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Bevezetés

475 éve ért véget a schmalkaldeni haboru az V. Karoly csaszar altal vezetett eu-
ropai 6sszefogas és az 1531-ben kilenc protestans fejedelem és tizenegy szabad
birodalmi varos egyuttmiikodése révén megalapitott schmalkaldeni szovetség
kozott. Az 1546—47-ben zajloé habord a német nyelvl torténettudomanyban bé-
ségesen és sokoldaluan targyalt. Magyarorszagon ugyanakkor kevés figyelmet
kap, jollehet a haboriban a Magyar Kiralysag 1. Ferdinand és az udvari huszar-
sag révén hadvisel6 félként vett részt, érdemben tamogatva a spanyol, italiai,
németalfoldi, német, osztrak és cseh csapatokat is felvonultatd csaszari hadsere-
get. Ugyanis — mint majd latni fogjuk — a magyarorszagi konny lovasoknak a
korabeli német viszonyok kozott szokatlan harcmodora is hozzajarult a haboru
Magyarorszagra nézve kedvez6 kimeneteléhez.

Az 1546-47-es haboru kivalo példaja annak, hogy Eurdpa részeinek, orszaga-
inak — igy a Magyar Kiralysagnak is — a kora ajkori torténete csak ugy érthetd,
ismerheté meg igazan, ha a részek multjat nem egymastol elkiilonitve, hanem a
nagy egész 0sszefiiggésrendszerében vizsgaljuk. A XVI. szdzad minden z{irzava-
ra, felbolydulasa ellenére civilizacids, gazdasagi, vagy akar hadiigyi szempont-
bdl a politikai értelemben vett Eurépa egységes térnek szamit, egy olyan térnek,
amelynek egymastdl tavol es6, elszigeteltnek tiiné régioi is erés kolesonhatés-
ban voltak egymassal.! A magyarorszagi torok elleni harcoknal nem csak a bécsi
udvarban hozott dontések lehettek hatassal az események végkifejletére, hanem
kétségtelenill a messzi Nyugaton zajlo, tavolabbi torténések is befolyasoltak azt,
példaul a spanyol Katolikus Monarchia és a Francia Kiralysag kiizdelmei.?

A schmalkaldeni haboru kévetkezménye egyrészt, hogy hosszas vajiudast ko-
vet6en a birodalmi rendeket és az Ausztriai-hazat az augsburgi vallasbékében
megvalosult kompromisszumra kényszeritette, masrészt I. Ferdinand politikaja-
nak a lazong6 cseh tartomanyokat is sikeriilt lecsendesitenie. A Lajtan-tali kon-
szolidacio tette lehetévé a XVI. szazad masodik felében, hogy nyugati segélypén-
zekre tamaszkodva kiépiiljon és fenntarthat6 legyen a Magyarorszag kozepén
végightiz6d6 védelmi vonal. Mindez gatat szabott az Oszman Birodalom tovabbi

'T6éTH 2020. 49.  *V6. GurtMAN / KorPAs / TOTH / B. SzaB6 2019.



jelentGsebb teriiletgyarapodasanak, igy mentve meg a torok kitizéséig a Magyar
Kiralysag jogfolytonossagat és torténeti jelenlétét, valamint a kozép-eurdpai, il-
letve magyarorszagi katolicizmust egyarant.

A keresztény Eurdpa torténetében szinte minden egyes nemzedék szerez-
hetett olyan tapasztalast, amely egy minéségileg mas, tjabb kor bekészontének
igéretét hordozta magaban. A XVI. szazad els6 felében él6k szamara gy tlinhe-
tett, hogy id6 kereke kiilonosen felgyorsult. A kozépkori Europa arculatat egyre
szaporodo6 sebhelyek szabdaltak, korabban soha nem latott apokaliptikus erék
fesziiltek egymasnak a csatatereken és a a reformacié kibontakozasanak készon-
hetéen konyvek lapjain egyarant. Tobb évtizedes bizonytalansagot kévetéen, a
szazad negyvenes-Gtvenes éveiben valt megkérdéjelezhetetlenné, hogy a késé
kozépkori kereszténység belsé sokfélesége felekezeti pluralitassa alakult at. V.
Karoly alma egy univerzalis keresztény birodalomrél megvaldsithatatlan volt,
ehelyett a territorialis, lokalis hatalmi tényez6k egymassal stirtin valtozo szovet-
ségi halozatai, konfliktusai, ezek belsé dinamikaja hatarozta meg évszazadokra
Eurodpa orszagainak tovabbi sorsat. Ebben a tekintetben kulcsszerepet jatszott
a kialakulo felekezetiség, a killonb6z6 konfesszidk koré polarizalodd erbterek
a tarsadalom minden rétegében éreztették hatasukat. A kereszténységen beliil
mindig is meglévd, megujulasra 6sztonzé torekvések sohasem zartak ki a belsé
megujulas, atalakulas lehet6ségét, mint ahogy arra a kozépkor, de akar a kora j-
kor folyaman is szamos esetben talalunk példat.* A XVI. szazadban azonban Lu-
ther, majd az 6t kovet6 hittjitok ugyan még messzemenden kozépkorias alapok-
ra, intencidkra épitve, de valami egészen tjnak raktak le az alapjait. Tébbiranyt
és tobbidejli, am mindenképpen hosszantart6 folyamatok gyokerei kereshetéek
itt, amelyek egyszerre okoztak valsagot és megujulast, emellett 6sztonz6i voltak
egyfajta haladasnak és fejlédésnek,> valamint mereven konzervativ 6rzéi egy
vélt ortodoxianak, igazhitliségnek. A reformacionak, mint torténeti fogalomnak
az Ujabb értelmezése, féleg az angolszasz megkozelitésekre alapozva, kitagitja a
tudomanyos vizsgalddas hagyomanyos id6keretét. A hitdjitas lezarultat nem az
augsburgi vallasbékéhez (1555) vagy esetleg a harmincéves haborut lezaro veszt-
faliai békerendszerhez (1648) koti, hanem egészen a XVIIL. szazad végére, — s6t
Eurodpa bizonyos teriiletein akar azon is tdlra helyezve — hosszu reformaciorol,
vagy bizonyos esetekben hosszt reforméciokrél beszél.®

Kotetiink XVI. szazadi forrasai nem pusztan hiradasok a vilaghatalmi (uni-
verzalis) és a helyi er6k kozép-eurdpai 9sszetett kolecsonhatasairél, amelyek a fe-
lekezeti Europa létrejottének is kohdi voltak, hanem — és ebben rejlik értékiik és
érdekességiik egyarant, — egy bukasra itélt torekvés kérészéletli diadalarol szol6
utolsé gybzelmi jelentésként is tekinthetiink rajuk. Olyan szerepl6k elevened-

3V6. KENYERES / PALFFY 2018.  *SzovAk 1999. °V6. REINHARD 2017.
V6. ToTH 2019; TéTH 2020.



nek meg, sz6lalnak meg a konyv lapjain, akiket a késébbi korok torténetirasa,
az ellenség szemszogébdl itélkezve a valosagosnal sotétebben festett le, vetitett
ra napjaink altalanos torténeti tudashorizontjara.

Jelen kotet otlete a 2020 tavaszan kezd6dé koronavirus jarvany idején, az els6
korlatozo intézkedések hirére sziiletett meg. A konyvtarak és levéltarak elér-
het6ségének bizonytalanna valasa, a kiilfoldi utak tervezésének ellehetetleniilé-
se vezetett arra az elgondolasra, hogy olyan feladatot tlizzek magam elé, amely
otthonrdl, a vilaghalo altal kinalt lehet6ségek leghatékonyabb igénybevételével
megoldhaté. Igy keriilt sor az elmult masfél-két évben Luis de Avila y Zaiiga
schmalkaldeni haboruarol sz616 mitivének és a témahoz kapcsol6d6 mas, rovidebb
forrasok magyarra forditasara, valamint a kisér$ tanulmanyok végleges forméaba
ontésére.

A konyv elején 1év6 bevezet6 tanulmanyban a schmalkaldeni haboru el6z-
ményeinek, lefolyasanak és az utana kovetkez6 évek torténéseinek rovid ossze-
foglalasa kapott helyet egészen az augsburgi vallasbéke 1555-0s alairasaig. Az
alapvetéen a német nyelvi szakirodalom eredményeire épiilé szoveg egyfajta
hatteréiil, kiegészitéséiil szolgal Avila kommentarjainak. Mivel Avila elsésorban
katona volt, és ebben a min6ségében, ilyen szemmel latta és lattatja az eseménye-
ket, ezért célszerd, hogy kiilon fejezetek foglalkozzanak a hadigyi viszonyok-
kal, a hadviselés kiillonb6z6 korabeli modozataival. A bevezetd részben kapott
helyet a kdnyv gerincét képez6 mii szerzéjének rovid életrajza, valamint a kom-
mentarok keletkezési korillményeinek bemutatésa. A tanulmanyokat és a kozolt
forrasokat korabeli nyomtatvanyokbdl vett metszetek, rajzok, valamint a kotet
Osszeallitoja altal készitett térképvazlatok egészitik ki.

Koszonetnyilvanitas

Ko6szonom feleségemnek, Bogar Juditnak, hogy megérté tiirelemmel, bolcsesség-
gel kisérte munkamat. Készoném az alabb felsorolt torténész kollégaknak, ba-
ratoknak, volt és jelenlegi tanitvanyoknak a hathatos és 6nzetlen segitségiiket:
Bak Agnes, Buza Janos, Kéthelyi Nora, Korpas Zoltan, Lérincz Zita, Marti Tibor,
Alberto del Rio Nogueras, Palffy Géza, Poéra Andras, Smideliusz Petra, B. Sza-
bo Janos, Szakolczai Laura, Szatai Déra, Szebelédi Zsolt. Kiillon koszonom Téth
Zsombornak a nélkiilzhetetlen lendiletet és a buzditast.
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A schmalkaldeni habortu torténete’

Az igazat megvallva italiai utam célja, hogy a papat az eret-
nekségek ellen és az egyhaz reformacioja érdekében Italia-
ban vagy Németorszagban tartand6 egyetemes zsinatra rave-
gyem. Istenre és Fiara eskiiszom, hogy a vilagon semmi nem
razott meg annyira, mint Luther eretneksége és hogy a ma-
gam részér6l arra fogok torekedni, hogy a torténészek, akik a
napjaimban feltdimadé eretnekségrél tudositanak, azt is hoz-
zategyék, hogy mindent megtettem ellene.

V. Karoly, 15282

A schmalkaldeni habort a németorszagi torténeti irodalomnak a mai napig ked-
velt témaja, annak ellenére, hogy mind a német, mind a nemzetkozi érdekls-
dés homlokterében inkabb a harmincéves haboru all. A magyar nyelv{ szakiro-
dalomban azonban ismereteim szerint néhany szorvanyos emlitéstdl eltekintve
gyakorlatilag Karolyi Arpad 1877-ben megjelent irasa 6ta senki sem foglalkozott
6nall6 tanulmanyban azzal a haboraval, amely féket vetett a reforméaci6 addig
toretlennek tin6 diadalmenetének, megteremtve a lehetéséget a katolikus egy-
haz kozép-eurdpai tjjaszervezédésére.’ Ebben a haboriban a Magyar Kiralysag
tertiletérdl felallitott hader6 aktivan részt vett, kivivtak a kortarsak elismerését,
és nagyban hozzjarultak ahhoz, hogy V. Karoly megnyerje azt.'°

A reformécidt kovetéen a schmalkaldeni habort volt az elsé, bizonyos mérté-

kig nemzetkozi, felekezeti jellegli habora Eurépéaban. A sajat koraban rendkiviil

"Jelen fejezet atszerkesztett, bévitett valtozata az alabbi kordbban megjelent irasaimnak. Gurt-
MAN 2014 ; GUITMAN 2013.

8V. Karoly madridi tanacsosainak mondott beszédébél vett idézet forrasa: SCHILLING 2020.
135-136.

*BAUMGARTEN 1876. 81. '’KARroLy1 1877.
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nagy figyelmet kapott, a rengeteg apronyomtatvany, ropirat, korabeli ujsag (Ne-
we Zeittung), helyi kronika éppigy beszamolt réla, mint a résztvevék visszaem-
lékezéseikben vagy a korszak torténetiréi munkaikban.!! A térténész munkajat
jelentdsen segiti, hogy tjabban ezek a korabeli tudésitasok a régebbi szakiro-
dalommal egyiitt szinte mind szabadon hozzaférhet6ek a vilaghalon talalhato
ktlénboz6 adatbazisokban. Mindezek alapjan az alabbiakban réviden 6sszefog-
lalva, f&6bb vonalaiban ismertetem a haborua el6zményeit, torténetét és az abban
valé magyar részvételt.

A schmalkaldeni szovetség

1530 decemberében Janos szasz valasztofejedelem meghivta a tébbi protestans
rend képvisel6it egy ilésre a tiringiai Schmalkaldenben. Itt a szasz uralkodé
és a hesseni tartomanygrof altal megbizott jogaszok meggy6zték a jelenléviket,
hogy az isteni rend ellen kiadott csaszari parancsok nem kotelezhetik 6ket. Felfo-
gasuk szerint a megvalasztott csaszar nem tekinthet6 hagyomanyos értelemben
vett uralkoddonak, hiszen a birodalom fejedelmeinek, és tartoméanyurainak is Is-
tentdl szarmazik a hatalma, a csaszar a fejedelmekkel egyiitt hozza a birodalmi
torvényeket. Amennyiben a csaszar megsértené a valasztasi kapitulaciot, vagy
az isteni torvényekkel ellentétes parancsokat adna, a fejedelmek ellenallésa jo-
gossa valna, mert az a birodalom érdekében torténne. A jogi érvekkel alaposan
alatamasztott szovetség komolyan probara tette a birodalmi alkotmanyt, hiszen
alair6i nem pusztan a hit védelmét szorgalmaztak, csoportosulasuk csaszar uni-
verzalis monarchiat megvaldsitani kivané torekvéseivel szembehelyezkedd né-
met rendi politizalas megnyilvanulasaként is értelmezhets. Nem példa nélkili az,
hogy a birodalom egyes érdekcsoportjai szovetkeztek egymassal, de ezek tobb-
nyire mas birodalmi rendekkel szembeni védelmet, vagy a béke érvényesitését
szolgaltak, azonban kimondottan a csaszarral szembeni szovetség 1j fejlemény-
nek tekinthetd.!?

Az 1531. februar 27-én kelt, kezdetben hat évre sz6l6 szovetségi szerzédést
ot fejedelem irta ala: Janos szasz valasztofejedelem, Fiilop hesseni tartomany-
grof, Fulép braunschweig-grubenhageni herceg, Erné braunschweig-liineburgi
herceg, Wolfgang anhalti herceg, valamint a két Mansfeld grof és tizenegy va-
ros (Strassburg, Ulm, Memmingen, Reutlingen, Konstanz, Biberach, Lindau, Isny,
Liibeck, Bréma, Magdeburg).!* A jelenlévék ebben kolcsénds segitségiikrdl biz-
tositottak egymast, ha barmelyikiik ellen a vitatott egyhazi tigyek miatt kamarai

"' A habort torténetének forrasaihoz mind a mai napig alapveté VoicT 1874.
Révid ideig ezért lehetett tagja a katolikus Bajororszag is. SCHORN-SCHUTTE 2000. 61.
“HauG-MoriTz / SCHMIDT 1999. 221.
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birosagil* eljarast inditana a csaszar. Konfliktusok esetén a jogi, tArgyalasos utat
részesitették elényben, de a megel6z6 csapast sem zartak ki.

1532-ben a szovetkezett rendek elsé jelentds sikeriiket érték el V. Karollyal
szemben, aki a magyarorszagi torok elérenyomulas miatt raszorult a birodalom
fejedelmeinek segitségnyujtasara, ezért julius 23-an megkototte veliik az tgyne-
vezett niirnbergi vallasbékét. Ebben a csaszar a Kamarai Bir6sadgon minden valla-
si igyben inditott pert felfiiggesztett, igy tulajdonképpen kénytelen tiirve, meg-
engedve a tovabbi terjedését a reformacionak és a szekularizaciot. A pénzigyi
forrasok tekintetében is gyarapodé szovetségi tagok ugyanebben az évben készi-
tették el a védelmi terviiket targyalod iratot, amely szerint két korzetre osztottak
szag felvaltva keriill majd. A szovetség altal 1étrehozott hadi tanacsban két-két
szavazat illette a két vezet$ tartomanyt, egy-egy pedig a tobbi tartomanyurat és
varost. A védelmi terv els6 valtozataban tizezer gyalogos és kétezer lovas kialli-
tasat vallaltak, hetvenezer gulden havi zsoldkoltséggel, amelynek terhét fele-fele
aranyban viselték volna a fejedelmek és a varosok.'

1535-ben a megallapodast tovabbi tizenkét évvel meghosszabbitottak, mind-
ekozben jabb tagok csatlakozasaval novelték erejiiket. A szovetség nemzetkozi
szinten a francia és az angol udvarral is targyalt, de csak a dan kirallyal sziiletett
megegyezés.!® Egészen 1538-ig lendiiletesen béviilt a szervezédés, utana azon-
ban mar csak szérvanyosan csatlakoztak hozza. Ebben az évben mar akar 430
000 gulden bevétellel is szamolhatott a szovetségi tagok altal fizetett dijakbdl a
schmalkaldeniek pénztara.!’

Az 1530-as években ugyan a szovetség a birodalmi politika meghatarozo té-
nyez8jévé valt, de sem politikai, sem vallasi kérdésekben nem tudtak teljesen
egységes allaspontot kialakitani. Sem az agostai hitvallas (1530), sem a witten-
bergi konkordia (1536), sem a schmalkaldeni cikkelyek (1537) nem zartak le a
bels vallasi vitakat.!8

Hesseni Fiillop tartomanygrof a szovetség egyik vezetdje, 1541-ben titkos
szerzGdést kotott Regensburgban V. Karollyal, amiben vallalta, hogy megaka-
dalyozza a szovetség tovabbi kiterjesztését, és tamogatja a csaszar igényét Gel-
dernre. A szakirodalom felételezi, hogy az 6ntorvényt tartomanygrof a nyilva-
nossagra keriilt kettés hazassaga miatti szamonkérés alél akart mentesiilni, emi-
att kényszeriilt egyfajta kétkulacsossagra.!® A szasz uralkoddcsalad két 4ganak

141495-ben allitottak fel a wormsi birodalmi gytilésen a Birodalmi Kamarai Birésagot (Reichskam-
mersgericht), a csaszartol nagymértékben fiiggetlen testiilet els6 és legfelsé fokon is itélkezett a
birodalmi béke ellen véték, valamint a kozvetlenil csak a csaszartol fiiggd birodalmi rendeket
érint6 tigyekben VAJNAGI 2009. 184-185.

KELLENBENZ 1989. 15-16. '*HAUG-MORITZ / SCHMIDT 1999. 223. "HAUG-MORITZ / SCHMIDT
1999. 222. KELLENBENZ 1989. 17. ®WARTENBERG 1988. 99; HAUG-MORITZ / SCHMIDT 1999. 226.

YHAuG-MoRITZ / SCHMIDT 1999. 226 ; KOHLER 2008. 368.
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feje, a valasztofejedelmi rangot visel6 és a schmalkaldeni szovetséget vezetd Ja-
nos Frigyes és Moric kozott sem volt felh6tlen a viszony. 1542-ben csak Hesseni
Fulop kozvetitése akadalyozta meg, hogy az unokatestvérek ellentéte fegyveres
dsszetiizéssé fajuljon.?

A szovetség gyenge pontjai megmutatkoztak az 1542-es és 1545-0s braunsch-
weigi haboruban is, amelyet az utolsé katolikusnak megmaradt északi tarto-
manyur, II. Henrik braunschweigi herceg ellen vezettek. Henriknek vitaja volt
a szovetséghez tartozé Braunschweig és Goslar varosokkal. Amikor a goslari
csapatok harom kolostort felégettek, a herceg a Kamarai Birdésagon beperelte
a varost békebontas miatt, ezért az 1540 oktdberében birodalmi atkot mondott
ki Goslarra, és Henriket utasitotta annak végrehajtasara. A herceg Goslar el-
leni tdmadasat a szovetség vallasi ellentétnek mindsitette, ezért beavatkozott.
1542 nyaran hadiizenetet kiildtek a braunschweigi hercegnek, majd a Janos Fri-
gyes valasztofejedelem és Hesseni Fiilop altal vezetett hadsereg rovid ostromot
kovetben bevette Wolfenbiittelt, Henrik pedig Bajororszagba menekiilt. Henrik
1545-ben hidbaval6an kisérelte meg visszaszerezni a tartomanyat, mert a schm-
alkaldeniek ismételten legy6zték, s6t még Ziegenhainban fogsagba is vetették a
makacs herceget. Azonban hiaba folytattak latszolag sikeres haborut kétszer is a
szovetség tagjai, a hatalmas duzzado katonai kiadasok miatt— csak az elsé évben
valamivel tobb mint 560 000 guldent emésztett fel a hadakozas — nem volt 6ssz-
hang a herceg ellen végrehajtott katonai akci6 sziikségességét illetéen. Valamint
attol is tartottak, hogy a csaszarral tovabb mérgesedik a szovetség viszonya, mi-
vel joggal szamithattak arra, hogy V. Karoly nem fogja tétlentil nézni az Arany-
gyapjas Rendbe is felvételt nyert, vele szoros kapcsolatot 4polé Henrik herceg
fogvatartasat.! Raadasul a herceg elleni katonai akciéval a szévetség tobb tag-
ja a haborus koltségekt6l fiiggetlenill eleve nem értett egyet, a csaszar bizhatott
benne tehat, hogy a schmalkaldeniek bels6 ellentétét kihasznalva a sajat javara
billentheti a mérleg nyelvét.??

A szovetséghez csatlakozd protestans varosok elitje kozott sem volt teljes az
Osszhang a csaszar és a katolikus egyhaz elleni fellépés mikéntjérél. Az augsbur-
giak egyik képviseldje, a protestans Claudius Pius Peutinger 1545-ben a csaszar
és I11. Pal papa elleni esetleges habort kapcsan fogalmazta meg aggalyait. Véle-
ménye szerint csak a békés ut jarhato, mivel a torok veszély lekiizdéséhez a bi-
rodalom egységére van sziikség. A bels6 békétlenség, rablasok, pusztitasok mar
eddig is sok karral jartak, a haborut a tobbi birodalmi rend a varosok javainak
elvételére, kivaltsdgainak csorbitasara is felhasznalhatna, az uralkod6 kegyének

% A sz4sz Wettin-haz birtokait II. Frigyes (1412-1464) valasztofejedelem két fia, Ernd (1441-1486)
és Albert (1443-1500) osztotta fel egymas kozott a lipcsei szerzédésben 1485-ben. WARTENBERG
1988. 100. A felosztast lasd a 4. térképen.

Y KELLENBENZ 1989. 17.; SCHILLING 2020. 288.

“HAUG-MORITZ / SCHMIDT 1999. 224 ;SCHMIDT 1969. 351.
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elvesztésébdl pedig szintigy rengeteg kar szarmazna. Talaloan fogalmazta meg,
ha nincs birodalom, akkor birodalmi varos sincs t6bbé.>3 A csaszarral természete-
sen ugy kell megallapodni, - folytatta gondolatmenetét — hogy kozben a vallasi
kérdésekben kitartanak igazuk mellett. Ugyanakkor Peutinger a szekularizacio-
ban is veszélyt latott, gy vélte, jobb, hogyha a javak egyhazi kézben maradnak,
mintha azok vilagi fejedelmek birtokaba keriilnének.?* Peutinger még 1546 ju-
niusaban is a habort ellen volt, védekezve irta, hogy nem papista, nem péapista,
de kevés szovetségesiik van, illetve a varosi kormanyzatot alkalmatlannak tartja
hadviselésre, a polgarokat pedig katonaskodasra.?® Kiiléndsen a dél-német varo-
sokra igaz, hogy a vallasi ellentétek ellenére az Ausztriai-haztdl valé gazdasagi
fuggésiik meglehetésen bizonytalanna tette a csaszarral szembeni eltokéltségii-

ket.

A schmalkaldeni szovetség tagjai

Alapité tagok
Tartomanyok Szabad birodalmi varosok Varosok
Szasz valasztofejedelemség Strassburg Bréma
Hesseni tartomanygrofsag Ulm Liibeck 1536-ig
Braunschweig-Liineburg hercegség Konstanz Magdeburg
Braunschweig-Grubenhagen Reutlingen
hercegség
Mansfeld grofsag Memmingen
Erbach groéfsag Biberach
Anhalt-Kéthen fejedelemség Isny
Lindau
Csatlakozoék
1531/32
Esslingen Gottingen
Nordlingen Einbeck
Goslar
Braunschweig
1536
Anhalt-Dessau fejedelemség Frankfurt Hannover
Anbhalt-Zerbst fejedelemség Augsburg Hamburg
Pomerania-Stettin hercegség Kempten Minden
Pomerania-Wolgast hercegség
1537
Wiirttembergi hercegség
Szasz hercegség (1542-ig)
Nassau-Weilburg grofsag

2 Denn ist kein Reich mehr, gibt es auch keine Reichsstadt mehr” Idézi: RoTH 1928. 241-243.
“RoTH 1928. 244. *RoTH 1928. 245.
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1538

Brandenburg-Kiistrin 6rgréfsag Heilbronn
Rochlitz hercegség Schwibisch-Hall
Schwarzburg gréfsag
Tecklenburg gréfsag
1542
Braunschweig-Wolfenbiittel hercegség |
1543
| Hildesheim
1544
| Osnabriick
1546
Dinkelsbiihl
Bopfingen
Ravensburg

A gelderni tronviszaly

A fentiek mellett az is er@sitette Karoly hatarozott fellépését a schmalkaldeni
szovetséggel szemben, hogy a birodalom nyugati hatarvidékén eredményesen
avatkozott be a harmadik gelderni trénviszalyba és 6rokosodési habortaba (1538-
1543).2° A habort tétje az volt, hogy megakadalyozza a protestantizmussal ro-
konszenvezd, franciabarat V. Vilmos herceg kezében 1év4 jiilich-kleve-bergi her-
cegségek egyesiilését a gelderni hercegséggel.

Arnold gelderni herceg még 1472-ben Merész Karolynak zalogositotta el
nyolcvanezer guldenért orszagat, de a tartomany a burgundiai herceg bukasat
kovetben, 1477-t6] ismét 6nallo lett a franciak altal is tamogatott Egmond-hazbol
val6 Karoly uralkodasa alatt. Karoly herceg 1528-ban megallapodott V. Karollyal,
hogy ha 6r6kos nélkiil hal meg, akkor a csaszarra szall Geldern (gorinchemi szer-
z6dés). Miutan Karoly herceg kozvetlen 6rokos nélkil halt meg, tébben is igényt
tartottak a tartomany tronjara. Karoly huga, Philippa fiat, Lotharingiai II. Antal
herceget latta volna szivesen a teriilet élén. Karoly csaszar a lotaringiai igényeket
dinasztikus hazassaggal csillapitotta le, és 1540-ben unokahugat, daniai Kriszti-
nat 6sszehézasitotta Antal fiaval, Lotharingiai Ferenccel.?”

A julich-kleve-bergi herceg, I1I. Janos szaz évvel korabbi rokonsagi kapcsola-
tok révén keriilt szoba, mint potencialis 6rokodse Geldernnek. A szelid természet(i
Janos ugyanakkor a halalos agyan fia, V. Vilmos herceg lelkére kototte, hogy ke-
rillje az Gsszetlizést a csaszarral. A hercegség rendjei az 6 igényét tamogattak,
aki igy eleinte konnyedén kovethette apjat a tronon. A hercegségek — amelyek
magukba foglaltak Vesztfalia egy részét, az Als6-Rajna vidéket és északnémetal-
foldi teriileteket — egy kézbe keriilése a birodalom nyugati hatarvidékén az er-

“*HEIDRICH 1896. 109. *’HEIDRICH 1896. 12, 20-21, 34-35.
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viszonyokat a csaszari hatalom szamara kedvezétleniil valtoztatta meg. V. Vil-
mos a csaszarral szemben I. Ferenc francia kiralytol remélt tamogatast, reményét
egy 1541-ben kotott hazassagi szerzédés alapozta meg, amelyben a francia kiraly
unokahuigénak, Johannanak a kezét igérték neki. A reformacioval rokonszenve-
z6 1. Janos, majd V. Vilmos a birodalom protestans rendjeire is természetes sz6-
vetségesként tekinthetett. Ennek jegyében hazasitottak 6ssze V. Vilmos névérét,
Szibillat a szasz valasztéfejedelemmel, Janos Frigyessel még 1527-ben.

A schmalkaldeni szovetséggel a targyalasok két ok miatt nem vezettek ered-
ményre: egyrészt Vilmos hercegségének alattvaloinak jelent6s része katolikus
volt, - igy érthet6 moédon nem akart Osszetizésbe keriilni velilk — méasrészt a
szovetséget hallgatolagos semlegességre késztette V. Karoly és Hesseni Fiilop
megallapodasa.?®

1542-ben vették at a diplomacia helyét a fegyveres hadmozdulatok. Julius 16-
an V. Vilmos vezére, Maarten van Rossum megtamadta a Habsburg Maria altal
kormanyzott Németalfoldet. Maridnak honapok kellettek, mig az ellentamadast
el tudta inditani. 1543. marcius 24-én azonban a sittardi csataban az egyestilt her-
cegségek seregét vezeté Wilhelm Thumbshirnt6l?® vereséget szenvedett.> Vil-
mos nem tudta kihasznalni a gy6zelmet, a franciak nem kiildték a remélt segit-
séget, és a birodalom protestans rendjeit]l sem szamithatott nyilt tAmogatasra.
A magéara maradt klevei herceget végiil V. Karoly kozel 6tvenezer f6s zsoldosse-
rege birta ra a fegyverletételre. A bevehetetlennek vélt Diirent a csaszar csapatai
annyira elpusztitottak, hogy ennek hire olyan riadalmat keltett V. Vilmos tabo-
raban, hogy kénytelen volt kapitulalni az ezer f6re csokkent seregével. Az 1543.
szeptember 7-én megkotott venloi szerzédésben Vilmos lemondott Geldernrél,
valamint kotelezte magat, hogy meg6rzi katolikusnak az orszagat, tovabba sza-
kit a francidkkal, és lemond az 6nall6 kiilpolitikardl. A papa 1545 6szén annulalta
a francia Johannaval kotott hazassagat, ) ardja pedig nem mas, mint a csaszar
testvérének, I. Ferdinandnak lanya, Maria lett, akivel 1546-ban Regensburgban
kotott hazassagot. Mind Németalfold helytartojat, Habsburg Mariat, mind pedig
V. Karolyt meglepte a gyors gelderni siker. A csaszar szamara a néhany hétig
tarté haborti mintaként és egyuttal 6sztonzésil is szolgalt, hogy a kovetkez6
lépésben a schmalkaldeni szovetségre kényszeritse ra akaratat, ha kell, akar ha-
bort 4réan is.!

SHEIDRICH 1896. 14, 20-21, 34-35; KOHLER 2008. 368.
“DISTEL 1894. 166-167. *° HEIDRICH 1896. 85.; BRANDI 1964. 401. *'HEIDRICH 1896. 102-104,
107-110; BRANDI 1964. 419 ; KoHLER 2008. 368 ; SCHILLING 2020. 181-182.
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El6késziiletek a haborura

A Kklevei herceg behddolasa birodalomszerte megnévelte a csaszar tekintélyét,
ami hozzajarult a speyeri birodalmi gytilés sikeréhez, ahol Karoly egyrészt meg-
allapodott a dan kirallyal, III. Keresztéllyel, hogy az északi orszag nem vesz részt
a birodalmon beliili esetleges csatarozasokban, illetve a birodalmi rendeket is
meg tudta gy6ézni arrol, hogy a franciak elleni haborihoz hadsereget allitsanak
ki. A franciak elleni gyors hadjaratot Karoly a szamara kedvezének tin6 crépy-i
békével még 1544-ben lezarhatta.>? A béke meudoni titkos zaradéka biztositotta
a francidk tamogatasat egy 6sszehivando egyetemes zsinathoz, amelytél a csa-
szar a hitszakadas megoldasat remélte. Geldern megszerzése és Burgundidhoz
csatolasa mellett még a haboru kitorése el6tt jelentés eredménynek konyvelhette
el, hogy sikeriilt megakadalyoznia a kolni érseket egyhazmegyéje szekularizaci-
6jaban. A varos katolikus lakossagara és a kaptalanra tamaszkodva lemondattak
az érseket (Hermann von Wied), igy az egyik fontos egyhazfejedelmség megma-
radhatott katolikusnak.*?

Miutan diplomatai I. Sziilejmannal 1545. november 15-én tizendt évre szo-
16 fegyvernyugvasban egyeztek meg, minden akadaly elharult Karoly el6l, hogy
teljes figyelmét a birodalom belsé iigyeinek szentelhesse, amelyek koziil a refor-
macid kévetkeztében fellép6 hitszakadas megoldasa tlint szimara a legsiirgetébb
feladatnak.>

A cséaszar ugyan 1545-t6] tudatosan késziilt egy esetleges haborura, viszont
nem zarta be a kapukat a vallasi és politikai ellentétek targyalasos uton torténé
rendezése el6tt sem. Erre lett volna hivatott 1545-ben a wormsi birodalmi gytilés,
majd 1546-ban a regensburgi hitvita (januar 27.-marcius 10.) és birodalmi gyt-
lés, tovabba ennek a célnak a szolgalataba allitotta volna a Szentszék altal Trient
varosaban 6sszehivott egyetemes zsinatot (1545-1563), amelyre azonban hiaba
kaptak meghivot a birodalom protestans rendjei, mégsem kiildték el a képvise-
16iket.*

Tracy Karoly torténetirdja, Bernabé de Busto nyoman idézi fel, hogy a csa-
szar kozvetlen kornyezetében 1év6 tanacsosai kozott nem volt 6sszhang a habora
kérdésében. A tapasztalt politikus, Nicolas Perrenot de Granvelle, Karoly kan-
cellarja inkabb a béke mellett érvelt, mondvan, hogy az efféle polgarhabortiban
nincsenek igazan gyoztesek. S6t, egyenesen kockazatosnak tartotta volna, ha a
csaszar a ,németek ellen harcolo németekre” bizna a sorsat. Rdadasul Németor-
szagban szamos megerGsitett varos talalhat6, amiknek a meghoditasa véleménye
szerint tilsdgosan is megnyujtja a haboru idejét. Ugyanakkor Pedro de Soto, - a

$2SCHILLING 2020. 183; TRACY 2002. 204. **VOGLER 1992. 399-400.; BRANDI 1964. 440 ; KOHLER
2008. 374. 3*KOHLER 2008. 369-370; VOGLER 1992. 399-400; SCHORN-SCHUTTE 2000. 641.
BTrACY 2002. 204.
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csaszar gyontatoja — V. Karoly érzelmeire igyekezett hatni, és azt allitotta, hogy
bar Németorszag hatalmas és népes, de olyan, mint egy fegyelmezetlen, zabolat-
lan ember, aki nem tud élni az erejével. A megerd&sitett helyek, a falak pedig a
gyenge és gyava emberek taldlméanyai.*®

Bar Karoly egyértelmiien a habort inditasa mellett dontott, amit még egy da-
rabig a csaladja eldl is titkolni probalt, legalabbis hozzajuk irt levelei errél tanus-
kodnak.?” Amikor 1546 mérciusaban elbucstzott htigatol, Mariatol, biztositotta
réla, hogy mindent megtesz a haboru elkeriiléséért. Ferdinandnak pedig még
1546. aprilis 18-an is azt irta, hogy nem dont semmirél addig, mig nem beszéli
meg terveit részletekbe menden vele.>® Ezzel szemben viszont az alig egy honap-
pal korabban fidnak, Filopnek kildott levelében mar ugy nyilatkozott, hogy a
békegesztusokat nem gondolja komolyan, azok a német fejedelmek megtévesz-
tésére szolgalnak, mivel mar eldéntétte, hogy haborit indit elleniik.* Maridnak
1546. janius 9-én Regensburgbdl kelt levelében azonban mar a haboru elkeril-
hetetlenségérdl irt. A targyalasok sikertelensége és részleges bojkottja miatt a
csaszar ugy latta, hogy nem maradt mas ut elStte, mint hogy fegyverrel kény-
szeritse ra a protestans rendekre az akaratat.*’

V. Karolynak ahhoz, hogy eredményesen lépjen fel a birodalom vallasi és
politikai egységének megteremtése érdekében, szovetségeseket kellett keresnie
spanyol, italiai és németalf6ldi zsoldosokbdl all6 csapatai mellé. A Janos Frigyes
szasz valasztofejedelem és Hesseni Fulop tartomanygrof altal vezetett schmal-
kaldeni szovetség tiz év alatt, minden fent emlitett gyengesége ellenére olyan
lendiiletesen tudta névelni befolyasat, hogy az 1540-es évekre szinte a biroda-
lom teljes német nyelvteriiletét lefedte. Ennek kovetkeztében egy leend6 habo-
ruban a legjelent6sebb hercegségek, grofsagok, varosok egyarant V. Karoly ellen
sorakoztak, sorakozhattak volna fel. A szovetség ereje olyannyira nyomaszto-
nak tiint, hogy az 1538-ban Niirnbergben létrejott Katolikus Liga*! tobb tagja
(példaul Bajororszag), valamint a néhany, még katolikus varos a protestansok
talerejétdl tartva inkabb arra hajlott, hogy keriilje a konfliktust az evangélikus
rendekkel.*?

Karoly a legjelent6sebb timogatast a habori meginditasdhoz a zsinatot 6sz-
szehivo papatol, II1. Paltol kapta. Tizenkétezer gyalogos és 6tszaz lovas zsoldos

*TrACY 2002. 208.

V. Karolynak mintegy szazharmincezer levele maradt az utékorra, a velencei kévetek megfi-
gyelése szerint a csaszar idejének igen jelentds részét emésztette fel a folyamatos levelezés. RABE
/ STRATENWERTH ; SCHILLING 2020. 112.

*TrAcY 2002. 208. *’SCHILLING 2020. 287. “’KOHLER 1990. 323-327.

YA szovetség vezetdje Matthias Held csaszari alkancellar lett, tagjai I. Ferdinand, Vilmos bajor
herceg, braunschweigi Henrik, a salzburgi érsek, és a magdeburgi érsek. VOGLER 1992. 397.

“AviLa Y CUNIGA 1853. 1-2.
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négy honapra elegend6 zsolddal, valamint tovabbi jelentds pénzdsszeg biztosi-
tasa kozel egymillié dukat értékben kelléen nagy segitséget jelentett.*?

Sikerilt IV. Vilmos bajor herceggel is megegyeznie, amely szerint megériz-
heti semlegességét, ha sziikség esetén — természetesen titokban — pénzt, szal-
last, ellatmanyt és hadianyagot biztosit a csaszar csapatai szamara.** V. Karoly
Occsét, Ferdinand magyar és cseh kiralyt, valamint Mariat, Németalfold helytar-
tojat szintén a megbizhat6 szvetségeseinek taboraban tudhatta.

A csaszari diplomacia arra is kisérletet tett, hogy a birodalom torékeny pro-
testans egységét valamiképpen szétzilalja. A f6 vadpont a birodalmi béke meg-
bontasa volt, ugyanis V. Karoly a protestansok elleni lépéseinél gondosan tigyelt
arra, hogy ne lehessen a szemére vetni, hogy vallasi okokbdl indit elleniik ha-
boruat. Az 1530-as évektdl az egyes egyhazi javak szekularizaciojat nem egyhazi
igyként kezelte, hanem a birodalmi béke elleni tdimadasnak mindsitette, és a
Birodalmi Kamarai Birsag illetékességébe utalta.*

Mar elkezd6dott a csapatok mozgositasa, amikor 1546. junius 20-an a csa-
szar kihirdettette a birodalmi kikozositést a schmalkaldeni szovetség két ve-
zet6je, Janos Frigyes és Hesseni Fillop ellen. A dokumentumban nem a Trien-
ti Zsinattol valo tavolmaradasra hivatkozott — korabban a haborus késziilédést
alattvaldinak engedetlenségével indokolta —, hanem a szovetség tagjai altal bra-
unschweigi Henrik és csaladja ellen elkovetett hatalmaskodas volt a vad. A csa-
szar arra szamitott, hogy ezzel a jogi aktussal Janos Frigyes és Hesseni Fiilop
oldalarél tobbeket elidegenithet. Igy sikeriilt targyalasok révén a protestans tar-
tomanyurak egy részét a sajat oldalara allitania, példaul brandenburg-kiistrini
Janost, brandenburg-kulmbachi Albert Alkibiadészt, a braunschweig-liineburgi
Erik herceget, valamint a habort végkimenetele szempontjabdl a legjelentéseb-
bet, Méric szasz herceget.*

Duna menti menetelés

A haborus el6késziileteket latva a harcokat végiil a schmalkaldeni szovetség tag-
jai kezdték.*” A habort elsé szakasza kisebb részben Tirolt, nagyobb mértékben
pedig a birodalom déli, Duna menti részeit érintette. A protestansok fontos stra-
tégiai célja volt, hogy Tirolt elfoglaljak. A vallalkozastol, — amelyr6l 1546. juli-
us elsején dontott az augsburgi varosi tanacs — azt remélték, hogy siker esetén

“ScuMIDT / WESTPHAL 1999. 228; KOHLER 1990. 323327 ; KOHLER 2008. 372. A csaszar és a papa
viszonya haborit koveten kifejezetten ellenségessé valt. TURBA 1892. XXIX; SZANTO 1985. 59.

#AviLa Y CUNIGA 1853. 2. “HAUG-MoORITZ 2014; HAUG-MORITZ / SCHMIDT 1999. 225 ; KOHLER
2008.373. “KoHLER 1990. 324; WINKELBAUER 2003. L. 368; SCHILLING 2020. 288.

YKaroly és a papa szovetségérsl hamar értesiiltek, a megallapodasban foglaltak korai kideriilése
Avila allitasaval szemben nem a szentszéki tisztviseldk és papok szoszatyéar természetén mult,
hanem a papa politikajan, aki mar jilius 4-én kiadott egy levelet, amelyben a svajciakat buzditotta,
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meggatolja az észak-déli hadiuton az Italiabdl inditott csapatok megérkezését a
csaszari taborba.*® Az augsburgi Sebastian Schertlin von Burtenbach*’ , egykori
csaszari zsoldosvezér és az ulmi Marzel Dietrich® kapitanyok vezetése alatt al-
16, mintegy hétezer f6s sereg julius 10-én elfoglalta Ehrenberg varat, Tirol északi
kapujat.’! A timadok azzal indokoltak a hadmtiveletet, hogy az 4tvonuld olasz-
spanyol zsoldosoktdl védik majd meg a helyieket, ezutan kivonulnak. A tamadas
kozvetlen fenyegetést jelentett I. Ferdinand csaladtagjaira is, akik emiatt Inns-
bruckbdl menekiilni kényszeriiltek. Augsburg és Ulm vezetdi azonban egy-két
napon belill visszarendelték kapitanyaikat, mert féltek, hogy a gyiilekez6 csa-
szari csapatokkal szemben védtelenek maradnak. Schertlin engedelmeskedett,
de az elfoglalt varban hagyta csapatainak jelent6s részét Balthasar Fieger kapi-
tanysaga alatt.>?

Mig a szovetségnek aranylag gyorsan sikeriilt felallitania az egyestilt hadere-
jét (btvenezer gyalogos, hétezer lovas)®?, addig V. Karoly csak a schmalkaldeniek
seregéhez képest kisebb 1étszamu kiséretére szamithatott. Hosszu hetekbe telt,
mig az [talidbodl, a magyarorszagi végvarakbol, Csehorszagbdl és Németalfoldrol
igért és vart csaszari és papai zsoldos csapatok megérkeztek. A csaszar csapatai
egyesiiléséig gy gondolta, hogy serege felkésziiletlen a biztos gy6zelem kiviva-
sahoz, majd kés6bb a kiegyenlitett eréviszonyok miatt keriilte a nyilt osszet(i-

hogy a soron kovetkez6 haboruban legyenek hiségesek hozza, jilius 16-an pedig ezt kovette egy
keresztes hadjaratra felsz6lito bucsu bullaja. AviLa Y CuNiGa 1853. 7; KoHLER 1990. 355. Ezzel
szembesiilve 1546 nyaran mar a protestansok is késziiltek a leend6 haborura, Janos Frigyes tisztjei
a tartomanyaban Landsknechtek toborzasaba kezdtek, a varosokra kiilon adot vetettek ki. HERzoG
1845. 263.

* LADURNER 1864. 171.

¥ Avila meglehet8sen rossz szinben tinteti fel Schertlint, allitasaval ellentétben sohasem volt
fogadods. Mar a paviai csata utan lovagga iit6tték, Roma ostromanal a csaszariak egyik kapitany-
ként volt jelen. A csaszari hadseregben mint taborfeliigyel$ és mustramester egészen magas ran-
gokat ért el. A Schertlinnek cimzett utasitas szerint: ,Az 6sszes lovas és gyalogos felett paran-
csoljon, minden biint biintessen, az ellitmany biztonsagos taborba szallitasardl rendelkezzen, az
Osszes sereget szerelje fel, mindenben tartsa meg az egyensulyt. Mindig els6 legyen a csatame-
z6n, hogy az Gsszes egységet rendezett menetben és jo rendben tartsa, a teljes tizérségre és min-
den dologra figyeljen. Minden pontot, amelyet az ellenség megkaparintott, vegyen vissza, védjen
és vigyazzon arra, hogy senki méltatlant ne tegyen” Schertlin sajat képességeinek koszonhetéen
jutott egyre feljebb a katonai ranglétran. Személyében a szévetséges hadsereg egy kiemelked6 te-
hetséget nyert tisztjéill. AviLa vy CuNiGa 1853. 12.

**Marzel Dietrich késébb Habsburg zsoldban Felsé-Magyarorszagon teljesitett szolgalatot. H.
NEMETH Istvan 1997. 171.

°1 1546. jalius 9. és 10. az augsburgi kapitiny Sebastian Schertlin (Schartl), és az ulmi kapita-
nyok Marzel Dietrich és nordlingeni Balthasar Fieger (Walthauser Fileger) néhany ezer hadi nép-
pel a schmalkaldeni szovetség nevében bevették Fiissen varosat és varat, valamint az ehrenbergi
kolostort, amely a tiroli grofsag kapuja.” SCHONHERR 1867. 105. V6. TRACY 2002. 210.

32 Az er6sséget a tiroliak szeptember 5-én, tnapos ostromot kovetéen tudtik csak visszafoglalni
a schmalkaldeniektél. LADURNER 1864. 200, 203 ; SCHONHERR 1867. 106 ; FRITZ.

»KELLENBENZ 1989. 19.
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zést >t A halogato taktikaban partnerére talalt ellenfeleiben, akik, miutan elsza-
lasztottak a lehetéséget, hogy Regensburgban lepjék meg a gyiilekez6 csaszari-
akat, szintén nem merték raszanni magukat nagyobb iitkdzetre. A schmalkalde-
niek julius végén Donauworthnél vontak 6ssze csapataikat, a csaszari fésereg
pedig csak augusztus kozepére allt fel Landshutnal. Igazi mezei csatat azonban
nem vivtak, csupan ide-oda vonulgattak, egymas erejét probalgattak. Az elsé
nagyobb iitkozetre Ingolstadtnal kerilhetett volna sor, de augusztus végén itt is
csupan szorvanyos csetepatékra és 4gyuzasokra keriilt sor.”®
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2. térkép. A schmalkaldeni habortiban szembenall6 felek seregeinek vonulasa a Duna mentén.

Az id6htzas mindkét fél szamara kedvez6 stratégianak tlinhetett. Szeptem-
ber kdzepén a németalfoldi csapatok toborzasaval megbizott Biiren grof*® tiz-

**A velencei kovet, Alvise Mocenigo értesiilései szerint a schmalkaldeniek 1ényegesen fegyel-
mezettebbek és jobban felszereltek voltak a csaszari hadaknal. TURBA 1892. 40-43.

SSKOHLER 2008. 374; SCHMIDT / WESTPHAL 1999. 229.

*Maximilian von Egmont, Biiren grofja 1540-t6l frizfoldi helytarté, az Aranygyapjas Rend tag-
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ezernyi katonaval és a csaszari zsoldosoknak hozott pénzzel megérkezett az in-
golstadti taborba, igy az eréviszonyok a Duna mentén a csaszar szamara pilla-
natnyilag kedvezébbé valtak. V. Karoly arra is szamithatott, hogy a schmalkalde-
niek anyagilag mar nem fogjak sokaig birni sajat zsoldosaik eltartasat. A hideg
id6 bekoszontével ugyanakkor a csaszari tabor a kifulladas jeleit mutatta, okto-
ber kozepén a kontinentalis éghajlathoz nem szokott spanyol és italiai zsoldo-
sok kozott jarvany tort ki, a sereg 1étszama a betegségek, az ellatasi nehézségek
és a dezertalasok miatt jelentésen csékkent.”” A schmalkaldeni szévetség veze-
t6i abban reménykedtek, hogy a pénzemészt, eredménytelen hadjarat elveszi a
csaszar kedvét a haboru folytatasatol, nem szamitottak ra, hogy oktober végén
sikeriil egy Uj hadszinteret nyitni elleniik.

A huszarok szinrelépése

1546. oktober 19-én, Pragaban Szasz Moric alairta azt a megallapodast, amely
lehetévé tette, hogy Ferdinand magyar és cseh kiraly, valamint a szasz herceg
egylittes erével tamadast intézhessen Janos Frigyes orszaga ellen. Ezzel az ak-
tussal kezdetét vehette a habord méasodik, szaszorszagi szakasza.’®

A dunai 6sszetett monarchia hadseregének féparancsnokaul a gyengekez,
oreges Sebastian von Weitmiihlt jel6lték ki, a csehek parancsnoka Albrecht von
Schlick volt, mig a magyarorszagi konnytilovasokat Nyary Ferenc vezette.>

A grof Salm Miklos javaslatara toborzott magyar huszarok pontos létszama-
ra vonatkoz6 forrasok ellentmondasosak: Tin6di Sebestyén 1080 f6t, Istvanfty
Miklés 1150-et, Nicolaus Mameranus 1071-et, Giovanni de Godoi és Christian
Lehmann 1500-at, Luis de Avila 900-at emlit. Nyary Ferenc mellett tobb tekinté-
lyes f6ur csatlakozott kisebb-nagyobb egységgel a vallalkozashoz (Nyary Lérinc,
Bakith Péter, Zay Ferenc, Erdédy Péter, Peth6 Janos, Horvath Bertalan, Bornem-
issza Sebestyén és Gettei Ferenc).

A masodik szakaszba bekapcsolodd, Szasz Moric katonaival egyiitt 6sszesen
nem tobb mint nyolcezer gyalogost és négyezer lovast szamlalo sereg legiit6-

ja. Osi németalfoldi nemesi csaladbol vald, részt vett a franciak elleni hadjaratokban, a schmalkal-
deni haboruban Alba herceg mellett a csaszari csapatok masik févezére volt, a haborut kévetéen
betegségben hunyt el. Looz-CORSWAREM 1959. 340.

"Vilmos bajor herceg mar augusztus 17-én figyelmeztette Karolyt, hogy az élelmezéssel gond
lehet, a hamarosan beallé hideg id6jaras pedig az italiai katonakat fogja jelentésen megviselni.
1546. oktdber 24-26-an példaul ezerkétszaz olasz hagyta el 6nkényesen a tabort. DRUFFEL 1873.
13, 161, 182; KOHLER 2008. 374; TURBA 1892. 77 ; SCHMIDT / WESTPHAL 1999. 229-230.

% Az oktéber 14-re datalt egyezmény Méric szamara biztositotta a szasz valasztéi cimet és az ez-
zel jaro birtokokat. SUTTER FICHTNER 1986. 156; TURBA 1892. 62. A vogtlandi hadjarat eseménye-
ir6l cseh szemszogbdl lasd: VoreL 2021. 269-272.

*KAROLYI 1877. 647; TINODI 1984. 329-350; ISTVANFFY 2009. 116; tovabbé 1asd az Istvanffy Mik-
16stdl vett szemelvényt a jelen kotet végén.
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TVS CAESARIS, e}
OE LEVIS ARMATVRAE EQ.VIs

tum Hungarorum Tribuno

gencrali.

Yare ferens, hoc cft, Francifeus Nyare,
I \—I N& Hungdri preponunt cognomina ipfis
nomntbus proprijs, Tribunus gencralis
fisper leni equeftri Biigarorum,quos uulgus Huf=
fardosynefcio quo barbaro wocavulo nominat,ara
matura,que confhinit equitibus 1071

DVCES EQ.VITVM HVNGARO=
yum darmature lewis.

X dictis.vo 71.equitibus,ipfe Tribunus ges
neralis habuit fub fe,quibus prafuit 200
Petrus wackit Dux fuper equitibus 200

Petrus Erdedy 150
Bartholomeus Horwat 151
Francifcus Soy 190
Sthaftianus BornamifJa 5o
Froncifcus Ceoton so
Iohtnnes Petey 100

1. kép. A magyarorszagi huszarok vezet6i Mameranus katalégusaban.

képesebb erejét a Magyarorszagon toborzott, nagyrészt magyar huszarok alkot-
tak.®® E huszarcsapatok nagyobb részét (600-800 f8) minden bizonnyal Ferdi-
nand udvari huszérjai alkottak.%!

Ennek oka elsésorban az, hogy a jelentés mértékben protestans osztrak és
csehorszagi teriiletekr6l épplgy, mint Moéric szaszorszagi birtokairdl képtelen-
ség volt a schmalkaldeni szovetség ellen harcolni akaré csapatokat nagyobb
szamban toborozni, ezen feliil a végvari harcokban edz6dott huszarok harcmo-
dora teljesen ismeretlen volt és ijesztéen hatott a német teriileteken.®> Ugyan a

%Méric mar julius elején elkezdte a toborzast. HEIDLER 2011. 18; KAROLYI 1877. 647.

*ITINODI 1984. 336 ; ISTVANFFY 2009. 116; Gopor 1548. 41r; HEIDLER 2011. 18-21; KAROLYI 1877.
848. Az udvari huszarokrol: PALFFY 2010. 108-110; B. SzaBd 2010. 172-173.

52 A huszarok kinézetét tobb korabeli torténetiré is leirja. Kérolyi tanulményéban idézi az Avi-
1anal és Girolamo Falletinél olvashatokat (KARoLy1 1877. 841-842.). A szasz Christian Lehmann
ilyennek abrazolja 6ket: ,Ehhez atvett Ferdinandt6l 1500 magyart vagy huszart, akik a kinéze-
tik és szérnyd zsarnoksaguk miatt mindeniitt félelmet keltettek, hosszt landzsajuk volt, részben
mellvértjiik, részben buzoganyuk és hossztinyeltd haromagu csakanyuk, részben hiuzbért viseltek,
részben tarcsat, amely lent széles, fentebb sziik, amelynek csticsa a fejiik felett végz8dott, hossza-
ban pedig a testiik felé hajlitott, nemességiik szerint szinezett és festett volt” HEIDLER 2011. 18.
A huszarsag kialakulasarol, fejlédésérél, harcmodoraroél bévebben szamos képpel: B. SzaBo 2010.
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huszarok kozott is lehettek protestansok, de az 6 esetitkben az esetleges szolida-
ritast a hagyoméanyos németgyiilolet és birodalomellenesség minden bizonnyal
felulirta.

Janos Frigyes, bar hetekkel korabban értesiilt az el6késziiletekrél, gyakor-
latilag mégis védteleniil hagyta a tartomanyét, ezért Ferdinandék gyors siker-
re szamitottak.> A Csehorszaggal szomszédos szaszorszagi Vogtland tartomany
védelmének megszervezésével megbizott Wolf von Gréfendorf mar julius folya-
man elkezdte felkésziteni az invaziéra a teriiletet. Adorf varoskanal sancokat
épitettek, majd egy-kétezer fés haderét allitottak fel %4
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3. térkép. Vogtland tartomany 1546-ban.

A tamadast oktober 23-an Joachimsthalbél inditottak el, vér nélkiil elfoglal-
tak a kiiiritett két hatar menti szasz varoskat: Plattent és Gottesgabét® A csa-
szariak taktikaja ezek utan a kovetkez6 volt: az ellenséges teriiletre felderités
céljabol konnytifegyverzetli magyar huszarokbdl all6 eld6rsot kiildtek ki, akik
el6szor a schmalkaldeniek hilt helyét talaltak iires sancokkal és otthagyott véd-
mivekkel. Ezen felbatorodva elére nyomultak Adorfig, ahol szdmottevé ellenség

$ZwiICHEM 1877. 156-157.

4Schreiben an einen guten Freundt von Plawen aus Hertzog Moritzen Kriegs Vorhaben be-
langendt. (Plauen, 1546. november 10.). In: HORTLEDER 1645. 501; WILD 1938.

®HEIpLER 2011. 19.
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hijan lovasrohammal elfoglaltak a kéfallal koriilvett varost, majd miutan a pol-
garsagot Ferdinand hiiségére feleskették, a kornyéket végigfosztogatva tértek
vissza a fésereghez.%

Griéfendorf a huszarok tAimadasanak hirére az érizetleniil hagyott Adorthoz
visszatérve elsancolta magat, és Ugy varta a csehek tamadasat.®” Helyettiik azon-
ban november elsején Nyary Ferenc vezette rohamra azt a huszarcsapatot, amely
néhany nappal korabban a kérnyéken portyazott. Az iitkézetrél maga Nyary Fe-
renc tudositotta az esztergomi érseket, Vardai Palt egy 1546. november negyedi-
kén Olsnitzben kelt levelében.®

A huszarok rohama ellen sem a sancok, sem a lassan tiizel6 16fegyverek nem
voltak hatasosak. A magyar lovasok kitizték az ellenséget az allasaikbol, majd
egy magaslatra kergették 6ket, ahol félelmetes pusztitast vittek véghez: az adorfi
védok kétharmadat, vagyis tobb mint ezer embert lekaszaboltak, 6tszazat foglyul
ejtettek, mig kozilik csupan két-harom lovas veszett oda a csatatéren. Zsakma-
nyul megszerezték a szasz csapatok tlizfegyvereit, és magat a varost is immar
méasodszor kifosztottak.®’

Ferdinand kiraly titkaranak, a késébbi II. Fillophoz intézett egyik levele meg-
erdsiti a Nyary Ferenc altal leirtakat: ,az egész varos megijedt, leginkabb a ro-
mai kiraly hadinépének Mindenszentek napjan elkovetett tette miatt, amelyben
az ellenség tobb mint ezerkétszaz embere esett el a csatatéren és tobb mint 6t-
szaz foglyot vesztettek. A kozéjik tartozé négyszaz nehéz lovasbdl alig tiz tu-
dott elmenekiilni, nem hiszem tovabba, hogy haromnal t6bb embert vesztettek
volna a mieink”.”® Az ellenségnek okozott stlyos emberveszteséget, a mar-mar
mészarlasnak tekintheté csatat a kor hadiszokéasai magyarazzak, ami a husza-
rok dics6ségébll nem vesz el semmit. Ezt a fajta kegyetlenséget Németalfold a
spanyolokkal vivott kiizdelmeiben, Erdély a hossza t6rok haboriban éppugy at-
élte, mint késébb a harmincéves habort szemben all6 felei.”! Az, hogy Moéric
herceg a késébbiekben ragaszkodott hozza, hogy a huszarok vele maradjanak,

% Sz4sz néz6pontbol a fentebb mar idézett ismeretlen levélir6 szamol be az eseményekr6l: ,akkor
a csehek és a huszarok az orszagra rontottak, Adorf és Neukirchen hatarvarosokat kifosztottak,
felégették és az Osszes kornyezd falvat elfoglaltak” HORTLEDER 1645. 501; KAROLYI 1877. 649.

%7 Az idegen nyelvii szakirodalom és a szépirodalom egy része valamilyen oknal fogva nem vesz
tudomast a magyarok jelenlétérél, és ennek a hadjaratnak szinte minden huszarokkal kapcsolatos
hadmozdulatat a cseheknek tulajdonitja. Példaul: SUTTER FICHTNER 1986. 157 ; SCHILLING 2020.
285, 289. Szépirodalmi példa: THOMA 1992.

% A latin levél magyar forditasat kiadta: KARoLy1 1877. 853. Javitott Gj forditasban jelen kétetben
olvashato.

8 _Akkor a huszarok a férfiasan védekez6, szegény gyalogsagot megélték, szanalmasan lekasza-
boltdk” HORTLEDER 1645. 501; KArROLYI 1877. 650.

70 A spanyol eredetit idézi: KArory1 1877. 651.

"L A protestans Johannes Bugenhagen (1485-1558) beszamol6jaban valamelyest kedvez&bb ké-
pet fest a magyarokrol, amikor az 6szi eseményekkel kapcsolatban azt irja, hogy ,Ferdinand sok
huszart kiildott oda, rabl6é népség, ahogy azt ennek a foldnek a szegénysége sajnos tapasztalta, de
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alatdmasztja, hogy kegyetlenségiik hirét tudatosan hasznalta fel arra, hogy harc
nélkiili megadasra birja schmalkaldeni szévetséget.”2

A diadalmas iitkozet utan Ferdinand és Moric serege tovabb nyomult el6re,
és sorra hodoltatta meg a teriilet telepiiléseit. Adorf utan a kovetkezé jelent6-
sebb véaros Olsnitz volt, ahol a polgarok elészor az ellenallas mellett dontottek.
A huszarok itt is felégették az elévarost, majd visszavonultak, Adorfot harmad-
szor is felprédaltak. Amikor a fésereggel tértek vissza, Olsnitz kész volt megadni
magat, hogy a fosztogatoktol megmenekiiljon.”?

A szasz herceg és a magyar kiraly csapatai utols6 kozos akciéjukban novem-
ber 8-4n még elfoglaltak a kapuit 6nként megnyité Zwickaut.”* Oly nagy volt a
félelem a magyarorszagi huszaroktol, hogy a legtobb érintett telepiilés harc nél-
kil Méric mellé allt, csak nehogy rajuk kildjék a rettegett konnytlovassagot.
Az onkéntes megadasra egyébként a valasztofejedelem fiatol is megkaptik az
engedélyt.”

Ezt kovetben, mig Moric a rendelkezésére bocsatott huszarokkal és sajat
csapataival igyekezett tovabbi hoditasokkal megszilarditani a helyzetét Szasz-
orszagban,’® addig Ferdinand kiséretével visszahtizédott a Cseh Kiralysag terii-
letére. Erre tobb oka is lehetett: egyrészt elégtelennek vélte haderejitket Janos

mégsem voltak oly gonoszak, mint a spanyolok” S6t késébb azt is megjegyzi, hogy a rablasok egy
részét kozonséges német zsivanyok kovették el, akik huszarnak adtak ki magukat. ,Az is megtor-
tént, hogy néhany gonosz gazember a mieink koéziill huszarnak adta ki magat, igy ijesztgették és
fosztogattak ennek a foldnek a parasztjait” BUGENHAGEN 1547. 25-26.

2ZwicHEM 1877. 173. L. Matyas hasonléan hasznalta fel huszarjait ausztriai hoditasaihoz. ,Mivel
mindenkit roppant félelem szallt meg, egyetlen napon tizennégy Bécs kornyékén fekvo, a varost
koszoruként koralvevd kozség adta meg magat 6nként a kiralynak” Bonfinit idézi: B. SzaB6 2008.
458 ; B. SzaBO Janos 2010. 153-159.

3 Mint korabban, Mindenszentek hétf6jén, az ellenség ismét elfoglalta Adorfot, szanalmasan ki-
fosztotta ugyanezt varoskat, és zsarnok modjara bant vele. Délutan elvonultak, Olsnitzig vagtat-
tak, az el6varost felgytjtottak. Viszont, mert megtudtak, hogy még mindig sok katona van benn,
elvonultak onnan, és ismét visszahtizédtak. Kedden ezutan nagyobb erével tért vissza az ellenség,
Adorfot harmadszor is kifosztottak, éppigy mint a f6ldoén fekvd holttesteket” HORTLEDER 1645.
502.

"*Méric nem bizott a varosiakban, ezért 1300 gyalogosbél és 100 lovasbél allo hely6rséget ha-
gyott ott. Ferdindnd is sajat megbizhato tisztjei alatt katonakat vezényelt oda. A hely6rség a kro-
nikak szerint honapokig terrorizalta a lakossagot, felégették és kiraboltak a kiilvarost, malmokat,
és tizennyolc kornyez6 falut pusztitottak el. Amikor egy polgar kérddre vonta az egyik tisztet a
fosztogatasok miatt, az giinyosan igy valaszolt: ,Orommel megboldogitunk titeket, hogy megta-
nuljatok beldle, szegényeké a mennyek orszaga” HEIDLER 2011. 18-19; HERZOG 1845. 271. Ami-
kor a protestans csapatok megszalltdk Annaberget, és sanyargattak a varost, Lehmann kronikaja
szerint hasonl6 parbeszéd zajlott le. Ugy tiinik, vindormotivumrél van itt sz6. HEIDLER 2011. 20.

*Méric Zwickau varosa elé terjesztett megadasi feltételeit (1546. november 4.) ldsd: HORTLEDER
1645. 500. Janos Vilmos levele Weimarnak. Grimmenstein, 1546. november 27. HORTLEDER 1645.
508. A valaszté fianak engedélye szerint csak Moéricnak adhattak meg magukat. HERzOG 1845. 265.

"SEzerkétszaz huszar, 6tszaz nehézlovas és német gyalogosok maradtak Moricnal. ZwICHEM
1877. 173.
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Frigyes varhato ellentamadasanak feltartoztatasara, masrészt a kiralyi hatalmat
korlatozni kivanoé rendi er6k 6sszefogasa Csehorszagban lazadéassal fenyegetett,
harmadrészt szeretett felesége, Anna sziilés el6tt volt.

Az adorfi csata és a tovabbi vogtlandi gy6zelmek kovetkezményeiket tekint-
ve bizonyultak igazan déntének. A Ferdinand udvaraban tartézkodd velencei
kovet, Lorenzo Contarini szerint harom héstett emelhet6 ki a schmalkaldeni ha-
bort hadakozasai koziil: az elsé az adorfi gy6zelem és ezzel egyiitt a magyarok
bator tettei, amelyek utan ,mindenki meg van arrél gy6z6dve, miszerint a német
a magyarral vitézség dolgaban nem mérkézhetik”.”’

A valaszt6i Szaszorszagban végrehajtott sikeres betorés egyrészt Gjra 6nbi-
zalmat adott a cstiggedd V. Karolynak és seregének, masfel6l végleg megosztotta
a schmalkaldeni szovetség egységét. Mig Fulop tartomanygrof a schmalkaldeni-
ek erejét egyltt tartotta volna a csaszari hadak kifarasztasara torekedve, addig
Janos Frigyes a szasz nemesekkel egyiitt minél elébb sziikebb hazajabol kivanta
kitizni Moric megszallé eréit. Heves vitakat kovet6en végil a szasz valaszto-
fejedelem seregével észak felé indult, hogy birtokait védelmezze.”® A schmal-
kaldeni szovetség egysége ezaltal végleg felbomlott. V. Karoly felszdlitasara a
dél-németorszagi teriiletek sorra kapitulaltak, igy olyan jelent§s varosok felett
szerezte vissza uralmat, mint Ulm, Augsburg és Strassburg.”” 1547 januarjaban
az elsé jelentds protestans tartomanyur, a wiirttembergi herceg, Ulrik is térdre
borult Karoly elétt (heilbronni szerzédés). 2

Bar Ferdinand és Moric is tobbszor kérlelte a csaszart, hogy j6jjon mihama-
rabb segitségiikre, az év elején Karoly, tigy tlinik, a nyilvanval6 sikerek ellenére
elbizonytalanodott. 1547. januar 9-én Ferdinandnak kiildott levelében a tovabbi
teendoket illet6en kért tanacsokat: milegyen a lazadokkal, targyaljon-e, hivjon-
e Ossze birodalmi gyilést, vagy folytassa a haborut, kotelezzen-e mindenkit a ka-

77 A szész habortiban harom csata emelkedik ki; az els6 az Adorf alatti, ahol egyediil az a ha-
romszaz magyar vagta le a katondk kétharmadat 6rokos gyalazatara annak a nemzetnek. Ez bi-
zonyitékul szolgal minden olyan vélekedés szamara, amelyek szerint a németek még sem olyan
vitézek” ALBERI 1859. 419. Idézi: KArRoLyI 1877. 652.

B A szovetséges er6k szétvalasat csak gyorsitotta Ferdinand kiraly szaszorszagi timadasa. Janos
Frigyes mar korabban is vissza akart térni orszagaba, hogy személyesen védelmezze, és csak ne-
hezen tudtak maradéasra birni. AviLa Y CuRica 1853. 87.

"Schertlin, akinek Ferdinand a tiroli betérés miatt nem akart semmilyen médon kegyelmet ad-
ni, januar 27-én elmenekiilt Augsburgbél, hogy megsziilethessen a megegyezés a varos és a csa-
szar kozott. Augsburgnak 150 000 aranyforint biintetést kellett fizetnie, valamint katonakat kellett
fogadnia beszallasolasra. Csak 1549-ben szabadult fel a buntetd intézkedések alol. HECKER 1874.
257-258; TURBA 1892. 147. Ferdinand V. Karolynak irt levele (Praga, 1546. december 18.) KOHLER
1990. 336.

8Ulrik herceg, amikor 1547. januar 3-an megadta magat, a velencei kdvet szerint tigy nyilatko-
zott, hogy ,ha az Isten a csaszarnak Németorszagban egy évben két nyarat adott, miért ne kelljen
nekem azt tennem, amit a csaszar akar” TURBA 1892. XX.
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tolikus hitre.®! Haboz4sanak oka lehetett, hogy a megszallt varosokban 6rséget
hagyott hatra, a papa hadai pedig februar elején eltavoztak, igy megfogyatkozott
seregével kockazatosnak itélte, hogy Eszakra vonuljon.®?

A 11 000-12 000 f6s haderbvel hazatér$ Janos Frigyes viszont december—
januar folyaman gond nélkil visszafoglalhatta tartoméanyéanak jelent6s részét.
1547 elejére, ellentamadasanak sikere utan csak a megerdsitett varosok: Zwi-
ckau, Drezda, Lipcse és Pirna maradtak Moric kezén, aki viszont rendiiletlentil
fosztogatta tovabb a unokatestvére birtokait.%?

A miihlbergi csata

V. Karoly végiill marcius masodik felében mégis elinditotta hadait az északi te-
riiletekre, amivel elkezd6dott a haboru harmadik, egyben utolsé szakasza is.
A csehorszagi Eger varosanal talalkozott aprilis elején Ferdinand és Moric se-
regével, hogy kozos er6vel vivjak ki a végsé gybézelmet a tartoméanyaba vissza-
huz6do Janos Frigyes felett. Az egyesiilt sereg szemléjén a magyar huszarok is
felvonultak a csaszér el6tt, aminek kapcsan teszi azt az érdekes megjegyzést Avi-
la, hogy a magyarok azért vannak joban a spanyolokkal, mivel ugy tartjak, hogy
mindkét nép a szkitak leszarmazottja. S6t, a magyarokat rendkiviili médon ma-
gasztalo Avila a késébbiekben azt is megjegyzi, hogy mivel a németekkel korab-
ban sokat ellenségeskedtek, ezért inkabb spanyol hadijelvények alatt vonultak
csataba.3*

A hozzavet6Slegesen 26 000 f6bol all6 sereg Eger fel6l indult tehat, részben az
1546. oktéberi hadjarat titvonalat kévetve Wittenberg iranyaba.®> Nyary Ferenc
betegsége miatt kénytelen volt hazautazni, a huszarok feletti irdnyitast innent6l
Bakith Péter vette t.%°

Kozben Janos Frigyes vezére, Wilhelm Thumbshirn eredményesen ostromol-
ta Chemnitzet (aprilis 3.), mig a valasztofejedelem Meifient (aprilis 5.), Gro3en-
haimot (aprilis 8.) és Freiberget (aprilis 16.) foglalta el.” Amikor viszont Janos
Frigyes értesiilt rola, hogy a csaszariak egyesiilt serege megindult ellene, Drezda
ostromat félbehagyva, csapatait harom részre osztva, hatralni kezdett maradék
tizezernyi emberével, hogy jol védhet6 varosaiba (Torgau, Wittenberg) sancol-

*'KOHLER 1990. 363-367.

821547, januér 17-én ezer-ezerkétszaz lovasbol, tizezer német és hatezer spanyol gyalogosbél allt
a hadereje. TURBA 1892. 200; DRUFFEL 1873. 37.

¥HERzOG 1845. 233, 272. Otto von Neidegg és Andre Volkra Lipcsébél, 1547. januar 3-an jelen-
tették Ferdinandnak, hogy a varost megerdsitették, valamint Drezdat és Zwickaut is tartjak, mig
Moric hétszaz thiiringiai lovasa a valaszto birtokait prédalja. DRUFFEL 1873. 33.

V5. KAroLy1 1877. 841.  **Tursa 1892. 224. **TmarLOCz 1885. 21.

¥DISTEL 1894. 166—167; HEIDLER 2011. 20.
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4. térkép. A csaszari csapatok és Janos Frigyes seregeinek utvonala 1547 tavaszan.

ja el magat.®® Erésen reménykedett abban, hogy az 4ltala felkelésre buzditott,
lazad6 cseh rendek a segitségére fognak majd sietni.®

A két szembenall6 erdt az Elba foly6 valasztotta el egymastol. Miutan egy
nappal korabban a Meiflen tdlpartjan 1év6 allasaikat feladtak, a szasz fejedelem
aprilis 24-én Mithlberg kozelében taborozott le.”® A érkezé csaszéri csapatok els-
Orseként, a reggeli kodos id6t kihasznalva, a huszarok egy része kilovagolt a fo-
lyémente felderitésére.”! Ekkor dobbent ra a két tabor arra, hogy milyen kézel
vannak egymashoz. Janos Frigyes, aki éppen a vasarnapi istentiszteleten vett
részt, eleinte ugy vélte, hogy Moéricnak az altala létszamban alabecstilt csapata-
ival all csak szemben, amikor azonban felismerte a valds veszélyt, felgyijtatta a
hajohidat, és visszavonulast rendelt el. A csaszar spanyoljai batran, de hidbava-
léan probaltak a tiizet megfékezni és atkelni a folyon, agy tint, a szasz valasz-
tofejedelemnek sikeriil a menekiilés.

Ekkor vezettek Alba herceghez, majd V. Kéaroly elé egy mihlbergi polgart,
bizonyos Bartholomius Strauchmannt,’® aki miutan Janos Frigyes emberei elko-

% HerzoG 1845. 234.

¥Wittenbergben jelentés készletek voltak felhalmozva. BUGENHAGEN 1547. 7. Janos Frigyes és
a csehek egyuttmikodésérdl tanuskodik példaul az a levél, amelyet 1547. aprilis 6-an kildott az
also-lausitzi rendeknek. NEUMANN 1848. 62-64.

% TurBa 1892.229. °'BERTRAM 1865.59. “*BERTRAM 1865. 60.
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boztak két lovat, a masik kett6t mentve a foly6 északi partjan 1évé Miithlbergb6l
(a varos egyébként Szasz Moric birtoka volt) a déli teriiletek elé menekiilt ép-
pen, amikor a huszarok kezére keriilt. Amint a csaszar megtudta t6le a helyiek
altal jol ismert gazlo helyét, rogton tAmadast rendelt el. A gazlon, a mai Auflig és
Paufinitz falvak kornyékén, villamgyorsan ezer lovas vagtatott at, akik egyfel6l
az ellenséget ildozték, masfeldl biztositottak a sereg tovabbi részeinek atkelését.
Mind a gazl6nal, mind pedig a félig-meddig lerombolt hajéhidnal sikerrel keltek
at a folyén a csaszéariak.”®
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5. térkép. A miilhbergi csata, 1547. aprilis 24.

Miilhberg helytorténeti kronikajanak XIX. szazadi 6sszeallitdja szerint az el-
lenséget 11d6z6 spanyolokkal és németekkel vegyes huszarcsapat tamadasanak
haromezer 6 esett aldozatul, mig az ild6z6k vesztesége csupan Stven {6t tett

“Ferdinind levele szerint, amelyet 1547. 4prilis 25-én irt a cseh féudvarmesternek, a magyar
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ki.”* Az schmalkalkdeni szévetség menekiil$ vezéreinek tobbsége fogsagba esett,
igy jart a szasz valasztd, Janos Frigyes is, akit egy pécsi magyar huszar, Luka
Jozsef tartoztatott fel.”> A protestansok vezére vitézil ellenallt, a huszar tobb se-
bet is ejtett rajta. Annak ellenére hogy kozben tobb olasz és spanyol lovas is a
helyszinre érkezett, csak egy német lovagnak, Thilo von Throtanak volt hajlando
megadni magat a biiszke fejedelem. Az elfogott f6vezér idésebb fia, ifj. Janos Fri-
gyes szerencsésebb volt, 6t is egy huszar sebezte meg, de neki végiil testvérével
egyiitt sikeriilt elszoknie Wittenbergbe.”® Bar Janos Frigyes elfogasat tobben is
maguknak tulajdonitottak, szdmos forras tanuskodik réla, hogy Luka Jozsef volt
az, aki az ellenség févezérét térdre kényszeritette.”’

2. kép. A mithlbergi csata. Magyarazat: 1. Mithlberg, 2. valasztdi sereg, 3. vizben sz spanyolok,
4. a gazlon atkeld huszarok, 5. V. Karoly, 6. Ferdinand kiraly, 7. Fekete lovasok, 8. Alba herceg, 9.
Moric herceg, 10. huszarok, 11. valasztoéi gyalogsag, 12. valasztoi lovasok, 13. valasztéi tlizérség,
14. Janos Frigyes foglyulejtése, 15. Janos Frigyes a csaszar el6tt.

Karoly csaszar tisztaban volt vele, hogy a magyarok kimagasl6é eredménye-
ket értek el a habort soran, donté szerepiik volt a gy6zelmeket megnyit6 ador-
fi, majd a végs6 miihlbergi csatdban is. Eppen ezért, még a seregek szétoszlasa
el6tt, aranylancokkal jutalmazta meg a huszarok vezéreit és alvezéreit, a tob-

huszarok keltek at els6ként az Elban: ,unser Hussaren uber die Elbe gebrocht” NEUMANN 1848.
71-72.

**BERTRAM 1865. 61. Istvanffy szintén 6tven fényi veszteséget emlit: ISTVANFFY 2009. 119.

ISTVANFFY 2009. 118.  **BERTRAM 1865. 62.

"Hall varos kronikaja is a csaszari huszaroknak tulajdonitja a valaszté foglyul ejtését. ,Janos
Frigyes herceget figyelmeztették, menekiilére fogta, de Locherhaidnal utolérték a csaszari husza-
rok” SCHONHERR 1867. 113; WENCZEL 1855.
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bieket pedig a zsoldon felili kisebb-nagyobb &sszegekkel. A tavozok nevében
Peth6 Janos tartott beszédet magyar nyelven, amelyet Olah Miklés, Ferdinand
kancellarja tolmacsolt a csaszarnak.”®

Ugyanakkor a csaszéri propagandaban, igy Avila irasdban, valamint Kéroly
harom évvel késébb lejegyzett visszaemlékezéseiben is az aktiv isteni kozrem-
kodésnek, segitségnek tulajdonitjak az elért diadalt: ,A csaszar mindent Isten
kezébe adott, hogy akarata beteljesedhessen, akar megérizni, akar elveszejteni
akarja. Isten hatalmas irgalmaban azonban a legnyilvanvaléobb médon megériz-
te, ebbdl lathato, miként engedi éfelsége terveit megvalésulni.”®® A sikernek vol-
taképpen két oka lehetett, — véli Heinz Schilling : egyrészt hozzajarultak a csaszar
okos dontései, valamint a személyes batorsaga, hisz csaknem csapatai élén vett
részt az Gitkozetben. Masrészt a szasz valaszto és vezérei téves helyzetértékelése,
stilyos hibai is az iitkdzet kimeneteléhez vezettek.!*

A csészar orome a diadal miatt hatartalan volt, és késébb, a hatalomrdl vald
lemondasat kévetéen is szivesen olvasgatta Avilanak a habort torténetérdl irt
munk4jat.'®! Spanyolorszag-szerte is gyorsan kozismertté valt a csata térténe-
te. Az igaz iigy érdekében kiizd6 spanyol katonak hésiességének egyik sokszor
idézett példajava valt, amelyet nemcsak torténeti munkakban, hanem kiilénb6z6
képi abrazolasok sokasagan érokitették meg. 102

A mihlbergi iitkozetet kovetéen, néhany hét mulva az evangélikus Roma-
nak nevezett Wittenberg harc nélkil megnyitotta kapuit a csaszar el6tt. Az itt
tartozkodo Janos Frigyes majus 19-én a wittenbergi kapitulacioban kénytelen
volt elismerni a vereséget. A varos békés atadasanak koriilményeit protestans
nézépontbdl Johannes Bugenhagen jegyezte le a mar idézett m(ivében. Karoly,
a kapitulaciot kovetben, taborabdl tébbszor is meglatogatta Wittenberget. Bu-
genhagen a csaszar jamborsagarol elismeréen nyilatkozva irja le, hogy egy al-
kalommal, amikor testéreivel a varosi templomban egy fesziilet mellett haladt
el, meghajlassal fejezte ki tiszteletét.

A csaszar és kisérete Luther sirjat is felkereste. A kornyezetében minden
bizonnyal voltak olyanok, f6leg spanyolok és a papai kovet, akik arra buzditot-
tak, hogy Luther f6ldi maradvanyait exhumaltassa és megégettesse, ugyanis a
kanonjog az eretneknek mindsitett elhunyttal szemben ezt az eljarast irta els.19
Heinz Schilling szerint Karoly elzarkozasat attdl, hogy a wittenbergi reforméatort

*ISTVANFFY 2009. 119; TINODI 1984. 329-350.

A Karoly visszaemlékezéseibél szarmazd sorokat Heinz Schilling idézi. ScHILLING 2020.
256-257, 263.

10SCHILLING 2020. 289. '"'KAROLYI 1877. 643-644. "SCHILLING 2020.292. '**1557 februarjaban
példaul Maria angol kiralyné Martin Bucer holttestét emeltette ki a cambridge-i f6templombél és
irasaival egyiitt a varos f6terén elégettette. WARD 1886. 177.
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holtaban biintesse, egyfajta keresztény emberség éppuigy motivalhatta, mint az
észszer( politikai szamitas.!

Bréma ostroma és a drakenburgi csata

s s e

deni szvetség nem minden tagja tette le azonnal a fegyvert. Magdeburg és Bré-
ma példaul tovabbra is ellenallt. Még 1546 kés6 6szén megbizta a csaszar Chri-
stoph von Wrisberg seregvezért, hogy katonakat toborozzon az északi birodalmi
kertletekben, aki 1547 februarra mintegy huszonegy zaszloaljat és 1150 lovast
tudott kiallitani. II. Erik braunschweig-calenberg-géttingeni herceg marciusban
szintén parancsot kapott katonak toborzasara. Az északi tartomanyok legfels6bb
katonai parancsnokanak Jobst von Gréningent nevezte ki az uralkodé. A frissen
hadrendbe allitott északi sereg kezdetben jelentds sikereket ért el, és majdhogy-
nem ellenallas nélkil a csaszar hiségére kényszeritette Tecklenburg, Osnabriick,
Lippe és Schaumburg grofsagokat, igy a fiatal braunschweig-lineburgi herceg a
kapitulaci6 mellett dontott.1%°

Azért, hogy Bréméat engedelmességre szoritsak, februar 19-én tizenkilenc
csaszari zaszloaljat kiilldtek lovas kisérettel és tiizérséggel egytitt a varos ala. Az
ostromlok a telepiiléstdl északra fekvé Weser mentén allitottak fel taborukat,
azzal a céllal, hogy elszakitsak a varost a tenger fel6l érkezd esetleges segitség-
t6l. Az akcio révén a brémai kereskedelmi flotta jelentés része a csaszari sereg
kezébe keriilt.'% Wrisberg hadseregének az agyti viszont elégtelenek voltak a
komoly ostromhoz, ami hosszas csatarozasokhoz vezetett. Marcius elején a csa-
szariak hajohidat épitettek a Weseren, hogy meger6sitsék a foly6 felett gyakorolt
ellenérzést, és hogy jobban tudjak mozgatni csapataikat, amit ra egy hétre a bré-
maiak egy kitorés soran leromboltak. A varos Janos Frigyes tizenetébdl meritett
reményt, miszerint Albrecht von Mansfeld grof vezetésével egy kisebb felment6
hadat kiild a segitségiikre. A schmalkaldeni szévetség észak-német tagjai ugyan-
akkor eleinte vonakodtak az ostromlottak segitségére mozgositani az egyébként
szovetségi szerz6dés altal is eldirt csapatokat.

Marcius kozepére sikertilt Wrisbergnek elegend6 ostromagyut 6sszegytjte-
nie, viszont még mindig nem volt megfelelé szamu katonaja a varos teljes koril-
zarasara, amint az az V. Karoly csaszarnak irt jelentésébdl is kideriil: ,De mivel
a miinsteri plispok nem tartja be kotelezettségét, hogy az utakat elzarja, ahogy
megigérte, killonosen Delmenhorst fel6li oldalon, ahol a mondott varos lakossa-
ga szabadon ki-be jarkal, és ezzel nekiink 6ridsi kart okoz: kevés emberiink van,

hogy Jél ostrom ala Vegyiik_”107

14SEeHILLING 2020. 293-295.  'Lucke 1955. 70.  '“LuckE 1955. 78.
""Wriesberg levele V. Karolynak, 1547. marcius 19. KOHLMANN 1847. 44-46.
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Marcius 31-én a brémaiak donté kitorésre vallalkoztak. El6szor négy, kato-
nakkal megrakott és agyukkal felszerelt hajo 16tt a csaszariak altal a Weser part-
jan épitett sancokra, majd a varos teljes hadserege megtamadta a tabort. A csa-
szari er6k csak sulyos veszteségekkel — a sereg f6vezére, Groningen is elesett —
tudtak visszaverni a kitor6é brémaiakat, akik gazdag zsdkmannyal megterhelve,
a varosfalak védelme alatt tértek vissza.!% Wrisberg ennek hatasara — és mert
a hamburgiak zsoldosai elvagtak a vizi és szarazfoldi utanpoétlastol — kénytelen
volt megszakitani az ostromot. Az elvonulas el6késziiletei zajlottak éppen, ami-
kor Erik herceg is megérkezett tizenhét zaszloalj gyalogossal és kétezerttszaz
lovassal, valamint tizenhét agytval. Aprilis masodik felében wjra koriilzartak a
vérost, a herceg a bal, mig Wrisberg a jobb parton taborozott. Am mielétt hozza-
fogtak volna a tényleges ostromhoz, hiril vették, hogy felment6 csapatok koze-
lednek a Bréméahoz, akiknek egy részét, tiz zaszloalj gyalogost Hamburg, Han-
nover, Braunschweig és Hildesheim varosok kéltségén allitottak ki.'% Mivel ez
onmagaban nem tiint elegendb erének ahhoz, hogy megmérk6zzon Wrisberg és
az ifji herceg ostromseregével, délrél tovabbi erdsitést vartak.

Az elfogott szasz valasztofejedelem fia, ifjabb Janos Frigyes a harcok folyta-
tasa mellett donto6tt, és Thumbshirn grof Csehorszagb6l kivont tizenharom zész-
léaljnyi szasz seregét Alsd-Szaszorszagba rendelte. Hogy a Szasz Hercegség te-
ritletén elkertljék a feltéinést kisebb csapatokra, rajokra szétoszolva szivarogtak
észak felé.!’® Thumbshirn csapatai majus 15-én egyesiiltek a Harz-hegységtol
északra Albrecht von Mansfeld és Christoph von Oldenburg gréfok nehézlova-
saival, akik 1étszama nyolc zaszl6aljban mintegy ezerdtszaz harcos volt. Mig a
zsoldosok elkezdték pusztitani és prédalni Erik herceg tartoméanyat,'!! addig az
egyesiilt sereg vezérei megprobaltak Filop tartomanygrofot meggydzni, hogy
alljon az élitkre, és egytitt mentsék fel Brémat, de a grof szamara a helyzet kila-
tastalannak tlint és a megadas mellett dontott.!1?

A csaszariak két parancsnoka megegyezett, hogy az ostromot megszakitva,
a felmentd sereg ellen vonulnak. Kockazatosnak téint ugyanis szamukra, hogy
Bréma falainal varjak be 6ket, mert igy két tliz kozé szorulva kénnyedén re-
ménytelen helyzetbe keriilhettek volna.!'

A terv szerint Erik herceg a Wesert Hoya kozelében lépte volna at, és nem
messze Hassel varosanal egyesiilt volna ismét Wrisberg eréivel és végiil Both-
mernél vertek volna tabort.!'* Azonban a megallapodastol eltérve, a kedvezSbb
terepviszonyok miatt, gyorsabban haladé tizenkilenc éves ifji herceg mar az elsé
nap utasitast adott a folyon valé atkelésre, mégpedig Drakenburgnal. Wrisberg
Achim falunal, — nem egészen 6tven kilométernyire Drakenburgtdl — értesiilt
errdl, a csapatait hatra hagyva, személyesen sietett jobb belatasra birni Erik her-

1981 yekE 1955. 85, '“Lucke 1955. 99.  'BoTHMER 1938.89. 'BIppEN 1908. 34.
2] yekE 1955.99.  'BoTHMER 1938. 90. “BoTHMER 1938. 91.

35



ceget, azonban nem tudta ravenni, hogy a Hoya iranyaba vonuljon visszafelé,
hogy az eredeti terveknek megfeleléen, a két seregrész az ellenség megérkezése
el6tt egyesiilhessen.

Végil majus 23-an hajnalban talalkoztak Drakenburgnal a herceg és a sz6-
vetség csapatainak el66rsei, nemsokkal azt kovetéen, hogy Wrisberg visszain-
dult sajatjaihoz. A szovetség élén allo vezérek kémek utjan értesiiltek rola, hogy
a csaszariak két seregrésze még nem egyestlt, ezért a kedvez6 lehetéséget ki-
hasznalva a timadas mellett déntottek.!!

A Mansfeld grof iranyitasa alatt allo fegyveres erék huszonhat zaszléaljban,
mintegy hétezer gyalogos katonabol és a Christoph von Oldenburg grof vezet-
te ezerdtszaz lovasbdl alltak, huszonhat agyujuk volt. Erik herceg serege ezzel
szemben legfeljebb hatezer gyalogosbdl allt, lovassaga, a leirasok szerint vala-
mivel erésebb volt a szovetséginél, valamint vele volt tizenhét 4gytja is.!1

Bar Erik seregének az id6jaras és a napszak is kedvezett, hiszen a nyugvé nap
a schmalkaldeni szvetség csapatait vakitotta el, a széljaras pedig pont feléjitk
fajta a fegyverek fiistjét, ugyanakkor mivel az ellenség nekiszoritotta a Weser
foly6 kanyarulatanak, igy szamara gyakorlatilag minden kitér6, menekiilé had-
mozdulat lehetetlenné valt.'!’

Mivel Erik herceg serege elleni frontalis tAmadas kockazatosnak tlint, gy
dontottek a szovetség vezérei, hogy megkeriilik a csaszariak balszarnyat, és arrél
az oldalrél tamadjak 6ket. Mansfeld koriilbelil ezer arkebuzost (kézi 16fegyveres
katonat) és négy falkonettet (kénnyt mezei agyut) kiildétt erre a mtveletre.!!8
Amikor a kiilonitménye elérte a csaszari balszarny hatso6 részét, pusztité hata-
su tiizet zuditottak rajuk. A harci zaj fellangolasa a szovetségi hadsereg f6er6i
szamara megadta az altalanos rohamra a jelet. Erik lovassaga panikszertien me-
nekiilt a harctérrél, mert kozben a szovetségi lovasoknak sikertilt leszakitani a
csaszari sereg bal szarnyat a hadtest gerincérél. Ezaltal a braunschweigiek had-
rendje teljesen szétesett, legtobben a Weser foly6 felé menekiiltek, am a tdlpartra
mar csak kevesen értek at.

Mintegy haromezerdtszaz csaszari zsoldos esett el, kétezerotszazat pedig fog-
lyul ejtettek, mig a protestansok alig t6bb, mint kétszaz halottat veszitettek. Ezen
felil az Gsszes poggyasz és a tiizérség teljes készlete a gy6ztesek zsakmanyava
lett.11?

Christoph von Wrisberg csekély kiséretével egyitt, az elsé agyulovéseket
hallva visszafordult, de érdemben a csata kimenetelét mar nem volt képes befo-
lyasolni. Annyi eredményt elért azért, hogy a portyazasra kikildott két zaszloalj-
nyi lovasa véletleniil rabukkant szasz sereg altal hatrahagyott, szinte 6rizetlen

SBoTHMER 1938. 93. TURBA 1892, XXIV; WILD 1938. 122-123. '®BoTHMER 1938. 97-98.
"7B1ppEN 1908. 35; BOTHMER 1938.99. '®BoTHMER 1938. 102. '"BoTHMER 1938. 102-104.
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igaslovakra és szaznal is tobb tarszekérre, amit a protestans sereg teljes hadi-
pénzataraval egyitt sikeriilt prédaul ejteni.

Wrisberg ezt kévetéen katonaival a 1étszambeli f6lényben 1év6, diadalittas
gy6ztesek ellen nem vallalt Gjabb ttkozetet, hanem gazdag zsakmannyal meg-
rakottan atkelt Hoyanal, majd rendezetten visszavonult Frizfold irAnyaban.2
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6. térkép. Hadmiiveletek északon 1547 tavaszan.

A drakenburgi csata nem sokkal azel6tt tortént, hogy a schmalkaldeni liga
teljesen szétesett a csaszari fo6lény nyoméasa alatt. Hairom nappal a csata el6tt a
hamburgi varosi tanacs mar azt irta zsoldosai kapitanyanak, hogy mivel a csa-
szarral a béketargyalasok elérehaladtak, azonnal térjen vissza csapataival a va-
rosba. A levél minden bizonnyal a csata utan jutott el hozz4, hiszen csak a gy6ze-
lem utan indultak hazafelé, példajukat pedig kovették a mas varosok zsoldjaban
1év6 zaszloaljak is.!?!

Ugy tlinhet tehat, hogy a drakenburgi vereség nem ingatta meg a csaszari
erék diadalmenetét, ez azonban csak latszolagos volt. A csata azt is jelentette,
hogy ezekre az észak-német teriiletekre, kiilonésen az als6-szaszorszagi varo-
sokra V. Karoly a val6di hatalmat nem tudta kiterjeszteni. Ekkor letett arrdl,

120B1ppEN 1908. 35-36. *'LuckE 1955. 102-103.
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hogy erével téritse jobb belatasra az észak-német teriileteket, igy a Magdeburg
ellen tervezett katonai akcié is elmaradt.!??

A csaszar kornyezetében erésen aggodtak, hogy mi lesz, ha a gy6ztesek egye-
siilnek Hesseni Fiiloppel. Ferdinand ugyanis hazaindult a cseh lazadas leverésé-
re, Mdric pedig, miutin megkapta a valasztofejedelemséget, megtagadta, hogy
mostohaapja, Fiilop ellen fegyvert fogjon. A hesseni tartomanygrof azonban a
megadas mellett dontétt, junius 19-én Halléban meghédolt a csaszar elstt.!?
Végs6 soron a reformacié elérehaladasat sem visszajara forditani, sem megfékez-
ni nem tudta a csaszar ezeken a teriileteken. A kovetkez6 években a térség pro-
testans varosai és rendjei Bréma és Drakenburg emlékezetébdl meritettek er6t,
amikor dacoltak a csaszar akarataval. Leghatékonyabban Bréma O6rizte meg a
csaszartol valo fiiggetlenségét, ugyanis V. Karoly ismétl6do kovetelései ellenére,
még évekig nem irta ala a békeokmanyokat, s6t azt is elérte, hogy a tobbi sz6-
vetségi taggal ellentétben t6le végiil nem kovetelt a csaszar sem biintetéspénzt,
sem fegyverszallitast.!?*

Protestans pragai tavasz

A szervezked6 protestans cseh rendek viszont ,j6” id6zitéssel akkor kapcsoldd-
tak volna be aktivan a haboruba, amikor annak kimenetele gyakorlatilag mar
eld6dlt. A csehek mar a haboru el6készit6 szakaszaban folyamatosan kovetelése-
ket tamasztottak Ferdinanddal szemben. Nagy nehezen lehetett csak koziilik a
vogtlandi hadjarathoz katonakat talalni, de 6k azok sem akartak harcolni, Nyary
Ferenc tanacsara, rovidesen haza is bocsatottak 6ket.!?> Hidba végeztetett ki az
uralkod6 decemberben egy engedetlen tartomanyi el6ljarot, 1547 januarjaban is-
mét megtagadtak Ferdinand kiraly tovabbi csapatok felallitasara vonatkozo pa-
rancsat.!?

1547 februarjaban az addigi dacos ellenallasbol tevékeny rebellio lett, 15-én
az elégedetlenek egy rendi konféderaciot hoztak létre, amelynek célja a kirallyal
szembeni, végsd esetben akar katonai fellépés volt.!?” Bar Morvaorszag és Szilé-
zia csekély mértékben vett csak részt a szervezkedésben, Csehorszagban akkora
volt az elégedetlenség, hogy egy esetleges, a schmalkaldeniekt6l elszenvedett
vereség hirére altalanos felkelést tort volna ki.'?® 1547. marcius 22. és aprilis
25. kozott a kiraly beleegyezése nélkiil, orszaggytlést hivtak 6ssze Pragaban az
elégedetlenkedék (kétezer nemes és lovag, valamint t6bb kiralyi varos kovete),

22MorrTz 2009. 90. '®*TURBA 1892. XXV.
1241 ycKE 1955. 103-104. ' TINODI 1984, 339; ISTVANFFY 2009. 116-117. '*SUTTER FICHTNER
1986. 158; NEUMANN 1848. 4. 'Y SuTTER FICHTNER 1986. 158. **NEUMANN 1848. 2.
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akiknek célja koveteléseikkel a kiralyi hatalom lényeges gyengitése volt (57 tor-
vénycikkelyt fogadtak el ezzel kapcsolatban).'?’

A mihlbergi diadal hirére azonban a csehek elszantsaga jelentésen csokkent.
Mig a tobbség megadta magat a hazatér6 1. Ferdinand kiralynak, a f6varosnal
gytlekez6 hadak megkisérelték az ellenallast, bezartak Praga kapuit a kézeledd
kiralyi csapatok el6tt. Tinddi szerint, a Bakith Péter vezette huszarok — kiegé-
sziilve ezer morva katonaval — indultak meg a felkelés leverésére, még egyszer
nagy szolgalatot téve a kiralynak. A gyengén felfegyverzett felkel6ket utkdzben
vagy levagtak, vagy megfutamitottak, majd a varoshoz érve, a folyon atgazolva
jutottak be a cseh févarosba, ahol mar kénnyt volt a lazadast elfojtani.’®® A hu-
szarok hatékonysagat névelte, hogy V. Karoly komoly erét képezé segédcsapa-
tot kiildott Gian Giacomo Medici vezetésével, a rebellis csehek ellen segitségiil
Ferdinandnak, aki igy 1547. julius 6-an bevonulhatott Pragaba.!®!

A kiraly biintetésbél sulyosan csorbitotta a felkelésben résztvevd varosok jo-
gait és kivaltsagait. Foldjeiket és banyaikat elvesztették, fegyvereiket be kellett
szolgaltatniuk, az eredetileg harom évre kivetett séradét pedig 6rok id6re meg-
hosszabbitottak. A lazadas kozvetlen haszna lett az lett a Habsburg uralkod¢ és
az udvar szamara, hogy az azt timogatd varosok biintetésébdl a haborus kolt-
ségek java részét fedezhették. A néhany katolikusnak megmaradt varos viszont
mentesiilt a biintetd intézkedések hatalya al61.'*?

Bar a megtorlas soran harminc6t nemest is elitéltek, végiil csupan négy 6t
végeztek ki a lazadok koziil 1547. augusztus 22-én. Azonban végiil mar a kdvet-
kez6 honapban visszaallitotta a varosok kivaltsagainak egy részét, ezen felil a
soron kovetkez6 orszaggytlésre is meghivta 6ket. A kiraly elismertette a ren-
dekkel 6rokos kiralysagat és uralkododi szuverenitasat, helytartonak pedig ma-
sodszulott fiat, Tiroli Ferdinandot nevezte ki, aki hamar népszertiségre tett szert,
s6t még az addbevételek nyugodt koérilmények kozott valo emelését is el tudta
érni. A cseh helyzet konszolidalasa a tovabbiakban biztositotta a magyarorszagi,
torok elleni védekezéshez innét érkezd, nélkiilozhetetlen anyagi forrast.!3®

A miihlbergi gy6zelem magyar szemmel

A nemzeti térténeti emlékezet valamiért hajlamos mitoszokba temetkezve az
arra méltatlan személyeknek juttatni a dics6ség koszorajat, mikozben teljesen
elfelejti, vagy esetleg mell6zi azokat a hdsoket, akikre méltan biiszke lehetne.
A XVI. szazad harmincas-negyvenes éveiben, amikor a Magyar Kiralysag jelen-

129K 5NIGLICH BOHMISCHES LANDESARCHIV 1880. 150-160; WINKELBAUER 2003. I. 83; SUTTER
FICHTNER 1986. 158.

30TINODI 1984. 348-349. *'SUTTER FICHTNER 1986. 158. '*2ISTVANFFY 2009. 123 ; WINKELBAUER
2003.1. 84; NEUMANN 1848. 81. '**WINKELBAUER 2003. I. 84.
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tés része mar a torok igatol és a tronviszaly nyoman kialakult polgarhaborta
terhétbl szenvedett, a Lajtatdl nyugatra, a reformaciétol megosztott birodalmi
rendeket az els6 nagy eur6pai vallashaboru foglalta le.

Ebben a haboruban I. Ferdinand hivasara 1000-1500 kozotti 1étszamu ma-
gyarorszagi huszarcsapat vett részt. Adorfnal kivivtak az els6 gy6zelmet a ha-
boru alatt, ami altal ut nyilt Vogtland meghdditasara, kifosztasara, és ezaltal a
schmalkaldeni szovetség erejének megosztasara. A nagyrészt magyarok altal ki-
vivott gybzelem révén tudtak egyesiilni a csaszari csapatok Eger varosanal, és
tobbszoros tilerében tudtak megindulni a szétszorddott protestans csapatok el-
len. Janos Frigyes seregét végiil 1547 aprilisaban, Mithlbergnél verték szét, ahol
a felderité huszarok révén talaltak meg a gazlot, amelyen keresztiil a hadsereg
meg tudta kozeliteni az ellenséges hadakat, miel6tt azok a jol meger6sitett va-
rosokba vonulhattak volna vissza. Szintén egy huszar, nevezetesen Luka Jozsef
volt az, aki elfogta és megsebesitette Janos Frigyest, a szovetség fejét. A magya-
rok vitézsége és elrettentd hire a habora kimenetelét alapjaiban hatarozta meg.
Hazafelé tartva a ,protestans pragai tavaszba” iitkdztek a csapatok, igy itt is se-
gitettek kirdlyuknak leverni a felkeldket.!3*

A schmalkaldeni habortiban valé részvételnek tehat a Magyar Kiralysag sza-
mara is fontos kovetkezményei voltak. Nemcsak csatakat nyertek a huszarok,
hanem a spanyol Katolikus Monarchia el6keldinek, tehat V. Karoly udvartarta-
sanak fontos tagjai magyarok iranti rokonszenvét is elnyerték. Talan nem vélet-
len, hogy az 1549-es binche-i karnevalon V. Karoly egyik legbizalmasabb f6em-
bere, Don Luis Avila és a milanéi korméanyzo fia, Ascoli masodik hercege, Luigi
de Leyva magyar lovasnak 6ltozve jelentek meg az iinnepségeket kiséré lovagi
viadalon.!*> De a huszarsagnak, a habortban szerzett kiilfoldi népszertiségének
koszonhet6ek a tiroli Ferdinand féherceg és Szasz Moric herceg altal tartott tor-
nak is,!3¢ ahol ezek a féurak a sajat, haboruban szerzett érdemeik hangstlyoza-
sa mellett a tordkellenes propagandat is a jatékok részévé tették, ezaltal pedig
a torokverd hés mitoszanak kialakulasat is el6segitették. Ezen viadalok révén
Eurépa-szerte a Magyar Kiralysag, a kereszténység véddbastyaja toposzon tul
a Habsburg-birodalom legfontosabb orszagaként is el6térbe keriilt.!*’ Jelenlegi

34Vélhet6en nem minden huszar tért haza Magyarorszagra, hanem a schmalkaldeni habortt ko-
vetben tobben is vallalhattak a nemzetkozi zsoldospiac kozvetitd csatornain keresztiil szolgalatot.
Igy példaul értesiiliink réla, hogy VIIL. Henrik katonai kozott is megjelentek a magyarok 1548-ban.
B. SzaBO 2017. 257.; POTTER 1996. 29, 56.

35 CALVETE DE ESTRELLA 1552. 194v; v6. Rio NOGUERAS 2012. 300.

B3Mindkét huszarrajongd nagytr a magyarorszagi torokellenes harcokban is megtapasztalta a
konnytlovas harcmodor sajatossagait, elényeit: Moric az 1542-es hadjaratban, Ferdinand pedig
Szigetvar és kornyéke 1556-os felmentésében.

137 Az udvari huszarok reprezentacios szerepérsl: PALFFY 2010. 108-110. A huszartornak szimbo-
likus és reprezentacios jelentdségével Gulyas Borbala foglalkozott tobb tanulmanyaban: GuLyAs
2012; GuLYAs 2010.
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Htm'quru:

3. kép. Magyar nemes l6haton.

ismereteink szerint, ezeken a tornakon tint fel el6sz6r a magyarokat jelképe-
z6 piros-fehér-zold szindsszeallitas tudatos hasznalata az allami reprezentacio-
ban. 138

A huszarkapitanyok beépiiltek az §sszetett monarchia kozos udvartartasaba,
fenntartva ezaltal egy ideig még a Mohacs el6tt bet6ltott szerepiiket, egyuttal
biztositva a magyar kiralyi udvar folytonossagat az 1j kézpontokban.!*’

V. Karoly csaszar a schmalkaldeni szovetség tagjaival szemben, akarcsak 1.
Ferdinand a cseh rendek esetében megegyezésre torekedtek, nem pedig ellensé-
geik fizikai megsemmisitésére. Habar a csaszar az egységes katolikus birodalom
létrehozasat nem tudta megvaldsitani,'*® azonban a haboruban elért sikereknek
koszonhet6en ujult erére kapott a katolicizmus K6zép-Eurépaban. Emellett L
Ferdinand és ezaltal a Habsburgok pozicidja is megszilardult, igy elkezdédhe-
tett az a katonai-politikai épitkezés, amely lerakta az alapokat a torokok masfél
évszazad mulva bekovetkez6 kitizéséhez.

138 A XVI. szazadi masodik felének huszartornairdl szimos korabeli szines abrazolas talalhato az
alabbi katalégusban: AUER / SEIPEL 2005.
139y5. PALFFY 2003. "“*WINKELBAUER 2003. L. 370.
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Az augsburgi vallasbékéhez
vezetd ut

V. Karolyban az 1543-1548 kozotti 6t év sikersorozata azt az illiziot ébreszthet-
te, hogy végre sikeril olyan palyara allitania a kiil- és belpolitikai torténéseket,
amely belathato kozelségbe hozza a vallasegység visszaallitasat, valamint a bi-
rodalmon beliili csaszari hatalom megerdsitését. Az 1548—1555 kozott eltelt hét
év alatt ugyan a politikai értelemben vett Eurdpa és benne a Szent Romai Biro-
dalom jelent6sen atalakult, azonban e valtozasok nem a Karoly altal elképzelt
nyomvonalon valdésultak meg. A schmalkaldeni szovetség felett aratott gy6ze-
lem és az 1548-as birodalmi gytilésen kiadott atmeneti vallasiigyi szabalyozas,
az interim, nem a felekezeti szakadast lezar6 folyamat kezdete volt, hanem egy
tobblépcsés vajudas soran az 1555-0s augsburgi vallasbékéhez vezetett, amely
immar visszavonhatatlanul rogzitette a birodalom felekezeti széttagoltsagat.

Az agostai vallasbékérél éppugy, mint az el6zményének tekinthet6 passaui
egyezményrdl, vagy a fejedelmi felkelésrdl, és az azt katalizalo interimr6l német
torténészek tollabol hatalmas mennyiségli szakirodalom all rendelkezésiinkre.
Ezen feldolgozasok mellett a korra vonatkozé kiadott forrasokban is kifejezet-
ten duskalhat az érdeklédd. Tobbek kozott a folyamatokat alakitok levelezését,
illetve a kiilonb6z6 targyalasok, egyeztetések jegyzékonyveit emelem itt ki, ame-
lyekbdl szinte 6rara pontosan lehet rekonstrualni az allaspontok alakulasat. Jelen
Osszefoglalas els6sorban a frissebb német nyelvii szakirodalom alapjan vallalko-
zik arra, hogy bemutassa azt, hogyan jutottak el a birodalmi rendek az augsburgi
interim kiadasat kovets eseményektdl a vallasbéke elfogadasaig.!*!

A zéatonyra futott diadal

V. Karoly szamara az 1547-es évi nagy gy6zelem kell6 6nbizalmat adott ahhoz,
hogy a korabbi éveknél kezdeményez&bb, aktivabb mdédon hatarozza meg a Szent

Iz a fejezet az alabbi tanulmany német nyelvteriiletre vonatkozé részeinek kiegészitett vélto-
zatat tartalmazza. GUITMAN / KorpPAs / TOTH / B. SzABO 2019.
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Roémai Birodalom belsé viszonyait. Ezt a rég ahitott diadalmas allapotot 6roki-
tette meg Tiziano hires lovas portréja az uralkodérol.!4?

Mar a schmalkaldeniek ellen viselt haboru ideje alatt korvonalazoédott benne
egy, az egész birodalomra kiterjedé reformtervezet, aminek végsé célja a po-
litikai és vallasiigyek rendezésének atszervezése, illetve a rendek és tartoma-
nyok egyfajta szovetségi rendszerbe (Reichsbund) vald toméritése.!*> Az allam
iranyitasat és szervezeteit monarchikus keretek kozt, am kdzpontositd eszkdzok
segitségével kivanta korszertisiteni. Mindezen torekvések megvitatasara kit(-
né helyszinil szolgalt az 1547-48-as ,vértes” augsburgi birodalmi gytlés, amely
teljes ideje alatt az uralkodd a varosban tartézkodott, ezzel is kifejezve az tigy
fontossagat.!44

A csaszar allaspontja egyértelmii volt: az alavetett és a szovetséges birodal-
mi rendeknek egyarant egy birodalmi szovetségben kell egyestilniiik. Tervezete
szerint minden birodalmi rendnek csatlakoznia kell a Bundhoz, aminek értel-
mében innentél fogva egymassal nem kothetnek kiilon megallapodasokat, sét
a csaszar jovahagyasa nélkil nem szervezkedhetnek, és rendszeres addkat kell
majd fizetniiik. Egy olyan kozponti birodalmi intézményrendszer felallitasat kez-
deményezte tehat, amely ellen a rendek eddig sikeresen tiltakoztak. A birodalmi
gytlés ezaltal elvesztené befolyasat a csaszari udvar altal vezetett birodalmi hi-
vatalnokrendszer illetve a hadsereg felett is, ez altal — a kora tjkori territorialis
allamok helyett — egy, a csaszari hatalomnak alarendelt, szovetségi rendszerben
szabalyozott birodalmi allam johetett volna létre. Nem csoda, hogy a fejedelmek
felekezettél fiiggetleniil ellenezték ezeket az elképzeléseket.!*® Karoly az atszer-
vezésre vonatkozo javaslatait a birodalmi gytlésen feltétel nélkiil akarta elfogad-
tatni. Ez azonban kivitelezhetetlen volt, mivel a gy(lésen hosszadalmas vitakra,
bonyolult és korilményes dontéshozatalra lehetett szamitani, rdadasul a rendek
tiltakozasa ellen nem volt hatasos és torvényes eszkoz a csaszar kezében. 46

Ennek ellenére azonban, 1547 juliusaban mégis bemutatta elképzeléseit, ami
természetesen a rendek nemtetszésének kinyilvanitasaba torkollott. Ezen feliil
pedig igyekeztek mindent megtenni annak érdekében, hogy késleltessék a csa-
szar szandékainak megvaldsulasat, amit végil sikerilt teljességgel meghiusita-
niuk.!¥” V. Karoly azonban ekkor egy masik inditvannyal allt el6: a burgundi
szerzGdéssel. A tervezett birodalmi szovetségb6l kiemelték a tizenhét németal-
foldi tartomanyt az ottani helytartd, Habsburg Maria (II. Lajos magyar kiraly
Ozvegye) és tanacsosai javaslatara, és killon szerz6désben szabalyoztak az egy-

V5. CREMADES 2014. 257-260. *KOHLER 2008. 376; SCHILLING 2020. 306-308.

1A gytilést a szemtanti Johannes Sleidanus nevezi elészor igy a kronikajaban a jelenlévé csa-
szari fegyveresek sokasaga miatt, akik csaknem annyian voltak, mint a varos polgari lakossaga.
SLEIDANUS 1559, cclx. V6.: SCHILLING 2020. 306.

SCHILLING 2020. 308. "**SCHORN-SCHUTTE 2000. 67.

7 SCHORN-SCHUTTE 2000. 67; KOHLER 2008. 376-377.
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kori burgundiai részek helyzetét.'*® Mivel mindez az eredeti szovetségi tervhez
képest lényegesen kisebb rossznak szamitott a rendek szemében, igy kisebb mo-
dositasokkal elfogadhatonak talaltdk. Az 1548. junius 26-an térvénybe iktatott
burgundi szerzddés a feloszthatatlan tartomanyként II. Fiilop 6rokségének szant
Németalfold viszonylagos autonémiajat és a birodalomtdl val6 kiilénallasat ugy
biztositotta, hogy lehet6vé tette kormanyzasanak korszer(sitését, a birodalmi
rendi keretekrél val6 levalasztasat. Az elképzelés szerint a csaszari és a tarto-
manyuri minéség osszeolvadasa a késébbiekben mintaként szolgalhatott volna
a birodalmon beluli erés csaszari hatalom kiépitéséhez is. Ehelyett azonban a
burgundi szerz6dés a mai Hollandia és Belgium allamisaganak alapjait rakta le.*

Végiil, az 1547 szeptemberben 6sszeiilé augsburgi Reichstagon, a csaszar vélt
er§s pozicidja ellenére— latva a rendek tiltakozasat — letett a politikai és admi-
nisztrativ reformok eréltetésérdl. A burgundi szerzédésen kiviil, csupan a Biro-
dalmi Kamarai Bir6sag és a romai jog recepcidja kapcsan tudott engedményeket
kicsikarni a gytilésen megjelent rendektsl.1>

A hatalmi-politikai, illetve igazgatasi reformok mellett, Karoly sokkal hata-
rozottabban készilt és sszpontositott a vallasi viszaly rendezésére, ugyanis a
birodalom egységét veszélyeztets teljes hitszakadas bekovetkeztének megel6zé-
sét tartotta egyik legfontosabb feladatanak. Mivel III. Pal papa 1547-ben Trient-
b8l Bolognaba koltoztette a zsinatot, majd 1548 februarjaban fel is fiiggesztette
annak mtkodését, a kortarsak arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy zsinati Gton
a megbékélés a katolikusok és a protestansok kozott a kozeljovében nem lesz
megvaldsithat6. Abban viszont a legtobb érintett egyetértett, hogy a birodalom
békéje miatt feltétleniil sziikséges valamilyen médon szabalyozni a megvalto-
zott viszonyokat. Ennek az igénynek proébalt megfelelni kezdeményezéként a
csaszar.°!

A mindenki altal elfogadhaté tervezetet azonban lehetetlennek bizonyult
el6terjeszteni. A rendek, kiillonosen a vilagiak szinte korlatlan fantaziaval szor-
tak a vallasi rendezéssel kapcsolatos otleteiket. El6relathaté volt, hogy mind-
ezekkel az egyhazi rendek nem fognak egyetérteni.®? A hatarozott csaszari aka-
rat hatasara, kemény targyalasok utan, végiil 1547. oktdber 24-én bejelentették
a birodalmi rendek, hogy beleegyeznek Karoly javaslataba, amely szerint a val-
lasi vitat majd a Trientben djra 6sszehivandé zsinatnak kell rendeznie.!>® Mivel
azonban a birodalom vallasi viszonyai a zsinat Gjboli megnyitasaig tovabbra is
bizonytalanok voltak, ezért a csaszar a vallasi és politikai allapotoknak megfele-
16en, ideiglenesen rendezte a kérdéses tigyeket, ez lett végiil az interim.

48 CHORN-SCHUTTE 2000. 68. *’KOHLER 2008. 377 ; SCHILLING 2020. 309-312.
10ScHORN-SCHUTTE 2000. 68. '*'SCHORN-SCHUTTE 2000. 68 ; SCHILLING 2020. 311.
1325 CcHORN-SCHUTTE 2000. 68. **SCHORN-SCHUTTE 2000. 69.
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Az 1547-48-as augsburgi hattérmunkarol kevesebb forras all rendelkezésre,
mivel Karoly valamennyi féltsl szigort titoktartast kévetelt.'>* Az, hogy ideig-
lenes torvényekkel teremtsenek békét a kiillonbozé vallasi meggy6z6dést képvi-
sel6k kozott, nem volt 4j eredeti gondolat, hiszen mar a protestans nézetek el-
terjedését kovetben, 1530 Ota fokozatosan és folyamatosan napirenden tartottak,
s6t, még a schmalkaldeni haboru alatt is, ahol éppen a csaszar 6ccse, I. Ferdinand
vetette fel 1547 februarjaban egy, a csaszarnak irt levelében, hogy Karoly adjon
ki egy ideiglenes torvényt, amely addig normalizélja a helyzetet, amig a Trienti
Zsinat megtalalja a kompromisszumot a versengé allaspontok kozott.!>

Mar az augsburgi Reichstag kezdete el6tt, a nyar folyaman, katolikus teologu-
sokbol egy bizottsagot allitott fel a csaszar, aki megbizta 6ket azzal, hogy olyan
reformtervezetet dolgozzanak ki, amelyben az egyhazreform mikéntjének és a
protestansok iranyaba mutatott tiirelem feltételeinek is szerepelnie kellett. A bi-
zottsag tagjai kozé meghivta Michael Helding mainzi segédpiispokot, Balthasar
Fannemann hildesheimi segédpiispokot, Eberhard Billick kolni karmelita tarto-
manyfénokot és Pedro de Malvend csaszari udvari prédikatort, valamint Pedro
de Soto udvari gyontatot. A tervezet decemberben benyujtott els6 valtozata két
részbdl allt: az egyik, a zsinatig intézend6 hittani kérdésekrél szolt (reformatio
in doctrina, amely azonban makacsul ragaszkodott a papi colibatushoz és eluta-
sitotta a kétszin alatti 4ldozast) — amibdl lett az interim — a masik, (reformatio
in morum) pedig a papsag és a hivek egyhazfegyelmi kérdéseit taglalta — ez lett
a Formula reformationis alapja. A csaszar nem értett egyet az elsé tervezettel,
amely tartalma kifejezetten protestansellenes volt, és kevésbé szorgalmazta a
kibékiilést.1>®

Kozben az uralkodo csidszar nem mondott le a zsinatrdl sem, és habar elkuldte
Trient biboros piispokét, Cristoforo Madruzzo-t a papahoz, az ut hidbavaléonak
bizonyult. Sem a Trienti Zsinat folytatasat, sem azt nem sikerilt elérni, hogy
olyan legatust kiildjon a papa német teriiletekre, aki a csaszar szandéka szerint
a visszatérni hajlandokat felmentheti minden egyhazi kikozosités alol, valamint
a papi hazassagot és a kétszin alatti aldozast megengedhet6vé teheti, a bojt alél
pedig felmentést adhat.!>” A papa nem szerette volna atengedni a csaszarnak
az egyhazreform tigyét, és arra sem volt hajlandd, hogy a kért engedményeket
megadja.

Ehelyett tobb honapig varatta a csaszart a valasszal, mig végiil 1548. augusz-
tus 1-jére datalva kiallitotta a csaszarhoz killdend6 nuncius szaméara a bullat,
amit azonban végiil csak egy honapnyi késlekedéssel, szeptember végére irtak

3*SoEN 2017. 581, *°PFEILSCHIFTER 1960. V. 29-30. Nr. 12., Nr. 13. Aussig, 1547. februar 19.
18S0EN 2017. 581; SCHORN-SCHUTTE 2000. 69; DECOT 2005. 370. *’DEcoT 2005. 368.
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meg. Az okmany szovege lényegében a papa teljhatalmat védi az egyhazi igyek-
ben.!%8

1548 elején ezért egy masodik bizottsag allt fel, akik k6zé meghivtak a koz-
vetitésre hajland6 brandenburgi lutheranus udvari prédikatort, Johann Agric-
olat. A csaszar beleegyezett abba, hogy mas protestans teolégusok véleményét
is kikérjék, igy példaul Martin Bucert meghivtak Strassburgbél, Wittenbergb6l
azonban a rossz tapasztalatok miatt senkit sem invitaltak.!> Az Gjonnan kineve-
zett tagokbol allo, masodik bizottsag altal benyujtott széveg mar meglehet6sen
komoly kisérletet jelentett a megbékélésre. Az j dokumentum alapul vette az
els6t, amely kiindulépontnak tekintette a korabbi valtozatot, és szamos fontos
javaslatot atvett a megigazulastan, szentségtan vagy a megvaltastan kérdésko-
rében. A Reichstag a masodik bizottsag javaslatat 1548. marcius 15-én kezdte
targyalni. A csaszar megkapta a tamogatast a brandenburgi valasztofejedelem-
tél és Pfalztdl, igy végiil a vallasi rendezés ezaltal nem csak és kizardlag csaszari
kezdeményezésnek, hanem a birodalmi gytilés el6terjesztésének tiinhetett. Ha-
bar Moric, a szasz valasztofejedelem is hajlandé volt alairasaval megersiteni a
tervezetet, am bizonytalan helyzete miatt, alattvaléi nevében nem kivant nyi-
latkozni.2®® Nicolas Perrenot de Granvelle és fia, Antoine burgundiai tanacsosok
megvédte az interim Gtletét, mig a spanyol papok, Pedro de Soto és Pedro de Mal-
venda visszautasitottak, igy éles valasztovonal alakult ki katolikus taboron beliil
is, hogy kivanatos-e az interim vagy sem.!®l A csaszar gyontatdja a végered-
mény lattan le is mondott a hivatalardl, mivel gy gondolta, til sok engedményt
biztosit a protestansok szamara.!®?

A birodalmi egyhazi rendek ellenalldsat befolyasolta az a korilmény, hogy
egyszerre voltak tartomanyurak és egyhazfejedelmek, ilyen min6ségitkben az in-
terim elfogadésa vagy elutasitasa egyarant hiiségkonfliktust eredményezhetett.
A csaszari rendezés a papasag allaspontja szerint egyhazi hataskoroket sértett,
igy annak kihirdetése a papaval szembeni engedetlenség vadjanak szolgalhatott
alapul, ennek ellenkezéje azonban a csaszarral szemben jelentette ugyanezt.'3
A héarom legfébb egyhazfejedelem mérsékelten nyilatkozott a kérdésrél, Sket
leginkabb sajat jogi statusuk védelme érdekelte. Osszességében a katolikus ren-
dek ugy vélték, hogy a végs6é dontést mindenképpen a zsinat hataskorében kell
meghagyni, ezen felil a kidolgozott dokumentum igy is nagy engedményeket
tett a protestansok felé (példaul lehetéséget biztositott a papi hazassagra és a
kétszin alatti ldozasra), emellett sérelmezték azt is, hogy egyaltalan nem keriilt
sz6ba a vagyon visszaszolgaltatasa. Ragaszkodtak ahhoz is, hogy a birodalomnak
csak a protestanssa valt teriiletein legyen érvényes az interim. Bar a szentségtan,
a romai egyhaz hierarchiéja lényegileg érintetlen maradt, valamint a végsé val-

¥DEcoT 2005. 369.  ’SoEN 2017. 582; DECOT 2005. 372.  '*°SOEN 2017. 582.
161S50EN 2017. 581.  *?SoEN 2017.583. **DEcort 2005. 367.
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tozatban, a katolikus kovetelések hatasara harom tovabbi engedményt is tettek
arégi egyhaz hiveinek megnyerése céljabol (1. az interim kizarélag a protestans
teriiletekre vonatkozik; 2. elviekben a régi egyhaz — az az a reformacié elétti
egyhdz — az Egyhaz az egész birodalomban tovabbra is; 3. hitvallastol fugget-
leniil, minden birodalmi rendet k6t majd a zsinat dontése dogmatikai kérdések-
ben).!®* A katolikus rendek ellenallasa miatt azonban a csaszar végiil nem tudta
kotelezévé tenni mindkét fél szamara és emiatt az 1548 majusaban elfogadott
interim-valtozat csak a protestansokra volt érvényes.!%

A katolikus teriiletek szaméara Formula reformationis néven adtak ki torvé-
nyeket1548. junius 14-én terjesztette elé V. Karoly a birodalmi gytilésen jelenlé-
v6 egyhaziaknak a sz6vegét, amelyben azt szorgalmazta, hogy nézzék at a terve-
zetet és kozoljék a véleményiiket, amit gy fogalmazzanak meg, hogy ne a sajat
hasznukat, hanem az egész katolikus Anyaszentegyhaz javat tekintsék irany-
adonak.'® Az interim és a Formula reformationis kiegészitik egymast, mindkettd
érvényessége a zsinati dontésig tartott volna, mindketténél killonleges, ideigle-
nes rendszabalyokrol beszélhetiink, amelyek csak a birodalom érintett teriiletein
lettek volna érvényesek.'®”

A huszonkét kiilonb6z6 terjedelmt cikkelybél all6 Formula reformationis
megszovegez6i a reformacio fogalmat sz6 szerinti, eredeti értelmében hasznal-
tak, az az nem Uj rendszert kivantak meghonositani, hanem a régi normakhoz
szerették volna visszavezetni az egyhazat. Az 1524-es regensburgi reformren-
delkezéssel szemben, nemcsak az alsopapsagra vonatkozott, hanem a hierarchia
legmagasabb rangi méltosagviseldire is.1®® Ebben a dokumentumban a vallas-
gyakorlat kérdéseit sokkal részletesebben targyaljak, mint a trienti dekrétumok-
ban: példaul 4j egyhazi eljarasokat vezettek be, és visszavontak egyes 6si gya-
korlatokat. A Formula hangsulyozza, hogy rendszeresen kell egyhazmegyei zsi-
natot tartani, amely azt a célt szolgalta, hogy a teriilet vallasi allapotat vizsgalja.
A csészar elvarta, hogy a piispokok ezeket a térvényeket nyilvanosan kihirdes-
sék.1%% A korabeli zsinatok jegyz6kényveibdl kideriil, hogy az egyes piispokok
f6pasztori hatalma, tekintélye gyakorlatilag csak a legsziikebb piispoki kornye-
zetiikre, a kiptalanjaikra terjedt ki.!”

Az interim és a Formula egyarant komoly ellenallassal talalkozott mind a
protestans, mind a katolikus oldalon. Sz4sz Méric megprobalta a sajat atiratat, az
ugynevezett lipcsei interimet elfogadtatni, mig tobb protestans tartomanyur el-
utasitotta az eredeti interim kihirdetését. A piispokok tobbsége is ellenallt, hogy
az egyhazmegyéik protestans teriiletein az interimet bevezesse, példaul ilyen

14DEcoT 2005. 376.  **DECOT 2005. 373 ; SCHORN-SCHUTTE 2000. 69; SCHILLING 2020. 312.

166WoLGAST 2005. 347-348. ' WoOLGAST 2005. 343.

18WoLGAST 2005. 351-352. A Formula reformationis tartalma kivonatosan olvashaté alabb WoL-
GAST 2005. 352-358.

169S0EN 2017. 583.  7°DEcor 2005. 377.
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szembenallassal talalkozhatunk a hildesheimi, paderborni, kélni, speyeri, salz-
burgi fépasztorok esetében. Passzivan allt a kérdéshez a passaui, freisingi, re-
gensburgi egyhazmegye vezetése. Noha a wiirzburgi, eichstatti, bambergi, augs-
burgi piispok kisérletet tett arra, hogy teriiletiikon a protestans hivek szaméara az
interimnek érvényt szerezzenek, 6ket azonban elsésorban az egyesités hit remé-
nye motivalta.'”! Ekézben V. Karoly tovabbra is megprébalta érvényesiteni azt
az 1550-1551-es augsburgi gytlésen,'’? jéllehet 1551. majus 1-én elkezd6dott a
Trienti Zsinat masodik szakasza, amely tovabb gyengitette a kortarsak szemében
az interim jelent6ségét.!”

Az interim és a Formula reformationis nem szandékolt hatasa, hogy ontu-
datosabbak lettek sajat helyzetiiket illetéen az egyhazfejedelmek is. Kivaltsaga-
ik védelme a legfontosabb, az interim-politika igy az egység helyett inkabb a
konfesszionalizdconak adott Gjabb lendiiletet, véli a kérdéssel foglalkoz6 tanul-
manyaban Rolf Decot.!’* Az interim tapasztalatai tovabba erdsitették azokat a
hangokat a katolikus rendeknél, amelyek a béke érdekében id6legesen akar a
két felekezet k6zotti békés egymas mellett élés elfogadasat is megengedhetének
tartottak.!”

A Formula reformationis jelent6sége tehat abban allt, hogy a kora tjkorban
az egyetlen olyan csaszari szabalyozasnak tekinthetd, amely a bels6é egyhazi re-
formokat az egyetemes zsinat mellézésével szerette volna megvaldsitani.!’® Uto-
életéhez tartozik, hogy Ferdinand értelmezése szerint, 1552-ben a passaui egyez-
mény, — amelyrdl a késébbiekben még lesz sz6 — kizaroélag az interimet helyezte
hatalyon kiviil, ezért az 1559-es augsburgi birodalmi gytilésen sikerrel probal-
ta meg az elSbbit feleleveniteni.'”’” Az atdolgozott széveget Ferdinand 1559. ju-
lius 15-én nyujtotta be. A zarédokumentum mellékletében az Gsszes képviselt
egyhazi rend elfogadta, a mainzi, trieri, salzburgi és augsburgi fépasztorok pe-
csétjukkel erésitették meg. Az elfogadott 0j Formula reformationist az 1549-es
elsé valtozathoz hasonléan nyomtatasban is kiadtak.!’® Ezzel az aktussal a For-
mula reformationis hét évvel azt kovetéen, hogy az interimet eltordlte a passaui
egyezmény, ismét jogerdssé valt.!”’

A fejedelmek felkelése V. Karoly ellen

Bar az interimet és a Formula reformationist sikeriilt elfogadtatni a rendekkel
a birodalmi gy(lésen, azonban az eljaras kényszerjellege ellenallast valtott ki a
birodalom minden szegletében. J6 néhanyan ismét érveket kezdtek felsorakoz-

DEcoT 2005. 378-379.  Y2SoEN 2017. 584. '°DEcoT 2005. 383.  *DEcoT 2005.
SDEcoT 2005. 384-385.  °WOLGAST 2005. 342.  7"WoLGAST 2005. 363.
78CAROLUS 1549 ; FERDINANDUS 1559. *WoLGAST 2005. 365.
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tatni a rendek zsarnoksaggal szembeni ellenallasi jogarol, és annak gyakorlati
mikéntjérs].180

Karoly mindezt nem érzékelte, hiszen a felszinen a helyzet inkabb a csa-
szar torekvéseinek kedvezett. Az interimet harom fontos északi tartomanyban
kihirdették (Brandenburgi valasztofejedelemség, Braunschweig-Wolfenbiittel és
Braunschweig-Calenberg-Goéttingen), tovabba a két foglyul ejtett tartomanytr
(Hesseni Fulop és Janos Frigyes) orszagrészeiben is nyeregben érezhette magat.
Bizakodasra adhatott okot az is, hogy ugy tlint, a protestans rendek vezet6i ko-
z6tt til nagy a bizalmatlansag az egyéges, hatékony ellenallashoz.'®! Azonban
a csaszar elényds helyzete délibab volt csupan, és minden a visszajara fordult:
még tovabb nétt a protestansok kozotti szolidaritas, s6t, a rendi és felekezeti el-
lenzékhez sorra csatlakoztak olyan fejedelmek, akik nemrég még a csaszar szo-
vetségesei kozé tartoztak.!8?

A csaszari politika ellehetetlenitését egyéb korilmények is elésegitették.
Egyrészt, az Gjbol megnyitott Trienti Zsinat elutasit6 hozzaallasa az interimben is
szerepl6 engedményekhez okafogyotta tették azokat az eréfeszitéseket, amelyek
a zsinattol vartak a vallasegység megteremtését.!®®> Masrészt, V. Karoly 1548-ban,
1550-ben és 1551-ben is olyan modon kisérelte meg a csaszari cim 6roklését ren-
dezni, hogy mind testvére mind annak fia, Miksa egyezzen bele és timogassa az
6 fianak, a kés6bbi II. Fulopnek romai kirallya valasztasat. Arra torekedett, hogy
az altala megtestesitett perszonalunio halala utan is szilardan fennalljon, és a
jovbben a felosztando teriiletek k6zott megmaradjon a szoros dinasztikus kap-
csolat. A késé antik tetrarchia modelljét elevenitette fel azzal az 6tletével, hogy
a két testvér csaladja kozott valtakozzon majd a csaszari cim. Azonban nemcsak
Ferdinand és Miksa, hanem a birodalom rendjei is a leghatarozottabban elutasi-
tottak, hogy a spanyol zsarnoksagot megtestesits infans legyen a kijellt utod.'84
Karoly végiil 1551. marciusdban mégis elérte, hogy Ferdinand alairja a csaladi
egyezményt. A megallapodas értelmében Ferdinand és fia tAmogatta volna Fii-
16p herceg romai kirallya torténd valasztasat, illetve a birodalmi fennhatosag ala
tartozo italiai birtokait is elismerték, cserébe Fiilop Miksat jelolte volna ki utod-
jaul.

Az elébbieknél lényegesebb volt az a tény, hogy az egyezmény hosszu tavon,
Fiilop halala utan Ferdinand szamara biztositotta a csaszari tront. Ezzel tovabb
nétt a jelentdsége az impériumban, ami egyuttal Karolytdl valo fokozatos tavo-
lodashoz is vezetett. A birodalmi rendek is tudatosan kozeledtek Ferdinandhoz,
kihasznalva sajat javukra a testvérek kozotti nézeteltérést, ugyanis nem volt cél-
juk az Ausztriai-haz megbuktatasa, csupan az univerzalis monarchia tervét elle-

1805 cHORN-SCHUTTE 2000. 70 ; SCHILLING 2020. 313-314.
BlIDRECOLL 2010. 1-2.  '®.SCHORN-SCHUTTE 2000. 75. '®*KOHLER 2008. 378; SOEN 2017. 584;
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nezték.'®® Ugy vélték, hogy a csaszar rajuk nézve hatranyos személyi dontéseket
hoz a sziikebb tanacsadodi korének kivalasztasanal, ezért a birodalmi politikabol
kiszorulnak. Tovabba fontos tényez6 volt Moéric szasz valasztofejedelem novek-
v politikai aktivitasa. V. Karoly nem ismerte fel, hogy Méric igen kényes hely-
zetbe kerilt azzal, hogy a valasztdi cim érdekében a csaszart tamogatta a schm-
alkaldeni habortiban, mivel Moric felesége a fogva tartott Hesseni Fiilop lanya,
Agnes volt. és ezért az 6 hiiségére a tovabbiakban nem szamithatott feltétleniil.
A csaszar részér6l sulyos politikai hibanak bizonyult, hogy a szasz Moric és a
brandenburgi Joachim valasztofejedelmek altal adott garancia ellenére sem en-
gedte szabadon Hesseni Fiilopot, illetve Janos Frigyest. Ezzel a dontésével kény-
szerhelyzetbe hozta a szasz és a brandenburgi valasztot, mert ugy érezhették, a
becstiletiikon esett folt, riadasul a valasztofejedelmi tekintélyiiket is csorbitotta,
ugyanis ezaltal lesziikitette politikai jatékteriiket, és megvonta télitk azt a jogot,
hogy kiilon csaszari beleegyezés nélkill kotelez6 érvényt igéretet tehessenek.
Ugy érezhették, hogy csak Méric apdsanak, Hesseni Fiillspnek szabaduldsa mos-
hatja le a becsiiletitkon esett sérelmet.'®® Mindezt tetézte az a tény, noha Méric
remélte, am mégsem kapta meg hliségéért cserébe a teljes szasz valasztofejedel-
mi teriiletet, igy példaul Magdeburg varosat sem. Joggal tarthatott tovabba attol
is, hogy kegyvesztés esetén a csalad masik, ernéi aga igy éppugy felhasznalhato
lesz ellene, mint ahogy 1547-ben Moéric megszerezte az albertieknek a valaszt6i
cimet.'®7

A csaszar szamara akkor valt igazan veszélyessé az ellenzéki mozgolodas,
amikor annak vezetdje, Janos brandenburg-kiistrini 6rgrof egyre tobbeket nyert
meg tigyiiknek és igy a mozgalom Karoly-ellenes véd- és dacszovetségek egész
soranak megkotéséhez vezetett. Az elsé ilyen szovetség 1550. februar 26-an jott
létre Kiistrin és mecklenburgi Janos Albert herceg, valamint Albert porosz her-
ceg kozott Konigsbergben. '8 Mivel a lutheranus értelmiségieket vezeté Matthias
Flacius Illyricus és Nicolaus von Amsdorf, illetve a befolyasos protestans tarto-
manyurak, mint a korabban emlitett Janos, brandenburg-kiistrini 6rgrof vagy Al-
bert porosz herceg sem bizott Moéric szasz valasztofejedelemben a schmalkaldeni
habortuban jatszott szerepe miatt, igy 1550 marciusatdl - hogy kitorjon politi-
kai elszigeteltségébdl — brandenburg-kulmbachi Albert Alkibiadész érgroffal és
Hesseni Vilmossal kereste a kapcsolatot. Koranak hires hadvezére, Alkibiadész
révén katonai erét, Vilmos révén pedig a francia uralkodoval remélt 6sszekot-
tetést szerezni. Alkibiadész, aki az angol kiraly megbizasabodl a francidk ellen
gyjtotte sereget, mar ekkor az javasolta Moéricnak, hogy inkabb a franciakkal
szovetségben vivjanak kozos haborut Karoly ellen. A targyalasok a franciakkal
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gyorsan haladtak, az 1550. aprilisi els6 kovetség utan szeptemberre mar a k6zos
haboru tervét kovacsoltak.'®?

Moric kozben a csaszartdl egy megbizast kapott: feladata az volt, hogy az
1547 6ta makacsul ellenalld, emiatt birodalmi atokkal is stjtott Magdeburgot
megtorje.!” Nem is késlekedett. Oktober 3-4n mar ostromzar ala vette a va-
rost, ugyanakkor — kés6bb megoszlanak a vélemények, hogy id6huzas vagy a
karok minimalizal4sa miatt, de - kedvezé megadasi feltételekrdl probalt targyal-
ni Gyorgy anhalti hercegen keresztill a véd6kkel, azonban ekkor még nem jart
sikerrel. Bar sokak szamara ugy tlinhetett, azonban Volker Henning Drecoll ca-
folta a latszatostrom-elméletet, hiszen a targyalasok ekkor még nem alltak jol
a franciakkal, Moric pedig nem tudhatta, hogy mikorra teremtédik meg a vart
lehetéség az V. Kéroly elleni fellépésre.!®!

A helyzet azért is kényes volt, mert kozben a kdnigsbergi szovetség tagjai ha-
dakat kiildtek Magdeburg felmentésére, Moéric viszont egy tigyes huzassal, 1550
decemberében csapatai egy részével atlovagolt hozzajuk és némi targyalas utan
egyesitette a két haderst.!?

Az egyeztetések soran felvette a kapcsolatot Janos brandenburg-kiistrini 6r-
groffal, amelynek az eredménye az 1551. februar 21-én Drezdaban kotott szovet-
ség a rendi szabadsagjogok és a vallas védelmében, aki kikototte, hogy a szovet-
ség a két fogoly tartomanytr kiszabaditasaért is kiizdjon, ami Moric akaratat is
tukrozte. Moric feltételei k6zott azonban szerepelt, hogy a szasz dinasztia ern6i
agat is felveszik a szovetségbe, hogy bukas esetén ne legyenek jobb helyzetben,
mint az 6 szlikebb csaladja, az albertiek. A szovetségkotdk azt is kinyilvanitottak,
hogy Ferdinand ellen semmilyen panaszuk nincs, ellene nem tdmadnak. Ennek
egyik oka, hogy mind Moric, mind pedig a brandenburg-kiistrini 6rgrof régota
joban volt Ferdinanddal, masrészt koreikben ekkor mar kéztudottak voltak a Ka-
roly és a Ferdinand kozotti nézetkillonbségek, amelyeket igyekeztek a javukra
forditani.!”

1551 majus 22-én, a torgaui szovetség megkotésével valt igazan birodalmi
jelentéségiivé az ellenallas, ahol az elégedetlenkedd fejedelmek mellé allt még
Albert porosz herceg, Janos Albert mecklenburgi herceg, szasz Moric és a fiatal
hesseni tartomanygrof, Vilmos is, és habar hivatalosan nem csatlakozott a sz6-
vetséghez, de gyakorlatilag nyiltan az elégedetlenkedék taborat ersitette a kor
tehetséges zsoldosvezére brandenburgi Albert Alkibiadész. A torgaui koalicié
szovetség legfontosabb célkitlizése az 1547 ota elzart hesseni Fiilop kiszabadi-
tasa volt, aminek megszovegezésekor kivették Ferdinand az ellenségeik sorabdl,
igy késébb konnyen valhatott kozvetit6 bel6le. Ekkor mar kétségkiviil Moric lett
a szovetségkoté elégedetlenek vezéralakja.!™
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A torgaui szovetség hivatalos kovetet kiildott II. Henrik francia kiralyhoz,
aki visszatér6ben magaval hozta a francidk kovetét , Jean de Fresse bayonne-i
pispokot, akivel 1551. szeptember 25. és oktdber 5. kozott, egy lochaui vadasz-
hazban, — nem messze a mithlbergi csata helyszinétdl — targyaltak meg a részle-
teket a szovetség képvisel6i. Nem volt vita az ellenallas jogossagardl, a csaszar
zsarnoki politikajat jogsértének itélték meg, és ugy vélték, hogy ilyen esetben
az offenziv védekezés is legitim, hiszen Karoly a német aranybullara tett eskiijét
sértette meg.'?® II. Henrik éppen ezért propagandajaban a rendi szabadsag védel-
mezbjeként jellemezte sajat magat. Marburgban, a fogsagba ejtett tartomanygrof
egyik varosaban adtak ki azt a propagandairatot, amely a szélesebb k6zonség-
nek magyarazza, hogy mit keresnek a francia kiraly csapatai a birodalom terii-
letén, és hogy a francia kiraly tulajdonképpen megszabaditani jott a zsarnoksag
igajaban szenved német fejedelmeket. A nyomtatvany cimlapjara helyezett fe-
jedelmi kalap és két tor jelképezi a tartomanyurak 6si kivaltsagait, nevezetesen
az 6nvédelemhez vald jogot, illetve azt, hogy viselhetnek fejfed6t a csaszar je-
lenlétében.!” Henrik azt is kérte a protestans vezérektdl, hogy a haborut ne val-
toztassak at nyilt felekezeti-szekularizacios haboruva, a brandenburgi-kiirstini
6rgrof, Janos, és a porosz Albert viszont ezt a feltételt nem fogadtak el.!”’

1551 novemberében Alkibiadészt kiildték a francia uralkodéhoz targyalni,
ugyanakkor még ez év decemberében, Drezdaban titkos tanacskozast folytatott
de Fresse puspok a felkel6k vezetbivel. Végiil a megsziiletett megallapodast II.
Henrik és a felkel6k megbizasabol és nevében Alkibiadész irta ala 1552. januar
15-én Chambord-ban, februarban pedig a franciakkal, Friedewaldban a felkeld
fejedelmek is hitelesitették a dokumentumot.!®

Céljai elérése érdekében Moric szamara létfontossagu volt a francia kiraly
tamogatasanak megnyerése, mivel maskiilonben a magdeburgi kaland 6ta egy-
ben tartott csapatok tovabbi finanszirozasara maskiilonben nem lett volna ele-
gend6 forrasa. Horst Rabe szerint: ,, a birodalmi jog szemszgéb6l Chambord a
hazaarulas szerzédése volt”1*° Ugyanis a szasz véalasztofejedelem Altal vezetett
szovetség tagjai megigérték II. Henriknek, hogy havi hetvenezer arany anyagi
tamogatasért cserébe garantaljak Metz, Toul és Verdun puispoki varosok atada-
sat.200

A protestans rendek és a katolikus francia kiraly kozti szévetség elsé pillan-
tasra példa nélkiilinek hathat. Azonban éppen II. Henrik apja, I. Ferenc okozott

> GRUND 2007. 246 ; DRECOLL 2010. 8; TRACY 2002. 233.
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4. kép. II. Henrik ropiratanak cimlapja.

botranyt Eurdpaban azzal, hogy a vallasi killonb6z6ség ellenére, szintiszta politi-
kai érdekbdl egyezséget kotott 1536-ban az oszmanokkal. I. Ferenccel ilyen meg-
allapodast még nem sikeriilt tets ald hozni a protestans rendeknek.?’! II. Henrik
viszont mar azon francia gyakorlat képvisel6jének tekinthetd, amely — ha poli-
tikai érdekei ugy kivanjak — a kereszténységen belili vallasi megosztottsaggal
szemben is kzombos a szvetségi politikajaban. I. Ferenc, majd II. Henrik is por-
tai koveteik révén a szultant f6ldkozi-tengeri és Magyarorszag ellen inditandé
hadjaratokra 6szton6zték, amelyek mindkét oszmanellenes fronton a Habsburg-
érdekszférakra mértek jelent8s csapasokat. Az oszman-francia-protestans német
birodalmi fejedelmek szovetségi rendszere tehat sikerrel osztotta meg és kototte
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le a Habsburgok rendelkezésére allo eréforrasokat, ezzel pedig kozvetve rendki-
viil komoly karokat okozott Magyarorszagnak és Erdélynek is.202

A szervezkedés és a targyalasok alatt egyértelmtien Moric ragadta magahoz
a vezetl szerepet, f6 cél a szaszorszagi helyzetének konszolidalasa volt. Még a
felkelés elején testvérére, Agostra ruhazta at szasz valasztéi cimet, hogy bukas
esetén is a csalddnal maradjon a nehezen megszerzett méltosag.?>> De Fresse
tobbszor sérelmezte is, hogy Agost nem irta ala a szovetséget. Testvérét Fer-
dinand kiraly el6tt is meg kellett védenie, miszerint semmilyen forméaban sem
volt részese a szdvetkezék tarsasaganak.?’* Ugyanakkor a csdszar szamara fel-
tlint Moric részvétele a chambord-i dokumentumot alairok kozott, am 6 azzal
védekezett, hogy Hesseni Vilmos iranti rokoni kotelék miatt torténhetett meg
mindez. Sajat szerepét kisebbitette, egyuttal Ferdinandot és Miksat igyekezett
felhasznalni, kozvetitéknek kérte fel 8ket. Drecoll szerint szamos megnyilatko-
zésa arra utal, hogy inkabb Ferdinandra tamaszkodva és nem a franciak révén
akart célt érni. A magyar kiralyt azzal kecsegtette, hogy siker esetén a teljes
haderét felhasznalhatja a torok elleni védekezésre.?%

A csaszari udvarban 1551 februarjaig a figyelmeztetések ellenére sem gyana-
kodtak Moricra és a szervezked8kre, pedig Ferdinand is kiild6tt olyan leveleket
Karolynak, amelyekben felhivta a figyelmét a késziilé veszedelemre.? II. Hen-
rik alig egy honappal a szerz6dés alairasa utan szinte akadalytalanul megszallta
Lotaringiat, tovabb haladva pedig elfoglalta Toul és Metz, majd nem sokkal ké-
s6bb Verdun varosat. A hercegség francia védnokség ala keriilt, a fiatal III. Ka-
roly lotaringiai herceget pedig a francia kiralyi udvarba kiildték.2’” Ezt kévetéen
Elzaszra rontott, viszont a Rajna vonalat tiszteletben tartva, nem merészkedett
tovabb a birodalom belsé terilletei felé. Ezalatt a felkel6 német fejedelmek dél-
németorszagi teriiletek, elsésorban Tirol irdnya felé tortek elére.

A felkels fejedelmek tavaszi hadjarata nem vart sikert hozott, mig a meg-
rettent csaszar Innsbruckbdl Villachig menekiilt. Majus derekan elfoglaltak az
Alpoknak azt az atjar6jat (Ehrenberger Klause), amely mar a schmalkaldeni ha-
boruban is fontos stratégiai szerepet jatszott, és amin keresztiil most a csaszar
Németalfold irAnyéaba szokhetett volna, am igy hosszu id6re Villachban ragadt,
ami miatt végiil rikényszeriilt a targyalasra.?®®

Ugyanakkor korabban Alkibiadészban felmeriilt az a lehetdség, hogy foglyul
ejtsék a csaszart, azonban a szovetség vezet6i errdl tudatosan lemondtak. Moéric
nem kivanta egy ilyen merész 1épéssel veszélybe sodorni a birodalom politikai és
felekezeti békéjének az tigyét, amelyr6l Ferdinainddal mar el6rehaladott targya-

22GurrMaN / KorpAs / TOTH / B. SzaB6 2019.  “®DrecoLL 2010. 10.  ***Drecort 2010. 11.
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lasokat folytatott. A szasz valasztofejedelem allitdlag maga mondta, hogy nincs
akkora ketrece, amelyben egy ilyen 6ridsi madarat be lehetne rekeszteni.??’

Az elsopré hadi sikerek ellenére a birodalmi rendek tobbségére az elégedet-
lenség mellett a passziv tavolsagtartas volt a jellemz6, nem alakult ki altalanos
fegyveres felkelés. A szasz valaszto helyesen ismerte fel, hogy a kiegyezés kulcsa
nem a felkel6k, hanem a passziv tobbség kezében van, és céljait kizarolag a tobb-
ségi tAmogatassal érheti el. Alfred Kohler szerint ezért valtoztatott a politikajan:
1552 januarjatol igyekezett kihatralni a francia szévetségbdl, majd 1552 marciu-
saban felvette a kapcsolatot Ferdinanddal a megbékélés érdekében.?!® A késébbi
targyalasokon a francidk emiatt mar csak statisztaszerepet kaptak.?!!

A tervbe vett talalkozot a hadi események miatt elnapoltak, végiil a harcok
elcsitulasat kovet6en, elszor aprilis 19-én, Linzben talalkoztak személyesen. Ez
a targyalas inkabb csak id6huizas volt, komolyan még senki sem akart megegyez-
ni, noha Moric ekkor el6terjesztett 6t pontjanak mindegyike végil része lett
a késobbi passaui egyezménynek is.?!? Bajba jutott helyzete ellenére a csaszar
elutasitotta ezeket az igényeket, hosszui, honapokig tarté targyalasokra és Fer-
dinand kitart6 tiirelmére volt sziikség ahhoz, hogy megallapodasra jussanak a
felek.?1

Moéric a vallasiigy kérdésében az 1544-es speyeri birodalmi gytilés iranyelve-
ihez akart visszatérni, az interimet pedig teljesen el kivanta t6r6lni. Ferdinand,
Modric pontjai alapjan kidolgozott egy kompromisszumos megoldasi javaslatot,
amelyet 1551. aprilis 23-an kiilldott at megfontolasra Karolynak.

A magyar kiraly ugyanakkor kutyaszoritoban érezhette magat, mert egyik
oldal mellett vagy ellen sem allhatott ki. Méric bizalmanak elvesztésével azt koc-
kaztatta, hogy elnyeri-e a torokok ellen vivott haboruhoz a birodalmi rendek
anyagi és katonai segitségét. Testvére, Karoly nélkiil pedig a csaszari cim meg-
szerzése valhatott volna kérdésessé. Ovatos, tiirelmes, rendkiviil rugalmas poli-
tikara volt szitksége, hogy sikert érjen el. Ferdinand és Karoly egyarant a ma-
sikra igyekezett haritani a dontés felel§sségét, nyilvanvaldan egyikiik sem szan-
dékozott megtartani egy, a protestansok szabadsagat hosszabb tavon garantalo
egyezményt 214

Karoly 4prilis 26-an kiildte vissza az észrevételeit, amit igyekeztek aprilis 30-
ig beépiteni a végs6 szovegvaltozatba, amirdl aztan Passauban targyaltak tovabb.
Eko6zben majus 11. hatarnappal, egy honap fegyversziinetben allapodtak meg,

29KoHLER 2008. 381; SCHORN-SCHUTTE 2000. 76 ; GRUND 2007. 247.

20K OHLER 2008, 381; SCHILLING 2020. 318. 2"'DREcoLL 2010. 58-61.

?2Mbéric pontjai: a foglyok szabadon engedése; az 1544-es speyeri birodalmi gytlés iranyelvei
mentén vallasbéke, az interim eltorlése ; a rendi sérelmek orvoslasa; Franciaorszag helyzete, annak
birtokaba jut a harom piispokség Metz, Toul és Verdun; a csaszar és a rendek kozotti kiegyezés.
DrecoLr 2010. 14-15; SOEN 2017. 585 ; KoHLER 2008. 381.

35 CHORN-SCHUTTE 2000. 77. ““DrecorL 2010. 16; KOHLER 2008. 381.
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valamint abban, hogy tovabbi targyalofelek meghivasaval kiszélesitik, birodalmi
érvénytivé teszik a targyalasokat, illetve annak végeredményét is.?!>

Négy rajnai tartomanydr — a mainzi, a trieri, és a kolni érsek, valamint a
pfalzi palotagréf — marcius 29-én kiilon gytilés megtartasarol hataroztak, amit
aprilis 7-ére, Bingenbe hirdettek volna meg, igy azonban — mivel a csaszar a tar-
gyalasok idejét elhalasztotta — csak majus 2-4n, Wormsban nyitottak meg azt.!¢
Az itt 6sszegylt rendeket mind meghivtak aztan Passauba is. ahol mar nem csu-
pan a lazadok és a csaszar viszonyanak a rendezése, hanem a birodalom teljes
jogi Gjjaszervezése volt a targyalasok f6 témaja. Majus végén kezd4dtek meg a
targyalasok, ahol kilenc birodalmi fejedelem, valamint tizenegy tovabbi kiildott-
ség jelent meg, a csaszart Joachim de Rye kamaras és Georg Sigmund Seld?!’
birodalmi alkancellar képviselte.?®

Moric szerint a megoldast az 6rok vallasbéke hozhatja el. A béke, a vallas és
a jog dimenzidinak 6sszekotésében gondolkodott, ami az 1544-es speyeri biro-
dalmi gytlés zarodokumentumaban is szerepel (vallas, béke, jog ligye egymastol
elvalaszathatatlanok). A szasz valasztéfejedelemnek és tamogatdinak érvelésé-
ben az az Ujszer(, hogy a vallasi megosztottsag rendezetlenségétdl fiiggetleniil,
a felekezetek kozotti teoldgiai kiegyezés nélkiil kivanja a tartos béke feltételeit
megteremteni. Ezen feliil kovetelték azt is, hogy a béke érdekében fogadja el a
birodalom az agostai hitvallast (Confessio Augustana) bevettnek, az evangélikus
rendeket vegyék be a birodalmi békébe, valamint tagjai lehessenek a birodalmi
adminisztraciéonak, elssorban a Kamarai Birésadgoknak.?!’

A felkelést vezet6 fejedelem motivacioit legtalalobban Ines Grund gytjtotte
Ossze a témaban irt doktori értekezésének 6sszefoglald fejezetében. Megallapi-
tasa szerint, Mdric szamara a latszat ellenére nem volt elsédleges prioritasa a
felekezeti vitak teoldgiai és hittani kérdéseinek megoldasa, ahogyan misszi6s
kiildetéstudata sem volt, nem tetszelgett a protestansok megmentéjének szere-
pében. Szamara a vallasi szuverenitas kérdése inkabb a rendi szabadsagjogokat
érint6, valamint a békés egymas mellett élést gatld problémaként meriilt fel. Nem
a kialakuldban 1év6 evangélikus egyhaz szabadsaga a f6 és szandékolt célja tehat
Moric politikajanak, hanem csupan a rendi kivaltsagainak teljében kivant béké-
ben éIni.?*® Az, hogy megértd partnerre talalt FerdinAndban, nem jelentette azt,
hogy a leend6 csaszar elfogadta volna a protestansokat, sokkal inkabb, hogy t6-
rokok lehetséges tamadasanak esélye jobban égette a talpat, és elleniik akarta az

*“Drecorr 2010. 18.  *DrurreL 1880. 301, DRECOLL 2010. 19.

7 Az augsburgi szarmazast Georg Sigmund Seld I. Ferdinand egyik legfontosabb bizalmasa, ta-
nacsadoja volt, a katolikus egyhazhoz hti, de a reformok sziikségességét elismer6, rugalmas egy-
hazpolitika hiveként tartjak szamon. Az alkancellari tisztségre Ferdinand ajanlasara nevezte ki V.
Karoly. V6. LAUBACH 2001. 20 —-21.

KOHLER 2008. 381-382; SOEN 2017. 586.  “’DREcoLL 2010. 26; KOHLER 2008. 382.

#0GruND 2007. 250-251.
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eréforrasokat felszabaditani. Eppen ezért, a targyalasok ideje alatt mindenkép-
pen a megegyezés hive volt. Megtehette, hogy a sajat és orszagai érdekei szerint
befolyasolja az egyezkedéseket, mivel nem a csaszar megbizottjaként, hanem
egyfajta fiiggetlen kozvetit6ként lépett fel. Ferdinand az abszolut semlegesség
latszatat kivanta fenntartani a targyalasok alatt, nem szerette volna, ha barmi a
kés6bbiekben koti a kezét. Moric szandéka azonban ennek ellenkezdje volt, azt
kivanta elérni, hogy ne csak Karoly és a birodalmi rendek kzos tigyének tinjon
az egyezmény, hanem Ferdinand bevonasaval kivant pontot tenni a vitas kérdé-
sekre.??! Ferdinand ellenben - Karolyhoz hasonléan - nem kivanta 6rokbékeként
rogziteni a protestansokat megillet6 jogokat, még 1555-ben sem kifejezetten ra-
jongott azért, hogy a vallasbéke a birodalmi gytilés zarodokumentumaban helyet
kapjon.??2 Méric és Ferdinand, ha méasban nem is, de egy dologban egyetértet-
tek: miel6bb le kell zarni a targyalasokat, mert fontosabb iigyek varnak rajuk.
Ennek koszonhetd, hogy végil harom hét alatt megegyeztek Passauban. Junius
22-én hirdette ki Ferdindnd a megéallapodas tényét, bar véglegesen csak julius
18-4n zartak le a targyalasokat.??3

Karoly médositasi javaslataiban kifogéasolta, hogy a dokumentum szerint a
rendek itélkeznének felette, valamint azt sem akarta, hogy vallasiigyben a ké-
sGbbiekre vonatkozoan kotelezve legyen. E két témakorben modositottak végiil
legtobbet az eredeti terven. Ferdinand érvelésében nem a felkels fejedelmek altal
javasolt pontok tartalmat vitatta, hanem inkabb igyekezett felvazolni a batyja-
nak, hogy a béketervezet elfogadasa vagy elutasitasa milyen kévetkezmények-
kel jarhat az Ausztriai-h4z hatalmi-politikai helyzetére. Elutasitas esetén biztosra
vette azt, hogy még a katolikus délnémet fejedelmek is elpartolnanak a csaszar-
tol és az egyhaztdl egyarant, emellett a magyarorszagi helyzet is tarthatatlanna
véalna, ami akar végzetes kovetkezménnyel lehetne az ausztriai tartomanyokra
nézve, amit barmelyik pillanatban elérhet a torok hoditas.

Karoly szerint Ferdinand eltilozta a torok fenyegetettséget, ezért a magyar
kiraly sorra tovabbitotta a csaszarnak a magyaroroszagi hadi helyzetre vonatko-
z0 jelentéseket, hangsilyozva, hogy Ausztria és Magyarorszag a kereszténység
védébastyaja: ha elesnek, a Birodalom alapjaiban rendiilne meg. A javasolt pon-
tok elfogadasa esetén, Ferdinand csupan abban latott hatranyt, hogy a csaszari
tekintély esetlegesen csorbulhat, ha a lazado fejedelmekkel kibékiilne, ahelyett,
hogy megbiintetné éket.??*

A magyar kiraly batyjanak irt leveleiben arra is felhivta a figyelmét, hogy a
belsé béke helyreallitasa ujboli aktiv kiilpolitikat eredményezhetne, és ezaltal a
fébtinés, francia kiraly ellen is felléphetne.?*

2IDREcoLL 2010. 40.  “DREcoLL 2010. 37; KOHLER 2008. 382. ***DREcoLL 2010. 38.
2241 AUBACH 2001. 35-36. **DREcCOLL 2010. 42; SCHILLING 2020. 322 ; LAUBACH 2001. 36.
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Karoly ezzel szemben arra is felhasznalta a targyalasokat, hogy hiteltelenitse
Ferdinandot a birodalmi rendek el6tt, ugyanis fia, Fiilop javara akarta biztositani
a csaszari tront.22° Az idéhuzas azért is érdekében allt, mivel kozben kedvezben
fordult a hadihelyzet. A rajnai tartomanyok sikeresen ellenalltak II. Henrik ta-
madasainak, ami nyilvanvalova tette Villachban is a tényt, hogy a francia kiraly
és a birodalmi rendek szovetsége nem hatékony, valamint az oszmanok tengeri
eléretdrése sem volt elsopré. 227

Ferdinand oldotta meg végul a patthelyzetet, aki atlatta batyja szandékait,
6vatosan kikeriilte a csapdahelyzetet, Ggy dontétt, hogy a haboz6, id6t huzé csa-
szari batyjat személyesen veszi ra a békemegallapodas elfogadasara. 1552. jalius
6-an Passaubdl Villachba lovagolt, alig két nap alatt tette meg a haromszaz kilo-
méteres tavolsagot. Sikeresen megegyezett Karollyal, aki a vallasiigyi és a rendek
egyéb panaszaira megoldast kinal6 sérelmi (gravaminas) cikkelyekben kért né-
mi moédositast, majd a tempoét tartva, jalius 11-re mar vissza is tért Passauba.
Ferdinandot erre a sportteljesitménynek is jelentds villamlatogatasra talan a to-
rok fenyegetés miatti félelem 6sztokélte hiszen joggal tarthatott Temesvar elleni
tamadastol. Alfred Kohler szerint ennél a targyalasnal valt ténylegesen ketté az
Ausztriai-haz spanyol és osztrak dga.??

A modositott, Karoly altal is elfogadhatonak itélt egyezményt 1552. augusz-
tus 2-an irta ala Ferdinadnd, Moéric és Hesseni Vilmos Frankfurtban, augusztus
15-én pedig Miinchenben a csaszar is ellatta kézjegyével a dokumentumot. A ma-
gyar kiraly azzal a kikotéssel biztositotta a fejedelmek szamara a felekezeti sza-
badsagot, hogy azok igéretet tettek a csaszar tordk elleni harcanak tamogata-
sara. Habar Moric eredeti tervét, a végleges vallasbékét nem érte el, mivel ez az
egyezmény is ideiglenes ideig lett volna érvényben, azonban fontos momentum-
nak tekinthet8, hogy rogzitették a kovetkez6 birodalmi gytlés 6sszehivasanak
tényét, amit azonban Moric mar nem élt meg, mert 1553-ban egy csataban éle-
tét vesztette. A megegyezés lezarta a késébbi szekularizacié lehetéségét, de az
eddigi vagyonvaltozasokat érintetleniil hagyta, legalizalta. 22°

A passaui targyalasok jelentsége abban allt, hogy ez az els6 tényleges le-
het6ség a protestans fejedelmek szaméara hogy vallasuk hivatalos elismerését,
helyzetiik birodalmi rendezését az eddigi ideiglenes status quo-k helyett elérjék.
Az egyezmény jogi megoldast kinalt az Eurdpat 1517 6ta sujtod, egyre novekvd
vallasi polarizaciobol kovetkez6 felfordulasra. Azaltal, hogy az alairdk elismer-
ték az augsburgi hitvallast, a wormsi ediktum és az interim végleg eléviilt.?>

A fejedelmek felkelésének sikere a csaszar megtépazott tekintélyének mara-
dékara is arnyékot vetett, ugyanis a 14zad6 hercegek el6l menekiilé Karoly képe
a kortarsak szemében a csaszar hatalmanak hanyatlasat jelezte. Az egyhazi ren-

28DREcoLL 2010. 43.  *?KoHLER 2008. 381.  2*KoHLER 2008. 383 ; DRECOLL 2010. 44-52.
229K OHLER 2008. 383; SOEN 2017. 586 ; SCHORN-SCHUTTE 2000. 77. **SoEN 2017. 586.
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dek szintagy hajlottak arra, hogy a birodalom vallasi békéjét kompromisszumok
aran teremtsék meg, még ha nem is all vissza teljesen a régi egyhaz joga. Ferdi-
nand kiraly elfogadta ezt a szitkségszeri folyamatot, a csaszar viszont ellenallt
minden gyakorlatias megoldasnak, és ragaszkodott a legmélyebb vallasi meg-
gy6z6désének megbrzéséhez. Egyszerre szerette volna méltésaganak sérthetet-
lenségét fenntartani, valamint megérizni a csaszari hatalom szerepét a rémai
egyhaz védelmében, mas szoéval a monarchia universalis megvaldsitasardl nem

tudott lemondani.?3!

A passaui egyezmény tartalmi kivonata®”

1. cikkely: A szovetkezett fejedelmek zsoldosainak elbocsatasarol és/vagy Fer-
dinand kiraly altali atvételérdl.

2. cikkely: Hesseni Fiilop kotelezi magat, hogy a hallei kapitulacié pontjainak
enyhitett feltételeket tartalmazé valtozatat megtartja. A kapitulaciot ga-
rantalé két valaszto is megujitja eskiijét, cserébe a csaszari hadsereg kivo-
nul Hessenbdl, és Fiilop visszanyeri szabadsagat.

3. cikkely: A tartomanygrof altal épittetett kasseli er6ditmény megmaradhat.
akinek a fogsaga soran, Filop és a Nassaui grofok kozotti 6rokosodési vi-
taval kapcsolatos Birodalmi Kamarai Bir6sagi itéleteket a passaui egyez-
mény megkotésétdl szamitott két éven beliil Gjra kell targyalni.

4, 5. cikkely: Moric és Hesseni Vilmos egyéb koveteléseit, valamint a Fiilop ellen
a habord miatt hozott rendelkezéseket az altalanos gravamindk megoldasa
utan rendezik.

5. cikkely: A Birodalmi Kamarai Birosagnal a tartomanygrof fogsaga alatt elin-
ditott eljarasokat addig fenntartjak, mig a kovetkezd birodalmi gytilésen a
tartomanygroéfot meg nem hallgatjak és dontenek iigyében.

6. cikkely: A vallas, a béke és a jog kérdéseiben a csaszarnak a Linzben tett igé-
retei iranyadoak.

6, 7. cikkely: Fél éven beliil V. Karoly koteles egy birodalmi gytlést 6sszehivni,
amelyen a két vallas képviseldi paritdsos modon targyalnak és dontenek
arrél, hogy a vallasi egységet egy altalanos, vagy egy nemzeti zsinat, eset-
leg hitvita vagy a Reichstag révén kell helyreallitani.

8. cikkely: A koztes idében a csaszar, a kiraly és a birodalmi rendek a luthera-
nusokat teljesen békén hagyjak.

»!1SCHORN-SCHUTTE 2000. 77.  **’ScHAFER-GRIEBEL 2018. alapjan.
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9. cikkely: A Confessio Augustanahoz tartozé rendek kotelezik magukat, hogy

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

nem tamadjak a régi egyhaz rendjeit, sem a vallasgyakorlatukat, sem a
rendtartasukat; sem foldjeikben, embereikben, vagyonukban, jovedelme-
ikben, jogaikban nem karositjak éket. A régi egyhaz hivei elleni timada-
sok elkovetdit a birodalmi 6rok béke megbontoit illeté banasmodban kell
részesiteni.

cikkely: A békeszerz6dés alapjan a Birodalmi Kamarai Birdsag eljarasrendjét
szabalyozza. A birésagnak kovetnie kell e békeszerzédés cikkelyeit, és a
vallastol fuggetlenil kell itéletet hoznia. A jov6ben a birdsag el6tt eskiit
az Istenre és a szentekre, vagy az Istenre és az Evangéliumra teszik le.

cikkely: A Birodalmi Kamarai Birosag rendtartasanak atdolgozasarol szol,
ennek kovetkeztében a Confessio Augustana kovet6i is tagjai lehetnek.
A vallasi kérdésekben nem szabad egyszerd tobbségi dontéseket megen-
gedni. A kovetkez6 birodalmi gytlés célja a szitkséges reformok megvita-
tasa.

cikkely: A targyalok kérésére a csaszarnak a sajat hataskorén beliil az indit-
vanyozott legfontosabb valtoztatasokat a lehet6 legrovidebb id6 alatt ér-
vényre kell juttatnia. Ebbe beletartozik az agostai hitvallas tAmogatdinak
javaslata, mely szerint megvalaszthatéak a Birodalmi Kamarai Birésag bi-
roi tisztségére.

és 14. cikkely: A német nemzet szabadsaganak korlatozasara vonatkozé pa-
naszok targyalasat elhalasztjak a kovetkezd, vagy egy késébbi birodalmi
gytlésre.

cikkely: Addig is elegendé a linzi végzésben szerepld csaszari biztositék, a-
mely szerint német tanacsosokra hallgat, és megérzi a német szabadsagot.

cikkely: A kozvetiték igéretet tesznek arra, hogy a csaszar érdekében dolgoz-
nak azért, hogy megoldjak az ellene megfogalmazott panaszokat. A gra-
vaminar6l a kovetkez6 birodalmi gytlésen a csaszarral egyiitt dontenek
majd.

cikkely: A francia kovet altal el6terjesztett minden kovetelés és panasz ki-
zérdlag a csaszar, a kiraly és a rendek egyiittes targyalasan dol el. Moric
atadja Ferdinandnak, aki tovabbitja Karolynak a francia kiralyt érint6 igé-
nyeket.

és 18. cikkely: A csaszar megbékél a schmalkaldeni haboraban és a felkelés-
ben résztvevékkel.

cikkely: A csaszari kegyelemben részesil6krél, valamint a birodalmon kiviil
1év6k visszatérésének szabalyozasarol.

cikkely: A szovetkezett fejedelmek altal hodoltatott és elkobzott birtokok,
varosok, teleptilések, tartomanyok, emberek és aruk karpotlasarol.
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21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

30—

33—

35.

36.

cikkely: A csaszar sajat hataskorében ugy dont, hogy senkitél sem kovetel
elégtételt. A csaszar, a kiraly és rendek azonban dénthetnek, — ha akarnak
— mas rendek és varosok haborus karainak kompenzalasarol.

cikkely: Pfalzi Ott6 Henrik grof megtarthatja a Neuburgi Hercegséget.

cikkely: A fejedelmek felkelésének résztvevéi csaszari kegyelmet kapnak, és
nem biintethet6k a haboru alatt elkdvetett cselekményeikért.

cikkely: Minden fogoly valtsagdij nélkiil nyeri el szabadsagat.
cikkely: Brandenburg-kulmbachi Albert Alkibiadész csatlakozhat az egyez-
ményhez, ha betartja a t{izsziinetet és id6ben elbocsatja csapatait.

cikkely: Harom hoénapon belill egy valasztoi bizottsagnak kell kidolgozni a
békés megoldas tervét, vagy vissza kell juttatni braunschweigi II. Henrik
testvéreinek a Henrik altal kisajatitott javakat.

cikkely: A biztosok, a nevezett valasztok és hercegek, valamint a csaszar és
a kiraly védelme alatt allnak.

cikkely: A csaszari atokkal kell braunschweigi II. Henriket megfenyiteni, ha
az elkobozza testvére vagy egyéb urak vagyonat.

cikkely: Ugyanez a bizottsag kozvetit braunschweigi II. Henrik, valamint
Goslar és Braunschweig varosok kozott. A csaszarnak mindkét felet ko-
teleznie kell arra, hogy lemondjanak az erészakrol.

32. cikkely: Végiil a csaszar beleegyezik abba, hogy sajat és leszarmazottjai
nevében kiad egy kiilon ratifikacios okméanyt.

34. cikkely: Moric, Ott6 Henrik grof, Janos Albert mecklenburgi herceg, Hes-
seni Vilmos, Ferdinand, Miksa és a kozvetit6 rendek nyilatkoznak maguk,
orokoseik, leszarmazottjaik és szovetségeseik szaméara a szerz6dés betar-
tasarol és védelmérol. A szerzédéses jogsértéseket jelenteni kell a targyalo
feleknek, akik kotelez6é dont6birdsagi itéletet hoznak.

cikkely: A felek partatlanul hozzak dontéseiket, anélkiil, hogy a csaszar biin-
tetGeljarast indithatna elleniik dontéseik miatt.

cikkely: Tanusitvanyokkal, alairasokkal zarul a passaui egyezmény.

Henrik kiraly haboruija

A francia kiraly ellen kitjult habort volt a csaszar utolsé kisérlete, hogy az eu-
ropai porondon visszaszerezze a kezdeményezést, de ez a kisérlet sem hozta el a
vart sikert. A csaszar szorult helyzete miatt eleinte nem volt képes szembeszallni
a be6zonlé francia hadakkal. Kénnyebbséget jelentett, amikor Szasz Moéric bé-
ketargyalasokba kezdett, mivel tAmogatok hidnyaban II. Henrik kénytelen volt
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visszavonni csapatait a Rajna térségébdl. Raadasul Németalfoldon sikeriilt felal-
litani egy hadsereget, amely északkeletrél fenyegette Franciaorszagot. A passaui
megegyezés révén a politikai mozgasterét visszanyer6 Karoly nagy elszantsaggal
vetette bele magat a II. Henrik elleni védekez6 haboriba. Még Villachban meg-
oldotta, hogy rendelkezésre alljon az ellentamadashoz sziikséges nagy mennyi-
ségl pénz. A felkel6k eldl Karolyhoz menekiilé6 Anton Fugger 400 000 dukat
kolesont nyudjtott, Napolybol tovabbi 200 000, Kasztiliabol pedig félmillié dukat
érkezett.?®

Karoly hamarjaban kiallitott sereg élére Alba herceget nevezte ki, aki Augs-
burg, Ulm és Strassburg érintésével a jol védett Metz ellen forditotta a rabizott
hadakat. Az 1552. oktoberében kezd6dé hosszu, téli honapokba is atnyulo, kolt-
séges ostrom a decemberben kudarcba fulladt, igy végiil 1553 januarjaban Karoly
megszakittatta az elhiz6dé hadmiiveletet. Nem csak a katonai balsiker sértette a
csaszar hirnevét, hanem hozzajarult ehhez az is, hogy a hadjarat érdekében sz6-
vetségre kényszeriilt brandenburgi Albert Alkibiadész 6rgroéffal, aki korabban a
felkel6 fejedelmek egyik hadvezére volt. Hiaba sikeriilt a metzi fiask6 utan né-
hany héonappal Italidban gy6ézelmet aratnia (1554), ami ugy ttnt, hogy a korabbi
katonai kudarcot némiképp kompenzalja, hiaba lépett hazassagra a kés6bbi IL
Fiilop éppen az angol kiralynével, Tudor Mariaval (1516-1558) 1553. julius 6-an,
aminek kovetkeztében felesége révén, annak halaldig Anglia és Irorszag ura lett.
Egyre nyilvanvalobba valt, hogy V. Karoly testileg-lelkileg egyarant kimerilt,
kidbrandultta valt.23*

Pedig néhany évvel késébb, 1557 augusztusaban az Gj németalfoldi helytar-
tonak, az anyai agan t6bb rokoni szallal is V. Karolyhoz k6t6dé Emanuel Filibert
hercegnek sikeriilt elégtételt venni a francidkon, amikor Saint-Quentinnél a az
egyesiilt spanyol-angol csapatok vereséget mértek II. Henrik seregére. Ezt kove-
téen, a francia és a spanyol kiraly k6z6tt 1559-ben megkotott cateau-cambrésis-i
béke lényegében helyreallitotta a fejedelmek felkelése el6tti viszonyokat, a lota-
ringiai egyhaztartomanyok azonban francia kézben maradtak. Savoya huszon-
6t év utan visszakaphatta 6nallosagat, dinasztikus hazassag jott 1étre II. Henrik
nérokonai altal: lanya, Valois Erzsébet a nemrég megozvegyilt II. Filop fele-
sége lett, mig n6vére, Valois Margit Emanuel Filiberté. A Katolikus Monarchia
V. Karoly csaszar lemondasat (1555. oktober) kovet6en Metz, Toul és Verdun
kérdésében megengedsbb volt.?*> Francia részrél a harom stratégiai fontossagu
birodalmi varos és piispoki székhely elfoglalasanak oriasi jelentsége volt. Eze-
ken keresztill a francia seregek ellenérizhették a Maas és a Mosel folyok vidékét,
masrészt pedig a francia hatarokat sikeriilt jelent6s mértékben kelet felé tolni,
amivel megalapoztak Lotaringia késébbi bekebelezését.

P3SCHILLING 2020. 325, *SCHORN-SCHUTTE 2000. 78 ; KOHLER 2008. 384.
25SCHORN-SCHUTTE 2000. 77 ; SCHILLING 2020. 326 ; KOHLER 2008. 384.
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Ferdinand kiraly, a vallasbéke ,atyja”

A passaui egyezmény hatodik cikkelye altal el6irt birodalmi gytilés végiil nem
fél éven beliil, hanem csak 1555 telén iilt 6ssze Augsburgban.?®® A gytilés két
kozponti kérdése kapcsan — vallasi és birodalmi reformok — a csaszar, a kiraly és
arendek egyetértettek, de a targyalasok modjaban, a megoldasi javaslatokban és
a dontések kovetkezményeiben mar nem. Mikézben Ferdinand a passaui egyez-
ményt kezelte kiindulépontként, addig Karoly azt akarta, hogy az 4ltala megala-
zénak és kedvez6tlennek tartott szerz6déshez ne legyen tobbé koze. A csaszar
belathatta, hogy az elutasit6 allaspontja ellenére elkeriilhetetlen a protestansok
szamara tovabbi engedményeket tenni, ezért is ruhazta at teljes kor(ien az 6ccsé-
re a targyalasok vezetését, aki mindenképpen sikerként konyvelhette el, hogy a
batyja vonakodasa, s6t akarata ellenére, ha a nyilt szinen nem is, de formalisan
mégiscsak az 6 nevében vezethette a birodalmi gytilés.?*’

A magyar kiralynak az augsburgi tanacskozason betoltott szerepét firtato
kérdésekre a csaszar eleinte azt a valaszt adta, hogy testvére csupan a vallastigy
kapcsan kapott dontési jogkort, tehat nem teljhatalmat adott neki, mivel ahhoz
a valasztofejedelmek jelenlétében csaszarvalasztasra lenne szitkség. Azért is tor-
ténhetett mindez igy, mert Karoly meggy6z6dése, lelkiismerete ellenére nem ki-
vant semmilyen, elvtelennek vélt kiegyezésbe belemenni.?*® Ferdinand azonban
minden féorumon tiltakozott a felel6sség atharitasa ellen, példaul egy 1555 ap-
rilisdban, fivérének irt levelében igy fogalmazott: ,Barki, aki képes a belatasra,
vilagosan megértheti, hogy még ha a romai kiraly én vagyok, és noha a biro-
dalmi gytlést az én nevemben, és az altalad adott teljhatalomnak koszonhetSen
tartjak, mégsem tehetnék semmit; sem ereje, sem érvényessége nem lenne, ha
én azt, amig élsz, nem a beleegyezéseddel és megbizisodra tenném, kiilonben
minden, amit tennék, érvénytelen és hatastalan lenne”%

A birodalmi gytilésen a régi egyhaz hivei és a protestans vallas kovet6i kozt
tovabbra is éles szakadékot kellett athidalni, amihez — amint tobb kortars megfi-
gyeld is feljegyezte — nélkiilozhetetlen volt Ferdinand iigyes kozvetit6 politikaja.
Ennek készonhet6en — bar koztudottan meggy6z6déses hive volt a régi egyhaz-
nak — kés6bb ugy olthette magéra a csaszari méltdsagot, hogy a protestans ol-
dalon is elismerték tekintélyét.240

Hosszu, idegold targyalasok kovetkeztek a rendek altal felkért tanacsosok
kozott, amelynek eredménye a vallasbéke tigyében hét honap milva sziiletett
meg.?! Az augsburgi gytlés birodalmi végzésének 144 cikkelye kéziil csupan
husz (7-30. cikkelyek) foglalkozott vallasi kérdésekkel. A tobbi paragrafus a bi-

Z6DRrecoLL 2010. 109.  *’SuTTER FICHTNER 1986. 205-206; LAUBACH 2001. 50-51.
#8SCHORN-SCHUTTE 2000. 79.  2*Idézi: LauBACH 2001. 70. ***SoEN 2017. 587.

#1Egy kortars tudoésitd szerint Ferdinand a tobbi német fejedelemmel ellentétben éjjel-nappal
sziinet nélkiil dolgozott a megegyezés érdekében. SUTTER FICHTNER 1986. 207.
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rodalom egyes keriileteire és a Kamarai Birosagra vonatkozo reformok bevezeté-
sét targyalta, valamint regionalis politikai problémakra reagalt, illetve pénziigyi
és katonai igyekben dontott. A vallasi cikkelyekben szamos ellentmondas tiik-
r6z6dik, mivel az kibékithetetlen teologiai elveket akartak dsszeegyeztetni, bi-
zonyos kérdéseket pedig — amikben végképp nem jutottak egyetértésre — nyitva
hagytak, teret engedve a bizonytalansignak és az egyéni értelmezéseknek.?#?

A békemegallapodas (3. és 4. cikkely) a régi egyhazhoz hi és az augsburgi
hitvallast vall6 rendek kozott lefektette, hogy a vallasi igazsagkeresés kérdését a
békés egymas mellett élés érdekében a jovében nem bolygatjak. Mivel a biroda-
lom rendjeinek rendkiviil bonyolult és hierarchikus volt a hal6zata — ugyanis kii-
16nboz6 vilagi, illetve egyhazi fejedelmek mellett birodalmi varosok is valtozatos
kivaltsagokkal birtak — szimos pontositasra lett volna még sziikség. Ferdinand
egyik célja a targyalasok soran az volt, hogy a szabad felekezetvalasztas lehet6-
ségét kizarolag a birodalom rendjeire mondjak ki, mivel szerinte szerint komoly
veszélyforrast jelentene, ha bairmely nem birodalmi, az az kézvetleniil a csaszar-
tol fuggd rend vagy alattvald az augsburgi hitvallas iirigyén szembeszallhatna
uraval. Fontos sikerként konyvelhette el végiil, hogy az augsburgi vallasbéke
nem vetette el a vilagi felsébbség felel6sségét az alattvaldok lelki idvét érints-
en, tehat az altalanos lelkiismereti szabadsag garanciaja nem keriilt bele a végsé
szovegbe. Ezzel nemcsak a birodalmi rendek, hanem Ferdinand is jelent&s hatal-
mi jogositvanyokat tarthatott fenn sajat maga szamara, hiszen igy az ausztriai
rendek sem hivatkozhattak a megallapodas cikkelyeire, tovabba a vallasi meg-
gy6z6désbol vald kivandorlas joga sem adatott meg szamukra.?®® Ez, illetve a
vallasbéke szintiigy nem vonatkozott a burgundiai birodalmi keriiletre — tehat
a késébbi spanyol Németalfoldre — sem, ahol a wormsi ediktumot tovabbra is
érvényesnek tartottak.?4*

A birodalmi rendeknek viszont garantalt joga lett a felekezetvalasztas (ius
reformandi), amit az alattvaloiknak koévetniiik kellett, vagy ha nem, akkor ki-
vandorolhattak (ius emigrandi). Az alsdbb nemesség vallasszabadsagat azonban
a magasabb birodalmi rendek, tartomanyurak korlatozhattdk. Joachim Stephan
(1544-1623) greifswaldi jogaszprofesszor, fél évszazaddal késébb tlipontos hely-
zetértékeléssel igy jellemezte a vallasbékében megfogalmazottakat: cuius regio,
illius religio.*> A bizonytalansagok a szabad birodalmi (csaszari) varosokban vol-
tak a legnagyobbak, ami gyakran a két felekezet egymas mellett éléséhez veze-
tett: paritdsos modon miikodtek a varosi tanacsok, egyidejileg lehetévé valha-
tott, — legalabbis elviekben — minden vérosi polgar szabad vallasgyakorlata.?
Akik elutasitottak az adott tartomany vagy varos hivatalos felekezetét, élhet-
tek a szabad kivandorlas jogaval, eladhattak ingatlanjukat, és a korabbiakkal el-

2250EN 2017. 587.  **LAUBACH 2001. 69, 90-91. ***SOEN 2017. 588; LAUBACH 2001. 91.
#580EN 2017. 588 ; WINKELBAUER 2003. 1. 370. 2**SCHORN-SCHUTTE 2000. 79; SOEN 2017. 588.
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lentétben ezt kdvet6en nem sajatitottak ki vagyonukat és nem kriminalizaltak
6ket. A cikkelyek azt is kikototték, hogy a mindenkori vilagi felsébbség csak a
két bevett felekezet kozott valaszthatott, mindegyik masik kovetése tovabbra is
eretneknek minésiilt, azok kévetsit iildézés fenyegette. 24’

A legvitatottabb pont az Gigynevezett egyhazi fenntartas(reservatum ecclesia-
sticum, geistliche Vorbehalt) volt, amely biztositotta a birodalomban a katolikus
intézményrendszer tulélését. Ez a jog lehet6vé tette az egyhazi fejedelmek (be-
leértve a piispokok, apatok és apatnék) felekezetvaltasat oly modon, hogy bar
személyiikben haboritatlanok maradtak, Aam megtiltotta nekik a szekularizaciot:
az attéré méltosagaval jaré ingd és ingatlan vagyont az djonnan kinevezendd
katolikus klerikusra ruhaztak at. A protestansok visszautasitottak ezt a rendel-
kezést. Kiillondsen a nagy egyhazfejedelemségek teriiletére vonatkoztatva volt
vitatott ez a szabalyozas. Az evangélikus tartomanyurak altal végrehajtott egy-
hazi vagyonelkobzasok problémat jelentettek, mert nem volt egyértelmiien meg-
hatarozva, hogy a passaui egyezménytdl vagy az augsburgi birodalmi végzést6l
él a szekularizaci6 tilalma.?*8

A katolikus egyhazfejedelmek fennhatdsaga alatt é16 nemesek, protestans lo-
vagok és varosok megnyugtatasara adta ki Ferdinand a Declaratio Ferdinandei-t
1555. szeptember 24-én. Ez a rendelkezés biztositotta a protestansok szamara,
hogy szabadon megtarthassak hitiiket. A katolikusok természetesen vitattak en-
nek jogszeriiségét, mivel ugy tekintettek ra, mint ami figyelmen kiviil hagyta az
augsburgi egyezményt, noha a protestansok csak ennek fejében ismerték el a
reservatum ecclesiasticum hatalyat.?*

A kiegyezési folyamat soran Ferdinandnak a protestans kiildottek, valamint
a birodalom katolikus rendjei kozott ugy kellett a békességet kiharcolnia, hogy
kozben sem a Szentszék, sem a csaszar tdmogatasat nem tudhatta magaénak.
III. Gyula papa legatusa, Giovanni Morone biboros a gytilés mihamarabbi, ered-
ménytelen befejezésére biztatta Ferdinandot, aki azzal az indokkal utasitotta ezt
el, hogy a vallaskérdés rendezése nélkiil a Szent Romai Birodalom még révid
tavon sem tudna fennmaradni, aminek kovetkeztében pedig a torok elleni vé-
dekezés is ellehetetleniil. A papa halalanak hirére a legatus visszatért Romaba,
azonban a gyilés ideje alatt tronra 1ép6 két, 4j papa (II. Marcell, majd IV. Pal)
sem mutatott megértést Ferdinand érvei irant. S6t, a franciabarat IV. Pal papa a
Habsburgok irant érzett olthatatlan ellenszenve miatt nem kiild6tt 4j szentszéki
kovetet a birodalmi gytilésre. Ezen felil haborara késziilt V. Karoly ellen, hogy
Italiabol kiszoritsa a spanyol koronat.?>°

H#1S0EN 2017. 588.  ***SCHORN-SCHUTTE 2000. 79; SOEN 2017. 588; SUTTER FICHTNER 1986. 209;
LAUBACH 2001. 82. **SoEN 2017. 589; LAUBACH 2001. 132.
20v5. SOEN 2017. 587 ; SCHORN-SCHUTTE 2000. 78 ; LAUBACH 2001. 63.
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Az egészen szeptember masodik feléig huzodo iilésen a legnagyobb nehézsé-
get talan az jelentette, hogy a Briisszelben tartdzkodé csaszar mind metaforiku-
san, mind pedig sz6 szorosan t6bbszor is elhatarolodott a gytiléstdl, utasitasaival
pedig inkabb akadalyozta, mint segitette a helyette elnoklé Ferdinandot. Végiil
ugy dontott, inkabb lemond, mintsem elfogadja azokat a tovabbi engedménye-
ket, amelyekr6l Ferdinand egyezkedett a protestans oldallal. A csaszar 6haja az
volt, hogy a csaszari méltosag atadasa még a jelenlegi birodalmi gytilésen meg-
torténjék, igy a birodalmi végzést mar Ferdinand nevében kellett volna kiadni.?!

A csaszari dontés hirét hoz6 Paul Pfintzing titkar néhany 6raval a zarotulés
megnyitasa el6tt érkezett Augsburgba. Ferdinand mélyen hallgatott a hirrél és
visszakiildte a kovetet azzal a kéréssel, hogy a csaszar gondolja at ujra a szan-
dékat, mert ha teljesitené, az reménytelen z(irzavart okozna, ezért ,nem halo-
gatjuk sokaig a dolgokat, hanem Felséged altal nekiink adott teljhatalomnal és
felhatalmazasnal fogva véghez kell vinniink az iigyet.’?>? Igy aztan az augsburgi
vallasbékét bar Ferdinand hirdette ki, de a gytilés birodalmi végzésének (Reichs-
abschied) t6bb pontjan is vilagossa tették, hogy a csaszar képviseletében jart el,
jog szerint tehat a Karoly nevében megnyitott és lezart birodalmi gytlésen fo-
gadtak el azt.?%3

1555. szeptember 21-én zartak le a vallasbéke megvitatasat, az azt kovetd na-
pokban a Birodalmi Kamarai Birésag reformjat, valamint a birodalmi béke vég-
rehajtasi szabalyzatat vitattak. 1555. szeptember 25-én zart be a birodalmi gytilés
a Reichsabschied kiadasaval, a targyalasok eredménye igy jogerére emelkedett.

Ferdinand a rabizott feladatot a kortarsak és az utékor szemében egyarant,
a lehet4ségeihez mérten kivaloan oldotta meg. Joggal vélte tigy, hogy nem tore-
kedett masra a birodalmi gytilésen, mint: ,elérni a kozjot, békét és az egységet,
mindezeket ténylegesen és tartésan megvalositani, hogy teljesen megsziinjék
minden bizalmatlansag, kétség és sértédés, valamint a Szent Birodalom méltdsa-
gat, tekintélyét és lényegét megtarthassa és Srizhesse”*** A targyalasok kitartd
és tigyes lebonyolitasaval meg tudta tartani a romai egyhaz jogi pozicidit, ame-
lyekre tamaszkodva néhany nemzedéken beliil sikertlt visszanyeri a mar protes-
tanssa lett teriileteket. Rugalmassaganak és realis helyzetértékelésének koszon-
heté az is, hogy a szazad végéig a birodalom lakossaga megmenekiilt a Francia
Kiralysagot langba borito, véres felekezeti belharcoktol. Ennek az volt az ara,
hogy masodik megengedett felekezetként elismerte az augsburgi hitvallast ko-
vetSket, amelyre batyja, V. Karoly meggyéz6dése miatt nem lett volna képes.?>
A XVLI. szazadi forrasok méltatjak a birodalmi béke megteremtése érdekében tett
er6feszitéseit, hanem is az az agostai vallasbéke igazi ,atyja”-ként tartja szamon.

51GCHORN-SCHUTTE 2000. 80 ; LAUBACH 2001. 135. *?Ferdinand szavait idézi: LAUBACH 2001. 137.
B330EN 2017. 575; SCHORN-SCHUTTE 2000. 79-81; LAUBACH 2001. 137. “*LAUBACH 2001. 88-89.
25 AUBACH 2001. 138.
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Az Ausztriai-haz dunai monarchidjanak megszilarditasa mellett a felekezeti bé-
ke megvaldsitasa is Ferdinand jovébe tekint6, a realitasokbdl kiinduld, a tobb-
ség egyetértését keres6 politikajanak az eredménye volt. Ernst Laubach mind-
ezt figyelemremélto allamférfiui teljesitményként értékeli. Alfred Kohler szerint
pedig Ferdinandnak koszonhet6en alakultak ki a felekezeti egytittélés feltételei
Ko6zép-Eurdpaban, amelyek a harmincéves haboru szornytségei, tobb id6leges
visszalépés ellenére napjainkig meghatarozzak a német szovetségi allam feleke-
zeti identitasait.?*®

A vallasbéke mai szemmel a kor legsiirget6bb egyhazi, hitet érint6 kérdése-
ire kinalt véglegesnek tlin6 valaszt. A XVIL. szazad elejéig komolyabb felekezeti
Osszetlizés nem jellemezte a birodalmat, am mivel 1555-ben szamos problémat
nem szabalyoztak egyértelmien, ezért Gjra és Ujra vitattdk a vallasbéke meg-
valésitasanak egyes elemeit, amely igy végs6 soron hatalmi kérdéssé is valt.?>’
A kortars szereplék koziil senki sem tervezett ekkor még huzamosabb idére, hi-
szen példaul a harmadik és a tizenkettedik cikkely is egy jov6beni, Gj kiegye-
zés lehetdségét targyalta. Ferdinand — bar halalaig reménykedett a hitszakadas
megsziintetésében, és ilyen értelemben igyekezett is a Trienti Zsinat harmadik
szakaszara befolyast gyakorolni — realisan itélte meg a lehetéségeket egy 1562
januarjaban az innsbrucki tartomanyi vezet6khoz intézett levelében. Egyik f6
politikai vivmanyaként a vallasbékét hangsulyozta, mert az a felekezeti kérdé-
sekkel kapcsolatban jogbiztonsagot teremtett a birodalomban, ezért fontosnak
tartotta, hogy azt, a zsinat sikerétél fiiggetleniil is meg tudjak tartani.>>® Heinz
Schilling joggal jellemezte az augsburgi vallasbékét ingatag, hatarozatlan idejti
tlizsziinetként, mivel a béke alapvetéen gondolatisagaban inkabb az interim vila-
gat viszi tovabb. A szabalyozas egyik legfontosabb kivetkezménye, hogy egyér-
telmt hataridé nélkiil legalizalta az evangélikusok birodalmon belili 1étét, azaz
a birodalom t6rténetében els6 alkalommal a hit egységét nem tekintették a belsé
béke és rend szerves feltételének. Masrészt a vallasbéke folyomanya az is, hogy
végs6 soron a felekezetvalasztas és a vallasiigyek rendezése évszazadokra a ter-
ritorialis felsébbség (a fejedelmek) kezébe keriilt, ami gyorsitotta a partikularis,
teriiletileg megosztott Eurépa létrejottét.?’

Az elcsiiggedt Karoly négy héttel azt kovetSen, hogy bejelentette visszavo-
nulasat, 1555. oktober 25-én, Briisszelben, a németalfoldi rendek nyilvanossa-
ga el6tt nemcsak a csaszari méltosagardl, hanem minden cimérél lemondott.26°
A visszaemlékezések szerint, a késébbi németalfoldi lazadas ikonikus figuraja-
nak, az ifji Oraniai Vilmosnak a vallara tAimaszkodva bevonulé csaszar?®! le-
nyligoz6 innepség keretében adta at fianak, Fillopnek a tizenhét tartomany fe-

2*KOHLER 2015. 35-38; KOHLER 2008. 383; LAUBACH 2001. 94; LAUBACH 2003. 123—-145.
STREINHARD 2005. 55; SUTTER FICHTNER 1986. 211.  *®SoEN 2017. 589; SUTTER FICHTNER 1986.
226-228; LAUBACH 2001. 139. *’SOEN 2017. 590; SCHILLING 1998. 164—165.

2#0Tozsa-R166 2021. 197-213.  *'ScHILLING 2020. 343.

68



letti hatalmat. Hires lekdszoné beszédében koszonetet mondott a németalfoldi
helytartonak, Marianak a jo kormanyzas eszményét megtestesité regnalasaért,
és kiillon kiemelte, hogy névére mindig hatarozottan gatat szabott az eretnek-
ség terjedésének. Kérte a hallgatosagot, hogy ovjak magukat az Gj szektaktol, ne
habozzak elpusztitani azokat, ha mégis a hatarokon beliilre kertilnének. Némi
6nigazol6 onkritikaval az elkovetett hibait az ifjisag tapasztalatlansaganak, az
érett kor hitsaganak és az emberi természet gyengeségének tudta be. Tagadta
viszont, hogy barmikor is tudva vagy akarva igazsagtalansagot, er6szakot ko-
vetett volna el, esetleg ilyenre masoknak parancsot vagy felhatalmazast adott
volna.??

1556 januarjaban Karoly a spanyol koronat hasonl6 szertartason adta at fia-
nak szintén Briisszelben, csak most a spanyol rendek képvisel6i el6tt. A csaszari
cim atruhézasarodl sz6l6 targyalasok a birodalmi rendekkel viszont egészen 1558
februarjaig elhtizédtak, annak ellenére, hogy a csaszar mar 1556 szeptemberében
végleg elhagyta a Szent Romai Birodalom tertiletét és Spanyolorszagba, Yuste ko-
lostoraba vonult vissza. Ferdinand jogilag helyetteseként kormanyzott egészen
1558 tavaszaig, amikor Frankfurtban a valasztéfejedelemi testiilet — amelynek a
hét tagjabol harom (a szész, a brandenburgi és a rajna-pfalzi valasztofejedelem)
protestans volt — végre elismerte csaszarnak, és igy hivatalosan is elnyerte a csa-
szari cimet. Az dtmenet azonban még mindig nem fejez6dott be, hidba nyerte el
a birodalmi rendek bizalmat, a regnald papa, IV. Pal vitatta a valasztas jogszerG-
ségét, igy a megkoronazasra nem keriilt sor.?*3

A csaszar és a birodalmi rendek kapcsolata, a hatalmi viszonyokat szabalyozo
jogi keretek, lehet6ségek gyokeresen atalakultak 1519 Ota. A csaszar a gyakor-
latban to6bbé mar nem az egyetemes egyhaz védelmezéje (advocatus ecclesiae)
volt, aki a keresztény egységet és a békét szolgalta, hanem lényegét tekintve,
egyfajta valasztott bird, akinek az lett a feladata, hogy a kilonb6z6 felekezett
rendek konfliktusai koézott igazsagot tegyen.?6*

225 CcHORN-SCHUTTE 2000. 81; WINKELBAUER 2003. I. 370; KOHLER 1990. 466—468.
203G CHILLING 2020. 373-374.  2*SCHORN-SCHUTTE 2000. 82.
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A zsoldosseregek

A kés6 kozépkor és a kora tjkor hadtorténete, hadmivészete kedvelt téma, egész
sereg gazdagon illusztralt, népszertsit6 kiadvany és szakirodalmi mi all csata-
rendbe, hogy kielégitse az érdeklédé olvasod kivancsisagat. Ezen munkak altal
rajzolt kép azonban gyakran, sem altalanossagban, sem az egyedi esetekben nem
talalkozik a forrasokbol kiolvashato torténeti valosaggal. A XVI. szazad kozepé-
nek hadaszata szamos tekintetben még kozépkoriasnak tlinik ahhoz, hogy az
elméleti munkéakban lefektetett, idealisnak tekintett hadviselés megvalosulhas-
son, hiszen példaul sok mas mellett mindehhez rengeteg pénzre volt, lett volna
sziikség. Nemcsak a schmalkaldeni szévetség nem tudta finanszirozni az egy-két
hoénapnal hosszabb ideig tarté harcokat, hanem V. Karoly vilagbirodalma is, mar
a haboru kezdetétél nagyrészt hitelekbdl fedezte a hadi kiadasokat.?® S csakugy,
mint manapsag, a legtobb esetben meg kellett kiizdeni az idjaras viszontagsaga-
ival, a természeti kornyezet altal képzett akadalyokkal, mindezeken tilmenden a
kiszamithatatlan ellenség sem hagyta az arra vallalkozot békében habortazni. Az
itt leirtakra szintén igaz tehat, hogy részben azt mutatjak be, miképpen képzel-
jiik el a hadviselést eszményi esetben ma, illetve képzelték el hajdan. Am ahogy
Avila miive is mutatja, a valosag gyakran feliilirta az elméletben j61 hangzé ha-
diterveket.

A mar hagyomanyosnak tekinthet6 felfogas szerint, a XV. szazad utols6 év-
tizedeitdl alapvet6 valtozas kovetkezett be Eurdpa harcterein. A korabbi lovagi
harcmodor visszaszorult, helyét egyre inkabb a zsoldosseregek gyalogosai vet-
ték at. Az atalakulas egyik szembetling jeleként szokta a szakirodalom megha-
tarozni a szalfegyverrel felszerelt svajci gyalogosok atiit sikerét a burgundiai
herceg lovagseregével szemben 1477-ben.?*® Az ijabb kutatasok azonban a késé
kozépkori, kora ujkori hadtorténet tekintetében is szemléletvaltast eredményez-
tek. A sematikus, leegyszertsitett kép helyett ma mar a korabbinal arnyaltabban,
a sokszind torténeti valosagot plasztikusabban megragadva irnak a korszak ha-
daszati kérdéseir6l. Ebben a megkozelitésben a svajciak fellépését napjainkban
inkabb csupan jelképes, mintsem valodi korszakhatarnak tekinthetjik, ellentét-

25V5. TRACY 2002. 247-248. **RicHARDS 2002. 6.
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ben a XV. szazad végén kezd6d6, joval nagyobb tomegeket és er6forrasokat meg-

Kétségtelen, hogy a l6fegyverek elterjedése komoly valtozast hozott el6bb a
gyalogos, majd a lovaskatonak esetében. Ugyanakkor az is tény, hogy a XVI. sza-
zad kozepéig a kozelharcok soran f6kent a négy-6t méter hosszusagot elérd szal-
fegyverrel, a pikaval felszerelt gyalogos alakzatok dontd szerepe volt jellemzé.
A kézil6vegyverekkel ellatott zsoldosok inkabb az iitkozetek el6készitésénél, a
csatarend felallitasanak biztositasanal, a tobbi harcol6 egység tamogatasanal val-
tak egyre nélkiilszhetetlenebbekké.?®® Avila beszamoléjaban szamos ilyen eset
leirasara talalhatunk példat.

Az 4talakul6 gyalogsagi harcmodor tébb korabeli szerz6t az antik forrasok
leirasara emlékeztetett. A svajciak, késébb a németek, illetve mas orszagok zsol-
dosainak harctéri alakzataiban is a gorég phalanx és a romai legiok Gjjasziiletését
vélték felfedezni. Az antik szovegek és a gyakorlati tapasztalatok felhasznalasa-
val a haboru tigye egyre inkabb tudomanyosabba valt, &tgondolt, elméleti hattér
szolgélta a korszak hadvezéreit, és nem csupan 6ket, hanem az alacsonyabb ran-
gt katonaknak is alapos elméleti ismeretekkel kellett rendelkezniiik.?®

A toborzas

A kora tjkori eurdpai haboruk folyaman, a hadi célok hatékony megvaldsitasa-
nak érdekében, egyetlen hadvisel6 fél sem keriilhette el, hogy hivatasos zsoldo-
sokbol all6 hadsereget tartson hosszabb-révidebb ideig hadrendben. A katonak
toborzasa, a seregek kiallitdsa a XVI. szazad derekan mar orszaghatarokon tul-
nyuld, bonyolult nemzetk6zi kereskedési rendszerben folyt. A kezd6 téke el6te-
remtése szitkséges volt, de 6nmagiban nem elégséges az eredményes hadviselés-
hez. A seregek felfogadisanal a kereslet és kinalat gazdasagi térvényszer(iségei
mellett kifinomult diplomaciai tigyességre, kiterjedt kapcsolati halozatra, illetve
gyors és hiteles informacioszerzésre egyarant sziikség volt.?”°

A szazad zsoldosseregeit afféle maganvallalkozoként is jellemezhet6 hadve-
zérek, fétisztek toboroztak hosszas egyeztetéseket kovetben, uralkoddi megbi-
z6levél alapjan. VIII. Henrik kiild6ttje 1544-ben, a kiralynak irt levelében, maga-
biztos keresked6khoz hasonlitotta a szolgaltatasaikat kinal6 német hadvezére-
ket.?’! A hadivallalkozok a rajuk bizott feladatot csak tgy tudtak sikerrel ellatni,
ha a katonai hozzaértés mellett sz6vevényes kapcsolati halozattal rendelkeztek,

%7Erre a szemléletvaltasra kivalo példa, egyben a késé kozépkori eurdpai hadaszat térténetének
alapveté bemutatasa a 2019-ben megjelent Uj korszak hatdran: Az eurépai allamok hadiigye és
hadseregei a mohacsi csata koraban cim( tanulmanykétet. B. SzaB6 / Fopor 2019.

*®KELENIK 1991. 81-83. 2’ ARNOLD 2006. 70-80. V5. NoTARIO LOPEZ 2012. 16; F. MOLNAR 2019.
130. ¥°V6. PoTTER 1996. *'POTTER 1996. 27.
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ami jo szervezGkészséggel is parosult. Fontos volt a tehet6s varosokkal, bankar
csaladokkal valé jo viszony, mivel a megbizé altal biztositott pénz, illetve a ha-
divallalkozé magantékéje a legtobb esetben nem volt elegend6 a toborzas és a
sereg felszerelésének koltségeire. A frissen verbuvaltak rogton hatalmas kiadast
jelentettek a vallalkozo, s6t a megbizd szamara is, mivel szokassa valt, hogy belé-
pési pénzt fizettek nekik, amelynek 6sszege a leend6 zsoldos tapasztalata, fizikai
allapota és a magaval hozott felszerelésének a fiiggvénye volt. Ha az jonc a kije-
161t gytilekez6helytél tavolabbrol érkezett, akkor az atikoltség szintén a toborzot
terhelte.?’

Miutan a hadivallalkozo6, a seregvezér az uralkodo6tél és a teriilet birtokosa-
itdl engedélyt kapott a verbuvalasra, a kovetkez6 1épése az volt, hogy megfele-
16 szamu, t6bbnyire tapasztalt kapitanyt nevezett ki, akik a megbizdleveliikkben
meghatarozott teriileten feliigyelték és végrehajtottak az alajuk rendelendé egy-
ségek zsoldoskatonakkal valé feltoltését.?’® A testi épségen kiviil més belépési
korlatozas nem nagyon volt, s a rendszeres fizetés igérete sokakat, legnagyobb
szamban azonban elszegényedett varosiakat és falusiakat vonzott. A XVI. szazad
kozepétdl egyre nétt az ilyen kezd6k szama, a hadi vallalkozoknak tehat tobb-
nyire arr6l is gondoskodniuk kellett, hogy a fegyvereken feliil megfelel$ ruhaza-
tot is biztositsanak szamukra. Mindezek koltségeit természetesen atharitottak a
toborzottakra, akik ezutan zsoldjukbol még a ,rajuk aldozott befektetést” jo ide-
ig torleszthették. A fegyverek tomeges beszerzése ugyanakkor lehet6vé tette a
szabvanyositast, példaul a kézi 16fegyverek, az arkebuzok esetében vagy a pikak
hosszaban.?’*

Ha a tervezett 1étszam Osszegyfilt a szemlére kijelolt helyen, akkor iinne-
pélyesen megalakitottak a sereget. Az Gjoncok, leendd bajtarsaik sorfala kozott
kialakitott 6svény végén, foldbe szart alabardokbol és pikakbol épitett jelképes
kapun atkelve valtak a sereg tagjava. Kozvetlenil e beavatasi szertartas utan
kaptak meg az elsé fizetésiiket.?”®

A toborzas rendszere kiilonféle visszaélési lehet6ségeket kinalt a hadivalla-
kozoknak. Példaul gyakran el6fordult, hogy tobb, vagy dragabb tjoncot szamol-
tak el papiron, mint ahanyat tényleg felvettek. Ezeknek a csalasoknak a hatteré-
ben nem feltétlen a pénzéhség allt, sokkal inkabb az, hogy gyakran hitelfelvételre
kényszeriilt, amiatt, hogy a sereg felallitasanak koltségeit fedezni tudja. Késébb
ezzel a megtévesztéssel probalta a pénziigyi kockazatot minimalisra csokkente-
ni. Mivel ez a tény tudva levé volt, igy az uralkodok kilén megbizottak kikiildé-
sével torekedtek ellenérizni a toborzas folyamatat.?”¢

?2RICHARDS 2002. 9-10; MILLAR 1971. 96. “’MILLAR 1971. 96. *’*QUERENGASSER / LUNYAKOV
2019.15. *”MILLAR 1971.97. **MILLAR 1971. 97; QUERENGASSER / LUNYAKOV 2019. 16.
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Tisztségek a Landsknecht-seregben

A zsoldossereg hatékony muikodésének elengedhetetlen feltétele volt a minél
nagyobb bels6é fegyelem kialakitasa, épp ezért mar az elsé pillanattol kezdve,
kiilonboz6 hadiszabalyzatokkal igyekeztek fenntartani — gyakran hiabavaldan -
egyfajta rendet.?’” Bar Gjabban vitatott I. Miksa csaszar szerepe a Landsknecht
réteg kialakulasaban, de kétségtelen, hogy hagyomanyosan 6t tekintik a német
zsoldossereg megteremtéjének, azért is, mert a csaszarok koziil 6 volt az els6, aki
sajat hadiszabalyzatot adott nekik.?’® A XVI. szazad elején hadszervezeti szinten
szamos olyan tisztség jelent meg, amelyek a sereg igazgatasaért voltak felelgsek,
vagy éppen a fegyelem fenntartasaban jatszottak szerepet. Az 1507-es wormsi
birodalmi gytlés hivatalosan huszonkét f6ben szabta meg a seregvezérek tisz-
ti stabjat, valojaban a tényleges létszam mindig a vezér személyes vagyonanak
fiiggvénye volt.?”’

5. kép. Landsknecht vezér.

A fillérmester kezelte a hadipénztarat, gondoskodott a zsoldfizetésrél, vala-
mint segitette a seregvezért a sarcok behajtasaban. A szallasmester feladata volt
a tabor felallitasa, vagy a varosokban az elszallasolas intézése, emellett szorosan
egylttmikodott az élésmesterrel. Az drmester szintén kozvetlen munkakapcso-

77 A Szent Rémai Birodalom XVI. szézad eleji hadiigyérsl bévebben lasd PETERFI 2019.
“*FRANZ 1953. 88. V6. PETERFI 2019. 112.  *RICHARDS 2002. 10.
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latban allt a szallasmesterrel, tanacsot adott neki a taborhely kivalasztasaban,
illetve a tabor biztonsagaért is 6 felelt. Mivel a zsoldosok méltatlannak tartottak
a foldmunkak elvégzését, ezért altalaban szitkséges volt sancmunkasokat tobo-
rozni a kornyékbeli vagy helyi lakossagbol, felettiitk a sancmester rendelkezett.
A szertarmester kezelte a sereg fegyverkészletét, gondoskodott a sériilt fegy-
verek javitasarol vagy potlasardl. Munkajat a fegyverkovacs segitette, akinek
munkaja nélkiill6zhetetlen volt, mivel 6 rendelkezett kell6 mtszaki tudassal a
(l6)fegyverek javitasa kapcsan. Jollehet a sereg katonai hierarchiajan kivil allt,
azonban csak kicsivel kapott kevesebb fizetést, mint a zsoldban 4ll6 tisztvise-
16k, ugyanakkor jovedelme még igy is négyszerese volt egy egyszer(i gyalogos
katonaénak 28

A zsoldosok a tarsadalom tobbi részétdl elvalasztott, sajat jogi kornyezetet
alkottak, nem vonatkoztak rajuk a helyi, tartomanyi vagy orszagos torvények.?8!
A peres iigyeket a seregen beliil oldottak meg: az eljarasokat hadi vagy tabori bi-
rosag el6tt folytattak le, amelynek vezetdje tobbnyire egy kapitany volt, akit egy
jegyz6 meg egy iigyvéd is segitett az itélkezésnél. A profoss afféle tabori csend6r-
ként felels volt a sereg belsé rendjének fenntartasaért. Biztositania kellett, hogy
a katonak ne folytassanak szerencsejatékot, keriiljék a verekedéseket, parbajo-
kat, de a tabor tlizvédelmérdl is 6 gondoskodott. A seregben tlizoltémestereket
is foglalkoztattak, akik arra kellett, hogy figyeljenek, hogy a tdboron belil ne
keletkezzen olyan ellenérizetlen tliz, amely az értékes katonai infrastruktirat
(fegyvertarak, raktarak, védelmi rendszerek) Veszélyeztetné.282

Kiilon 6rmester jeldltek ki, akinek a sereget kiillonb6z6 okokbdl kiséré nék
feliigyelete volt a dolga, ezen felill, idénként a teljes poggyaszvonat kezelését is
rabiztak. Segitségére dregebb, harci szolgalatra mar alkalmatlan katonakat fo-
gadtak fel, akik esténként takarodoéra kiildték a tabor lakdit, lezartak a sor- és
boroshordoékat.

A Landsknecht-sereg felépitése

A XVL szazadi csatatereket kétségteleniil a zsoldos gyalogsag uralta. Ideéalis eset-
ben a lovas csapatok szamara szinte lehetetlen volt a fegyelmezett, 6sszeszokott
gyalogos alakzatot felbomlasztani. A schmalkaldeni haboru csatai viszont pont
az ellenkezgjét igazoljak: a lovas harcmodor nemhogy vesztett volna jelent$sé-
gébdl, hanem az adorfi csatatdl kezdve Miihlbergen at egészen a drakenburgi
utkozetig a lovassagi alakulatoknak jutott a dont6 szerep.

A lovas zsoldos éppugy kiilon szakma volt, mint a gyalogos. A kézépkori lo-
vagi harcaszathoz csupan annyiban kapcsolddott, hogy a gazdagabb, elsésorban
nemesi rétegekbdl érkezdk szolgaltak a lovas csapatoknal, mert csak 6k enged-

ZOMILLAR 1971. 97-98.  **'RicHARDS 2002. 22-23. *2RIcHARDSs 2002. 11.



6. kép. Landsknecht zaszléalj kapitanya.

hették meg magunknak a draga lovakat (darabja harminc aranyat is érhetett)
és felszerelést. A XVI. szdzad habordiban ugyanakkor a nehéz pancélos lovasok
sem egyénként jelentek meg, mint a kdzépkorban, hanem alakzatba rendezett,
fegyelmezett zsoldosként. A pancélzat tovabbra is nagy jelent6séggel birt, a vér-
tek viszont konnyebbé és ellenallobba valtak. Tébbnyire ugynevezett tigetépan-
célt viseltek, illetve a labvértet és a pancélcip6t térdig érd, nehéz bércsizmak
véltottak fel.?3

A pancélos lovassag a szazad kozepére tobb fegyvernemre valt szét: az er6-
sen vértezett, hatalmas csataméneken rohamoz6 landzsasokra, valamint a ké-
zi 16fegyverekkel felszerelt vérteslovasok kiillonb6z6 tipusaira. A landzsasok-
kal ellentétben a pisztolyos lovasoknak nagyobb esélyiik volt a pikas gyalogsag
alakzataival szemben, ennek ellenére a nagyobb védettséget biztosité pancélza-
tot tovabbra is hasznaltak, igy jellemz&en rendelkeztek zart sisakkal, nyakvért-
tel, mell- és hatvérttel, combvérttel, vall- és teljes karvérttel, valamint csatako-
ténnyel. A vérteslovasok kozé sorolhatok a német lovasok, masképpen az ugy

283 ARNOLD 2006. 86—105.

76



nevezett fekete lovasok (Schwarze Reiter, lasd 18. kép a 141. oldalon), akiket a
vértjliket befed vastag fekete mazrdl lehetett legkonnyebben azonositani. A fe-
kete lovasok a Magyar Kiralysag teriiletén, mar az 1540-es évek elejétél felttintek
a torokellenes harcok soran.?®* A vérteslovasok masik tipusat képezték a kii-
rasszirok (cuirassier, coritser), akik alatt a korszakunkban 16fegyverrel ellatott,
esetenként még landzsaval is harcolé nehézlovassagot érthetiink. Az 1540-es
években a franciak elleni angol zsoldban harcolé6 Maximilian Egmont von Biiren
grof mar kiallitott egy ilyen alakulatot, akiket aztan a schmalkaldeni haboriban
ismét bevetettek, a csaszari seregeket megsegitendé. A XVI. szdzad masodik felé-
ben a kiirasszirok fegyverzeténél szintigy a 16fegyverek valtak hangsilyosabba,
aminek kovetkeztében a nehézlandzsa hasznalata kikopott.?8

A gyalogos zsoldosoknak — felszereltségiikt6l fiiggéen — tobb fajtajat kiilon-
boztetjitk meg. Az altalanosan elterjedt pikasok mellett egyre nétt a kiillonb6z6
kézi 16fegyverrel, leginkabb az arkebuzzal?®® felszerelt katonak aranya. Utéb-
bi népszertiségének oka abban keresend6, hogy minden mas kézi 16fegyvernél
konnyebb volt, nem igényelt alatamasztast, azaz puskavillat, igy hasznaldja sza-
bad kézbél tiizelhetett vele.

A gyalogsagot a lovassaghoz hasonléan zaszlbaljakba osztottak be, ami —
ahogy arrol Avila is emlitést tesz — hozzavetSlegesen 100-400 fényi legénység-
bél allhatott. Tokéletes esetben huszonét ilyen zaszloalj tett ki egy sereget, anak-
ronisztikusan szdlva egy ezredet. A XVI. szazad kdzepén az egységes gyakorla-
tozas, a gyalogsag és lovassag alakzatainak kozos kiképzése még gyerekcipében
jart. A gyalogsag kiillonboz6 alakzataibol allt fel az akar tobb ezer f6t is szamlalo,
ugynevezett Gewalthaufen. A pikasokat és arkebuzosokat vegyesen felvonultat6
hadrend nehézkes volt. A tdmadast, rohamot kezdetben csak a pikasokbdl al-
16 alakulattal hajtottak végre, azt is olyan formaban, hogy rohamnal a pikakat
félretették, helyette kiillonb6z6, az ellenséges pikak semlegesitésére, valamint a
kozelharcra is alkalmas kardokat hasznaltak. A magas, altalaban tiz-htsz szaza-
léknyi veszteség miatt ezeket elveszett egységeknek hivtak, tagjait onkéntesekbdl
vagy elitéltekbsl alltak, néhanyszor azonban sorsolas utjan valasztottak ki.”
A rohamcsapatot az alakzat zome kovette a kapitannyal az élen. A jobban pan-
célozott, illetve kétkezes kardot forgatd pikasokat helyezték el6re. Mivel Gket
fenyegette a legnagyobb veszély, ezért kett4s zsoldot kaptak.

Az arkebuzosok inkabb a védekezésnél jatszottak fontos szerepet, ugyanis
tamadasuk soran az ellenség réseit céloztak, mig ha 6k keriltek ttiz al4, a pikasok
mogé huzddtak vissza. Legtobbszor azonban 6k feleltek a harci moral romlasaért
is. Paul Dolnstein a XVI. szazad elején egy atlagos alakzat 9sszetételét igy irta
le: 198 pikas (tizennyolc darab tizenegy embert szamlal6 sorban), 75 alabardos,

Z4KELENIK 1991. 107-108. *SKELENIK 1991. 107-111; REDLICH 1964. I. 43.
28 Az arkebuz sz6 eredetérsl 1asd LoOPEZ VALLEJO 2008. 297-300. 2 MILLER 1996. 8.
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75 arkebuizos. A fentebbi adatbdl kittinik, hogy az alakzatnak hozzavet6legesen
tehat az 6tode rendelkezett 16fegyverrel. Ez az arany a schmalkaldeni haboru-
ban valamelyest nétt, de még igy is a német gyalogsagnak csupan a harmada
tartozott a 16vészekhez. 2%

A XVLI. szazad kozepére a mezei agyikat minden nagyobb sereg igyekezett
hadrendbe allitani. A kétkerekd fegyverkocsik és agyutalpak lassan hoditottak
teret, mivel még a kisebb agyuk is meglehetésen nehezek voltak, akar tiz 1oval
is vontathattak. A 16szeres szekerekhez szintén nélkiilozhetetlenek voltak a lo-
vak. Egy 1544-es forras szerint 4777 16 szitkségeltetett egy egy 6tven agyus spa-
nyol tiizéralakulathoz, mig a Fronsberger 1573-ban megjelentetett Kriegsbuch-ja
szerint ezen mivelet 2675 lovat igényelt, amelynek erejével a 124 kiilonb6z6
ostrom- és mezei agyut is bevethet6 tizérség céljait elérhette. A tiizérség moz-
gatasa hatalmas logisztikai kihivast jelentett: a mar legyartott 16por és golydk
mellett gyakorlatilag egy teljes termeld infrastrukturat vittek magukkal, hogy
sziikség esetén potoljak a készleteket.?®

Az eltér6 igényeknek megfelelden igen sokféle agyut készitettek a korszak-
ban, amikre altalaban jellemz6 a gazdag diszitettség, amelyet a bronzontési elja-
ras fejlédése tett lehetévé. Az ostromoknal faltorésre alkalmas, viszonylag révid
csovi teljes, fél és dupla agyukat hasznaltak. Ebbe a tipusba sorolhat6 a forra-
sokban Carthauna, Karthaune, magyarosan kartany, kartun néven is el6forduld
nehéz agyu. Singerinnek nevezték a Carthauna kisebb, mintegy feleakkora val-
tozatat. Hozzavet6legesen a Carthauna tipusu agyuk negyedét tette ki az igyne-
vezett Quartierschlang (magyarul: csatakigy6, kozépagy). Az ostromagyuikkal
szemben a sokkal hosszabb csévekkel rendelkezd, konnyebb mezei agytuk kozé
tartozott a Falckon (magyarul: falkony, sugaragyu, solyom), illetve a Falckonet
(falkonéta). A mezei dgyukat igyekeztek a megfelel6 magaslati pontra felallitani,
mivel gyors mozgatasuk, szallitasuk ekkor még nem volt megoldott. Ha jo he-
lyet talaltak nekik, akkor hatalmas karokat okozhattak az ellenségnél, azonban
pontos l6vésre alkalmatlanok voltak, leginkabb lélektani hatasuk volt. A mozsar-
agyu (Morsser, vetagyu) mindig rovid csovi, kilonlegessége, hogy tiizelésnél a
16vedéket ivesen mintegy kiveti magabol.?%

A hagyomanyos elképzelés szerint az ostromagyuik megjelenése a kozép-
kori varosi er6ditmények sikeres védelmét ellehetetlenitettte. Ugyanakkor, ha
a korszak haboruit vessziik sorra, az a benyomas alakul ki, hogy a jol hangzo
elmélet ellenére a var- és varosostromok sikertelensége vagy sikeressége els6-
sorban nem, vagy legalabbis nem kizarodlag a kiépitett védmuivek korszertiségén

8 QUERENGASSER / LUNYAKOV 2019. 24; KELENIK 1991. 83.

QUERENGASSER / LUNYAKOV 2019. 26 ; FRONSBERGER 1573. IXr.
2OMILLER 1996. 12-14; ARNOLD 2006. 34-36; IVANYI 1927 ; DOMOKOS 1984.
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7. kép. Karthauen agyt korabeli abrazolasa.

mult.?! Az italiai, igynevezett olasz bastyas megoldas a XVI. szazad elsé felé-
ben még nem valt egyeduralkodova, az Alpoktol északra elsésorban a hatalmas
tlzérségi tornyokra tamaszkodtak, és magas sancok épitésével igyekeztek biz-
tositani a kozépkori falakat. Szasz Moéric az els6k kozott volt, aki torekedett ra,
hogy er6djeit bastyakkal korszertsitse. 1545-ben kezd6dtek Drezda varosi ers-
ditményeinek feltjitasi munkalatai. Hadmérnoke nyolc bastyaval ellatott sancot
tervezett az Elba bal partjan, de a jobb oldali varosrészt is beépitette. A munkat a
schmalkaldeni haborua koltségei hatraltattak, befejezésére végiil csak Moéric ha-
lala utan kertlt sor. A szasz fejedelem birtokain birtokain kiviil, szinte egyediil
csak a bajororszagi Niirnberg és Ingolstadt esetében késziiltek a schmalkaldeni
haborutig korszer(, olasz stilust erédrendszerek. A német varosok nagyrészét
ekkoriban azonban még a sokak szemében elavultnak tekintheté falak, foldsan-
cok és tiizérségi tornyok védték 2?2

A schmalkaldeni haboriban t6bbszor is sor keriilt varosok és nagyobb eré-
dok ostromara, amelyek egyike sem nevezhet? sikeresnek. Ingolstadst, illetve Lip-
cse éppugy sikeresen ellenallt a protestansok ostromanak, mint ahogy Bréma
a csaszari csapatok tdimadasainak. Az elmaradé eredmények oka nem a védel-
mi rendszerek korszertiségében kereshet, hanem sokkal inkabb abban, hogy
egyrészt az ostromlok nem rendelkeztek megfelel6 eszkozokkel — vagy agyubol
vagy katonabdl volt kevés —, masrészt a véddk felkésziiltebbek és elszantabbak
voltak a tAmadoknal. A zsoldosokat raadasul nem lehetett ravenni az ostromhoz

#1B, Szab6 Janos meggy6z6 cafolatat az olaszbastyas védmiivek talértékelésérsl lasd: B. SzaBod
2017. V6. F. MOLNAR 2019. 128.
#2QUERENGASSER / LUuNYaKOV 2019. 30.
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sziikséges foldmunkak végzésére, ehhez, mint mar feljebb volt rola szo, kiilon
sancasokat kellett toborozni.?*

A hadjaratokon a zsoldos seregekkel egyiitt nagyszamu kiszolgal6 személy-
zet is haladt. Ok biztositottak a katonak szdmara az enni-innivalét. Becslések sze-
rint minden tiz katona utan egy élést szallito szekérre volt szitkség. A poggyasz-
vonat sebessége és a sajat jarmtiallomany védelme dontéen befolyasolta a habo-
ri menetét. A korszakban a folyodk jelentették a legoptimalisabb szallitasi utvo-
nalat, mivel az agyudkat uszalyon kénnyebben lehetett eljuttatni egyik helyrél a
mésikra, mint lovas szekerekkel a dombos orszagutakon.?%*

A korabeli rajzok, metszetek részletes betekintést nyujtanak a katonai tabor
kialakitasaba. A szallashelyet a poggyaszvonat szekereivel vették korbe. A ta-
borban tobb, egymastol jol elkiilonitett teriilet volt: példaul a tiizérségi eszkozo-
ket elszeparaltak és egy jol megerGsitett szekérvarral barikadoztak el, s6t, még
a lovak és a vagomarhak szamara is elkeritett karamokat jeloltek ki. Az egyes
seregek, ezredek, kompaniak mindegyike 6nallé tabori negyedet kapott. Satrak
leginkabb csak a tiszteknek jutottak, a katonak erre a célra, helyben felépitett
kunyhokban aludhattak. Tabori latrina kialakitasaval ekkoriban még nem ve-
sz6dtek, a katonak a tdboron kivil konnyitettek magukon, mivel ez tilos volt a
taboron beliil 2%°

A zsoldosseregek esetében a XVI. szdzad folyaman még nem irtak el6 kotele-
z6 egyenruhat. V. Karoly szabad kezet adott nekik az 1530-as wormsi birodalmi
gytlésen elfogadott 6ltozkodési kodexben, amely szerint: ,A katona a szolgala-
tanak megfelelé [...] barmilyen ruhét viselhet?*® A seregek tul révid ideig mi-
kodtek, a kiallitasukat kezdeményez6 uralkoddok alland6 pénzzavarban voltak, és
az ipari mennyiségli el6allitasnak a feltételei sem léteztek még. Ennek ellenére
a XV. szazad végére kialakult egy jellemz6ének mondhat6 Landsknecht-viselet,
amely egészen a kovetkez6 szazad kozepéig meghatarozd volt. A zold, piros,
sarga szinben pompazé kabatokat és a nadragokat hosszt vagasok diszitették,
amelyekbdl kontrasztos bélés csillant ki.

A kiilonboz6 fejfedbket, amelyek lehettek széles karimaju kalapok vagy szo-
rosan illeszkedd, fulvédével ellatott b6rsapkak, szines, felttinéen nagy tollbokré-
takkal ékesitették. A hasitott ruhazat divatjat a gyakorlat teremtette: a hadjara-
tok soran a szurd-és vagodfegyverektél konnyen felfesl anyagot nem szegték be,
ezaltal nyertek nagyobb mozgasszabadsagot. Az igy szakadozotta valo 6ltozék
nagyon gyorsan elhasznalddott, amin az is segitett, hogy utana még onkeztileg
is tettek ezen hatas erésitéséért. A ruhazaton talalhato hasitas, vagas tipusa, a ru-
ha szine azonban nem volt véletlenszer(, a zsoldos szarmazésara utalt. Az ilyen
megkiillonbdztetés a csatatereken azonban gyakran elégtelennek bizonyult, ezért

B QUERENGASSER / LUNYAKOV 2019. 30-31.  **RicHARDS 2002. 25-27.
* QUERENGASSER / LUNYAKOV 2019. 2019. 28.  **RicHarDSs 2002. 31-32.
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kellett Gjra és Gjra egyenruhdkat rogtondzni. A paviai csataban (1525) a csaszari
zsoldosok példaul fehér vaszoninget vettek fel, hogy meg tudjak kilonboztetni
magukat az ellenségt6l.2?7 A felséruhézat nyitottsaga miatt az alsébb rétegek és a
fehérnem egyre fontosabba valtak. A béléshez hasznalt szovet jellemzben dra-
géabb volt, mint a fels6ruhazat gyapji anyaga. A tobbrétegii viselet a gyakorlati
hasznon tul hirdette a zsoldos anyagi helyzetét is.?*®

8. kép. Landsknecht, 1547.

A spanyol hadszervezet sajatossagai

A Katolikus Monarchiaban a XVI. szazad elején alakultak ki azok a feltételek,
amelyek jo par nemzedéken at hatékonnya és Eurdpa-szerte mintava tették a
spanyol hadviselést. A Reconquista idején szerzett folyamatos harci tapasztala-
tok alatt edz6dott katonatarsadalom alkotta a formalédéd Katolikus Monarchia
elitjét. Mivel az orszag terepviszonyai nem kedveztek a nehézpancélos lovagi
hadviselés kizardlagossaganak, igy itt a gyalogsag szerepe a kozépkor folyaman

»7 ARNOLD 2006. 156-157. ***QUERENGASSER / LuNyakov 2019. 2019. 18-20.
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is jelent6s maradt, ez is magyarazza talan, hogy az els6k kozott alakitottak at
az akkor korszeriinek tekinthet6 svajci mintara a hadszervezetitket. Mar a XV.
szazad végén Kasztilia uralkodo6ja abbdl a célbdl fogadott fel svajci zsoldosokat,
hogy a kantonok altal kifejlesztett gyalogsagi harcaszatra, taktikara képezzék ki
a helyi katonasagot.??’

A spanyol korona al4 tartozo teriiletek gyarapodasa és a szazad elejétdl szin-
te allandosult haboruk kikényszeritették a mindenkori uralkodotol, hogy hihe-
tetlen mértékii anyagi raforditas, logisztikai eréfeszités aran alland6 hadsereget
tartson fent.> Ennek a katonasignak az elitjét az Ggynevezett terciok®®! jelen-
tették. El6szor 1509-ben hasznaltak katonai egység megnevezésére, majd 1536-
ban V. Karoly egy rendelete tette hivatalossa hivatalossa létezésiiket.>*? Emellett
ebben a dokumentumban kiilonitették el a spanyol uralkodé zsoldjaban szolga-
16 katonékat nemzetiségiik szerint, amely a soknemzetiségl spanyol alattvalok
kozul kiallitott csapategységek csoportidentitasat erdsitette, olykor pedig a kii-
16nb6z6 nyelvi hattérrel rendelkezé alakulatok kozti viszalyokat mélyitette el 3%

A XVI. szazad eleji italiai haborukban szerzett harci tapasztalatok és az an-
tikvitas hadmiivészetének ismerete alapjan alakitottik ki az idealis spanyol had-
sereg felépitését. Ez elméletileg 12000 f6nyi gyalogosbodl, valamint haromszor
haromszaz konny- és nehézlovasbdl allt 6ssze élén a fékapitannyal (maestre de
campo general, capitdn general).3** A gyalogsagot hatezer fés ezredekbe osztot-
tak szét, amelyek tizenkét darab, egyenként 6tszaz f6s kompanidkra tagozodtak.
A valésagban ezeket a szamokat tobbnyire nem tudtak feltélteni, ténylegesen
csupan harom-négy kompaniaba osztott, mintegy ezer katonabol tevédott dssze
egy-egy ilyen ezred.3®

A terciok esetében ugyanez volt a helyzet: elméletben haromezer katonat
osztottak haromszaz f6s kompanidkra, de a valos létszam itt is joval kevesebb
lehetett. Az Alvaro de Sande altal vezetett Lombardiai Terci6 1545-ben mintegy
2400 f6t, mig a Bernardo de Aldana alatt mikodé Napolyi Tercié pedig 1400 f6t
szamlalt.>%® A terciokat tibormesterek (maestre de campo) vezették, éket segitet-
ték a kompéaniak élén allo kapitanyok, akik az alattuk harcolokat huszonoét f6s
rajokra osztottak, majd végiil nyolc- tiz f6s szakaszokra bontottak.

Az uralkodd nevezte ki az adott tercio élére a tabormestert, akinek a sziik
értelemben vett katonai parancsoksagon tul logisztikai, biréi kotelezettségei is
voltak, valamint 6 felelt az alarendelt tisztek és a legénység viszonyanak zavar-
talansagaért. Mivel a terciok mozgatasa, az alkalmazott taktikdk megvaldsitasa
szigorua fegyelmet és kiképzést igényelt, a tisztikar tagjainak az 6rmesterig beza-

#"Notario LopEz 2012. 3. **KorpAs 2018. 981-1012.

1A 576 eredete bizonytalan, valészintileg a hirom fegyverfajta (pikas, kardos, 16vész) szerint
csoportositott gyalogsagbdl ered. Notario LopEz 2012. 12; LoPEZ VALLEJO 2008. 1168-1170.
32NoTtario LopEz 2012. 11.  ***NoTario Lopez 2012. 12.  ***LépEZ VALLEjO 2008. 915-917.
*KorpaAs 2019. 155-179.  ***Korpas 2019; NoTARIO LOPEZ 2012. 13.
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rélag komoly elméleti tudas birtokaban is kellett lenniiik. Az rmester feladata
nem egyszertien a katonak hadrendbe allitasa volt, hanem a kiilonb6z6 alak-
zatok kialakitasa is az 6 hataskorébe tartozott, amely magasabb szintd, elvont
matematikai gondolkodast is feltételezett.>'
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9. kép. Szamitasi segédlet egy katonai alakzat felallitasahoz. 1595.

A haboru anyagi terhei

A habort mindegyik fél részérdl hatalmas anyagi raforditast igényelt, olyannyi-
ra, hogy a0 kora ujkori eurépai allamok vezet6inek, uralkodéinak egyik legfon-
tosabb feladata volt, hogy el6teremtsék a hadi kiadasok financialis hatterét. Eh-
hez azonban biztositaniuk kellett a tarsadalmi elitek legalabb részbeni egyiitt-
miikodését, hozzajarulasat.>® Mind a tdmad6, mind pedig a védekezé pozici-
6ban 1év6k esetében megfigyelheté az a stratégia, hogy a haboru alatt a koc-
kazatos, anyagaikban is jelent8s vesztességgel fenyeget6 nyilt uitkozeteket ke-
riillni igyekeztek. Mintegy kozos, hallgatdlagos megegyezéskénét addig huztak-
halasztottak, hogy addig huzzak, halasszak a dontének szant dsszecsapas idejét,
mig a szembenall6 fél hadereje az pénziigyi lehetéségek kimeriilése és a csiig-

3"NoTario LOPEZ 2012. 16. ***KENYERES 2021. 761-781; KORPAS 2018. 981-1012.
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gesztéen elhuz6dd hadjarat miatt annyira megcsappan, hogy a végeredmény
nem lehet kétséges. A schmalkaldeni habora igy talnyult a szokasos par, de
legfeljebb hat honapra tervezett hadi idényen, ez pedig leginkabb a szovetség
monetaris helyzetét renditette meg.

A csaszari oldal — mai fogalommal élve — széleskorti nemzetkozi koalicids
hadsereget allitott fel. Ennek felépitésérdl, 1étszamadatairdl tobb korabeli forras
is részletesen beszamol. Mameranus vagy Avila adatainal is bévebben és ponto-
sabban irt réla az udvari torténész, Barnabé Busto, aki sajat allitasa szerint bele-
tekinthetett a fizetémesterek és szamadok irataiba.’” Az 6 egykord beszamolo6i
alapjan a sereg magjat a spanyol terciok adtak, ami hozzavetélegesen nyolcezer
{6t jelentett. A csaszar utasitisa szerint 16000 német Landsknecht-et is hadrendbe
allitottak, akiket négy seregvezér ala osztottak be: Giovanni Baptista de Medici,
Marignano hercege, egyben a tiizérség parancsnoka; Hildebrand Madruzzo, aki
a trienti plispok testvére volt; valamint Georg von Regensburg és Bernhard von
Schaumburg.

Hozzajuk csatlakozott III. Pal papa vér szerinti unokaja, Ottavio Farnese, aki
tizezer italiai gyalogost és hatszaz konnytlovast vezetett a csaszar oldalan. Masik
kival6 hadvezére pedig Biiren volt, aki tizezer németalfoldi zsoldosnak és kétezer
nehézlovasnak, mig Miksa f8herceg az atpartolt Janos brandenburg-kiistrini 6r-
grof, Wolfgang von Milchling nagymester és Albert Alkibiadész brandenburg-
kulmbachi 6rgrof vezetésével egyiitt haromezer német vértes lovasnak paran-
csolt. A felsoroltakon kiviil még tovabbi négyszaz konnytlovassal is szamol-
tak 310

Karoly azt is tervezte, hogy spanyol szokas szerint kompanidkat szervez:
szaz fényi fegyverest a test6rségébdl, szaz gyalogost és kétszaz lovas arkebuzost
Németalfoldrél, akiket testvére, Maria szerelt fel, ezen felill magdhoz rendelt még
haromszaz fegyverest Napolybol.3!!

Igy hozzavetélegesen 44000 gyalogosbol és hétezer f6s, valtozatos dsszetéte-
14 lovassagbdl allt a csaszari koalicid serege. A haboru teljes idejét ugyanakkor
a hadra fogott egységek egy része szolgalta csak végig, a harcolok 1étszama tér-
ben és id6ben folyamatosan valtozott. Biiren tizezer németalfoldi gyalogosat és
kétezer lovasat augusztusban fegyverezték fel, és igy csupan 1546 szeptembe-
rében jutottak el Karoly taboraba, amikor mar honapok ota tartott a haboru,
és decemberben, 6t honap mulva indultak is haza. A leirasok szerint a csaszar-
nak koriilbeliil nyolcezer spanyolja volt jelen a miihlbergi csata idején, az 6 ese-
tiikben a tizenkét honapos szolgalati id6 (1546 jalius — 1547 janius) valdszind.
A négy Landsknecht seregb6l harom 1546 jilius folyaman csatlakozott a tabor-
hoz, mig Schaumburg emberei csak szeptemberben érkeztek meg, 6k viszont

*PTrAcy 2002. 220-221.  *'"TrAcyY 2002. 221-222.
L4asd V. Kéroly levelét Magyarorszagi Mariahoz (Regensburg, 1546. junius 9.) jelen kotetben.
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egészen a mithlbergi titkozetig fegyverben voltak. Osszesen tehat 1546 juliusatol
decemberig tart6 idészak alatt 12000 német szolgalt a csaszari seregben, amihez
szeptemberben - szintén az év utols6é honapjaig- még 4000 f6 tarsult. A német
nehézlovassagbol kétezer szétszorddott, amikor Albert Alkibiadészt 1547 marci-
usanak elején legy6zte Janos Frigyes, tehat 6k hét honapig szolgaltak. Miihlberg-
nél Karoly még koriilbeliil kétezer lovas felett rendelkezett, koztiik legnagyobb
létszamban az ezer fét kitevé német, és a haromszaz f6s napolyi egység képvi-
seltette magat, akik nagyjabol tiz honapig kiizdottek a kiillonboz6 csatatereken.
James Tracy szamitésai szerint mindezen egységek koltsége a megadott szolga-
lati id6 mellett, valamivel tobb mint kétmillié dukéatra volt teheté. Ehhez hoz-
zdadodott még kozel 6tvenezer dukat, ami a mithlbergi csata el6tt toborzott tiz-
ezer f6nyi Ujonc egyhavi fizetése volt, illetve az a csaknem 400 000 dukat, amely
a Groningen vezette észak-németorszagi sereg koltségeit fedezte. Az eddigieket
egylttvéve tehat nagyjabol két és félmillié dukat zsoldkoltségen til tovabbi hisz
szazaléknyi 6sszeget kellett kifizetnie a kincstarnak élelemre, a tisztek honorala-
sara és logisztikara. Ezen felill a csaszari udvar fenntartasa még 175 000 dukéatot
emésztett fel, igy a haborti Karoly részér6l a haboru teljes kiadasa 3 124 316 dukat
volt.31?

A schmalkaldeni liganak a haboru elején, a csaszari erékkel szemben kozel
Otvenezer gyalogost és hétezer lovast sikeriilt hadrendbe allitania. Legfeljebb ti-
zenkét honapra tervezték a haborut, amelynek 2 457 840 guldenre becsiilték a
koltségeit, am ehhez képest mar 1546 nyarara elhasznaltak 2 085 850 guldent.
Kellenbenz szerint, I. Ferdinand szaszorszagi tAmadasa mellett a schmalkalde-
ni sereg részleges feloszlasanak masik oka éppen az volt, hogy nem jutottak a
szovetségi tagoktol tovabbi pénzhez. A harcok végére a liga szamara Gsszesen
3 250 000 guldenbe keriilt a habord, amihez még tarsult az 1 273 000 guldenes
csaszéri hadisarc is. Igy végiil, mindennel egyiitt, jéval tobb mint 6tmillié gul-
den koltségiik keletkezett. Raadasul a szovetség egyes tagjait ezen felill kiilon
is sdjtottak biintetések: Augsburg varosanak példaul az V. Karolynak fizetend6
sarcon tul I. Ferdinand szamara is kellett tovabbi szazezer guldent és kétszaz ma-
zsa l6port fizetnie az okozott karért cserébe. Bréma varosanak pedig, az ostrom
elején zsakmanyul esett hajéi 5nmagukban szazezer guldent érhettek 313

A haborus felek kiadasainak 6sszevetése problematikus, mert a csaszari ol-
dallal foglalkoz6 szakirodalom kévetkezetesen dukatban szamol, mig a schmal-
kaldeni szovetséggel kapcsolatos munkakban kovetkezetesen guldent hasznal-
nak. Amennyiben a dukat és a gulden esetében is feltételezziik, hogy a standard
értékekkel valtottak, akkor az 1 dukat 1,3-1,4 guldennek feleltethet6 meg. Ebb6l

24 fejedelmek felkelését kovetden a francidk elleni, jorészt sikertelen és a schmalkaldeni
haborunal rovidebb ideig tarté hadjarat koltsége tobb mint szazezer dukattal meghaladta az
1546/1547-es hadi kiadasokat. TRACY 2002. 223, 242.

*BKELLENBENZ 1989. 19-27.
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kifolyolag megallapithatova valik, hogy a csaszari oldal némileg tobbet koltott a
haboriban, am ha a sarc terheit is beleszamitjuk, akkor mar a schmalkaldenieket
terhel6 kiadasok végdsszege volt a nagyobb.34

S4MILLER 2020. 79-82; STEINMETZ 2015. 124 ; DEHESSELLES 1999. 101; HAUPT 1978. 118; POLNITZ
1967. 366.
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A csaszar gondolatainak tanuja

Aprédbél a csaszar legbensébb baratja, Avila életitja

Luis de Avila y Zdiiga a korszak mivelt arisztokratai kozé tartozott, aki otthono-
san mozgott a kényvek és a harcmez6 vildgaban egyarant.>!> 1500 (mas forrasok
szerint 1504)3!® koriil Plasenciaban sziiletett, az 6si grof Risco csaladban, apja
masodik fidgyermekeként. Mivel édesapjat még kisgyermekkoraban elvesztet-
te, a félarvan maradt fiat a kiralyi udvarba kiildték nevelkedni, amire maga is
utalt torténeti munkajaban. Kozvetett forrasbol feltételezhetd, hogy Luis Hurta-
do de Mendoza y Pacheco Mondéjar 6rgrofja, navarrai alkiraly kérnyezetében
is feltinhetett aprodként.3!” Ifja udvaroncként aztan V. Karoly szolgalataban a
legkiilonfélébb feladatokat latta el, eleinte az udvarban, majd pedig kiilénbo-
z6 katonai vallalkozasokban és diploméaciai kiildetésekben. 1529-30-ban ott volt
Karoly kiséretében az italiai korutjan és a bolognai csaszarkoronazason. 1530
decemberében Avila addigi szolgalatai jutalmaul az uralkod6tol megkapta a spa-
nyol Santiago lovagrend kormanyzdsagat, 1534-ben pedig a csaszar burgundiai
kamarasa lett. Katonai vezetéként elkisérte az uralkodo6t Bécs torok tamadastol
val6 felmentésére (1532), majd a tunéziai (1535) és a provance-i (1536) hadjara-
tokba is.

Az 1536-0s franciaorszagi hadjarat soran Avila egy Peloux nevt flamand ne-
messel vivott heves széparbaj miatt révid ideig kegyvesztett lett. Aix-en-Pro-
vence mellett tdboroztak a csaszari csapatok, amikor Avila és az emlitett fla-
mand egy csatabdl visszatérve az uralkodé satraban dsszevitatkoztak a spanyol
gyalogsagrol, gyalogsagrol, mialatt a flamand nemest kétszer is piperkécnek ne-
vezte, és a fejéhez vagta, hogy nem ért mashoz, mint a cip6khoz. A flamand pedig
Don Luis arcaba kialtotta, hogy hazudik, aki erre dithében 6kolbe szoritott kézzel
vallon utotte. Kardot rantottak és csak a csaszar kozbelépésére sikeriilt a véron-

BMELE 1922. 97-98; MARTINEZ 2016. 26. Avila révid életrajtat ldsd: CoNTI / ARROYO; VOIGT
1874. 9-18.

$15Garcia 2019.354; , Avila y Ziiiiga, Luis de” In Inventarios y Bibliotecas del Siglo de Oro - Ficha de
persona. Elérés 2022. februar 27. https:/ /www.bidiso.es/IBSO/FichaEscritor.do?id=ayzld10000.
7VorGT 1874. 9.
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tast elkeriilni. Mindkett6jiiket lefogtak és arra kényszeritették, hogy a kélesonos
sérelmen feliilemelkedve békiiljenek ki egymassal. Karoly méltatlannak talalta,
hogy a jelenlétében igy viselték magukat, ezért tetszése szerint vald ideig kitil-
totta ket az udvarabdl, sét a tabort is el kellett hagyniuk, s6t Avila egy idére
még a kamarasi méltosagat is elveszitette.3!® Rovid idén beliil azonban vissza-
nyerte uralkoddja kegyét, 1543-ban mar ismét ott talaljuk a németalfoldi, késébb
pedig a schmalkaldeni haboriban.

Még 1543-ban a Santiago-rendet elhagyva, uralkodoi engedéllyel, a szintén
spanyol Calatrava lovagrendhez csatlakozott. 1544 oktéberében pedig az el6z6
korméanyzo halalat kévet6en kapta meg a kiralytol az Alcantara lovagrend leg-
magasabb méltosagat. A csaszar kiséretében volt az 1546-os németorszagi tjan,
az 6 tarsasagaban latogatta meg a német lovagrend nagymesterét Neckar-menti
kastélyaban, és ott volt Regensburgban, Ferdinand kiraly legidésebb lanyanak,
Annéanak a bajor herceg fidval, Alberttel kétott hazassagan is.>'® A németor-
szagi haborut kovetéen, 1552-ben Metz sikertelen ostromanal pedig a spanyol
kénnytilovassagot vezette. 32

Tekintettel a kozte és a csaszar kozott fennalld bizalmi viszonyra, V. Karoly
gyakran kiildte diploméaciai kiildetésekre, f6leg Italidba, azon belil is leginkabb a
papai udvarba. 1530-as években tobbszor targyalt Romaban és Genovaban a pa-
paval, illetve Doria herceggel a torokék elleni dsszefogas tigyében.*?! 1537-ben
Lisszabonba ment, hogy az uralkod6 nevében részvétét fejezze ki Ill. Janosnak és
Katalin kiralynénak fiuk halala miatt. Részt vett a hires binche-i karnevalon és a
hozza kapcsolddo lovagi tornakon, amelyet az 6zvegy Maria kiralyné szervezett
V. Karoly és fia, Fiilop tiszteletére, 1549-ben.>*? A csaszar 1550 elején, II. Pal pa-
pa halalat kévetben, rendkiviili kovetként Romaba kiildte, hogy tisztelegjen IIL
Gyula valasztasa el6tt. Tovabba feladata volt, hogy az j papa francia politikajat
figyelemmel kisérje, és elérje, hogy az egyhazi jovedelmeket a korabbi évekhez
hasonléan a Spanyol Kiralysagban ezek utan is az uralkodé céljaira fordithas-
sak.3%3

1556 januarjaban, Briisszelben, fontos bizalmi emberként V. Karoly oldalan
allt annak lemondasakor, az egyik tantiként 8 hitelesitette az errdl sz616 iratot.3?*
A csaszarral valo kapcsolata olyan benséséges volt, hogy az uralkodé ,gondola-
taim tantjaként” jellemezte Avilat.3?
1556-ban az 0jja alakuld tanacsosi testilletének tagjava valasztotta, azonban az
iiléseken nem vett részt rendszeresen. Mivel az Avila- csalad birtokkdzpontja,
Plasencia, csak néhany mérfoldre volt a lekdszont uralkodé tartézkodasi he-

$18yo1G6T 1874. 10-11.  *’VoIGT 1874. 13. **MELE 1922. 101; VOIGT 1874. 15.
S2IMELE 1922. 100.  *MELE 1922. 100. CALVETE DE ESTRELLA 1552. 194v. *®*VoigT 1874. 15.
324yo16T 1874. 15.  **MARTINEZ 2016. 26.
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lyétél, Yuste-tol, igy gyakran latogatta 6t. Ezen alkalmakkor beszélgetésekben
idézték fel a haborts kudarcok és gy6zelmek emlékeit. Mi sem lehetett termé-
szetesebb hat, hogy bizalmas baratként Karoly utolsé leheletéig hiien kitartott
mellette, akinek yuste-i hagyatéka alig tobb mint harminc konyvet tartalmazott,
koztitk voltak Caesar olaszra leforditott kommentarjai, valamint legkedvesebb
olvasmanya, Avila mtive.32°

Karoly halalat kévetéen Avila 1559 szeptemberéig Kasztilidban tartozkodott,
majd II. Fulop 1562-ben Rémaba kiildte diploméaciai missziora, hogy IV. Piusztol a
zsinat folytatasat kérje. Miutan a kérés nyitott fillekre és szivekre talalt - szintén
kiralya kérésére — részt vett a Trienti Zsinat harmadik tlésszakan.

Hazatérve jorészt plasenciai kastélyaban toltotte életének utolso évtizedeit,
csak néha jelent meg az Udvarban, hogy észrevételeivel és javaslataival segitse
az Allamtandcs és a Haditanacs iilésein lévéket. Még 1542 elején feleségiil vette
Maria de Zuniga Manuel y Sotomayort, Mirabel és Brantanvilla 6rokdsnéjét. Ta-
pasztalatait és szolgalatat az uralkod6é még 1569-ben is igénybe vette, amikor el-
kisérte Don Juan de Austria-t a lazadé moérok ellen viselt alpujarras-i hadjaratba.
Palyafutasanak és lojalitasanak elismeréseként 1571-ben kapta meg II. Fiilopt6l
elhunyt ap6sa, Fadrique de Ztfiiga y Sotomayor®?’ nemesi cimét, amit azonban
nem sokaig élvezhetett, mivel 1573-ban meghalt Plasenciaban.

Avila kommentarjanak értékelése

Vizsgaljuk meg kozelebbrdl tehat, vajon miért lehetett Avila konyve egy olyan
miivelt, sok nyelvet beszél6 uralkodo egyik legkedvesebb olvasmanya, hogy még
utolsé éveinek maganyos estéin is el@szeretettel forgatta annak lapjait? Fontos-
nak tartom kihangsilyozni, hogy Avila nem kivant mindenre kiterjeds, nagy-
szabasu torténeti munkat alkotni, kommentarjainak bels6 szerkezetét szubjek-
tiv szavahihet6ség hatarozza meg, emiatt egyfajta naplonak vagy emlékiratnak
tekinthet6. Mar rogtén az els6 oldalakon leszogezi, hogy nem foglalkozik az
1546-47-es schmalkaldeni szovetség ellen vivott haborut megel6z6 események-
kel, vagy a vallasi allapotok valtozasainak a leirasaval, feladataul csupan azt te-
kintette, hogy tantskodjon arro6l, amit valoban atélt. Tobbszor is kijelentette,
hogy nem torténészi munkat, historiat irt, ugyanis a habora torténetének teljes
megirasa az erre hivatott torténetirok feladata lesz majd. Alkotasat a cimben -
Julius Caesar mintaul szolgalé mtiveit megidézve — kommentarnak nevezte,3® a
csaszarnak sz6l6 ajanlasban pedig relatioként (jelentésrél, beszamolo) hivatko-
zott ra. Erzékelhet, hogy csak azokrél az eseményekrdl irt, amelyekrdl kozvet-

*2VoIGT 1874. 17; SCHILLING 2020. 357-359. **’LUcENA OSUNA.
28 CAEsAR Caius Tulius, Tulius Caesar feljegyzései a gall haborirdl, a polgarhaborirsl (Budapest:
Magyar Helikon, 1974).
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len tapasztalatot szerzett. Emiatt olyan informaciokrdl egyaltalan nem - vagy
csak csekély mértékben — ad hirt, amelyeknek alakulasdban nem vett tevéke-
nyen részt, vagy amelyekr6l nincs hiteles forrasa; igy ezek feltarasara iranyuld
kiilon kutatéomunkat sem folytatott késébb.>*® Fogalmazasaval, stilisztikajaval
nem torekedett a korszak humanista eszményét megkozeliteni. Az antik szerzék
kozil egyediil Caesar kommentarjanak ismeretérél tett tanibizonysagot, mivel
tobbszor is hivatkozott ra. A korszakban oly népszer( Livius, Tacitus vagy Ci-
cero miiveinek hatasa Avila kommentérjaiban semmilyen formaban sem ttinik
fel.

Avila munkaja két konyvbél all, amelyek eredetileg kiilén beszamolok vol-
tak.

Az els6 — amely a szasz haboru kezdete el6tt ir6dhatott valamikor 1546-47
telén — a schmalkaldeni sz6vetség ellen viselt dunai hadjaratrol szol. Azért tehe-
t6 ezen idGszakra a mu keletkezési ideje, mert semmi sem utal V. Karoly utolsé6
gy6zelmére, illetve mert végig ,a habord”-ként emlegeti az eseményeket, amely-
nek id6tartamat hat hénapra teszi.

A masodik konyvben ,,Gjabb habord” néven hozza szoba az 1547-es harom
hénapnyi idétartamu szaszorszagi harcokat. Azért, hogy elkiilonitse a két ese-
ménysort, az egy évvel korabbi térténésekre ,korabbi habori”-ként hivatkozik.
Ez a kétet 1547 nyaran-6szén késziilhetett el. 33 Az utolagos lejegyzés gyantjat
az is er6sitheti benniink, hogy szinte teljesen hidnyoznak a miib8l a pontosan
meghatarozott datumok, Avila leginkabb csak altalanossagban adja meg az egyes
torténések idejét.

Ujabban Miguel Martinez hivta fel a figyelmet Prudencio de Sandova
XVIL szazad eleji benedekrendi spanyol torténetird észrevételére, akinek alli-
tasa szerint Avila munkajanak masodik kényve egy ismeretlen spanyol katona
1547 novemberében, Augsburgban késziilt beszamoléjat tartalmazza.3*? III. Fii-
16p térténetirdja kutatasai soran talalt ugyanis egy olyan Mondejar®*® marki-
nak cimzett kéziratot, amely sz6 szerint egyezik Avila kommentérjainak méaso-
dik konyvével. A kézirat névtelenségbe burkolodzo szerzéje a kiséré szovegben
biztositotta a markit, hogy sajat irasat kildi, amelyben arrél szamol be, amit
szemtanuként latott. Mindezek alapjan Sandoval hatarozottan kétségbe vonta
Avila szerzéségét, Martinez pedig a szerzetes torténetiré alapossagat dicsérve
hitelt ad neki, Georg Voigt azonban mar a XIX. szazadban meggy6z6en érvelt
amellett, hogy a Sandoval 4ltal emlitett névtelen spanyol katona nem lehet mas,
mint Avila, aki a sajt6 ala késziil6 munkajabol még a megjelenés elétt elkiildte a
legizgalmasabb részt a nagyhatalmu spanyol arisztokratanak, Mondéjar 6rgrof-
janak, navarrai alkiralynak, az az Luis Hurtado de Mendozéanak.33* Forditoként

1’331

329p1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 273. **VoigT 1874. 20, 22.  *'Vivancos GOMEZ.
32 MARTINEZ 2016. 26 ; SANDOVAL 1681. 441. ¥LrorentE. ***VoicT 1874. 22-23.
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magam is ugy latom, hogy a két relacié nyelvileg, szohasznalat tekintetében,
tartalmi felépitésben annyira egységes, hogy nem allja meg a helyét az a feltéte-
lezés, hogy Avila miivének két kényvét két kiilon szerzé irta volna.

Avila kézismerten a csaszar bizalmasa volt, amit egyetlen pillanatig sem rej-
tett véka ala. A kommentarokat olvasva, annak minden egyes oldalarél sugarzik
a szerzd udvari ember mivolta, és az, hogy valodi rokonszenvet és kozoséget
érez csaszaraval. Nem helyezkedett tehat a tavolsagtartas hamis pozaba, papirra
vetett gondolatai atitatottak uralkodoéja iranti észinte odaadasaval, feltétlen hi-
ségével és az altala kit(izott magasztosabb célokban val6 hitével. Avila a hosszt
egylutt toltott id6 alatt elsajatitotta és szinte hittel magaéva tette uralkodoja
gondolkodasmodjat, érzéseit. Ugy lehet ra tekinteni, mint aki a csdszar masik
énje, az 6 gondolatai szerint ir. A Kéarolynak sz0l6 ajanlasban éppugy, mint az
eredeti spanyol és olasz szvegben, az uralkodé egységesen Ofelsége vagy Szent
Felség megszolitast kap. Az 6ncélu hizelgést6l ugyan tartdézkodni igyekszik, de
mégis lépten-nyomon el6tér beldle az dszinte rajongas. Amit és ahogy ir Avila
Karolyrol, az nem patikamérlegen kiszamitott magasztalas, hanem kendézetlen
tiikrozédése annak a gondolkodasmodnak, amelyhez a szerzé fiatalkoratol kezd-
ve hozzaidomult. Egyértelmi szamara, hogy az egész vallalkozas sikeréért sike-
réért csak és kizarolag a csaszart illethette dicséret. Arrdl, hogy val6éjaban Alba
herceg volt a haboru vezet6 alakja éppugy hallgat, mint a killonb6z6 csataroza-
sok folyaman jatszott sajat szerepérél.>>> A hii udvaronc tapintata szintén tetten
érhetd Avilanal, aki az uralkodéjat bearnyékolo tényeket hallgatassal leplezte.

Avila nem titkolt célja irdsaval, hogy a csaszart, mint a hési erények megtes-
testilését rettenthetetlen és ragyogd hadvezérként, az igazsagért harcolo, keresz-
tény uralkodoként, a res publica christiana megmentéjeként mutassa be. V. Ka-
rolyt az antikvitas héseinek krisztianizalt idealtipusaként abrazolja. Avila nem-
csak a csaszar vitézségét és batorsagat emeli ki, hanem azt is, hogy élen jart lova-
giassagban és a kegyelemre val6 hajlandésagban. Mintajaul pedig — mint ahogy
fentebb is utaltam ra — elsdsorban Julius Caesar a polgar- és a gall haborurol
2616 kommentarjai szolgaltak.>%

Voigt 1874-es irasiban gondosan dsszevetette Avila miivének egyes elemeit
V. Karoly bizalmasaihoz irt leveleivel, és arra jutott, hogy a szemléleti, vilagné-
zeti hasonlosag kettejitk kézott tagadhatatlan. Avila az uralkodé gondolatainak
hiteles tiikre, Voigt szerint ez adja egyik legnagyobb értékét a kommentarok két
kényvének. 3%

A flandriai kiinduloponttdl kezdve egészen a haboru lezarultaig nem telt el
olyan nap, hogy Avila ne lett volna a csaszar sztik kérnyezetében, illetve koz-
vetlen szem-és fiiltantja a torténéseknek, ezen feliil részese a dontéshozatalnak.

35VoreT 1874. 13, 35.  **PisTor / BEHIELS / THOMAS 2013. 273; MELE 1922. 115.
37Vo1GT 1874. 36-38.
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tésre kikildott jar6rok és kémek hireir6l, latta, miképpen befolyasoltak mind-
ezek a habord menetét. A kiilonb6z6 hadmiveletek, hadi események leirasanal,
értékelésénél azok a gondolatok koszonnek vissza, amelyek a csiszar és tiszt-
jei kozott folytatott dontésel6készitd tanacskozasokon elhangozhattak. Karoly
gyakorlatiasan és jozanul mérlegelte a felmeriilé lehet6ségek varhaté6 elényeit
és hatranyait. Kilonb6z6 irasaiban a csaszar el8szeretettel rendezi felsorolasok-
ba gondolatait, pont ahogyan Avila is teszi mindezt példaul az ellenség hibai
vagy a gy6zelemhez vezetd lépcséfokok kapcsan.33

Képzett katonaemberként kiegyensulyozottsagra torekedett, nemcsak az el-
lenség hibas dontéseit emelte ki, hanem a sajat oldalanak tévedéseit sem rejtette
el. Az 1853-as német forditoja szerint, ha Avila kétszaz évvel késébb irta volna
munkajat, a hadtudomany elismert szakértéjeként tartana nyilvan az utékor.*

Mivel a kommentarok szerz6je nem volt politikai szerepld, ezért nem foglal-
koztattak ezek a kérdések, csupan akkor tett kitérét, ha azok hatassal voltak a
habort eseményeire. Ebben a tekintetben inkabb feliiletesnek mondhatd, viszont
a katonai tigyek és a hadviselés alatt torténtek kapcsan részletesen, szakértelem-
mel, biztos itél6képesség birtokaban nyilatkozott meg. Ebbél kifolyodlag csupan
hidegen hagyta, milyen teriileti atrendez6déssel jart mindez, de nem felejette
el felsorolni, hogy Wittenbergbdl és Gothabo6l mennyi fegyvert és 16szert zsak-
ményoltak.>* Mindezekbél kovetkezik Avila miivének egyfajta visszafogottsa-
ga is: nem iires magasztalasbol, tartalmatlan hizelgésbdl, meseszer( leirasokbol
épitkezik, hanem az események ért6 szemtanujaként, az adott keretek kozott fi-
gyelemre mélté pontossaggal nyujt hiteles beszamolot. A gy6ztes haboru ténye,
Wittenberg megadasa 6nmagéban is olyan diadal, amelynek hiriil adasa nem
igényel a val6sagtol elrugaszkodott elemeket.4!

Avila kommentarjai a birodalmi tajékoztatas szolgalataban

A visszafogottsag és a hitelesség igénye azért is fontos, mert Avila, illetve a csa-
szar és a kornyezetében 1év6 udvari elit az iras publikalasaval és terjesztésével
az els6dleges értelmezési keretet kivantak megadni, egyuttal mindez kettés célt
is szolgalt: egyrészt ezaltal képesek voltak tudatosan alakitani a schmalkalde-
ni haborurdl sz616 narrativakat, masrészt népszertsiteni a csaszar vilaghatalmi,
univerzalis uralkodoi programjat. Egy nyilvanvaloéan hamis torténeti konstruk-
cioval ezt a célt csak ideig-oraig lehet elérni, inkabb ellentétes hatast gyakorolt
volna az olvasokra.®*? A kiilonbozé kiadasok és forditasok a legszélesebb eu-

VorcT 1874.37. *’AviLa Y CuNica 1853. V. ***Voicr 1874. 39-40.
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ropai nyilvanossagot — a kortarsakat éppugy beleértve, mint a tavoli utékort —
céloztak meg. Ezek egymashoz valé viszonya, kapcsolédasa a Habsburg Biroda-
lom Osszetett természetérdl tandskodik. A csaszar bizalmas tigyeinek intézése
révén szert tett széleskori tarsadalmi tékére, aminek segitségével, ahol lehetett,
igyekeztek Avila tizenetét maradéktalanul, sz6 szerinti forditasban kozvetiteni,
késziiltek azonban olyan valtozatok is, ahol a regionalis igényeket is figyelembe
vették. 343

Ennek megvalositasa érdekében hihetetlen eréket mozgositottak. Eurdpa-
szerte udvaroncok, diplomatak, konyvkiadok halozata allt az tigy szolgalataba,
igy sikeriilt hét éven beliil hét forditasban, hét nyelven, tizenhat kiad4asban koz-
zétenni Avila munkajat. A csaszar bels6 korének dsszehangolt és tudatos eréfe-
szitéseként sziilethettek meg az els6 spanyol kiadasok, illetve igy keriiltek a mu
forditasai az akkori kommunikaciés csomoépontok — Velence és Antwerpen —
nyomdaiba. A munka terjesztésében Németalfold jatszotta a kulcsszerepet, amit
az is magyaraz, hogy a csaszar 1549-50-ben ideje nagy részét Briisszelben t6ltot-
te. Az antwerpeni kiadok magas szinvonalon dolgoztak és széleskor(ien tudtak
terjeszteni kiadvanyaikat, ez is indokolja, hogy a korszakban késziilt hét forditas
kozul harom itt latott napvilagot.

Avila miivének els6 kiadsai — egy spanyol és két olasz nyelvii — 1548-49-
ben azonban nem itt jelentek meg, hanem a korabeli nyomdaszat masik jelent6s
koézpontjaban, Velencében. A masodik olasz kiadas cimlapja jelzi, hogy a fordi-
toi munkat maga a szerzé végezte el, amit az eredeti spanyol széveghez képest
bévitett még négyoldalnyi bevezetével, amely a Szent Romai Birodalom haborut
megel6z6 belsd viszonyairdl tajékoztat. Bar a kiegészités szervesen illeszkedik
Avila eredeti szovegéhez, amde terjengés stilusa miatt valoszintileg mégsem 6
a szerz6je.>** A velencei valtozatok kiaddja a velencei spanyol kovet, Toméas di
Zornoza®*® volt, akivel Avila vélhetden személyesen targyalt a kiadasrél, ami-
kor az 1548 kora tavaszan Augsburgbdl Italidn keresztiil Spanyolorszagba tart6
utazasa soran érintette Velencét is.

Miutan a szerz6 hazatért Spanyolorszagba, 1549-ben kezdtek megjelenni a
miivének els6 kiadasai Toledoban és Salamancaban, majd 1550-ben és 1551-ben
Zaragozaban, 1552-ben pedig Sevillaban. 1552-ben és 1553-ban két tovabbi spa-
nyol kiadas jelent meg Velencében, amelyeket olasz nyelvrél forditottak vissza
spanyolra.®4

Avila 1549 tavaszan Németalféldre utazott, vélhetSen mitive ottani publika-
lasanak megszervezése miatt. Egy antwerpeni kiadé — Joannes Steelsius — 1549.

**P1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 271-290. ***P1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 274-275.

* A Zornoza (Cornoga) csalad mintegy nyolcvan évig vezette a velencei spanyol kovetséget.
Tomas di Zornoza 1547 nyaratol lett velencei kovet. PIsToR / BEHIELS / THOMAS 2013. 275; VOIGT
1874. 25. SzAszp1 LEON-BORjA 1997. 187-188.
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COMMENT AL RIO

DELLO ILLVSTRE SIGKOR
Don Aluigt d’Auild; ¢ zunigd , com-
mendatoy maggior d’ Alcantdra,
NELLA GVERRA‘DELLA
Germania fatta dal felicisfimo, e masfi
mo C ARLO V., Imperator
Romano Rede Spagnd.

D

DEL MDXLVL ET MDXLVIL

Tradotto di Spagnuolo in lingua tofcana,
Corretto,¢r emendato per UiftefJo
auttore, ¢ dggiuntoui nel
fine,il fuccefJa di

Bohemia.
IN VINEGIA NEL MDXLIX.

CON PRIVILEGIO,

10. kép. Az 1549-es olasz nyelvii Avila-kiadas cimlapja.

méjus 16-an kapott csaszari kivaltsagot Avila konyvének kizarélagos nyomta-
tasara és terjesztésre.>*” Még ebben az évben meg is jelent a kommentarok elsé
németalfoldi spanyol nyelvi kiadasa, amit aztan 1550 els6 felében, Antwerpen-
ben gyors egymasutanban tovabbi harom forditas kovetett : latin, francia és hol-
land, valamint Gjra kiadtak spanyolul is. Ez utébbi valtozatok érdekessége, hogy
a Szent Romai Birodalom térképével és harom tovabbi metszettel is b6viiltek.
Avila mtivének latin forditasa kiilonés figyelmet kapott az udvari kérokben,
olyannyira, hogy egyes forrasok szerint a végs6 valtozaton maga a csaszar is
javasolt néhany médositast.>*® A briigge-i szarmazasu fordité, Guilielmus Mali-
naeus (Willem Van Male) kordbban Alba herceg szolgalataban allt, vélhet6en a
Vasherceg kozvetitett Avila és Malinaeus kozott. Németalfoldén viszont 1549-t61
honfitarsanak, Praet uranak, Flandriai Lajosnak (Luis de Flandes)**°, V. Karoly
diplomatajanak a tamogatasat is élvezte. A latin kiadas el6szavaban Malinae-

*7Vo1G6T 1874. 26.  ***P1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 278. **SANZ CAMARES.
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us forditasa minéségét azzal tamasztotta ala, hogy neves patronusa lektoralta
annak szovegét. Nem sz6 szerinti forditast kivant alkotni, hanem latin szépiréi
tudasat kidomboritva, az 6kori klasszikus latin térténeti munkak stilusat igye-
kezett vegyiteni: Livius, Caesar, Suetonius és Tacitus mintaja lebegett a szeme
el6tt. Rogton az elején példaul, azt a németalfoldi teriiletet, amely iranybdl a csa-
szar németfoldre lépett, antikizalva, az 6kori népcsoportok neveit felemlegetve,
sSicamber és menapius” hatarvidéknek nevezte. Ezért aztan a latin valtozat tér
el legjobban az eredeti spanyol szovegt6l, mivel Malinaeus teljesen atdolgozta,
nyelvileg bévitette, a korszak latin nyelvii humanista torténetirasahoz illbb, mi-
vesebb, irodalmibbnak tiing, egyuttal joval terjengGsebb kiadast készitett igy el
anélkiil, hogy érdemben bévitette volna a széveget. Ez a munka annyira tetszett
V. Karolynak, hogy Malinaeust kozvetlen szolgalataba fogadta, aki a csaszar 1555
6szén tortént lemondésa utan is vele maradt visszavonultsagaban.®>

Lazabban kotédik a Habsburg csaszar kornyezetéhez Avila miivének hol-
land fordit6ja Jan Steenhouwer, masképpen Johannes Latomus (1523-1578), egy
a helyi, Habsburg-parti elit tagjaival, akikt6l a remélt partfogast meg is kapta,
mert 1551-ben mar a grobbendonki apatsag perjeleként jelenik meg a forrasok-
ban.*! Steenhouwer a forditas soran a helyi olvasokodzonség szempontjait is fi-
gyelembe véve, a regionalis biiszkeségtudatot kapcsolta 6ssze a Spanyol Kiraly-
saghoz val6 kot6dés érzésével. Torekedett arra, hogy V. Karolyt, mint németal-
foldi h6st mutassa be, aki a ,hazdnkban” sziiletett, és gy6zelmét ,a mi népiink”
révén érte el.?

Avila mtivének Antwerpenben megjelent francia forditasa, Matthieu Vaul-
chier munkaja volt. V. Karoly Franche-Comté-ban sziiletett udvarmestere, 1543
korilt6l 1556-ig tartomanyi heroldként szolgalt, akinek feladata a cimerek festé-
se és nyilvantartasa volt. 1545-1547 ko6zott kiilonboz6 koveti feladatokat latott el
V. Kéroly megbizasabdl. A francia forditast Antwerpenben nyomtattak, kiadoja
az udvar hivatalos briisszeli konyvkereskeddje, Nicolas Torcy volt.>>3 Matthieu
Vaulchier teljes egészében a spanyol forrasszovegre alapozta munkajat. Figye-
lemremélt6 azonban, hogy nem emelte 4t Avila V. Karolynak sz616 dedikaciojat.
E mulasztas okat talan abban lehet keresni, hogy a francia nyelvii konyvek piaca
nagyrészt Habsburg uralkodok tartomanyain kiviil helyezkedett el, és igy a ko-
tet eladhatosagat gyengithették volna, ha rogton, az els6 oldalakon szembestiltek
volna az olvasok az V. Karolyt dics6ité sorokkal.3>*

Gilles Boileau de Bouillon volt Avila mtivének masik francia forditoja, amely
kiadast raadasul az 6sellenfél f61djén, a franciaorszagi Parizsban jelentették meg

39P1sToR / BEHIELS / THOMAS 2013. 277; VOIGT 1874. 30-32.
351p1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 2013. 279.  **?P1sToR / BEHIELS / THOMAS 2013. 279.
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1550-ben.>>® Boileau korabban V. Karoly hadseregében szolgalt, részt vett téb-
bek kozott magyarorszagi, italiai, németorszagi és franciaorszagi hadjaratokban
is. Ismeretlen okok miatt azonban kegyvesztett lett, és 1550-ben Parizsba mene-
kiilt, iréi és fordit6i munkéakkal probalta a megélhetését biztositani. Avila kom-
mentarjainak forditasaval — ahogy egyéb munkaival is — az volt a célja, hogy
visszaszerezze a brisszeli udvarnal az elvesztett bizalmat. Az ezekben az évek-
ben kiadott t&bb irasat is Habsburg Maria 6zvegy kiralynénak ajanlotta. Avila
forditasanak sikerét jelzi, hogy 1551-ben egy térképpel és az altala készitett ter-
jedelmes kiegészitésekkel egyiitt Gjranyomtattak.>>® Boileau gy rendezte sajtd
ala a forditast, hogy az a franciaorszagi olvasokdzonség szamara vonzo6 és érthe-
t6 legyen. A kotetet egy bizonyos Essarts uranak ajanlotta, akit francia tiizérségi
biztosként érdekelhetett a kommentarok katonai témaja. Ezt kovetéen egy meg
nem nevezett francia ur alig egy oldalnyi terjedelemben 6sszegzi a protestansok
kival6 hadi teljesitményét. A hozzatoldasok tompitjak tehat V. Karoly dics6ité-
sét, helyette a protestans fejedelmek btineire, hibaira terelték a figyelmet. Boi-
leau szamos esetben enyhe modositasokat is végzett a szovegen, hogy alkalmaz-
kodjon a franciak érzékenységéhez.3>” Osszeségében, a modositasok és a hozza-
toldasok ellenére Boileau forditasa is hozzajarult ahhoz, hogy a Habsburgokat,
mint a katolicizmus elszant védelmezdit népszerusitse a francia olvasékozonség
korében. 38

A Szent Rémai Birodalomban is megjelent Avila beszamol6ja, mégpedig né-
met forditasban, amit Matthieu Vaulchier francia kiadasat alapul véve Philipp
Magnus tolmacsolasaban, 1552-ben, Wolfenbiittelben adtak ki. Philipp Magnus
a konyvet apjanak, braunschweig-wolfenbiitteli II. Henrik hercegnek ajanlotta,
aki gyakran kérte, hogy forditsa le a konyvet franciar6l németre. Az ajanlasban
elnézést kér, mivel nem érti tokéletesen a francia nyelvet, forditasaba igy sza-
mos félreértés keriilt.>® II. Henrik egyike volt az 1538-ban alapitott Katolikus
Liga vezet6inek. 1542-ben a schmalkaldeni liga hadserege kitizte 6t a hercegsé-
gébdl, a visszaszerzésére tett kisérlet soran Hesseni Fulop foglyul ejtette, akinek
Lvendégszeretetét” egészen 1547-ig élvezte. Philip Magnus forditasa kovette az
Avila altal kozvetitett katolikus birodalmi felfogast, ugyanakkor ezt a munkat
a braunschweigi hercegek politikajuk igazolasara is felhasznaltak.>®® A német
fordité szembenallasa a protestans fejedelmekkel tehat kifejezetten személyes
toltettd volt. Emiatt torténhetett meg az, hogy ahol Avila megengeddbben fogal-
mazott az ellenség vezéreirdl, a braunschwieg-wolfenbiitteli herceg fia ott olyan
szavakat, jelz6ket valasztott, amelyek sokkal negativabb szinben tintették fel
Janos Frigyes és Hesseni Fillop személyét. Ennek tudhaté be az is, hogy Philipp

35PrsTor / BEHIELS / THOMAS 2013. 281.  **°P1sTOR / BEHIELs / THOMAS 2013. 282; VOIGT 1874.
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11. kép. Avila kommentarjainak kiadésai.

Magnus megvaltoztatta a fogsagba esett Janos Frigyes hodolatanak leirasat. Mig
Avila azzal a megallapitassal fejezi be ezt a részt, hogy a csiiggedt valasztofe-
jedelem viselkedését latva megsajnalhattak volna a ,barbart, aki olyan bator és
olyan biiszke”, addig német forditoja sajat nemzetének érzékenysége miatt nem
nevezi barbarnak” a legy6zott herceget, viszont a testbeszédét blinvallomasként
4bréazolja, valamint elhagyja a kevélységére utald jelzéket.36!

A kommentarok angol forditasat a spanyol diploméacia valésitotta meg a csa-
szarral rokonszenvezd helyiek révén. Avila mtivét Tudor Maria titkos tanacso-
sa, Derby harmadik gréfja, Eward Stanley utasitasara John Wilkinson tltette at
spanyol nyelvrél angolra. Derby — aki szoros kapcsolatot apolt a spanyol Habs-
burgokkal - faradozésaiért évi 6tszaz font kegydijban részesilt. A kommentarok
angolra forditott valtozatat 1555-ben, Londonban jelentették meg. A datum talan
nem véletlen: Tudor Maria 1553 juliusdban lépett Anglia tronjara, a rakovetke-
z6 évben, 1554 juliusaban pedig férjhez ment ahhoz a Habsburg Fiulophoz, aki
apja, Karoly lemondasa utan spanyol kiraly is lett. Ekkoriban a katolikusok és a
spanyolok - tobbek kozott Maria kiralyné protestans-ellenes politikajanak is ko-
szonhet6en — mar altalanos népszertitlenségnek 6rvendtek Angliaban. A létre-
jové Tudor-Habsburg frigy pedig a kozvélemény szdmara még negativabb fényt
vetett a kiralynd uralkodasara. Ezen koriilmények kozt Avila munkajanak meg-
jelentetése — amiben a protestans fejedelmek ellen, Karoly csaszar gondolatai
mellett érvel —-mind Mariarél, mind pedig a Habsburgokrol igyekezett pozitiv
iranyba terelni a kdzvélekedést.36

31p1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 285. ***PIsTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 286.
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Avila kommentarjainak visszhangja

Részrehajlas nélkiil irsz, sem sajat,

Sem ibér nemzet iranti elfogultsag nem térit el
Am nagy lelkesedéssel és hiiséggel

Viseled a vad haborukat, szdlsz roluk.

Sz6lsz az Elba gazlojardl,

Szolsz a kegyetlen szasz menekiil6é hadarol
Sz06lsz a zsarnok, csaszari béklyoval
szeliditett hatalmarol

Becses szerzd, kivald katona

Légy maradando, ne sajnaljon
Lantomtol, a csaszar dics6é gy6zelmeitdl
Téged a szomort végzets®

A kortarsak kozill a spanyol olvasok mellett, elsésorban az italiai humanista ko-
rokben aratott elismerést Avila irasaval, de az evangélikus Johannes Sleidanus
is ra4 tamaszkodott, amikor a habort leirdsat adta.’** A német olvasokdzonség
korében a mii fogadtatasa viszont — finoman szélva — ellentmondésos volt. Meg-
jelenését kovetden heves indulatokat valtott ki, a kommentarokban feltling fe-
jedelmek, tartomanyurak sértve érezték magukat, s nem csupan a Janos Frigyes
oldalan harcolok, de a csaszart tamogatok koziil is sokan tiltakoztak: példaul Al-
bert Alkibiadész brandenburgi 6rgrof, mert Avila keresetlen 8szinteséggel irja le,
hogy 6nnén hibajabol, kapitanyhoz méltatlan médon keriilt az ellenség fogsa-
gaba.®®> Amikor a csaszéari udvar Augsburgban tartézkodott, mindenaron parba-
jozni kivant Avilaval, amit a csdszar természetesen nem engedélyezett. 1552-ben,
egy felhivasaban Albert Avilat ,hazug spanyol kurafi’-nak titulalta, aki a nemes
német nemzetet hamis moédon barbar népségként mutatta be.36

A passaui targyalasokon az angol kovet, Roger Ascham beszamoloja szerint,
a német fejedelmek kozos panaszt emeltek Avila konyve miatt, amelynek né-
met forditasa éppen akkor jelent meg. A brandenburgi 6rgrof mellett felszolalt
Albert bajor herceg is, aki nagyon elégedetlen volt azzal, amit néhai apjarol ol-
vasott. Szerinte ugyanis inkabb halat érdemelt volna a csaszar részérél, mintsem
tiszteletlen szemrehanyést.” Az idés rajnai palotagrof, Frigyes szintén panaszt

365Részlet a humanista Antino Mario Avilat dicséré latin versébél, a szerzé forditasa, idézi: MELE
1922. 114.

34PrsTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 272; MELE 1922. 97-119.
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tett Avila konyvének egy bizonyos részével kapcsolatban; errél 6 maga tajékoz-
tatta késébb Heidelbergben a mar emlitett angol kovetet. Azt a részt kifogésolta,
amelyben a kommentarok szerz6je Frigyes menteget6zésérdl és a csaszarnak va-
16 behodolasardl irt, ravilagitva, hogy mennyire atlatszéan gyenge kifogasokkal
probalta magat a rajnai palotagrof felmenteni a schmalkaldeniekhez segitségiil
kuldott par szaz lovas miatt. Roger Ascham angol kovet Ggy latta, hogy noha
Avila munkaja nem okolhat6 kizarélagosan a német tartoméanyurak lazadasaért,
am szamos fejedelmet, herceget sulyosan megsértett, amivel még inkabb elide-
genitette Sket a csaszar iigyéts].368

A francia uralkod6 tapasztalt diplomataja, Sébastien de L’Aubespine, egy
kéziratban fennmaradt munkéaban reagalt Avila irdsara. A Histoire de la guerre
de Religion entre ’Empereur Charles V. et les Princes d’Allemagne , commencée
en 1525 et finie en 1547 cimi mivében Karolyt zsarnokként, az eszményi ural-
kod¢ ellenpolusaként abrazolta, aki megszegte a birodalom térvényeit és figyel-
men kiviil hagyta a fejedelmek jogos kéveteléseit. Avilaval szemben nem a ke-
reszténységet és a vilagot egyesit6, Istentdl killdott békefejedelemként mutatta
be Karolyt, hanem az euro6pai vallasi és politikai zirzavar okozojat latta benne.
L’Aubespine francia szemszogb6l a csaszar birodalom- és egyhazpolitikajanak
hajtéersit a spanyol-burgundi hatalmi érdekekben vélte felfedezni.>*’

A mii részbeni sikerességét mutatja, hogy habar Avila munkajanak terjedését
a birodalmi infrastruktira és az udvari haldzat nagyban el6segitette, a kés6bbi-
ekben mégis ez valt az egyik legszélesebb korben elismert és olvasott spanyol
torténeti miivé, amely a schmalkaldeni habort eseményei kapcsan irddott. Nép-
szerlisége egészen a XIX. szazadig toretlen, szadmos esetben formalta a protes-
tansok elleni haborurdl, illetve az V. Karolyrdl alkotott képet.3’? Cayetano Ro-
sell XIX. szazadi spanyol irodalomtorténész értékelése szerint: ,egyszerti munka,
pontos leirasa mindannak, amit a szerzé sajat szemével latott, magabiztosan és
konnyedén elkészitve, tele érdekes részletekkel, kozérthet6, tomor nyelvezettel,

nem nélkilozve az eredetiséget, ami kétszeresen is ajanlotta teszi3 "1

A kommentarok magyar forditasarol

Avila kommentérjainak magyar forditdsahoz a vilaghalés adatbazisoknak ko-
szonhet6en, szinte az 6sszes korabeli kiadas rendelkezésemre allt. Munkam alap-
jaul a spanyol eredetib6l elkésziilt, 1853-ban megjelent német forditas szolgalt,
amelynek szovegét gondosan Osszevetettem, dsszeolvastam a korabeli spanyol,
olasz, angol, német és latin nyelvli kiadasok szovegével. A lényegesebb, targyi
eltéréseket lapalji jegyzetekben jeleztem. A kiillonb6z6 szévegvaltozatok altala-

*8VorGT 1874. 45. ***ScHILLING 2020. 325.
379P1sTOR / BEHIELS / THOMAS 2013. 272; MARTINEZ 2016. 26. >"'MELE 1922. 115.
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nos jellemzdje, hogy a személy- és helynevek irasanal a legktilonfélébb torzita-
sokkal talalkozhat az olvasé. Ezeket minden lehetséges esetben azonositottam,
a téves névalakok felsorolasat mell6zve, egyedil a helyes formét tiintetem fel.
Egyéb tekintetben a bevezet$ tanulmanyok szolgalnak az olvas6 szamara tajé-
koztatasul. Az 1853-as kiadas névtelen készitéje Avila szovegét — amennyiben
megallapithat6 volt — kiegészitette az események datumaival, amiket az id6ren-
di attekinthet6ség érdekében beemeltem a magyar forditasba.
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Luis de Avila y Zuiiiga feljegyzései
két konyvben

V. Karoly rémai csaszar és spanyol
kiraly 1546 és 1547 folyaman zajlo
németorszagi haborujarol

Gyo6zhetetlen Karoly csaszarnak, a spanyolok kiralyanak,
Luis de Avila y Zuiiga

Kegyelmes Csaszar, amiként azok, akik a fejedelemhez ajandékokkal jarulnak,
minden kincs koziil, amelyben duskalnak, a legértékesebbeket valogatjak ossze,
igy én az altalad véghez vitt dolgok egy részét eme rovid elbeszéls 6sszefogla-
lasban targyalom, amely muvet Felségednek ajanlom, ennél ugyanis sem mas
nagyobbal, sem értékesebbel nem tudok elallni. A torténet egészének kifejtését
termékenyebb tolld, ragyogdbb tehetségliekre hagyom. Jollehet, ezt a beszamo-
16t nem irtam meg olyan terjedelmesen, hogy ne lehetne béviteni tovabbi 4j ré-
szekkel, viszont, ha barmely részben elvennének bel6le, azaltal sériilne ir6janak
hitelessége és eredetisége. Olvasd hat, kegyelmes Cséaszar ezt a konyvecskét, és a
halhatatlan Istennek veliink egyiitt adjon halat Felséged azért, mert az O jotéte-
ményébdl vagy Te a LEGNAGYOBB, és még inkabb azért, mert megérdemelten
vagy alegnagyobb, mi pedig azért, ami a keresztény vilag egésze szaméara kedve-
z6, hogy Téged kaptunk Urunkul. Be kell vallanunk ugyanis, hogy nem kevésbé
kell halat adnunk a josagos Istennek érted, mint sajat magunkért.
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Els6 konyv

A felséges és gybzhetetlen romai csaszar, V. Karoly egyéb héstettei
oly szamosak, jelent6ségiik oly nagy, mint amin6ket mas 6kori vagy
Ujabb kori romai, avagy kiilfoldi csaszar még soha nem tett, kivalo-
saga miatt sokaknak kellene irnia réla. Kivaltképpen a németorszagi
hadjaratrdl illene mindenkinek beszamolnia annak egyedisége miatt,
mert minden eddiginél igazsagosabb és sziikségesebb volt az gy, ke-
gyesebb és keresztényibb a cél, hasznosabb és dics6bb a siker. Igen
igazsagos volt az ok, mert tamadtak, de nem tadmadott; és igen sziitksé-
ges, mert nem a birodalom kiterjesztéséért vagy tagjainak védelméért,
hanem sokkal inkabb, hogy ne veszitse el annak fejét. A kegyes elha-
tarozas tehat nem az artatlanok elnyomasara volt, hanem a blin6z6k
megjavitasara. Inkabb a keresztényekért volt, mert a birodalom érde-
két maganérdeke elé helyezte, és a keresztény vallasért vald altalanos
buzgdsaga mutatott neki iranyt. Igen hasznos siker volt, mert katonak
elvesztése és a vidék pusztitasa nélkiil vivta az egész haborut; végiil
pedig dicséségesebb volt, mert abban azokkal a fegyverekkel nyert,
amelyekkel tobbnyire masokat is le szokott gy6zni. Okkal lehet arra
kovetkeztetni, hogy sok egyéb jeles dologban V. Karoly felillmulta a
tobbi csaszart, és olyan hirnevet szerzett maganak, amely 6nmagaban
elég lehet most mar ahhoz, hogy sikerre vigye leend6 hadjaratait. Ez az
igen jogos ok 9sztonzott arra, hogy megirjam ezt a haborut, réviden,
ahogy az egy kommentarhoz illik, és hitelesen, ahogy lattam. Mert a
kezdetétdl fogva folyton folyvast a csaszar uram oldalan voltam, igy a
torténtek igazsagat elsé kézbdl nyujtom at.

Németorszag igen nagy orszag, a Majna foly6 osztja két részre, az
egyik, amely az 6ceannal végzddik, az Alf6ld nevet kapta, azt pedig,
amely Italidba vezet, Felfoldnek hivjak. Szamos nagy varos, kastély és
falu talalhatd ott, részben birodalminak nevezettek, amelyek a biro-
dalomnak alarendeltek; részben pedig a frankféldiek, amelyek szaba-
don élnek, mint egy koztarsasagban; részben pedig hercegek, 6rgro-
fok, grofok és egyhazi és vilagi urak ala tartoznak. De mindegyikiik
feje és feljebbvaldja a csaszar, akit hat német fejedelem valaszt meg,
akiket valasztofejedelemnek mondanak: harom egyhazi, a kolni ér-
sek, a mainzi plispok és a trieri piispok, valamint harom vilagi, a szasz
herceg, a palotagrof és a brandenburgi 6rgrof. A szavazatok egyenl6-
sége miatt pedig a felséges cseh kiraly hetedikként hoz dontést kzot-
tilk.! Egész Németorszag eskiit tesz az Gjonnan megvalasztott csaszar-

'A Szent Rémai Birodalom mtikodésérél, felépitésérsl lasd: VAJNAGI 2009.
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nak az engedelmességre, illetve hiiséget fogad azokkal szemben, akik
nem engedelmeskednek és sértik 6felségét. Cserébe az 4j csaszar pedig
megigéri, hogy az orszag szabadsagat és torvényeit megdrzi. Az orszag
igazgatasa gytléseken torténik, amelyeknek — valahanyszor 6ssze kell
hivni a Birodalom és a tartomany szolgalatara — a csaszar a vezet6je
és kezdeményez6je. Németorszag sok mas jo torvénye kozott, arrol
emlékezem meg most szandékosan, amely szerint egyetlen fejedelem,
ur, varos vagy falu sem viselhet haborut, vagy erével nem kényszerit-
het masokat vallasi esetleg egyéb okok triigyén a csaszar és a gytilés
engedélye nélkil. Ha valaki mégis ilyet tesz, azt a birodalom lazado-
janak hirdetik ki, és mint mondjak, birodalmi atok stjtja. Ez nem ta-
kar mast, minthogy akik lazadnak, személytikben és javaikban szabad
zsakméannya valnak.

SEPTENTRIO
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MER’IDIES.

12. kép. Eurdpa térkép az 1550-es Avila kiadasbol.

Ausztria V. Karoly csaszarsaganak 28. évében Janos Frigyes, szasz
herceg és valasztofejedelem, illetve Fiilop, hesseni tartomanygrof, akik
jeles vérbol és rendbdl vald urak, egyuttal nagyravagyoak is, talan ép-
pen emiatt nem elégedettek vagyonukkal, nagyobb dolgokra toreked-
tek és a nép és az urak korében mar sok év 6ta szamos kovetdre tettek
szert lutheranus vallasuk uriigyén. Ezt sokkal korabban Luther Mar-
ton ébresztette fel abban az orszagban, aki nagy szabadsagot engedett
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az életben és az érzéki 6romokben egyarant, ami igen alkalmas volt
a népesség vonzalmanak felkeltésére. Emiatt a gég miatt nem nagyon
engedelmeskedtek a csaszarnak, és a gytléseken — amelyeket a csaszar
hivott 6ssze — vagy nem jelentek meg, vagy amikor megjelentek, nem
mutattak kell6 tiszteletet és engedelmességet. Szovetséget kotottek, és
részben maguk kozott ezt schmalkaldeninek hivtak: zartkord gytilése-
ket tartottak, és a csaszari felség gyengitése érdekében tanacskoztak.?
Miutan merészségiik és biiszkeségiik régota tartott, a csaszar targyalt
velitk abban a reményben, hogy megjavulnak. Azonban részben szin-
lelve, hogy egyéb tigyek és nagyon fontos haboruik kotik le, végiil ugy
latta, hogy az egész orszag langba fog borulni, ha nem érkezik rovid
idén belil megfelel6 segitség. Ugyanis a szasz herceg és a hesseni tar-
tomanygrof tobbszor is, tekintélyiik erejével kiilonbozé urak és né-
pek ellen tamadtak, az utoébbi idében haborut viseltek, gybztek, és a
braunschweigi herceget fiaval egyiitt fogsagba vetették és elfoglaltak
tartomanyat. A csaszart ezért szamos nagyon igazsagos ok és sziik-
ség hajtotta arra, hogy a sok rosszat orvosolni, a kart csdkkenteni, a
mozgolédas minden kezdeményez6jét megbiintetni szandékozza.?

A németorszagi viszonyok mar odaig fajultak, illetve az 4j hit ko-
vetdinek hatalma oly nagyra nétt, hogy nyilvanvalova valt: nélkiiloz-
hetetlen valamilyen isteni segitség. Hiszen, ha valaki emberi erével
lépett volna fel, olyan nehézségekkel kellett volna szembesiilnie, hogy
a fenyeget6 gonoszt semmilyen Gton-mddon sem tudta volna elhari-
tani. Tételezziik fel, ha tigyes targyalasok tjan akarta volna ezt elérni,
olyan sok varossal és fejedelemmel kellett volna egyezkednie, hogy a
megallapodas megkotése rengeteg id6t és nagy eréfeszitést igényelt
volna. Ha erdszakkal akart volna élni, ez szerfolott nehéznek és veszé-
lyesnek bizonyult volna a szovetség nagy kiterjedése miatt. Ugyanis
Németorszag-szerte a lutheranusok voltak a leghatalmasabbak, kivé-
ve Klevét és Bajororszagot. Bar ez utobbi ugy tlint, messze allt az 4j
vallastol, és a régi, igaz hithez tartozott, mégis ugy viselte magat, hogy
a katolikusoknak és a lutheranusoknak egyforman kedvezett, ezért tu-
lajdonképpen semlegesnek volt tekinthet. Németorszag 6sszes fenn-
marado részei, kivéve néhany birodalmi varost és azokat a helysége-
ket, amelyek a rémai kiraly* htiségén voltak, vagy a schmalkaldeni
szovetséghez tartoztak (amely szovetség a megkotése helyérdl kapta

V6. HAUG-MORITZ / SCHMIDT 1999. 231-232.

*Eddig tart az 1549-es olasz nyelvii kiadas valoszintileg nem Avila tollabol szarmazé bevezets
része.

*I. Ferdinand magyar kiraly 1531-ben lett Aachenben rémai kirallya koronazva.
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nevét), vagy az azon kiviil allok is mar nyiltan a lutheranus part ko-
vet6inek vallottak magukat.

A legjelesebb katolikus varosok, amelyek jelentéségiiket és mél-
tosagukat tekintve feliilmultak a t6bbit, Mainz, K6ln, Trier, Aachen és
Metz’ voltak, és még néhany kisebb helység. Mig a szdvetség oldalan
a legfontosabb Augsburg, Ulm, Strassburg, Frankfurt volt, mind nagy
gazdagsaggal és hatalommal bir6 hely. Ezeken kiviil a schmalkaldeni-
ekhez tartozott még a szintén jelent6s Liibeck, Bréma, Braunschweig
és Hamburg, és még szamtalan mas helység is. Kivétel volt Nurnberg,
Nordlingen, és Rothenburg, amely varosok bar lutheranusok voltak,
nem csatlakoztak ehhez a szévetséghez. Ugy is mondhatnok, hogy a
hatalmuk felért a birodalom hatalmahoz. Tagjai kozt szerepeltek to-
vabb Németorszag el6kel6i koziil az 6sszes fejedelem és tartomanyur,
kivéve a romai kiralyt, a bajor és a klevei hercegeket és néhany ki-
sebb nemesurat, akik sem a szovetséghez, sem az 4j hithez nem kap-
csolodtak. Azonban a schmalkaldeniekhez naproél napra egyre tébben
csatlakoztak, méghozza kiils6 hatalmassagok is, akik nem tartoztak a
birodalomhoz. Szévetségiik 1étszamanak gyarapodasan felbatorodva
vakmerdségiitk egyre nagyobb méreteket 6ltott: egymas kozt targya-
lasokat kezdeményeztek és nagyban buzgolkodtak minden térvény és
régi hagyomany ellen. Ezzel azonban nem csupan a csaszart és a bi-
rodalom tekintélyét fenyegették, hanem a res publica christiana teljes
megdontésére is torekedtek, végsé céljuk pedig egy Uj csaszarsag 1ét-
rehozasa volt, minden ezzel jaré Gjitassal egyttt.

Ofelsége akkoriban Németalfoldon foglalkozott a tartomany iigye-
ivel, ennek a régionak nyugalma és haszna érdekében alkotott rende-
leteket. Miutan ezzel végzett, a csaszar Németorszagba késziilt men-
ni, de elébb Utrechtben az Aranygyapjas Rend gytilését tartotta meg, januér 2.
amelynek keretében szamos lovagot vett fel a rendbe Italia, Spanyolor-
szag, Németorszag és Flandria el6kel8i koziil. Ezt kovetSen, a nem sok-
kal korabban megszerzett hercegséget, Geldernt tekintette meg®, majd
talalkozott a német fejedelmek és varosok kiildottségével a Maas folyd
mentén elteriilé6 Maastrichtban. Oket tébbek kozott nagyon nyugtala-
nitotta az a bizonytalan hiresztelés, amely szerint az uralkodé népes
kisérettel, nagyszamu lovas és gyalogos haddal vonul Németorszag
felé. Azonban csalatkozniuk kellett, mivel Ofelségének nem volt ilyen
szandéka, és csak a szokasos kiséretével érkezett: az udvartartasaval
és Otszaz lovasaval, mint mindig, amikor Flandriab6l Németorszagba

> A spanyol és a német valtozatban csak Kéln, Metz és Aachen szerepel.
SA gelderni latogatasra valé utalas a latin valtozatbol hianyzik.
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marcius 2.

marcius 24.

marcius 30.
aprilis 10.

julius 1-18.

utazott. Ilyen kisérettel hagyta el tehat Maastrichtet, ahol bucstt intett
lanytestvérének, magyarorszagi Maria kiralynének. Folytatva utaza-
sat, a franciaktol djonnan megszerzett Littichen és a luxemburgi her-
cegségen keresztiil, 6tszaz nehézlovasaval egyiitt a Rajnan atkelve ter-
vezett Németorszagba lépni, ahova néhany nap utazast kovet6en meg
is érkezett.

Noha az aggalyok latszolag elttintek Németorszagban, a hangulat
nem volt olyan jo, hogy barmilyen veszélyt ki lehessen kiiszobdlni.
Ofelsége azonban rendkiviil elszant volt. Speyerben, ahol néhany na-
pot szandékozott eltolteni, a rajnai palotagrof és a felesége, a csaszar
egyik unokahuga jarultak szine elé, illetve felkereste Hesseni Filop
tartomanygrof is. Mindegyikiik azért jott, hogy a terveirdl targyaljon
vele. Az el6bbiek ki akartak puhatolni, hogy lehetséges-e targyalasok
révén a német igyekrsl megallapodasra jutni, a tartomanygrof pe-
dig, hogy képes-e érvényesiteni koveteléseit. Azonban a valasztofeje-
delem-palotagrof nem talalta a targyalast kielégitének, a tartomany-
grof pedig nem érezte a csaszar szandékat kedvezének. Mindketten
tavoztak tehat, és néhany nappal késébb csatlakoztak a szévetséghez.

Ot napos speyeri tartozkodasa utan Ofelsége atkelt a Rajnan, és
Németorszagnak a napjainkban népiesen Svabfoldnek nevezett részén
keresztiil haladva, el6bb Donauwdrthbe és Ingolstadtba, végiil Re-
gensburgba utazott, ahova az elmult évben a birodalmi gytlést dssze-
hivtak. Ide sereglettek a német fejedelmek és varosok képviseléi, hogy
targyalasokat kezdjenek a birodalom és res publica christiana idvér6l.
Az uralkodd jelenlétében Anna, a romai kiraly legid6sebb lanya fele-
ségiill ment a bajor herceg fidhoz, a masik lany, Maria pedig Vilmos
klevei herceggel kotott hazassagot.

Ugy vélem, hogy maris el kell kezdenem a haboru térténetét, ame-
lyet a csaszar a lutheranusok ellen folytatott — ez ugyanis kiemelked6-
en fontos! Nem fogok foglalkozni részletesen mindazzal, ami korab-
ban tértént, mint példaul a vallasi viszonyokkal kapcsolatos részletek-
kel. Ez, és egyéb dolgok azoknak maradnak, akik részletesebben irnak
minderrdl, én csak azt irom le, amirdl szemtantuként valdban be tudok
szamolni.

A szovetség fejedelmei és varosai hamar vilagossa tették, hogy
Ofelsége kivansagait ez a birodalmi gyilés a legkevésbé sem fogja tel-
jesiteni. Ezzel egyiitt nem csekély mértékben botrankoztak meg azon,
hogy a csaszar a szdndékait olyan médon kivanja megvaldsitani, a-
hogy azt az Isten szolgalata, a kereszténység tidve és a méltosagabol
fakado kotelességei megkovetelik téle.
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Néhany vezért és kapitanyt a csaszar titokban Regensburgba pa-
rancsolt, és bar az ilyen kicsiny el6késziiletek egy ilyen nagy habora-
hoz képest rejtve maradhattak volna, a jelenlév urasagok és a varo-
sok kiildottei mégis tudomast szereztek errdl, mivel sem a hatalomnak,
sem a ravaszsagnak nem voltak hijan. Igy egyik nap egyiitt Ofelsége
elé jarultak, hogy beszéljenek vele. Mondanivaldjuk 6sszegezve igy
hangzott: megtudtak, hogy a csaszar néhany vezért és kapitanyt kiil-
dott ki gyalogsag toborzasara, ami miatt arra kérik Ofelségét, hogy
ugyan arulja mar el nekik, hol tort ki haboru, vagy ki ellen szandé-
kozik hadba indulni, hogy lehetségeikhez mérten, legjobb tudasuk
szerint segithessék, ahogy ezt mar korabban is gyakran megtették.

Ofelsége erre azt valaszolta, hogy bizonyos szamu hadat azért al-
litott fel, hogy a birodalom ellen lazaddokat er6ével zabolazza meg. Aki junius 1.
pedig 6t ebben tamogatna, jo és hiiséges alattvaloként lesz szamon-
tartva, és megtapasztalja a csaszar kegyét, de aki ennek az ellenkez6-
jét cselekedné, azt gy fogja kezelni Ofelsége, mint a lazaddkat, akik
ellen ez a habort iranyul. Ezutan visszatértek a szovetség kiilldottei a
szallasaikra, majd egyenként hamarosan hazautaztak. julius

Ezzel vette kezdetét a habort, amelyet olyan pontosan kivanok le- elején
irni, amennyire azt az emlékezbtehetségem engedi. E16sz6r is azonban
szikségesnek tartom, hogy a csaszar kezdeti helyzetét, illetve a végre-
hajtott el6késziileteket bemutassam, hogy ezaltal elszantsaga éppugy,
mint a nehézségek megismerhetbek legyenek. Aki figyelmesen olvas-
sa a beszamolom, mindkett6t megérti majd.

Az uralkodé a bajororszagi Regensburgba hivta 6ssze a birodalmi
gytlést. Ez a hely a Duna mentén a szabad birodalmi varosok koziil az
utolsd, amely Ausztria iranyaba fekszik. A lutheranus tanokhoz hizé
6si, gazdag, nemes és nagy varos Augsburgtol tizennyolc, Ingolstadt-
tol, az utolsé bajor helységtsl pedig kilenc mérfold’ tavolsagra fek-
szik. A Dunatdl északra Ingolstadttol Kolnig, egész Németorszag né-
hany egyhazmegye és csekélyszamu varos kivételével lutheranus volt.
Azonban ezek is, hogy megvédhessék magukat, az ellenséget éppugy
élelmezték, mint a tobbiek. A bajor herceg is, bar katolikus, 6vatosan,
— hogy azt ne mondjam - rettegve kezelte a helyzetet halogatasaval.

Ez a hatarozatlansag jelent6s mértékben novelte szamunkra a ha-
bora nehézségeit, ezért tortént gy, hogy a haborthoz szitkséges els-
késziiletek szinte egy teljes honapot késtek. De a habort gyors meg-
inditasaban nem csak ez akadalyozta csaszart. Elfoglaltsagai miatt az

’Itt a német nyelvteriileten hasznélatos mérfoldben érti a tavolsagot, ez esetben egy mérfold
korilbelil 7,4 kilométert jelent.
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junius

Occse, a romai kiraly is egy honappal késébb érkezett meg, mint ahogy
varhat6 volt, mikozben jelenléte rendkiviil szitkségessé valt, mint a-
hogy az a vele kapcsolatos részekbdl a késébbiekben kivilaglik.
Ugyanakkor Oszentsége egyes tisztvisel6inek megbizhatatlansaga és
vonakodéasa éppugy artott, mint tobb olyan pap, akiket szenvedélyik
vagy rajongasuk nem hagyott csendben maradni. Ezért a terveink-
r6l a csaszar ellenfelei mindent korabban megtudtak, mint a baratai,
vagy mieldtt barmilyen iigyet sikeriilt volna elrendezniink. Ofelségé-
nek kezdetben még nem volt egyetlen német katonaja sem, és a spa-
nyolok sem indultak el arrél a harom helyrél, amelyekrél késébb fogok
szolni. Ezen feliil még a papa sem inditotta utnak az igért segédcsapa-
tokat Italiabol. Egyediil a csaszar lelki erényén és batorsagan, valamint
azoknak a hatalman, akik Németorszagban az iigyét tamogattak, lat-
szott nyugodni teljes erénk és iidvosségiink reménye.

El6szor az augsburgi polgarok toboroztak csapatokat, és alltak ké-
szen a haborura. Latszolag persze nem Ofelsége ellen, hiszen minden
csaszari megbizottnak, akik fegyvert vasarolni érkeztek, vagy a mar
megvasaroltakat jottek kifizetni, szabad bejarast biztositottak a va-
rosba. Id6kozben az uralkod6 néhany gyalogos seregvezérét elkiildte,
hogy német zsoldos gyalogsagot toborozzanak. Négyen voltak, név
szerint: Hildebrand Madruzzo, a trienti biboros pispok testvére; Ge-
org von Regensburg, egy veteran katonaember, aki sok habortiban
szolgalta Ofelségét; Bernhard von Schaumburg, valamint Marignano
6rgrof, aki egyuttal a tlizérség és a hadigépek parancsnoka is volt.
A négy f6tiszt mindegyikének négyezer németet kellett toboroznia.
Szarmazasi helyiik szerint, ezek két seregbe rendez6dtek Madruzzo és
Georg von Regensburg vezetése alatt: az el6bbihez csatlakoztak Ma-
rignano csapatai, a masodikhoz pedig a Schaumburg vezetése alatt al-
16k. Késébb még a bajor herceg természetes fia és mas kapitanyok al-
tal toborzott tovabbi tiz zaszldaljat is ezekhez a seregekhez soroltak
be, igy végiil seregenként huszonot, Gsszesen tehat 6tven zaszloaljnyi
német gyalogos allt készen.

Egyszersmind Ofelsége magahoz rendelte Magyarorszagrél Don
Alvaro de Sandét kétezer-nyolcszaz fés spanyol terciéjaval®, Lombar-
diabdl pedig Jacobo de Arce vezetése alatt haromezer katonat. Albert
brandenburgi 6rgrofnak sietve kétezer-otszaz lovast kellett kiallita-
nia, ezek egy részét késébb Miksa osztrak f6herceg vezérlete ala osz-
tottak be, mig a brandenburgi valasztd testvérének, Janos 6rgrofnak
egy hatszaz f6s csapatot kellett verbuvalnia. Tovabba a Német Lovag-

8 A terciokrol lasd jelen kétet zsoldosseregekkel foglalkozo fejezetét.
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rend nagymesterének ezen felil még ezer, ifjabb Henrik braunsch-
weigi hercegnek négyszaz, Miksanak, Magyarorszag fejedelmének és
osztrak f6hercegnek ezerotszaz lovast kellett kiallitania. Azonban ezek
az egységek Németorszag oly kiilonboz6 teriiletein voltak, hogy csak
nagy nehézségek aran lehetett 6sszevonni 6ket, mert Ofelségétél az
ellenség hatalmas tomege valasztotta el.

i

13. kép. Wolfgang Schutzbar, a Német Lovagrend nagymestere.

Ezzel egy id6ben, Oszentsége elrendelte a szerzédés szerinti italiai
segédcsapatok mozgodsitasat. A csaszar pedig parancsot kiilldott Né-
metalf6ldre Maximilian von Egmontnak, Biiren gréfjanak, hogy tiz-
ezer f6s németalfoldi gyalogsaggal és haromezer f6s lovasaggal a le-
het6 leggyorsabban Németorszag felé vegye az iranyt.

Ez a hadsereg egytittesen elég erés lehetett volna, hogy mindenki
massal szemben helyt alljon, de az egyes részeit oly sok helyrél kel-
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lett 6sszevonni, és részeiben pedig nem volt elég erés ahhoz, hogy
Osszemérhesse erejét az ellenséggel. Miel6tt még 6sszegytlt volna a
hétszaz német lovas’, a kétezer gyalogos Madruzzo, illetve a harom-
ezer f6t szamlalo sereg Georg von Regensburg vezetésével, ezen feliil
Magyarorszagbdl megérkeztek volna a spanyolok, az ellenség el6tort
Augsburgbdl: a varos huszonkét, tovabba Ulm négy, a wiirttember-
gi herceg hat zaszloaljnyi gyalogosa, valamint ezer lovas, és huszon-
nyolc agyu. Ugy tervezték, hogy rendkiviili gyorsasaggal az Italiabol
érkez6 katonék ellen indulnak, akiket szerintitk a pApa Németorszag
elpusztitasara kiildott, igy a csaszar teljesen kiviill marad a jatékon,
tavol allt ugyanis t6liik, hogy ellene bontsanak zaszlot: zaszlot: kiza-
rolag a papa hadi népe ellen akartak vonulni, és megallitani azokat az
Ehrenberger-Klause kolostorer6djénél.

Hogy ez érthet6 legyen, sziikséges tudni, hogy Italiabol Bajoror-
szagba Trienten keresztiil vezet az ut, ami aztan Innsbruckig egyene-
sen megy tovabb, majd onnan kettéagazik.

Az egyik, az Inn foly6 mentén Kufstein j6l megerésitett varosa-
ig tart, a tiroli-bajor hatarnal, mig a masik Svajc felé veszi az iranyt,
amelynek bejaratat egy magasan fekvé volgyben 1év6, szintén jol véd-
het6 kastély zarja le. Ezutan kovetkezik Fiissen, az augsburgi biboros
birtoka, majd Kempten, az egyik legfontosabb lutheranus birodalmi
varos, végil Memmingen, ami szintén egy lutheranus birodalmi varos,
mindkett6 a protestans szovetség tagja. Az 6sszeeskiivék ezen okokbol
kezdtek bele els6 vallalkozasukba. A haboru kirobbantasahoz azt a ter-
vet eszelték ki, hogy a kolostorer6d6t megostromoljak és elragadjak a
mieinktdl, elére szamolva azzal, hogy a természet altal j6l megerdsitett
var az Alpok labainal kivaltképpen alkalmas arra, hogy Németorszag
ellenségeit kirekesszék, és ezaltal a habort szamukra eredményesen
folytatodhasson.

Tehat tizennégy-tizenotezer gyalogos és ezer lovas indult a szvet-
ségesek szamara fontos atjaré elfoglalasara.!” Sebastian Schertel volt
a hadvezériik, akirél j6 tudni, hogy korabban Ofelsége alabardosként
szolgéalt a csaszari hadseregben. Roma kifosztasa utan fogadosnak allt,
aztan a francia saint-dizier-i habortiban'! Ofelsége német csapatainak
legf6bb profosza (itéletvégrehajtoja) lett. Nagy vagyont halmozott fel,

? A német forditasban hatszaz, a latinban is a spanyol kiadédsban hétszaz lovas szerepel.

'"Ez a mondat hidnyzik a latin kiadasbél.

" Avila az V. Kéroly és L. Ferenc kézti, a crépy-i békével zarodé haborura utal, amely egyik f6
eseménye Saint-Dizier 6thetes ostroma volt 1544-ben. A latin valtozat Toul (Leuci) varosat adja
meg a haboru szinhelyéiil. Az ostrom hadtorténeti irodalomban jatszott jelent8ségér6l lasd: B.
Szab6 2017. 127-130.
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és olyan hirnevet szerzett az ellenség fontosabb emberei kozott, hogy
fékapitanyi rangot adva neki megbiztak ennek a vallalkozasnak a ve-
zetésével; tovabba a haboru alatt végig a szovetség varosainak gya-
logsagat iranyitotta.

Schertel, Fussent véder$ hianyaban, menetkézben foglalta el, és julius 9.
mikor Klauséhoz ért, a védelemmel megbizott katonasag az ostrom-
munkalatokat és a rajuk leselkedd veszélyt latva — az ostromlok el6bb
sancot astak, majd a falakra iranyitottak agyuikat — a varat egyetlen
agyulovés nélkiil az ellenség kezére adtak. Vannak olyanok, akik a var jalius 10.
kapitanyat arulassal vadoljak, de én ebben az tigyben a dontést Ferdi-
nand kiralyra hagyom, mivel az § alattvalédja volt.

Mikdzben ezek torténtek, a Madruzzo és Marignano marki altal to-
borzott, nagyjabol négy-otezer német gyalogos elszanta magat, hogy
arra a helyre!'? mennek, mig a tébbiek Regensburgban a csaszar mel-
lett lattak el 6rszolgélatot, és védték a varost. Bar nagy hajlandésagot
mutattak a harcra, a seregek vezérei, amint értesiiltek err6l, az ellen-
ség folénye miatt nem adtak ra engedélyt. Ugyanis még ha nem is let-
tek volna tiler6ben, nem lett volna tanacsos az egész haborus tervet
az augsburgi hadinép felszamolasaval kockaztatni, mivel az ellenség-
nek rajtuk kiviil is 6sszehasonlithatatlanul jelentsebb fegyveres eréi
voltak. Igy tehat, a kiadott parancsnak megfeleléen az ttra kelt csa-
patok gyorsan visszafordultak. Hasonloképpen cselekedett Georg von
Regensburg is, aki ugyanebben az id6ben zaszloaljait Ulm kérnyékén
vonta Ossze, és a parancs szerint Regensburghoz vonult.

Ekozben az ellenség Ehrenberger-Klause iranyabol Innsbruck el-
foglalasara indult. Ha terviik sikeriil, akkor a tobbi mar gyerekjaték,
mivel ezaltal mindkét Gtvonalat Tirol és Bajororszag kozott ellendriz-
nék, igy 6k lennének az Italiabol Trienten keresztil Innsbruckig ve-
zet6 ut urai. Ezaltal konnytszerrel elvagnanak minket olyan teriile-
tektdl, ahonnan a csaszar pénzhez és hadinéphez juthatna. Azonban
Innsbrucknél olyan ellenallasba botlottak, amely az ellenséget a varos-
tol négy mérfoldnyire megallasra kényszeritette, mivel hat-hét napon
beliil tiz-tizenkét ezer ember gy(ilt ott 6ssze, akik részben csatlakoztak
Castelalto csapatai. E fordulat tervei megvaltoztatasara kényszeritette
Schertelt,' aki a visszavonulas mellett déntétt, de még elétte Srséggel
latta el Klausét és Fiissent. Az emlitett Castelalto a romai kiraly egyik julius 17.

“Ehrenberger-Klause

" Az 1853-as kiadas szerint helytelen. Schertelt az augsburgi biré hivta vissza, mivel timadéasra
szamitottak Bajororszagbol. Kicsit korabban az ulmi hadi tanacs mar szintén elrendelte Schertel-
nek, hogy az Iller foly6é mentén haladjon, mert volt olyan terv, amely szerint a regensburgi csa-
szari udvar ellen vetették volna be. AviLa Yy CURIGA 1853. 13.
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legid6sebb német tisztje és vazallusa volt, aki a haboru soran sikerrel
visszahoditotta mindkét helységet.

Ebben az idében indultak meg Oszentsége segédcsapatai, csakigy,
mint a Lombardiabol és Napolybol kivezényelt, a kivaléo Alfonz Vives
vezetése alatt all6 spanyolok, akiket az apuliai partoknal hajoztak be,
és a romai kiralyhoz tartozo6 vidéken, a velencei hatar kozelében 1évé
Triesztnél és Natisone torkolatanal szallitottak partra.!* Ezt kovetd-
en Karintian és Stajerorszagon keresztiil Salzburgba kellett vonulniuk,
majd mig végiil megérkeztek a csaszarhoz Regensburgba.

Miutan Innsbrucknél az ellenség kudarcot vallott, és megtudtak,
hogy az atjarot Kufsteinnél négyszaz spanyol arkebuzos 6rzi, vissza-
tértek Augsburgba. Vallalkozasuk kiemelt jelent6ségti volt a szovet-
ség szamara. Azonban még ennél is nagyobb sikert értek volna el, ha
Augsburgbdl egyenesen Regensburg ellen inditottak volna tamadast,
mert ekkor a csaszar csapatok nélkil tartdzkodott ott, és nem lett vol-
na mas valasztasa, minthogy a Duna mentén elhagyja Németorszagot.

Abban az idében ugyanis Madruzzo és Georg von Regensburg se-
regei még nem egyesiiltek, és a spanyolok sem érkeztek meg Magyar-
orszagrol. Nem allt hatalmunkban maés, mint a csaszar és az § neve,
amely azért Németorszagban mégis sokat szamitott. Agytiink egyalta-
lan nem voltak, arra vartunk, hogy Bécsb6l megérkezzenek. Minden
annyira elékészitetlen volt, hogyha az ellenség el6retort volna, cél-
jukat ellenallas nélkiil elérik. Ez volt az elsd, 6nmaguknak nagy kart
okoz6 tévedésiik, amelyet vezéreik vagy tanacskozasaik rovasara ir-
hatunk.

Ebben az id6ben a szasz herceg és a hesseni tartomanygrof az alab-

jalius 4. bi tartalmu levelet intézte a csaszarhoz: Ugy hallottak, hogy a csaszar
néhany lazadot és rossz szandéka embert szeretne megzabolazni Né-
metorszagban, ezért kérdik téle, hogy kik lennének ezek, hogy Ofelsé-
ge szolgalatara allhassanak. Azonban, ha az uralkodénak esetleg veliik
szemben lennének kifogasai, és a felallni késziilé hadsereget elleniik
toborozza, akkor 6k minden ésszerdi megegyezésre nyitottak.

A csaszar egyaltalan nem valaszolt ezen leveliikre, mert a csend
volt erre a legjobb reakcié. Ugyanis, amikor a fenti levelet irtak, mar
egyestiltek a csapatok és hadsereg 6sszegyjtésére is kiadtak a paran-
csot, amelynek nagy része akkorra mar fegyverben allt. Ek6zben ar-
ra is buzditottak a szévetséghez csatlakoz6 fejedelmeket és varosokat,
hogy a szerz6désben vallalt fegyveres eréiket allitsak hadrendbe. Mas-

"A spanyol és a spanyol alapjan késziilt német valtozat szerint Fiuménél szalltak partra, ez
azonban helytelen.
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felol Sebastian Schertel a korabban az Innsbruck ellen vezetett sereg-
gel Augsburgbo6l Donauworth felé indult, amely Augsburgtél hat mér-
fold, Regensburgtdl tizennégy mérfold tavolsagra van, a Duna mentén
haladva. Ez egy fontos pont volt, minthogy az a neve német jelenté-
sébdl is kovetkezik: a Duna védelmezése. Birodalmi varos volt, amely
néhany évvel korabban csatlakozott a lutheranusokhoz és a szovet- julius 30.
séghez. Schertel meghdditotta ezt a helyet, jobban mondva befészkelte
oda magat, és arra vart, hogy Janos Frigyes, valamint Hesseni Fiilop
fegyveres eréivel egyesiilhessen. Az elfoglalt pozicidja nagy elénnyel
jart a szovetség szamara, mivel altala feliigyelték egyrészt a Lech fo-
lyot, amely elvalasztja a bajorokat a Svabfoldt6l; masrészt a Dunat is,
amelynek révén Ulmbol és a Wiirttembergi Hercegségbdl ellatmany-
hoz jutottak. Ennek megfelel6en a telepiilés nagyon is alkalmas volt
egy jelent6s sereg Osszegyujtésére és minden sziikségessel valo ella-
tasara.

Néhany nappal azutan, hogy Schertel csapataival elfoglalta ezt a augusztus
helységet, megérkezett a valasztd és a tartomanygrof is az ovéikkel, 3-4.
igy ténylegesen egy hatalmas, a szévetség minden fejedelme és varo-
sa altal kiallitott hadsereg gyilt itt ssze. Hetven-nyolcvan ezer gyalo-
gost, kilenc-tizezer lovast és mintegy szaz agyut szamlalt a sereg. Ez-
zel szemben a csaszar Regensburgban csak annyi emberrel rendelke-
zett, amennyit korabban emlitettem, és csupan tiz agyuval, amelyeket
a varostol kolcsonzott, mivel a Bécsbol vart fegyverzet még nem érke-
zett meg. Hirt kapott ugyan réla, hogy Schaumburg a Fekete-erdében
gyijtotte egybe hadseregét, am csak nagy nehézségek aran tudtak els-
re haladni, mert az ut egyrészt kozvetlenill a hatalmas ellenséges va-
ros, Ulm kozelében van, masrészt a szovetség leghatalmasabb fejedel-
mének, a wiirttembergi hercegnek teriiletén keresztiil vezetett, aki a
szasz valasztot kivéve az dsszeeskiivék koziil mindenkit felillmult va-
gyonaval és hatalmaval. Schaumburgnak ezért egy nagy kitérét kellett
tennie Konstanz felé, az ottani t6'° koriil, majd Tirolon keresztiil kel-
lett haladnia, ami mar veszélytelen volt, de joval hosszabb.

Hasonloképpen értesiilt arrdl is a csaszar, hogy a napolyi spanyol
csapatokkal mar behajoztak, s6t a papai segédcsapatok mar szintén
uton vannak, akarcsak a spanyolok Lombardia fell. Emellett a sulmo-
nai herceg, Ofelsége konnytilovassaganak parancsnoka hatszaz 16val
érkezik, és a Bécsben hajora rakott tiizérség megérkezése csakugyan julius 30.
hamarosan varhatoé.

BBoden-t6
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julius 20.

Viszont az ellenség is kozel volt, és a felsorolt segitségnek még
id6be telt, hogy egyesiiljenek. Ezalatt Janos Frigyes valaszto és a tarto-
manygro6f hatalmas haderejiiket ellenallas nélkiill Regensburgig vezet-
hették volna, ahol a csiszart tiz-tizenkétezer emberével, csekélyszamu
tuzérséggel és még kevesebb éléssel talaltak volna. A varos semmikép-
pen sem volt annyira meger&sitve, hogy tdmaszkodni lehessen ra, és
ha igy is lett volna, nem lett volna helyénvalo Ofelségét az ostromnak
kitenni, megfosztva az emlitett csapatokon kiviil minden mas lehet6-
ségtbl. Véleményem szerint, ha a szovetséges fejedelmek Regensburg
ellen tamadtak volna, elizték volna a csaszart, és amint arra kénysze-
rilt volna, hogy tavozzon a varosbol, Németorszagot is el kellett volna
hagynia. Odajutni meglehetésen konnytinek tlint, mert az ellenséget a
hatuk iranyabol semmi sem fenyegette. A bajor herceg birtokan, Rain-
ban, Donauwortht6l egy mérfold tavolsagra egy zaszloaljnyi gyalogos
volt, Ingolstadtban pedig kett6 a test6rségébdl, a nemes Don Pedro de
Guzmaén parancsnoksaga alatt. Tovabba allomasoztak még ott bajor
hercegi csapatok is, &m ezek kevés hajlandosagot mutattak az ellen-
séggel vald harcra. Ezért — masokkal egyetértve ugy gondolom, hogy
- egy olyan hadmtveletr6l mondtak le ezaltal, amely biztos sikerrel
jart volna, és ez volt a masodik, sokkal nagyobb tévedésik.

El6retortek tehat Rain felé, amelynek a hely6rsége a zaszloval és
fegyverrel valo szabad elvonulas fejében, agyulovés nélkiil feladta az
erGsséget. A szovetségesek ott hagytak egy zaszldaljat és tabort iitot-
tek Neuburg kozelében. Ez a hely alkalmas volt szamukra, mert az &si
és jeles pfalzi, illetve a bajor hazzal rokonsagban all6 lutheranus Ot-
t6 Henrik birtokolta. A meger6sitett helységet, amely Donauworthtél
és Ingolstadttol egyarant harom mérfold tavolsagra talalhatd, a Dunat
ativel6 hidja tette jelentssé.

Ekozben a romai kiraly Regensburgbél Pragaba utazott, ahol Ofel-
sége rendelkezése szerint Moéric szasz herceggel a valasztd orszaga-
ba valo betorésrél tanacskozott. Ez a Moric egyike volt a szasz her-
cegeknek, mivel 6k a német szokas szerint birtokaikat felosztottak
a kiilonféle rokonok kozott, nagyhatalmu ur volt, és bar lutheranus,
folyvast ellenséges viszonyban volt unokatestvérével, a valasztoval.
Ugyan kozvetleniil a habort kezdete el6tt békés kapcsolatban voltak
egymassal, am ahogy az elkezd6dott, a csaszar a valasztora és a hesseni
tartomanygrofra birodalmi atkot mondott ki. Ez az atok azt jelentet-
te, hogy az kaphatta a lazadok tartoméanyait, aki legy6zte 6ket, ennek
értelmében a romai kiraly és Moric herceg megegyezett, hogy elfoglal-
jak a valasztofejedelemség teriiletét. Ez azért is ttint kivitelezhet6nek
mindkett6jik szamara, mivel orszagaik hatarosak voltak vele.
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Ugyanekkor Ofelsége megtudta, hogy az ellenség a bajor herceg
varosat, a Regensburg és Innsbruck kozott fekvé Landshutot késziil
ostrom ala venni. Azonban ugyanezen az utvonalon varta a csaszar az
Osszes Italiabdl, illetve a Fekete-erd6b6l érkez6 csapatat, mert Ehren-
berger-Klause erédjének elvesztése 6ta nem volt mas ut. Ha valoban
a tervik szerint jartak volna el, akkor ez lett volna a legcélszertibb,
ugyanis ha elfoglaltak volna Landshutot — amit kénnyedén véghez vi-
hettek volna - akkor Regensburgban zarhattak volna az uralkodot,
mivel az 6sszes oda vezetd at lezarasaval megakadalyozhattak volna
a vart csapataink megérkezését. Ugyanis mind az italiaiaknak, mind a
spanyoloknak, illetve akar a Schaumburg altal vezetett németeknek a
Fekete-erd6 iranyabol Landshut mellett kellett elhaladniuk. A szdvet-
ségesek tehat gyorsan megerdsithették volna ezt a helyet, és nyugod-
tan maguk mogott is hagyhattak volna, hogy Regensburg ellen fordit-
sak erdiket, amivel valoszintileg jelent6s mértékben megnehezithették
volna a csaszar helyzetét.

Az uralkodé a nagy veszély elharitasa miatt végiil gy dontott,
hogy személyesen biztositja ezt a helységet, amely ellen az ellenség
egyesitett ereje iranyult. Pirro Colonna négyezer némettel, egy spa-
nyol zaszldaljjal, illetve a Bécsbdl megérkezett dgyukkal és 18szerrel
egyiitt Regensburgban maradt. A hadsereg maradéka Ofelsége veze-
tésével Landshuthoz menetelt, ahol két tabort vertek. Azonban nem augusztus
vonult be seregével a varosba, hanem a falak koriil szalltak meg, igy 34
6vva meg az el6zékeny varosiakat a jogtalansagtol, bossziisagtol, amit
a katonasag okozhat.!® Itt akarta megvarni az ellenséget és az italiai
gyalogsagot egyarant, mivel ez utobbi hamarabb oda érhetett.

Naprol napra jobban terjedtek a hiresztelések az ellenség kozele-
désérél, és mar tudtuk, hogy Ingolstadtnal jarnak, ahol a két zaszl6al- augusztus
jon és anndl is tobb bajor csapaton kiviil még kétszaz italiai arkebtizos 18.
is volt. Noha a bajor herceg katonai a csaszar hliségén allénak val-
lottak magukat, mégsem tekintették ellenségnek a schmalkaldenieket,
igy anélkil tudtak mellettiik elhaladni, hogy veszteséget szenvedtek,
vagy akar okozhattak volna.

Ofelsége ahogy értesiilt errdl a hirrél, megparancsolta az sszes
menetben 1évé egység vezetdjének, hogy a lehetd leggyorsabban ér-
jenek a varos kozelébe. Id6kozben az uralkodé egy olyan helyet va-
lasztott, amely alkalmas volt arra, hogy a kozeled§ ellenségre csapast
mérjenek, ami eltokélt szandéka volt. Ha nem igy tenne, akkor at kel-
lene engednie nekik a Németorszag feletti uralmat, azt pedig nagyon

'S A spanyol és a német valtozatbél hianyzik a lakossag 6vasara vonatkozé indoklés.
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nem szerette volna, hogy ez bekovetkezzen. Emlékszem, gyakran hal-
lottam t6le amikor ez az igen szérny(i habora széba keriilt, hogy akar
élve, akar holtan, de Németorszagban akar maradni. Ilyen eltokélt-
séggel varta tehat az ellenséget, akiket a csaszar csodalatos batorsaga
szinte elijesztett. Amikor a szévetségesek hiriil vették, hogy Regens-
burg megfelel$ védelmet kapott, és a csaszari hadsereget ugy allitottak
fel mintegy hat mérfoldnyire az allasaiktol, hogy a vart erésitést6l mar
nem lehetett volna elvagni 6ket 6sszecsapasok nélkiil, ezért Ingolstadt
és Miinchen kozott tabort verve elalltak a tovabb vonulastol.

Ezt kovetben a szasz valaszto és a hesseni tartomanygrof egy kil-
doncot és egy harsonast kiildstt Ofelségéhez. Az elébbi egy levelet ho-
zott landzsanyélre ersitve, amely 6si német szokas szerint a haborus
allapot bejelentésére szolgal. Alba herceg és csaszari tabornok satraba
vezették be 6ket, aki atvéve a levelet kozolte velik, hogy a megfelels
valasz az volna, ha fellogatna ket, de a csaszar megajandékozza Gket
életiikkel, mivel csak azokat kivanja biintetéssel sujtani, akik errél az
egészrol tehetnek. Ezutan az uraik elleni birodalmi atok kinyomtatott
szovegével bocsatottak el 6ket, amely, gy vélem, ez esetben a legjobb
vélasz volt. Ofelsége latni sem akarta a leveliiket, mivel az nyilvanvalo-
an a tartomanygrof gyalazkodasaval volt tele, amihez szokasa szerint
igazan mesteri modon értett.

Nagyjabol ebben az idében érkezett meg az itiliai gyalogsag
Landshutba, amely az egyik legszebb haborus alakulat volt, amelyet
valaha is lattam Italiabol jonni. Tiz-tizenegyezer gyalogos, hatszaz!’
konnytilovas Ottavio Farnese herceg vezetése alatt, aki Oszentsége
unokéja és a csaszar sogora volt. Emellett a csaszar szolgéalatara si-
et firenzei herceg tovabbi kétszaz, mig a ferrarai herceg szaz fényi
konnytlovast hozott magaval. Ugyanekkor futottak be a spanyolok is
a kivalo lombardiai csapataikkal, nem sokkal késébb pedig a Napoly-
bol érkezd, mar kiprobalt és rendkiviil hatékony hadinép kovette 6ket.
Mindkét sereg titkrozte a régi spanyol hadi erényeket. Hamarosan a
Schaumburg altal a Fekete-erdében toborzott németek is megérkeztek,
akiknek a hossza keriil6ut ellenére tobb ponton is kénnyebb csataro-
zasokba kellett bocsatkozniuk az ellenséggel, mivel az a kornyéken
mindeniitt csapatokat alloméasoztatott.

Az igy 6sszegylilt fegyveres erdinket most mar joggal nevezhettiik
hadseregnek. Ofelsége a regensburgi 6rséget is beleértve immar tizen-
hatezer német gyalogost szemlézhetett, akik a koriikben alkalmazott
szokasos szamitasi modszer szerint htiszezer fére kaptak zsoldot, vala-

' A latin valtozatban hétszaz lovas szerepel.
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14. kép. Botra tlizott tizenet atadasa.

mint hozzajuk kapcsolddott nyolcezer spanyol és tizezer italiai. Ezen
felul, rovidesen varhato volt Csehorszagbol brandenburgi Janos 6r-
grof hatszaz, Albert 6rgrof nyoleszaz, a Német Lovagrend nagymeste-
re pedig csaknem kétszaz landzsas lovassal. Az 6rgrofok és a féherceg
tovabbi mintegy haromezerotszaz-négyezer lovasa még nem kelt at a
Rajnan, mivel partjait az ellenség gy foglalta el, hogy az agyuikkal
konnyedén akadalyoztak a mieinket.

Ennek megfelelden Ofelsége a Németalfoldrél hozott testérségé-
vel és a f6herceg kétszaz lovasaval egyiitt 6sszesen kétezer pancélos
és ezer konnytlovas felett rendelkezett, akik koziil mindegyik vitéz-
ségben kitind volt. Ami azonban a gyalogsagot illeti, soha nem gon-
doltam volna, hogy ilyet fogok latni. Lattam a németeket, akiket a
csaszar Bécsben a torok haborthoz allitott fel, de a jelenlegiek job-
bak voltak. Ugyanez vonatkozik a felvonult spanyolokra is, és az ola-
szokra is, akik latvanyra szintén nagyon szépnek mutattak magukat.
Ugyanigy lattam a németeket, a spanyolokat és az italiaiakat, akikkel a
csaszar Tuniszban jart, és akiket kés6bb Provance-ba vezetett, akiknek
élén Geldernt meghdditotta, és amely hadsereggel a francia kiralyt a
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cambrai-i visszavonulasra kényszeritette. Szamomra gy tlnik, hogy
mindharom nép egyetlen serege sem vethet6 6ssze a jelenlegi armadi-
aval. Ugyanezt vélik azok is, akik Ofelségét elkisérték a saint-dizier-i
haboruba, amelyben én nem vettem részt, ezért nem lattam a csapa-
tokat, mert bar az akkor 6sszegytilt sereg szintén valogatott vitéz ka-
tonakbdl allt, ez a mostani még annal is jobbnak tiint.

Amint minden egytitt volt, a csaszar Landshutbol Regensburgba
vonult, hogy az ott maradt helybrséggel és tiizérséggel egyesiilve la-
togassa meg az ellenséget. Harminchat darab, részben ostrom-, rész-
ben mezei agyut inditott utnak, valamint kijel6lt harom zaszloaljat,
hogy biztositsak a varost és a hatrahagyott készleteket, majd elren-
delte, hogy mindenki meneteljen Ingolstadt iranyaba, ahol az ellenség
taborozott.

Regensburg kilenc német mérfoldnyire fekszik Ingolstadttol, a-
mely négy menetnapot jelentett. Az els6 nap soran Ofelsége harom,
a masodikban masfél mérfoldet hagyott maga mogott, és meghagyta
a seregnek, hogy verjenek tabort a Duna menti Neustadtnal, ahol egy
hid ivelte at a folyot az ellenség teriiletének iranyaba. Az uralkod6 uta-
sitast adott arra is, hogy két hajohidat épitsenek, igy elhatarozasanak
megfeleléen, a hadsereg gyorsabban at tud majd kelni a folyon.

Mikozben ezzel foglalatoskodtak, a felderiték hirtil adtik, hogy a
szasz valaszté és a tartomanygréf a Duna masik partjan, teljes fegy-
veres er6vel Regensburg felé indult. Egy jol atgondolt vallalkozas volt
a részitkr6l! A csaszar azonnal négyszaz, arkebuzokkal felszerelt spa-
nyol kénnytlovast kiildott, valamint két német zaszloaljat, akik oly-
annyira siettek, hogy a kapott parancsot teljesitve, mar méasnap éjjel'®
Regensburgba értek. Igy az kelléen biztositva lett. Ugyanis ha az ellen-
ség mégsem érné el a varost, akkor nincs sziikség er6sebb hely6rségre,
azonban ha mégis jonnek, akkor ki tudnak tartani addig, amig a féerék
vissza nem térnek. Ez konnyedén megval6sithaténak mutatkozott, mi-
vel a Duna elvélasztott minket az ellenségt6l. Utobbiak azonban, vagy
hiriil vették, hogy Regensburg 6rségét sikeresen megerGsitették, vagy
attol tartva, hogy a csaszar at akar kelni a folyon, igy mogéjiik keriilve
az ellatmanyuktdl elvagna 6ket, harom mérféldnyire Regensburgtol,
nagy sietséggel visszavonulét fujtak Ingolstadt iranyaba.

A ligetes-erdds keskeny utvonalakon, ahol éppen tartozkodtak, je-
lentés veszteségeket lehetett volna nekik okozni, de rendkiviil gyors
visszavonulasuk, illetve az a tény, hogy senki sem ismerte igazan a
csaszari taborban ezt a kdrnyéket, meghiusitotta az erre iranyul6 el-

'8 A latin valtozat szerint méar aznap éjjel Regensburghoz értek.
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képzeléseket. Igy aztan, meglehetésen késve kiildtek ki elleniik né-
hany spanyol arkebtizost és konnytlovast, akik csak akkor kozelitet-
ték meg Gket, amikor a szovetségesek mar elérték a nyilt terepet. Ebbdl
kifoly6lag a harcrol lemondva, csupan csak kikémlelték azokat, ahogy
kissé jobbra kanyarodva Ingolstadt felé meneteltek.

A csaszari hadsereg két napon belil atkelt a folyon, és tabort vert
egy, a parthoz kozeli volgyben, valamint egy magaslaton, alig t6bb
mint két mérfoldnyire Ingolstadttdl. Ez az atkelés kiemelt jelent§sé-
gl volt, mivel az ellenséget egyrészt visszafogottsagra kényszeritet-
te, masrészt részben megfosztotta Gket a kornyék feletti ellenbrzéstol,
egyuttal megmutatta azt is szamukra, hogy amint a terep lehetévé te-
szi, véllalni fogjak velik az iitkozetet.

Taborunkat egy jelentéktelen arok védte, azonban Alba herceg
olyan tigyesen valasztotta meg a helyszint, hogy feleslegesnek latszott
egyéb er6sitéssel bajlodni. Egy vaklarma hatasara a katonaink toké-
letes fegyelmezettséggel alltak hadrendbe, amibél vilagosan latszott
tettvagyuk és harckészultségiik.

Két nappal késébb, Ofelsége tovabb is indult, mivel ugy értesiilt,
hogy az ellenség Ingolstadttél hat mérfoldnyire, egy masik taborba
vonult. Mindezt pedig olyan sietve hajtottak végre, hogy indulasunk
el6tt egy nappal mar ott voltak. Annak érdekében, hogy ezt a helysé-
get el6ttik elfoglalja, szerfolott szitkségesnek tlint, hogy a csaszar a
lehet6 leggyorsabban Ingolstadt ala érjen, mivel annak ostromlésa a
szovetségesek szamara — azok utan, hogy seregiink grof Biiren csapa-
taival egyesiil - csak nagy nehézségek aran lenne megoldhaté. Esetleg
ha Ingolstadtot mégsem vennék ostrom ala, abban az esetben is olyan
helyen kényszeriilnének tabort verni, amely a miénk és a varos kozott
fekszik.

A csaszar fontoldra vette, mennyire elengedhetetlen fontossagu
az ellenség kozelében lenni, és velilk szemben elényosebb helyzetbe
kertilni, ezért elrendelte, hogy méar indulasa el6tt két lehetséges tabor-
helyet is vizsgaljanak at. Az els6, egy nagy mérfold tavolsagra volt
Ingolstadttol, épp az utvonalunkon (errdl szoltam mar), a masik pedig
a kozelben, a helység tuloldalan. Az volt az elképzelés, hogy ezeket
a teljes hadsereg érkezése el6tt birtokba vegyiik, emiatt tehat sziik-
ségesnek latszott, hogy még indulas el6tt biztositsuk azokat. Ezért az
uralkodé egy nappal el6bb megbizta Platina grofjat, Giovanni Battista
Castaldo fétabormestert, hogy mindkét pontot alaposan felderitsék.

Maésnap reggel a csaszar az el6hadra, illetve féseregre osztott csa-
pataival a lehet6 leggyorsabban felkerekedett, a tiizérség és a hadi-
poggyasz a folyo bal partjanak védelmében maradt, ezzel szemben a

119

augusztus
23-24.

augusztus
25.

augusztus
26.



teljes lovassag a jobb parton vonult, mig a gyalogsag mindkét oldalon
haladt. Alba herceg vezette az eléhadat, Ofelsége a fésereget, de vele
volt még: Janos herceg, Albert 6rgrof, a Német Lovagrend nagymes-
tere, az osztrak f6herceg, Filibert, piemonti herceg és Janos, branden-
burgi 6rgrof is. A spanyolok, az olaszok és a németek Alba rendelése
szerint naponta valtottdk egymast a koztiik 1évé féltékenység lekiiz-
dése érdekében, igy a katonak valtakozva hol az el6haddal, hol pedig
a féseregben voltak.

Mikozben a hadsereg ebben a rendben vonult, Ofelsége megérke-
zett az els6, mar emlitett taborba, amely négy mérfoldnyire volt In-
golstadttol és némi ételt vett magahoz. Alba herceget azonban el6re
kiildte husz lovassal a varos mogé, hogy megvizsgaljak a masik, a tele-
piiléshez kozelebbi taborhelyet. Itt szitkséges megjegyezni, hogy ezen
anapon Alba csaszari parancsra Sulmona hercegét és Don Antonio de
Toledot a konnytilovassag egy részével és kétszaz lovas arkebuzossal
felderités céljabol kikiildte. Ezek, amikor megkozelitették az ellenség
taborat, egy konnyebb 6sszecsapasba keveredtek a szokas szerint er6-
sen felszerelt ellenséggel. Egyik csapat a masik utan fordult meg, majd
tért vissza, mikozben az ellenség zaszloaljainak szama egyre nétt, sét,
olyan hirek is érkeztek, hogy az egész hadseregiiket harcba kiildik.
Ezért szitkségessé valt, hogy felalljon a mi hadseregiink is.

Miutan a csaszar utasitotta Alba herceget, hogy tajékoztassa a sz6-
vetségesek 1épéseirdl, visszatért a mar emlitett taborhelyre, ahol ek-
korra az el6hadat és a f6sereget mar felallitottdk: mind a gyalogsag,
mind a tiizérség és a lovassag is a legmegfelel6bb pontokon foglaltak el
allasaikat. Igy vartak az ellenséget, azt gondolva, hogy 6k is hajland6-
ak a csatara. Véleményem szerint, ha még ezen a napon megtamadtak
volna minket, a csata kétesélyes lett volna, ambar az C”)felsége altal va-
lasztott helyszin kifejezetten nekiink kedvezett. Abbdl kiindulva, hogy
az ellenségnek mar aznap meg kellett volna jelennie, ha még csataba
akartak volna bocsatkozni, és mivel mar késére jart, ezért az uralko-
d6 parancsot adott az elérenyomulésra. Alba herceg azonban kérlel-
te 6t, hogy maradjanak inkabb az allasaikban, mert ekkor még ugy
tlint, hogy az ellenség tamadni fog. Nem sokkal késébb viszont beje-
lentette, hogy a hadsereg vonulhat tovabb, mivel az ellenség befejezte
hadmozdulatait és visszatértek a taborukba. Az ellentmondé értesii-
lések némileg késleltették vonulasunkat. Ofelsége gy vélte, hogy az
éjjeli taborverésnél kockazatosabb lenne megvarni a masnap reggelt,
merthogy addig az ellenség egy teljes éjjelt és tobb nappali 6rat nyer-
ne allasainak javitasara, valamint kiegyenlithetné azt a hibajat, hogy
nem tamadtak meg vonulasunk kézben benniinket.
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Igy mar késére jart, mire elértiink a tAborhoz, amely Ingolstadton
tal és az ellenség mogott fekudt. A varos a hatunk mogott, balra a Du- augusztus
na és egy ingovany, jobbra és el6re pedig tagas mez6 teriilt el. Alba 27.
herceg még ezen az éjszakan parancsba adta, hogy sancokkal biztosit-
sak a mez6 fel6li oldalakat, amit olyan gyorsan hajtottak végre, hogy
nagyobb része mar napkelte el6tt elkészilt.
Egyesek ugy gondoltak, hogy a szovetségesek tobb okbdl is le-
gytrhettek volna minket, ha azonnal tamadnak, azonban f6lényiikbe
és lelkesedésiikbe vetett bizalmuk olyannyira nagy volt, hogy szamuk-
ra agy tlinhetett, barmikor gy6zelemmel tudjak ezt az tigyet lezarni.
Ilyen magabiztossaggal igérte a tartomanygrof a szovetség fejedelme-
inek és varosainak, hogy Ofelségét harom hénapon beliil vagy kitizi
Németorszagbdl, vagy a szovetség foglyava teszi. A fejedelmek és a
varosok annyira hittek ezekben a szavakban, mintha maris tények len-
nének. Ezen felbuzdulva tehat 6z6nlottek a taborukba és tobbet adtak
- pénzbdl, katonabol, ellatmanybdl — mint amit t6lik kértek. Mindent
Osszevetve, hetven-nyolcvanezer gyalogos katonat, tizezernyi lovast
és tobb, mint szazharminc gyt szamlalt a hadseregiik. Am ezen az
éjszakan illetve a rakovetkez6 napon is tétlenek maradtak, csupan arra
szoritkoztak, hogy néhany lovast elére kiildjenek.
Maésnap a csaszar a taborban tartézkodott, és az ellenség esetle-
ges tevékenységeivel szemben hozandé dontésekkel foglalta el magat,
akik azonban nem mozdultak. A kévetkezé napon megtekintette azt
az allast,!”” amely, mint mér emlitettiik, igy hat kis mérféldnyi tavol-
sagra volt a tdborunktol. Nagyon erésnek talalta, mivel a jobb- és a
szemkozti oldalon a mély foly6 és az ingovany 6vezte, a partjat egy kis
er6ditmény védte, a hatoldalan erd6ség teriilt el, a bal oldalon pedig
volt egy magaslat, ahol a teljes tlizérségiik allomasozott. A szemrevé- augusztus
telezés alatt egy jelentéktelen csetepaté is lezajlott. 28.
Masnap a gyalogsag és a lovassag el6retort a nyilt terepen, és ugy
tlint, mintha rank akarnanak tamadni, de ez csak egy altalanos szemle
volt, majd visszatértek ismét a taborukba.
Egy nappal késébb, kora reggel valéban elindultak és harom mér-
foldre téliink letaboroztak egy magaslaton. A hely a természet altal
kellden meg volt erdsitve, jollehet a viztsl tavol volt. Ofelsége mind-
azonaltal tervbe vette az elfoglalasat, remélve, hogy az ellenségnek
szamottevd és sulyos veszteséget tud majd okozni.
Ejjel, amikor amazok odaértek, Alba herceg hasonlé elhatarozasra augusztus
jutva, Ofelségével folytatott elézetes tanacskozéast kovetéen kikiildott 29. éjszaka

' A latin valtozat szerint felderiték révén szerzett értesiilést az ellenség allasairdl.
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ezer arkebuzost Don Alvaro de Sande és Arce vezetése alatt. Ellatta
6ket minden sziikséges tudnivaloval, valamint kaptak helyismerettel
rendelkez6 vezetSket. Az erdd rejtekében haladva, hajnali egy vagy
két ora koriil?® értek az ellenség tabordhoz. A meglepetés erejét ki-
hasznalva, az els6 vonal 6rségét nagyrészt megolték, majd gyorsan a
kovetkez6 vonalra rontottak, amely katonai szokas szerint jobban meg
volt erdsitve. Erre az egész hadseregiik felriadt, fegyvert ragadott, mire
a mieink visszafordultak. Ez a gyonyor( fegyvertény nekiink csak két
vagy harom ember életébe keriilt. Ugy hallottam, egyikiik kiilonleges
vitézséggel egy ellenséges zaszIot is megszerzett, am mivel az éjjeli
sOtétségben nehezen lehetett megkiilonboztetni a bajtarsat az ellen-
ségtol, 6t tévedésbol a mieink o6lték meg.

A pépa neposa?!, Ottavio Farnese herceg Giovanni Battista Sabel-
laval a papai lovasok parancsnokaval és Alessandro Vitellioval, az o-
lasz gyalogsag vezet6jével megallapodtak, hogy az ellenségen varat-

augusztus lanul rajtaiitnek. Masnap reggel kezdtek a miveletbe, am a szovet-

29. ségesek ugyanezzel a szandékkal elfoglaltak azt az erdds részt, ame-

lyet Don Ottavio és kapitanyai szintén kinéztek. Amazok kezdték vé-

giil a tamadast egy kozeli majorsagnal, ahova a mieink éppen élésért

mentek; bar ez egy elére nem tervezett 6sszecsapasba torkollott, sza-

munkra mégis kedvezden alakult. Ugyan Alessandro Vitellio arkebu-

zosai nem csekély veszteséget okoztak az ellenségnek, illetve mindkét

oldalon voltak halottak és foglyok egyarant, igy aztan visszatértek a
taborba.??

Mar csak harom mérfold valasztotta el a két tabort egymastol. Ko-
zottitk csak egy kicsi, am sok helyen megaradt csermely folyt,?* amely
az ellenséghez kozelebb volt, mint a mieinkhez. Az Gitkozetre nem ke-
riilhetett masképpen sor, csak ha a két félbél az egyik atkel a vizfolya-
son. A dolgok ilyen 4llisanal Ofelsége mérlegelte, miképpen lehetne
csapast mérni az ellenségre. A kozelség miatt mindenképpen meg kel-
lett torténnie, akar akartuk, akar nem, és nagy leleményességre volt
sziikség a létszambeli hatranyunk miatt. Az éjjel viszont elhagyta a
tabort a szovetségesek teljes hadserege az agyuikkal egyiitt, amelye-

augusztus ket szandékaik szerint barhova vontathattak, mivel a kornyék teljesen
31. szabad volt és akadalymentes. Napkeltekor mar 4tlépték a fent emlitett
vizfolyast, és egyenesen az allasaink felé tortek elére. Amint ezt jelen-

A latin véltozat szerint hajnali hirom érakor.

!Ottavio Farnese III. P4l papa vér szerinti unokéja volt.

22 A csaszari erdk és a szovetséges csapatok Gerolfingnal csaptak 6ssze. AviLa y CURIGA 1853. 32.
#Schutter patak.
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tették, a csaszar lora szallt, hadrendbe allittatta a seregét, és felkereste
Alba herceget, aki éppen sancmunkalatokat iranyitotta. Bar szorgal-
masan dolgoztak rajtuk, ezek a védmiivek mégsem voltak olyan ma-
gasak, mint az el6z6 napiak, mert a katonak a taborbol ezen keresztiil
jottek-mentek, amitél alacsonyabba lettek.

15. kép. Ingolstadt ostroma. Magyarazat: A. Ingolstadt, B. csaszari tabor, C. Duna, D. Schutter
patak, E. gat, F-H. lovasegységek, K. Madruzzo serege, L. csaszar, M. a gyalogsag és a lovassag
kozotti tér, N. italiai csapatok, O. spanyol arkebizosok, P. Georg von Regensburg serege, 1. siksag,
2-4. a félhold alakt schmalkaldeni csatarend, 5. majorsag, 6. Gerolfing, 7. malmok.

Mikor kideriilt az ég és a kod kezdett felszallni, nagyjabol ki lehe-
tett mar venni az ellenséges hadsereg rendjét, amely a megfigyelése-
im szerint a kovetkez6 volt: félhold alakzatban jottek, amihez a széles
térség elegendd helyet kinalt. Jobbra, a Duna menti mocsarral parhu-
zamosan vonult az erds lovas tomeg, amelyet nyolc-tiz agyu kisért.
Kicsit balra téliik, hisz 4gyu kiséretében szintén szamos lovas, igy az
egész lovassag a siksagon szétszort egységekben, az agytkat nem ma-
guk mogé, hanem egymas mellé rendezve allitottak fel, hogy egyszer-
re tudjanak veliik tiizelni. Ily médon tort elére a teljes tiizérségiik és
lovassaguk, akiket a gyalogsag kovetett zart alakzatokban, amelyek
vildgosan lathatbak voltak a lovas egységek kozt iiresen maradt ré-
szeken keresztiil. Igy nyomult elére a tartomanygroéf, hogy bevéltsa a
szovetséges varosoknak adott igéretét.

Hadseregiink egységei ugyanabban a rendben alltak fel, ahogy ta-
boroztak, nemzetenként elkiilontilve. A bal szarnyat a spanyolok tar-
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tottak az ingovany mellett, utanuk jobbrol kovetkeztek Georg seregé-
nek németjei egy csapat spanyol arkebtizossal meger6sitve, olyan szo-
rosan, hogy szinte egy sereget alkottak. K6zépen az olasz gyalogsag
nagy része, a bal szarnyuk kicsit hatrabb htizédva, a maradékuk pedig
egy, a mocsar belsejében épitett sancon foglalt allast. Tovabb halad-
va, a jobbszarnyon Madruzzo zaszléaljainak németjei alltak. T6lik a
varosfalakig terjed§ teriiletet részben a hajohidjainkkal és szekereink-
kel torlaszoltuk el, részben a négy egységre osztott lovassag foglalta el
ugy, hogy szembe tudjanak szallni az ellenséggel, ha az megkozelite-
né ezt az oldalt. A felallas soran arra az esetre is szamitottak, hogyha
az ellenség a sancvonal alacsonyabb részein kisérelné meg az attorést,
ezért a gyalogos egységeket egymastol bizonyos tavolsagra allitottak
fel, hogy kozottiik a lovassag szabadon mozogva ne csak ellenallni
tudjon az ellenség rohamanak, hanem meg is el6zhesse azt.

Ekozben az ellenség agyuttizzel kisérve lassan kozeledni kezdtek,
mégpedig oly médon, hogy balrdl, a mocsarnal 1évé tabortdl kezd-
ve, jobbrdl pedig egészen a mez6 kozepéig koriilolelték a mieinket.
Kozben a tiizérségiik folyamatosan mikodott, a bal szarnyunkat, ahol
a spanyolok voltak, alig hatszaz 1épés tavolsagbdl szortak meg stri
agyulovéseikkel. Az ezen a szarnyon 1évé agyuk valaszoltak, de a te-
repviszonyok inkabb az ellenségnek kedveztek. Ofelsége ekozben az
egész tabort belovagolta, és megtekintette az Alba herceg altal felalli-
tott hadrendet. A csaszar pancélban és lohaton a test6rségéhez, majd
a német, aztan a spanyol és az olasz csapatok felé vette az iranyt, mi-
koézben harcra buzditott mindenkit. Mindeniitt golyok csapodtak be,
de a katonak nem foglalkoztak vele, mivel a kozelben lattdk az ural-
koddjukat. Ebb6l a példabol is egyértelmiien latszik, mekkora a jelen-
tésége az ilyen harccselekmények alatt a fejedelem vagy a hadvezér
jelenlétének, hiszen ezaltal kivaltképpen lehet a harcosok elszantsa-
gat erdsiteni.

Miutén a szovetségesek annyira megkozelitettek minket, ameny-
nyire kényelmes halomra 16v6ld6zésiinkhoz szitkségesnek lattak,
megalltak, és elkezdtek rank mindeniikbél, amijiik csak volt, olyan
heveséggel tiizelni, hogy valdosaggal 16vedékzapor keletkezett, mivel
a védmiivekbdl és a hadrendbél nem is lehetett mast latni. Alba her-
ceg, a spanyolok élén, a bal szarnyon, az ellenséges tiizérséggel szem-
ben allt, épp felmérte, mi szitkséges az ellenallashoz, amikor egy golyo
leteritett egy katonat egészen a kozelében. Arra vartunk, hogy az el-
lenség, ha mar megrenditett minket, rohamot vezényel, amire kétszer
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is ugy tdnt, hogy sor keriil majd. A herceg elrendelte, hogy az arke-
buzosaink addig ne 16jenek, amig a rank rontdk a sancokat két pika
hosszu tavolsigra meg nem kozelitik.2* Igy tehat a szamos és kivalo
arkebuzosaink egyetlen 16vése sem fog karba veszni, mivel a nagyobb
tavolsagbdl torténd 16vések soran a legtobb golyd célt téveszt. Ezért
rendelte el azt, hogy az els6 sortiizeket, amelyek altalaban a leghaté-
konyabbak, a minket kozelrél rohamozok szamara tartalékoljak.

Az ellenség olyanképpen 16d6z6tt tovabb, hogy gy tiint, ugyanez
jar a fejilkben. A lovassagukat ugyan megallitottak tuzérségink 16-
vései, de mint mar emlitettem, a terep olyan volt, hogy csupan cse-
kély karokat okoztunk ezzel. Isten védelmének koszonhet6en, mi sem
szenvedtiink sok kart amazok tiizét6l, annak ellenére, hogy a golyok
mindeniitt becsapddtak, kiillonosen a csaszar testérsége koril. Sokan
az Ofelségét fenyeget veszély miatt teljesen megfeledkeztek a sajat-
jukrol. Egy 16vedék olyan pontosan az uralkodé iranyaba szallt, hogy
szinte a labanal csapddott be, de Isten akaratabdl csupan a foldet szan-
totta fel. Nyilvanvalo tehat, hogy a legnagyobb veszélynek tette ki ma-
gat. Egy mésik golyd megolte az egyik, kiséretében 1évé alabardos test-
Ort, ismét egy masik egy zaszlot szaggatott meg, kettd pedig két lovat
tépett szét. A test6rségre zaditott tliz tehat csupan ennyi kart okozott.
Annak ellenére, hogy ilyen élénk fegyverzapornak volt kitéve a had-
sereg tobbi része is, 6k csak kicsivel tobb veszteséget szenvedtek el.
Tovabba hat agyunk robbant fel ezen a napon, amelyek koziil az egyik
Ot spanyolt 6lt meg, kett6t pedig megsebesitett.

A masik oldalon olyan hévvel és gyakorisaggal tiizeltek, mintha
azt hinné és remélné a tartomanygrof, hogy az igéretét agyuttizzel
tudja teljesiteni, és minket igy tizhet el. Es tényleg nem latott senki
semmi mast, csak pokoli dithvel pattogd golyodkat. Sok csapoddott be
a németek, spanyolok és olaszok kozé, am csekély hatast fejtettek ki,
bar szamuk - mint mondtam - rendkiviil nagy volt. Es e sz{inni nem
akar6 dithongés ellenére, egyetlen osztag sem ingott meg, egyetlen
katona sem hagyta el a csatamez6t, és nem forditotta el a fejét, hogy
biztonsagos helyet keressen.

Miutan a tiz hét-nyolc 6ran at sziinet nélkil tartott, igy tiint, az el-
lenség megcsomorlott, és egy masik terv szerint fog eljarni. Ekkor mar
nem tamadtak, mivel er§sebben tartottuk a vonalainkat, mint gondol-
tak. Ofelsége észrevette ezt, valamint a kezd6d6 faradtsagukat is, és
meghagyta, hogy a lovassag huzodjon hatra, de azért maradjanak ké-
szenlétben, hogy sziikség esetén, a 16rdl leszallva a sanc védelmét tud-

A pikak altalaban 4-5 méteres hosszusaguak voltak. V6. KELENIK 1991. 116.
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jak segiteni. Néhanyan azt kérdezhetnék, miért tartottuk az elsancolt
taborban a lovassagot, hiszen az eréditések kozé zart lovas csata meg-
lehet6sen szokatlan. Erre az a valasz, hogy ezek a védmivek csupan
egy éjszaka alatt épiiltek, egyes pontjai pedig annyira alacsonyak vol-
tak, hogy konnyen atléphette barki. Ahol pedig rések voltak, illetve
ahol az ellenséges nehézlovassag attorése fenyegetett, ott allt a lovas-
sagunk, ott voltak a mieink. Igy tartottuk magunkat tehat a hadrend-
nek megfelel6en teljes késziiltségben, rendithetetlentil.

A tlizparbaj ideje alatt Alba herceg a sancok elé rendelt szamos
spanyol arkebuzost, hogy az ellenség koziil azokat, akik a falunal a
tiizérségi fedezetet biztositottak, kozelharcban visszaszoritsak. Az in-
govanynal voltak, kozel hozzank, koriilbeliil hatszaz lépésnyire a véd-
muveinktél, egy nagy, védelemhez atalakitott hazban. Az ellenség ar-
kebuzosai foglaltak el a hazat, onnan 16ttek a sancaink felé, igy egy-
szerre vivtak a mieink ellen tlizparbajt és kozelharcot is.

Kilenc 6ra hosszan tarté agytzas utan kezdtek elhallgatni. A tiizér-
ségiiket kozelebb huztak a hazhoz és az emlitett vizfolyashoz, amely
tobb malmot is hajtott. Ennek kozelében, a foly6 mellett allitottak fel
satraikat. Epitettek egy falat az agytik szdmara, pont azon a helyen,
ahol a nap folyaman alltak, a jobb szarnyuk azonban a fent emlitett
éptilet kozelében maradt. Az alakzataikat az egész siksagra kiterjeszt-
ve megtartottak, és csak az est leszallta utan vonultak vissza a tabo-
rukba, amelyett Ggy valasztottak meg, hogy az ingovanynal elhelye-
zett jobb szarny nyolcszaz, mig a bal kétezerotszaz 1épés tavolsagra
volt télink.

Ugy hirlik, aznap este Fiilop tartomanygréf a vacsoranal kézbe
vette kelyhét, és német szokés szerint, Schertel kapitany egészségé-
re ivott ezekkel a szavakkal: ,Schertel, azok emlékére iszom, akiket
a tuzérségiink ma a pokolra kiildott” Schertel igy felelt: ,Uram, nem
tudom, hanyat 6ltiink meg ma, de azt tudom, hogy az él6k egy labnyit
sem hatraltak”® Schertelrdl mondjak, hogy rohamot szeretett volna
a taborunk ellen vezényelni, am a tartomanygrof masként gondolta.
Noha az ilyen tigyekben gyakran fordul el6 varatlan helyzet, és a vé-
letlennek nagy szerep jut a habordiban, alapos mérlegelést kovetben,
ugy vélem, hogy a csaszar csapatai semmiképpen sem olyan emberek
voltak, akiket barmely, még oly kevéssé meger6sitett allasbol is ki le-
hetett volna (izni. A tartomanygrof erre a legvilagosabb bizonyitékot

BErrél a jelenetré] mas forras nem szol. Az 1853-as kiadés jegyzete szerint a tartomanygrof is az
azonnali roham mellett kardoskodott, az 6vatosabb természet(i Janos Frigyes viszont ellene volt.
Avira 1853. 38.
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kapta azaltal, hogy a sok o6ran at tartd, tombolo agyutizet kdvetéen
sem mutatta a megingas legkisebb jelét sem a seregiink. Eppen ellen-
kezbleg, a védelemben részt vevd katonak ki-ki tortek, hogy szinte az
agyuk szajaban csépeljék az ellenséget. Tehat szerintem, Schertel ter-
ve nem vezetett volna sikerre, és a tartomanygrof allaspontja volt a
helyesebb. Azt is mondjak, hogy a valaszté a teljes haderejével akart
volna még a megérkezésiink napjan tamadni, azonban erre szintén azt
tudom mondani, amit feljebb leirtam mar. A szovetségesek kilencszaz
agyulovést adtak le rank egy nap alatt, am eredményt nem értek el.
Errél legyen elég ennyi.

Az éjszaka folyaman a hadsereg Gsszes szekerét — amelybél elég
sok volt — arra hasznaltuk, hogy a védmiivek javitasahoz r6zsét hord-
junk Ossze. Minden egység dolgozott, mindegyik a sajat taborrészén
olyanképpen, hogy reggelre az eréditések annyira elére haladtak,
hogy mogottitk az ellenallas tokéletesen biztositottnak tiint. Ugyan-
ezen az éjszakan, Alba herceg meghosszabbittatta a sincokat azon a
helyen, amely a laptol a folydig terjedt, ahova korabban a spanyolokat
helyezték, tovabba a jobb szarnyon is, amit el6z6leg szekerekkel véd-
tek. Ezaltal teljesen bezarta az ellenség el6tt azokat a réseket, amelyek
korébban nyitottak voltak.

Masnap a szovetségesek az agyuikat pihentették, és csak szorva-
nyos lovéseket adtak le, amelyekkel a mieinket a sancok mogiil kozel-
harcra akartak kicsalogatni. Valoban igy is tortént: nyolc-kilencszaz
spanyol arkebtizos vonult ki, akikkel 6sszecsaptunk a nyilt mez6n, ar-
ra kényszeritve 6ket, hogy mintegy ezer lovast kiildjenek ki erdsitésiil.
Ezek harom alakzatba rendezédve tamadtak: az elsé szaz lovasbol al-
16 egység szétszorddott, a méasik kettd tartotta a zart alakzatot, egyik
a masik utan tadmadott. Ugyan harom-négyszaz arkebuzost szétszor-
tak a mieink kozul, a tobbi 0tszaz azonban allasaiban maradt tartotta
magat.

Az emlitett szaz lovas hatalmas erével rohamozta harcosainkat,
biztak a nyilt terepen 1év6 gyalogsag elleni f6lényiikben, am gy fo-
gadtak dket, hogy végill megfutamodtak. Ezutan keriilt sor a sarga
lobogés masodik alakzatra, akik az el6z6ek tamogatasara rohamoztak
a lovészeinket, akik viszont lovéseikkel teljesen elboritottak a tama-
dokat, és szétugrasztottak Gket. A harmadik alakzat vords zaszloval
rohamozott, am olyan ers sortiizzel fogadtak ket is, hogy szintén
szétszorodtak, majd hatra fordulva, a sancaikig menekiiltek. Sokan
meghaltak vagy megsebesiiltek, lovasok és lovak fekiidtek szerteszét
a mez6n. Dicsé kiizdelem volt, amelyet Ofelsége is elismert, mivel a
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lovassag elleni harchoz a gyalogosok szamara kedvezétlen volt a kiin-
dulé helyzet. Igy ért véget ez a nap és ez az Ssszecsapas.

A kovetkez6 éjjel Alba herceg a sancasokkal — koriilbeliil kétezer
csehvel, akik e téren a vilagon a legjobbak — egy tijabb védmotivet csi-
naltatott. Ez megkozelitette az ellenség altal elfoglalt és agyuval felsze-
relt hazat négyszaz 1épés tavolsagig ugy, hogy mindekozben mindkét
oldalr6l amazok tizvonalaban volt. Elmondhattuk, hogy igy taborun-
kat négyszaz 1épéssel toltuk kozelebb az ellenséghez. Ezt a munkat
a talaj sajatossagai tették lehet6vé, illetve az, hogy a dolgozdk teljes
fedezékben érhették el az emlitett a tavolsagot attdl az épiilettdl, ame-
lyet az ellenség is hasonloképpen megerésitett. A mi oldalunkon Don
Alvaro de Sande allt ott spanyol arkebtizosaival. Ez a védmi az ellen-
ség szamara nagyon elénytelen volt, mert a szandékuk lehetévé tette,
hogy kozeledjink hozzajuk. Erre kovetkeztettiink legalabbis a hama-
rosan leadott szdmos agyulovésbél, amellyel tamadtak a mieinket.

Ebben az id6ben a felderiték hiriil hoztak, hogy a valasztd és a
tartomanygrof hely6rség gyanant, illetve az ott tarolt 4gyuk védelmé-
re hatrahagyott a neuburgi kiilvarosban mintegy haromezer svijcit,
ezért Alba herceg Ofelsége beleegyezésével gy hatarozott, hogy meg-
semmisitésiikre rejtve kikiildi Marignano méarki, Madruzzo és Alonso
Vives egységeit. Amde ugyanezen a napon a fejedelmek parancsara
amazok csatlakoztak a hadseregiikhoz, ezért Alba leftjta a vallalko-
zast, bar valoszintleg sikeres lett volna, mivel amazok a foly6 masik
partjan, tavol a szovetségeseikt6l, a nyitott killvarosban voltak. Emel-
lett elhanyagoltak az 6rséget, mikozben katonaink teljes fedezékben
haladhattak, j6 vezet6kkel voltak ellatva, rdadasul a tabor melletti hid
is roviddel ezelétt, rendkiviili gyorsasaggal és a legnagyobb rendben
késziilt el.

szeptember A kovetkez6 nap, az ellenség ugyanabban a hadrendben allt fel,
2. mint az els6 alkalommal. Fegyvereikkel nagy hevességgel 16ttek, de
Osszességében nem voltak olyan kozel, mint kordbban, mert az Gj véd-
muveink a haz mogott féken tartottak dket, egyuttal megakadalyoztak

a tuzérségiiket, hogy errél az oldalrol kozelitsenek.

A kora reggel indult agytzas rendkiviil élénk volt. A korabbinal
tobb pontbdl is 16ttek minket, mert a jobb szarnyunkkal szembeni sz6-
vetséges er6k szélesebbre huztak soraikat. Ofelsége kozben a sancok-
hoz szorosan kozel helyezett fokerédnél?® erésitette személyes jelen-
1étével és imaival a katonak elszantsagat, majd az ott 1év, Lombardi-

*Fokerdd, elémi vagy masképpen bastyaparna (Wallkatze, cavalier) az erédités vagy sanc két--
harom méterre megmagasitott pontja, ahova sanckosarak mogé agyukat telepitettek.
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abol és Napolybdl érkezett spanyolokkal ebédelt. A megszakitas nél-
kili tiiz csekély kart okozott csupan, mivel az §sszes katona fedezékbe
huzddott, és csak ritkan csapodott be oda egy-egy 16vedék. A csaszar
kozelében tortént meg, hogy valakinek a kezébél egy 16vedék kiverte
az alabardot, és ez az alabard megélte a mellette 4ll6 masik embert.
Egy golyo atiitotte Ofelsége satrat, valamint a fabol acsolt termét és
halékamréajat, amelyek ebben a satorban voltak.

16. kép. Foker6d (Wallkatze).

Miutén a tliz délutan korilbelil négy tajban alabbhagyott, a her-
ceg megparancsolta Alonso Vives-nek, hogy 6tszaz arkebtizossal tor-
jon ki, és harcoljon az ellenség altal kikiilldott katonakkal. Ez a kozel-
harc annyira kedvezéen alakult, hogy a mieinknek sikeriilt elragadni
amazok két sancvonala koziil az els6t. Ekkor a haz 6rsége ellen fordul-
tak, majd miutan napestig szamos 16vést valtottak veliik, rendezetten,
veszteség nélkiil visszatértek.

Az éjszaka folyaman az ellenség ismét teljes késziiltségben volt,
mint megérkezésitk 6ta folyamatosan. Ebben a helyzetben nem ju-
tott lehet§ség a pihenésre, allanddan ébren kellett lenniiik: napkdzben
csataztak, éjszaka pedig 6rségben és fegyveres késziiltségben voltak,
ahogy errél késébb a foglyok beszamoltak. Sét, azt is elarultak, hogy
a fent emlitett hazzal szembeni el6retolt sancunk nagy ijedtséggel és
aggodalommal toltotte el 6ket. Ekként lanyhult a szévetségesek dithe
és kezdtek 6rjongé rohamaik alabbhagyni.

Annyira megfélemlitettiik 6ket, hogy lovassaguk, amely korabban
vonalainktol kétszaz 1épésre kisérelte meg felderitést, most csak leg-
feljebb ezerdtszazra kozelitett meg minket. Arkebuzosaink tisztes ta-
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volban tartottak 6ket. A foldhanyasok taborunkat tokéletesen biztosi-
tottak, és az Uj védmoiivel is egyre jobban megkozelitettilk ket, mert
Ofelsége ugy kivanta — ahogy az késbb meg is tortént, — hogy az el-
lenséget minél tavolabb tartsuk a tdborunktdl. Ugyanez esett meg an-
nal a haznal, amelynek megszerzésére torekedtiink, és most mar olyan
konnyedén tudtuk 16ni a szovetségesek teljes taborat, ahogyan 6k ezt
korabban lehetetlennek tartottak.

szeptember
3.

17. kép. V. Karoly tabora Ingolstadtnal 1546 nyaran.

Ekozben Frigyes palotagrof haromszaz nehézlovasa is bevonult az
ellenség taboraba, akik végiil csak a vereséget megel6z6 néhany napig
maradtak a hadsereggel. A palotagréf 6nigazold kifogasai kozott, ame-
lyeket késobb terjesztett el Ofelségének, a kovetkezok is szerepeltek:
a wirttembergi herceggel valé sokéves baratsaga és régi szovetségiik
miatt kiildte a csapatait hozza, nem pedig azzal a szandékkal, hogy
azok a csészar ellen harcoljanak. A herceg azonban erdvel a szovetsé-
gesek taboraba kényszeritette 6ket. Gondoljon errél barki barmit, am
minél tobben szegiltek szembe a csaszarral, annal nagyobba valt az
Isten altal adatott gy6zelem.

Tovabbra is voltak azonban Gsszecsapasok, és egyedi héstettekre
is nyilt méd. Az ellenséges tiizérségi vihar ismételten kora reggel kez-
dett az allasaink ellen tombolni, csak annyi valtozott, hogy az agytik
tobbsége a korabbinal tavolabbrol 16tt minket. Ez a dithodt agytzas
délig tartott, és alkonyig sziinetelt, amikor is ismét heves golydes6 za-
porozott rank. Annak érdekében, hogy megfelel6 képet kapjunk az
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ezen a napon kiallt 4gydzasrol, meg kell jegyezni, hogy az eltévesztett
vagy a taborig el nem jutott 16vedékeket kivéve, késébb ezerhétsza-
zat?’ hordtak dssze a tiizérségi parancsnokunk satraba.

A nappal kezd6dott konnyt csatarozasoknak a bealld sotétség sem
vetett véget. Az el6retolt sancainkbdl éjjel az arkebizosaink kirohana-
sai nyugtalanitottak az ellenséget, akik emiatt egész éjjel ébren, csata-
rendben alltak. Ez mar annyira megszokotta valt, hogy csapataik mar
le sem vonultak a 16allasokrol. Sancainkkal kézben mar oly mértékben
megkozelitettitk 6ket, hogy azok szinte elértek az ellenséges sanco-
kig. Sok lovat veszitettek, valamint szamos halott és sebesiilt katona
maradt a harctéren. Lovasaink raadasul érzékeny veszteséget okoz-
tak nekik azaltal, hogy minden oldalrdl elvagtak télik az élelmiszer-
utanpotlast, és ezért sulyos nélkiilozést kellett elt@irniiik. Egy pillana-
tig sem hagytuk 6ket békén, mert éjjel-nappal a lovassaguknak és a
gyalogsaguknak csatarendben kellett lenniiik.

Mindez meggy6zte 6ket arrdl, hogy nem maradt méas hatra, mint
az elvonulas mellett donteni. Masnap éjjel, a nehéz fegyvereiket és a
poggyaszukat a legnagyobb csendben és annyira sietve vitték at a kis
folyon, hogy hajnalban mar egy sator sem volt a tdborban. Csak a lo-
vassagot lathattuk, amely éppen megkezdte az atkelést a vizfolyason. szeptember
Ekkorra ugyanis a mar elére killdott gyalogsag tuljutott rajta, az uto- 4
hadat pedig az el6bbiekbdl kialakitott mintegy tizenharom-tizennégy
csapat alkotta néhany mezei agytval kiegészitve. Igy felsorakozva in-
dultak a szovetségesek Neuburg felé. Ofelsége néhany kénnytilovast
kiildott utanuk, hogy az altaluk megtett utat kikémleljék, majd 6 maga
is Alba herceg és néhany lovas kiséretében megtekintette a vonulasu-
kat. Gyonyord latvany volt: az egész siksag gyalogsaggal, a magas-
latok lovasokkal voltak beboritva. Két menetnap alatt érték el végiil szeptember
Neuburgot. 5.

Ekkor tajékoztattak a csaszart, hogy Biiren grof dacolva az ellen-
séggel — koztilk Aldamburg groffal, akit csapataival a tartomanygrof
azért hagyott hatra, hogy akadalyozzak meg az athaladasukat — vesz-
teség nélkiil atkelt a Rajnan, és Frankfurttol nem messze all. Biiren
serege ahhoz elég er6s volt, hogy a hatékony atkelést kovet6en, fel-
vegye a harcot a Rajnat védé ellenséges sereggel, de ahhoz nem vol-
tak elegendGen, hogy a szovetségi hadsereg egyesiilt erejével szemben
kialljanak. A csaszar tehat arrél tajékoztatta 6t, hogy a korabbi alla-
saikbdl elkergetett valaszté a tartomanygroffal egytitt Neuburgon at
Donauworth irdnyaba fordultak, és most éppen felé vonulnak. Mivel

%7 A latin valtozat az dsszegyjtott 1ovedékek szamat tébb mint 1900-ra teszi.
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mar Biiren grof olyan tavolsagra kozelitette meg Frankfurtot, hogy
az ellenséggel barmikor szembe talalhatta volna magat — amibé6l akar
vesztes csata is kerekedhetett volna - helyesnek tiint figyelmeztetni
6t errdl. Biiren grof haromezer lovas élén allt, valamint ton volt hoz-
za a Brandenburgi Albert 6rgrof, a Német Lovagrend nagymestere,
illetve a Miksa osztrak féherceg altal kiildott négyezer lovas, akik vi-
szont 6nmagukban nem voltak képesek a rajnai atkelés végrehajta-
sara, ezért a tuloldalon vartak be Biirent. A grof hadereje ezenkiviil
huszonnégy, kiprobalt németalf6ldi zaszl6aljbol, négy spanyol zaszlo6-
aljbol — akik korabban Franciaorszag ellen harcoltak az angol kiraly
szolgalataban,?® és két zaszléalj olaszbol — akik ugyanabban a habo-
ruban harcoltak, mint az emlitett spanyolok —, ezen feliil kétszaz olasz
lovas arkebtizosbol és tizenkét darab agyubdl tev6dott 6ssze. A Rajna
védelmére hatrahagyott szovetséges csapatok a foly6 tuloldalan har-
minchat zészloalj gyalogost és ezerkétszaz lovast szamlaltak.

Biiren grof az egyik éjszakan tezer embert kiildott az ellenség al-
lasaitél harom mérfold* tavolsagra, és elfoglalt egy varost is, amely-
nek birtokaban kés6bb ellenallas nélkiil képes volt a hadsereg t6bbi
részét a foly6 jobb partjara athelyezni. Majd konnyebb csatara kény-
szeriilt Frankfurthoz kozel, sok ellenséget megsebesitve és megolve, a
tobbit pedig a varosba szoritva. Ez a hir a csaszart hamar elérte, fiigget-
lenill az allandé nehézségtél, amit az okozott, hogy kozottiink szamos,
a szovetségesekhez hizé telepiilés teriilt el. Igy, amit 6k kénnyedén
megtehettek, azt nekiink sokkal nehezebb volt véghez vinni.

A vélaszté és a tartomanygrof két napot toltott Neuburgban, ahon-
nan Ofelségéhez ellentmondasos hirek érkeztek. Egyesek szerint a
szovetségesek atlépték a Dunat, hogy behatolhassanak Bajororszag-
ba, mig masok szerint Donauworthbe vonultak vissza. A csaszar, mig
tobbet meg nem tudott az ellenség lépéseirél, addig a kivaras mellett
dontétt, hogy igy a megfelel6 médon tudjon valaszolni.

Két nap elteltével aztan a schmalkaldeniek elindultak seregeikkel
Donauwdérth iranyaba, ahova végiil két menetben jutottak el. Neu-
burg varosaban harom zaszléajnyi helyérséget hagytak hatra, amivel
Ujabb nagy hibat vétettek. Neuburggal ugyanis rendkiviil erés helyet
foglaltak el: volt viz, fa és élelmiszer, a varos hidja révén uraltak a
folyot, valamint szamos, a lovaik takarmanyozasahoz sziikséges fa-

BUgyanarrél a habortirél van sz6, amit Avila fentebb saint-dizier-inek nevezett. VIIL. Henrik a
csaszar szovetségeseként szallt partra Franciaorszagban, am ahelyett, hogy a megallapodas szerint
azonnal Parizs ellen menetelt volna, Boulogne-t és Montreuil-t fogta ostrom ala. AviLa Y CUNI-
GA1853. 45.

¥ A latin valtozatban ezen a helyen tiz z4szloalj és tizenkétezer 1épés szerepel.
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lut birtokoltak, raadasul Fels6-Bajororszag, egészen Miinchenig nyit-
va allt el6ttik. Emellett az Augsburgnal athalad6 Lech foly6 védelme
szintén biztositva volt, mert 6k azt a torkolataig, Rainig elfoglaltak: ha
oda akartunk volna vonulni, akkor Neuburg a hatunkba keriilt volna.
Ezért tehat a csaszari hadsereg nem fordulhatott Augsburg ellen, mert
a szovetségesek mar hamarabb odaérkeztek volna, mint mi, s6t: Ulm
ellen sem tdmadhattunk volna, mert elalltidk volna utunkat. Vakok-
nak kellett lennitik, vagy esetleg mas oka lehetett, hogy ilyen jelent6s
elényrél lemondva mégis a tabor elhagyasat és a Donauworth felé vo-
nulast valasztottak — sokak szerint 6riasi hibat vétve.

A két fejedelem mar két-harom napja tartézkodott Donauwdrth-
ben, amikor a tartomanygrof a két mérfold tavolsagra 1évé bajor va-
rosba, Lauingenbe vonult, amely megadta magéat. Ekkor élésiigyi meg-
bizottakat helyezett oda, majd visszatért a rendkiviil er6s donauwort-
hi tdboraba. Mindekozben a tartoméanygroéf szamos, a torténésekrél
beszamol6 levelet is irt a varosoknak, de olyan hirekkel s olyannyi-
ra talzasba esve, mintha sokkal tobbet tett volna, mint ami val6jaban
tortént. Felnagyitotta a csatak jelent§ségét, akarcsak a halalos aldoza-
tok és az el6keld foglyok szamat — de mindezek hiabaval6 kitalaciok
voltak csupan a levelek végére biggyesztett kérés tamogatésara, hogy
kiildjenek pénzt a cimzettek. Ez a varosok szamara, ugy gondolom,
nem volt éppen tdl kellemes, mert az a hataridé ugyanis, amit Filop a
csaszar Németorszagbol valo kitizésének vagy fogsagba ejtésének da-
tumaul kitizott, igen gyorsan kozeledett. A varosok pedig észrevehet-
ték, hogy a terv végrehajtasa nem megy olyan gordiilékenyen, ahogy
azt 6 beharangozta.

Ofelsége ez id6 tajt biztos hirt kapott réla, hogy a tartomanygrof
Wemdingig vonult, amely varosnal elébe kivant vagni az érkez6 Biiren
grofnak. Mivel az ellenséges taborbdl szarmazo értesiilések igen hite-
lesnek tiintek, a csaszar kikiildte a gréthoz a helyismerettel rendelke-
z6 embereit figyelmeztessék a veszélyre. Egyuttal arra is utasitotta 6t,
hogy kissé tavolodjon el az ellenségtdl annak érdekében, hogy a terv
szerint minél gyorsabban egyesiteni tudjuk seregeinket. Ha ez nem
volna lehetséges, akkor pedig ugy kovesse az ellenséget, hogy az ko-
zénk kertiljon, és igy bekerithessiik. E két terv felelt meg leginkabb a
haboru szabalyainak. Tovabba nem szabad lehet6séget adni az ellen-
ségnek, hogy Biiren grof csapataira tAmadjanak, és a csaszar épp igy
nem engedhette meg maganak, hogy a szévetség a bajor-felfldi va-

% A latin valtozat szerint négy napja voltak mar Donauworthnél, Lauingen pedig nyolc mérféld
tavolsagra van.
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szeptember
11.

szeptember
15.

szeptember
17.

rosok felé fordulva, iranyt valtoztasson. Ugyanis valdszintinek tdnt,
hogy ezeket a valasztd és a tartomanygrof annyira jol ellatta a véde-
lemhez szitkséges 6rséggel és felszereléssel, hogy hidbaval6 vallalko-
zasnak bizonyulna ostromlasuk, sét, mi tobb, driasi kockazattal jarna
a velink szemben all6 ellenséges fegyveres erék jelent6s létszambeli
folénye miatt. Ugyanis a két fejedelem kétségteleniil er6sebb hadsere-
ge id6kozben egyesiilt a korabban a Rajnanél allomésoz6 harminchat
zéaszloaljjal és a velik 1év6 lovasaggal.

Tobben vélték tigy, hogy az ellenség nagyot hibazott, amikor Do-
nauwOrthnél taborozott, majd a tiz-tizenkétezer gyalogossal és némi
tiizérséggel egyiitt atkeltek a Dunan, aztan a Lech foly6 mentén, kozel
Rainhez egy er6sséget épitettek ki, amir6l tigy gondoltak, hogy jo ala-
pot jelenthet nekik vonalaik biztos tartasdhoz. Ez a Lech menti er6s-
ség az Augsburgba tart6 utat védte, amely a Donauw6rthbél Ulmba
vivét is keresztezi. Ugy tervezték, mindezt biztosan tartva, nyugodtan
és konnyedén meg tudjak majd valdsitani hadi céljaikat.

Id6kozben Biiren grof Frankfurt és Rothenburg mellett elhaladva,
csapataival Niirnberg kozelébe érkezett, és Gigy tiint, hogy az ellenség
nem tudta megakadalyozni ttjaban. Ofelsége ezért tgy dontott, hogy
Ingolstadtban varja meg 6t, ahova néhany nappal kés6bb megérke-
zett a teljes hadsereggel, amelynek 6sszetételér6l mar beszamoltam.
Azon a napon a csaszar eléje lovagolt, és megszemlélte a csapatait,
a gyalogosok és a lovasok egyarant szemet gyonyorkodtetd latvanyt
nyujtottak.

Kétnapos nyugalom utan kovettiik az ellenséget. E16sz6r Neuburg
ellen fordultunk, ugyanis indokolhatatlan lett volna, ha egy ilyen erés
és jol felszerelt helyet az ellenség kezén a hatunkban hagyunk. Leg-
féképpen azért mivel a Duna partjan fekszik, amely minkét fél sza-
mara egyarant fontos folyé. Ofelsége személyesen kivanta megvizs-
géalni a helyet, ezért egészen kora reggel konnytlovasok és szamos
spanyol arkebuzos kiséretében elhagyta Ingolstadtot. A felderitéshez
kedvez6 id6ben érkezett Neuburghoz. Alba herceggel egyiitt leszall-
tak a 16rol, hogy pontosabb képet kapjanak, mig az ellenség konnyt
agyuk és egyéb kisebb tlzfegyverek heves tiizével koszontotte Gket a
falakrdl. Nem merném eldonteni, hogy helyénvalé-e, ha egy fejede-
lem vagy hadvezér, akinek a személye az egész had szamara annyira
fontos, olyan veszélynek tegye ki magat, ami egy egyszerd kapitany
vagy katona szdmara természetes. Masrészt a szitkségszeriiség belat-
tatja velem, hogy az a személy, aki feje mindennek, és a vallalkozast
vezeti, sajat szemével kell lassa, miként all a helyzet. E két, egymas-
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sal ellentétes megkdozelités egyikét sem vetem el, sajat véleményemet
megtartom magamnak. Dontson az, aki jobban ért hozza!

Miutén a varos kornyezetét és eréditését alaposan felderitették, a
csaszar visszatért Ingolstadtba, és elrendelte, hogy a kovetkez6 reggel
keljen utra a tabor. Mivel kozben a Duna felett veretett még két hidat,
igy az ebben a varosban levével egyiitt, mar harom allt rendelkezésre,
igy a hadsereg nagyon révid idé alatt atkelhetett. Fél mérfold®! tavol- szeptember
sagra Ingolstadttol, a Neuburg felé vezet6 tuton taboroztunk le. 18.

Ett6] a naptol kezdve a korabbiaktol eltéré sorrendben vonultunk.
Eddig mindig csak két nagy hadoszlopra osztottuk a hadsereget: el4-
hadra és kozéphadra. Ennek oka a létszamunk csekélységében rejlett,
mert ha utéhadat is kialakitottunk volna, a harom sereg mindegyike
tal gyenge lett volna, és semmiképpen sem tudott volna megbirkéz-
ni a sokkal erésebb ellenséggel. Ez az oka annak, hogy az eléhad és
a kozéphad is két-két részbdl allt: egy gyalogosbdl és egy lovasbol.
Annyira sokan lettiink viszont, hogy igy mar hogy igy mar ki tudtuk
alakitani a hadsereg harmadik hadoszlopat is. A vezérek egymas ko-
z6tt felosztottak a feladatokat: felvaltva haladtak az élen, vagy vezet-
ték az utohadat, igy egyik alkalommal Biiren grof, aztan Alba herceg,
majd Albert 6rgrof, 6t valtva pedig a Német Lovagrend nagymestere
kerult az el6had élére, aztan amikor erre sor kerult, cseréltek.

Két menetnap alatt érkezett el a csaszar a Neuburgtél fél mérfold szeptember
tavolsagra kijelolt tAborhelyre. Délutan két ora tajban megjelent a va- 19.
rosi tanacs élén all6 polgarmester is, hogy a sajat és a fejedelmek altal
hatrahagyott kapitany nevében a megadasra felkinalja a varost. Ezt
Ofelsége elfogadta, mert egyikiik és mésikuk is feleskiidott a szolga-
latara.

JelentGs elérelépést jelentett, hogy ez a sokak altal nagyra értékelt,
er6s és jol felszerelt helység, amely a hidja révén konnyen ellathato
utanpotlassal, késlekedés nélkill megadta magat. Abban az idében az
ellenség mar tavozott Rainbél, és csupan a Lech menti erésséget tartot-
tak meg. Sokan koziilitk korabban tgy gondoltak, hogy a csaszar nem
fogja Neuburgot ostrom al4 venni, mert a hely a védekezésre kivalo-
an alkalmas. Am bizonyos okokb6l mégis megtette és sikerrel jart. Az
dtadast kovetden, Alba herceg, Ofelsége parancsara két német zaszl6-
aljat kiildott a varosba, amelynek korabbi helyérségét azon az éjjelen
egy szigetre szallitottak, amelyet a foly6 a kastély kozelében hozott
létre.

31 A latin véltozatban kétezer 1épés tavolsagot ad meg.
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szeptember
23.

szeptember
24.

Maésnap a hadsereg a leirt sorrendben vonult a neuburgi gytimol-
csoskertekig, illetve a kiilvarosig, ahol a szigetr6l elévezetett korabbi
hely6rség letette a fegyvert. Halallal is lehetett volna 6ket biintetni
lazadoként elkovetett tetteik miatt, am az uralkodd inkabb irgalmat,
semmint szigort akart felmutatni, ezért elrendelte a katonak szabadon
bocsatasat, miutan megeskiidtek, hogy nem szolgéalnak ellene. Ugyan-
igy jartak a kapitanyok és a tisztek is, Nekik azt mondta, hogy nem
kivanja 6ket stlyosan elitélni, mert j6l tudja, hogy félrevezették Sket
ebben a haboruban. Valaszuk a kévetkezd volt: nem egyszerten fél-
revezették, hanem kényszeritették 6ket, hogy fegyvert ragadjanak a
csaszar ellen.

Haromnapos neuburgi tartozkodasa alatt Ofelsége, a hadi szoka-
sok szerint altalanos seregosszeirast rendelt el. A lovassag e lajstrom
alapjan nyolc-kilencezer, a gyalogsag pedig negyvennyolc-negyven-
kilencezer f6b6l allt. Bar a seregr6l sz616 hiresztelések— ahogy az lenni
szokott — ezeket a szamokat felnagyitottak, viszont azt is tudni kell,
hogy a valos létszamot szamos halott, sebesiilt és beteg ember apasz-
totta.

Miutéan a varos és a kornyez6 térség letette a hiségeskiit, a csa-
szar egy kormanyzot és egy safart helyezett a telepiilés élére, a had-
sereg pedig késedelem nélkiil az ellenség nyomaba eredt. Ugyanis azt
remélte a csaszar, hogy egy kedvezé terep kovetkezik, ahol lecsaphat
rajuk. Utasitasara tehat az egész hadsereg a folyon ativel6 varosi, va-
lamint az Gjonnan épitett masik két hidon atkelt, és Donauworth felé
indult. Ez egy nagyon fontos pontja volt az egész haborunak.

Két menetnap utan a hadsereg Marxheim faluhoz érkezett, ami
minddssze egy kis mérfoldnyi® tavolsagra fekiidt az ellenségtoSl. A ta-
volsag Donauwdrthtél tehat igen csekély volt, de a megkozelitésiiket
szamos tényez6 akadalyozta. Megszakitas nélkili stirii erd6 fedett be
mindent kozottiink, amelyen csupan két-harom, alig egy szekérnyi
széles, szlik Ut vezetett at. Az athaladas rajtuk ezért veszélyes és koc-
kazatos vallalkozasnak igérkezett, mivel ez az erd6ség a taborunktol
csaknem az ellenséges tabort 6vez6 sancokig huzodott. Az erdé a tabo-
runk bal szarnyanal kezd6dott a Duna mentén, és jobb oldali irdnyban
egészen Monheimig terjedt ki, amely a varoska két mérfold>®® tavolsag-
ra volt a taborunktol.

Ofelsége felderittette az erddséget, ami utan nyilvanvaléva valt,
milyen nehézségek allnak a hadsereg athaladasanak utjaban. Am mi-
vel szilardan elhatarozta, hogy kozelebb keriil az ellenséghez, lehet6-

%2 A latin valtozatban négyezer 1épés tavolsag. **A latin valtozatban nyolc mérfsld.
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séget akart ra talalni, hogy nem messze t6liik, olyan allast foglaljon el
a seregiink, amely révén elérik éket az agyuink. Ezaltal pedig mi val-
nank az erd$ uraiva, igy a gyalogsagnak lehet6sége nyilna biztonsa-
gosan athaladni rajta. Ennek érdekében Alba herceg olyan parancsot
kapott, hogy vizsgalja meg az erd6 és a szovetségesek kozotti tabor-
hely létesitésének esélyeit.

Maésnap kora reggel, Alba szamos lovas arkebizos kiséretében fel-
kerekedett. Szétoszlottak az erdében, és keresztiil-kasul bejartak egé-
szen a széléig, mig az ellenség taboranak sancaitol mar csak egy fal-
konettlévésnyire>* voltak. A herceg ekkor leszallt a lovarol és négy-ot
harcosa kiséretében kimerészkedett az erd6bél, hogy az egész tabort
jobban megfigyelhesse. Amazokat viszont lekototte a sancok erdsi-
tése, nem mutattak jelét annak, hogy észrevették volna a herceget,
egyetlen egy 16vést sem adtak le rajuk, jollehet egyéb allasaikbol mar
16doztek.

A természeti kornyezet adottsagai és az ellenség allasai a kovet-
kez6képpen néztek ki: a két tabor kozotti erds széle csupan négy-
Otszaz lépésnyi tavolsagra huzodott a taboruktol. Elsttik egy mély
volgy teriilt el, amelyb6l egy meredek kaptaton at lehetett feljutni arra
a magaslatra, ahol az ellenség elsancolta magat. Taboruknak a teljes
hosszaban olyan médon alakitottak ki a védelmet, hogy a bal szarnyuk
vége érintkezett az erdéséggel, ahonnan az erédités vonala visszaka-
nyarodott a tdborhoz. A mar emlitett szurdok szembdl nézve arokként
szolgalta a védelmet, a jobb szarnyat pedig a Duna biztositotta, a ha-
tukat pedig Donauworth falai és a Dunaba torkoll6 kis Wornitz folyo
védte.”® Igy nézett ki tehat az ellenség tabora.

Nekink viszont lehetetlen volt a taborunkat ott felallitani, mert a
tér sziikossége miatt a hadseregnek alig harmada fért volna el. A te-
ritlet viznek is teljesen hijan volt, mivel az erdében nem volt egyet-
len forras sem, a Dundhoz vald eljutast pedig a meredek terepviszo-
nyok akadalyoztak. Tovabba l6fegyvereink szamara sem talaltunk vé-
dett helyet, mig az ellenség agyuinak az 6ket koriilolels t4j alkalmas
fedezéket nyujtott.

Ezzel a jelentéssel tért vissza Alba herceg. Ofelsége belatva, hogy a
leirt koriilmények miatt az ellenséggel itt nem lehet megiitkozni, mas
terv kieszelésébe kezdett, mégpedig azon gondolkodott, hogy miként
lehetne 6ket el6csalni erds allasaikbol. Mivel a koztiik 1évé erdé meg-

* A falkonett (sdlyom) egy konnyebb dgyttipus neve volt.
¥ A folyd neve csak a spanyol véltozatban szerepel: Prens (Brenz), amely Lauingennél torkollik
a Dunéba. A leiras szerint valéjaban itt Wérnitz folyordl lehet sz6. V6. Avira y CuRica 1853. 53.
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akadalyozott minden nagyobb csapast, és mivel fél6 volt, hogy attél a
habort nagyon hosszira nytlhatott volna, ezért a csaszar ugy dontott,
hogy a hadsereget jobbra, Wemding iranyaba vezeti, ezaltal balrol ki
tudja keriilni az ellenséget.

E helyen idézem fel a csaszar csodalni valo igyekezetét, hogy Né-
metorszagot megismerje. Az uralkodé mar tobbszor keresztillutazott
egyes tartomanyain, és ezért bizonyos részeit jol megfigyelte, de az
egész birodalomrol rendelkezésére allt egy gondosan kidolgozott le-
iras is. A mindenkori igényeknek megfeleléen, annyira szorgosan ta-
nulmanyozta ezt, hogy a varosok és kornyékiik elhelyezkedésrél, va-
lamint a koztiik 1évé tavolsagokrol biztos ismeretek birtokaban volt.
Olyba tiint, mintha mindezeket a tijakat személyesen is bejarta, nem
pedig térképeken vagy rajzokon alapulna a tudasa. Igy jutott eszé-
be, hogy ha a hadsereget Wemdingbe vezényli, akkor kozelebb kertil
Nordlingenhez. Ez egy termékeny vidék, amely raadasul az ellenség
hataban helyezkedik el, akiket igy az utanpotlas lehet6ségétél elsza-
kithatna.

Ezen id6 alatt kozben az erdében kénnyebb 6sszecsapasok vol-
tak, mert az ellenség katonai folyton-folyvast kicsaptak, hogy zsak-
manyoljanak a kornyék falvaibdl és sz6l6skertjeibdl. Egy parszor lo-
vasok is kivonultak, bar csak kis létszamban, és igy mindkét oldalon
volt kisebb veszteség, néhany halott.

Amikor eljott az indulas napja, a csaszar a sereget Marxheimbél a
neuburgi hercegség egyik varosa, Monheim iranyaba rendelte, mind-
ezt strd kodben, a szokasos rend szerint. A kovetkez6 nap a korai
6rdkban indultak utnak, azonban a koszvényt6l elkinzott uralkodd
hordszékbe kényszeriilt. Wemding kozelében jarultak a csaszar szine
elé az elél halad6 Alba herceg felszolitasara a telepiilés polgarmeste-
rei, hogy hédolatukat kinyilvanitsik. Kézben jelentették Ofelségének,
hogy a tartomanygrof lovasai tlintek fel az utéhadnal, ezért az uralko-
do a terep adottsagaihoz igazodva, arkebuzosokbdl all6 erdsitést kiil-
dott oda. Igy az utéhad alkalmassa valt, hogy a szovetségesek eset-
leges hadmozdulatait tavolabbrol is eredményesen megakadalyozza.
Am végiil amazok oldalarél nem tortént semmi, tovabbi intézkedésre
sem volt sziikség.

Ugyanezen a napon, a hadsereg a kovetkezé mddon szallt taborba
Wemding és Nordlingen kozott: az el6had csatara készen, hadrendbe
allva varta meg, mig megérkezett a derékhad, ezutan tabort vertek,
mikozben felfejlédve varta a k6zéphad az utdhad érkezését, és csak
ezt kovetden allitottak fel a satraikat. Eszerint a szabaly szerint jartak
el a haboru egész ideje alatt.
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Itt értestltiink, hogy Nordlingen aznap beengedte a valaszto és a
tartomanygrof két zaszloaljat, amit a késébbiekben keservesen meg-
bant, amit a varos csiszarnak valé behodolasakor, a bocsanatkérés
soran ki is nyilvanitottak. A zaszldaljak bekiildésén kiviil nem deriilt
fény az ellenség semmilyen tovabbi hadmozdulatara. Miutan minden-
ki a taborba szallt, éjjel konnytlovasokat kiildtek amazok iranyaba,
akik arrél szamoltak be, hogy a gyalogsaguk egy részét: két zaszlo-
alj lovast és néhany szekeret figyeltek meg. Am nem tudtak biztosan
megallapitani, hogy merre tartanak. Miutan errdl értesiilt Ofelsége,
azt parancsolta Alba hercegnek, hogy a sereget napkeltekor allitsak
csatarendbe.

Hamarosan egy masik hir érkezett: a szovetségesek teljes erejiik-
kel ellentink vonulnak, és mar a kdzelben jarnak. Roviddel napfelkelte oktober 4.
el6tt volt, és mindenki készenlétben allt, de a nap olyan stiri koddel
érkezett, hogy az éjjeli sotétség alig tiint el. Ofelsége azonnal 16hatra
ilt. Annak érdekében, hogy megvédje a koszvénytdl inkabb kinzott
jobb 14bat, a kengyelbél kiemelve, egy kendbe®® burkolta, és egész
nap igy maradt, tlirve a betegség fajdalmait.

Ezutan Alba herceg satraban reggelizett és elrendelte, hogy az e-
gész hader6 alljon csatarendbe anélkiil, hogy megvarnak a kod elosz-
lasat. Mert ha az ellenség megtamadna benniinket — amire szamithat-
tunk is — a mieinket igy megfelel6 harcrendben taladlnak. Azonban ha
egy masik utvonalat valasztananak, és megengedik a terepadottsagok,
hogy rajtuk ussiink, akkor kényszerithetjitk 6ket arra a csatara, ame-
lyet a tartomanygrof mar gyakran bejelentett. A kéd azonban 6rakig
olyan slird maradt, hogy nem csak az ellenséget nem lattuk, de a ta-
borunkban az egyméashoz kozel all6 egységek sem lathattak egymaést.

Ofelsége, a herceg satraban varta az ellenségrol szol6 hireket. Ezek
a kodot maguk javara forditva Nordlingen felé tartottak, két olyan
keskeny tuton, amelyeket lovasaink nem feliigyeltek, és a csaszar ki-
séretében 1év6 németek sem tudtak réla tajékoztatast adni. Koriilbeliil
tizenkét 6ra tajban, mindkét sziik 6svényt, valamint egy nehezen atga-
zolhato patakot is maguk mogott hagytak, és elérték azt a magaslatot,
ahonnan Nordlingenbe mehettek, és amely a hely jellege miatt, min-
den tamadassal szemben kénnyen védhet6 volt.

Igy hasznaltak ki a fentebb leirtak végrehajtasara a kinalkozé le-
het6séget és a helyzeti elényt. Minderre kell6 id6t szantak, mivel egész
éjjel szorgalmasan vonultak, még akkor is, amikor a napfelkeltét ko-
vetSen strd kod valtotta fel az éjjelt. Haladasuk annyira gyors volt,

% A spanyol valtozat szerint ttisapkaba bugyolalta a labét.
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amit soha ki nem néztem volna a németekbdl, akik korabban nehézkes
és tigyetlen népnek tilintek. De az ellenkez&jét bizonyitottak: ugyanis
ebben a haboruban azt tapasztaltam, hogy alaposan értenek a katonai
csapatok megfelel6 felallitasahoz és mozgatasahoz, valamint ahhoz,
hogy a tarszekerekkel egyiitt rendben haladjanak, a tiizérséget pedig
a szlikség szerinti alkalmas helyre allitsak fel. A sziikségen igy szor-
galommal kerekedtek feliil.

Ezek leirasat kovet6en lejegyzek még mast is, amit ennél a nép-
nél megfigyeltem. A mar emlitett célszer(i felallason tul, nagyon jol
értenek a taborhely megvalasztasahoz is: mindig erds és biztonsagos
helyeket szemelnek ki, ami szamukra fontosabb, mint a tabor kényel-
me. Igy tehat a tAboruk Nordlingennél rendkiviil megerdsitett volt, és
jobban figyeltek erre, mint a vizre, amely nagyon messze volt csak
elérhetd. Az allasokat Giengennél és Ingolstadtnal is ugyanezen alap-
elv szerint valasztottak ki, és azok — tapasztalataink szerint — a tabor
biztonsagos kialakitasara szintén a legmegfelelébbek voltak. Vélemé-
nyem szerint, hasonléképpen tigyesek a konnyi 6sszecsapasokban is:
altalaban jelent6s erével téinnek fel, és nagyon jol tudjak, hogyan kell
az utkozetet megvivni. A konnytlovassaggal inditjak mindig a csa-
tat, amelyeket kinézetiik miatt fekete lovasoknak hivnak, mivel feke-
te vértjik és bevonatos sisakjuk (morrion) van, tovabba két arasznyi
hosszt 16fegyverrel és hajitolandzsaval harcolnak.’” Kivaléan alkal-
masak a gyalogsag tAmogatasara, amennyiben azok a csataban jelen-
tésebb nyomas ala keriilnek. Tokéletesen értenek ezen kivill a 16fegy-
verek hasznalatahoz is. Olyat viszont nem kellett atélnem - és ilyen
tgyes és szorgos ellenségnél nem is szeretném, — hogy az ellenségii-
ket megfosztjak az ellatmanyatol, vagy hogy éjjeli rajtaiitést hajtsanak
végre, csapdakat allitsanak, vagy hasonlo vallalkozasokat kiséreljenek
meg, amilyenek a haboru alatt bizony el6 szoktak fordulni. Mindezek
lejegyzésére ez a hely volt a megfeleld.

Ahogy mondtam, a szovetségesek az éjszaka leple alatt, majd reg-
gel, a kod védelmében haladtak gyorsan el6re, amikor délben kitisz-
tult az id6, a Nordlingenhez kozeli magaslaton észrevehet6vé valtak.
Nagyon er6s allast tudhattak maguknak azok, akik birtokaba jutottak
ennek a helynek. A két sereg kozott egy kisebb foly6®® szaladt, ame-
lyen lovasaink néhany megfelelé ponton csak htiszasaval tudtak volna
atgazolni. A gyalogsagunknak viszont mellmagassagig éré vizben kel-
lett volna gazolniuk az atkeléshez. A gyakran alkalmazott mddon le-
hetett volna atkelni: a patakon fentebb lovasokat allitani a vizbe, hogy

YKELENIK 1991. 107-109. **Az Eger nevii vizfolyasrol van szé.
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ezéltal a viz ereje megtorjon, és az atkel6 pontokon a vizallas igy csok-
kenjen.?* Azonban nem volt tanicsos, és nem is lehetett ilyen médon
atmenni ugy, hogy kozben a tilsé magaslatot az ellenség tartja, a hid-
épités pedig nagyon nehéznek és veszélyesnek tiint.

A nap ragyogdan siitott: Ofelsége csatarendbe allitotta a hadse-
reget, és korbe lovagolt, hogy megtekintse az egységeket, a laba to-
vabbra is lenbdl késziilt kendével volt beburkolva. Alba herceg, aki
korabban az ellenség helyzetét figyelte meg, ezalatt odaért és jelentet-
te, hogy ugy tilinik, amazok csatara készen allnak. A csaszar erre azt
mondta nekem, Isten latja lelkét, hogyha az ellenség harcolni akar, ak-
kor 6 is azt akarja. Mivel a kdszvény miatt nem tudott leereszkedni,
a mellvértjét és az alkarvértjét lovon tilve adatta magara, majd a ko-

¥ A spanyol valtozat emliti csak ezt a modszert.
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vetkez6képpen inditotta el a hadsereget. Alba herceg vezette az el6ha-
dat Biiren groffal, ami haromezer lovasbdl és a teljes spanyol, illetve
németalfoldi gyalogsagbol allt. Ofelsége parancsolt a féeréknek, ami-
hez a testérség is csatlakozott, ennek élén a haboru alatt a piemonti
herceg allt, tovabba a németalfoldi zaszloaljak, Miksa osztrak féher-
ceg, valamint Brandenburgi Janos 6rgrof lovasai, a Madruzzo-sereg
Landsknechtjei és az olaszok tartoztak még ide. Az utéhad lovassaga a
Német Lovagrend nagymestere és Albert 6rgrof parancsnoksaga alatt
szolgélt, és itt vezényelte Georg von Regensburg a német gyalogsagat.

Az el8had tizenhat-tizenhétezer gyalogost szamlalt, harom had-
rendbe osztva, valamint haromezer lovast. A derékhad tizenotezer
gyalogosbdl tevédott dssze, szintén harom hadrendbe osztva és ha-
romezer lovassal erdsitve, mig az utébhad pedig egy hadrendben hét-
nyolc ezer gyalogost, és kétezer lovast foglalt magaba. Az utdbbia-
kat sziikség szerint osztottak el mindharom seregrészben, a fekete lo-
vasokat és a landzsas lovasokat pedig kiilon zaszlbaljakba rendezték.
A fekete lovasokat az el6hadhoz, a landzsasokat inkabb a derékhadhoz
rendelték. Az utéhadnal a fésereghez hasonlo aranyban voltak, mivel
a csaszar a kapitanyok és tisztek kedvére akart tenni — akik mar rég
vartak egy olyan napra, mint a mai, amikor ellenséget széles arcvo-
nalon tdmadhatjak meg — nehogy ugy tlinjék, hogy barkit is hatulra
rendelve elhanyagolnak.

Meg kell jegyeznem, hogy Sulmona hercege konnytilovasai élén,
még miel6tt a kod teljesen felszallt volna, dsszecsapast kezdeménye-
zett, amely felvonulasunk idejére mar nagyon hevessé valt. Ofelsége
Biiren grofot utasitotta, hogy menjen elébbre lovasaival, mert helyén-
valdénak tiint a kis foly6 kozelében allni, hogy amennyiben sziikség
lesz ra, at tudjanak kelni rajta. A derékhad k6zben, szinte az el6had-
dal megegyez6 magassagban felfejlédott, kozel a folydhoz. Ott a csa-
szar Alba herceggel és néhany kapitannyal egy dombra ment, ahon-
nan megfigyelhették a szovetségeseknél torténé eseményeket. Ama-
zok ugy tilintek, hogy hajlanddak csataba szallni, és alaszallni a ma-
gaslat és a kis folyo kozotti siksagra, mikozben mar elkezdtek néhany
arkebuzosunkkal csatarozni, akik mar atkeltek a vizfolyason. Am a
hadseregiik végiil nem hagyta el a magaslatot, hanem tovabb huzédott
Nordlingen iranyaba, és mar kozel keriiltek ahhoz a helyhez, ahol az
el6hadjuk taborozott.

Ezért az uralkodd az egész hadsereget, amely épp mozgasba len-
dilt volna, beleértve grof Biiren csapatait, megallittatta és néhany lo-
vassal megvizsgaltatta a folyon valo atkelés lehetéségeit, amely a gaz-
16 szikossége miatt nehézkesnek igérkezett. Késére jart mar, de ezen
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a napon kétségteleniil csata lett volna, ha a kod nem rejti el olyan
hosszan az ellenséget, mindaddig, amig le nem kiizd6tték az akadalyo-
kat, amelyeken most nekiink is at kell kelniink, hogy elérhessiik 6ket.
Id6kozben azok elérték a fent emlitett magaslatot. Megprobaltuk csa-
tarozassal lecsalogatni 6ket a sikra, ami azzal a hatrannyal jarna, hogy
a lovassag nem tudna alakzatban atjutni a folydn, a gyalogsagnak pe-
dig atazottan kellene hadakoznia. Habar az ellenség el6szor felkinal-
ta az tUtkozetet, késébb azonban meggondolta magat, és a taboraba
szallt, amely egy sokkal kisebb sereggel is tokéletesen védhetd volt.
Mint mondtam, méar késé volt, ezért C)felsége a visszafordulas mellett
dontott, és a hadsereget taborba rendelte. A szovetségesek ugyanezt
tették a magaslaton, ambar lovassagunknak kdszonhetéen a kovetke-
z6 éjszaka folyaman sok katonat és kocsit elvesztettek.

Maésnap a csaszar ugy hatarozott, hogy megkozeliti 6ket, igy a had-
sereget a tegnapi elrendezés szerint illetve ugyanabba az irdnyba is
vezette, majd masfél mérfoldnyire*® amazoktél tabort veretett. Ugyan-
ezen a napon, a lovasok kozt egy nagyobb csata bontakozott ki, amely
sokkal hevesebbé is valhatott volna, ha id6 lett volna ra, mivel addigra
a nap mar annyira elérehaladt, hogy a tabort is alig lehetett felallitani.
Emiatt mindkét fél jobbnak latta, ha visszahuzédnak allasaik mogé.

Ebben a harcban Janos 6rgréf harmince lovasaval tiintette ki magéat.
Az ellenség oldalan az egyik braunschweigi herceg sériilt meg annyira,
hogy Nordlingenben meghalt. Ezen kiviil még néhany fontos embert is
megoltek vagy megsebesitettek koziiliik, a mieink viszont csak csekély
veszteséget szenvedtek.

Ofelsége néhany napig elidézott ott, de ezalatt is folyamatosan ke-
resték a modjat, hogy az ellenségnek veszteséget okozzanak. Ezeknek
azonban olyan elény6s helyzetiik volt, killondsképpen mivel konnye-
dén éléshez juthattak, hogy az uralkodé belatta, hogy érdemes vol-
haszontalanul telik az id6. Annak érdekében tehat, hogy kimozditsak
Gket erbs poziciojukbol, inkabb leleményességre és tigyességre volt
szitkség, mint erdre, ezért dontott ugy, hogy megprobalja azt, hogy
elveszi t6likk a Dunat. Ugyanis a folyé mindkét fél szamara oly fon-
tos volt, hogy véleményem szerint, a gy6zelem nagy része mult azon,
hogy ki birtokolja azt. Hiszen a partjan talalhat6 varosokat jelentds-
sé teszik a Bajororszagba, illetve a Svabfoldre vezeté hidjaik, és ab-
ban az idében az Gsszes, Ulmtdl Donauworthig, a szovetségesekhez
tartozott. Ebbél kifolydlag nagy mennyiségi étel is rendelkezésiikre

“Latin valtozat: 1500 lépésnyire.
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allt, valamint az Augsburgba vezetd utat is ellenérizték. A csaszar jol
megfontolta, ha el(izi onnan 6ket, sokat veszitenek, 6 azonban e terv
megvaldsitasaval nagy tekintélyre tehet szert. Ezen feliil, ha azoknak a
helyeknek birtokaba jut, akkor lehetévé valik a szovetség két hatalmas
oszlopanak, Augsburgnak és Ulmnak a megtamadasa is.

A fentieket figyelembe véve a csaszar a kovetkezé kivalo tervet
talalta ki: rendelkezése szerint napkozben a katonasagnak az ellen-
séges tabor el6tt fel kellett vonulnia. Azonban éjszaka, Ottavio herceg
vezetése alatt a konnytlovassagot, az olasz csapatokat, valamint Scha-
umburg német gyalogosait, illetve tizenkét 4gyat a harom mérfoldnyi
tavolsagra 1évé Donauwoérth iranyaba kiildte.

Ellatta 6ket sok utasitassal, amik koziil a legfontosabb az volt, hogy
minél hamarabb, ha lehet, akkor még napfelkelte elbtt jelenjenek meg
a helység el6tt, anélkiil kezdjék meg a tamadast hogy az agyukkal 16-
vést adnanak le. Miutan a kiilvarost igy egy rohammal bevették, a va-
ros megadta magat. A két zaszldalj gyalogos, akiket a valasztd és a
tartomanygrof hagyott hatra hely6rség gyanant, a hidon at, a Duna
jobb partjara menekiiltek.

Helyénvaloénak tiinik, hogy itt ravilagitsak valamire, mivel az ol-
vasoé talan tudni szeretné, hogy egy, kettd vagy harom zaszlbalj hany
fébol all 6ssze, mert gyakran emlitem ezek szamat, azt viszont nem,
hany katona tartozik hozzajuk. Ezért is sziikséges, hogy most bemu-
tassam ezt. A németeknél a zaszldalj altalaban harom-négy vagy 6t-
szaz férfibol tevédik ossze. Az Ofelsége altal helyérségnek hatraha-
gyott zaszléaljak mindegyike német volt.*! Most, hogy ezt megismer-
tettem, sziikségtelen, hogy a tovabbiakban ismételten hivatkozzam ra.

Donauworth meghoditasa utan két zaszloalj maradt ott, a tobbiek
az agyukkal egyutt visszatértek a csaszari tdborba. A szovetségesek
csak a kovetkez6 napon értesiiltek a vallalkozasunkrodl, mert, bar a két
tabor kozotti tavolsag csupan masfél mérfold volt, minden annyira jol
ellett rendezve, hogy idejekoran nem tudhattak réla. A hely imént mar
emlitett helyzete miatt ez a vallalkozas nagy jelent6séggel birt. A si-
kert kovetden a csaszar teljes hadseregét Donauwdrth felé inditotta:
a tabor a varos mogé, a Duna bal oldalara kertilt.

Az ellenség nem mozdult ezen a napon. Ugy tiint, a szokasos lo-
vas Orjarataikon kiviil nem tesznek semmit, és nem is prébaljak moz-
gasunkat akadalyozni. Ez megd6bbentett, mivel szamos lovasuk volt,
akik raadasul nagyon jol ismerték a kornyéket, és a sok sztik atjarorol
is tudtak, amelyeken keresztil rendezett hadrendben nem lehetett at-

#1 A latin valtozat szerint nem tobb mint négyszaz f6 egy zaszloalj.
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kelni. Ha ezen a terepen zart alakzatban akartunk volna haladni, akkor
tobbszor is meg kellett volna allnunk, ami idéveszteséggel jart volna,
és igy kénytelenek lettlink volna kedvezétlen helyen tadborozni, a nem
megfelels taborhely pedig konnyedén egyéb hatranyok okava valhat.

Ofelsége az ellenség kisérleteinek meghitisitasara 6vintézkedés-
éket hozott: a spanyol és az olasz arkebuzosokat megfelelé pontokra
allitotta fel, az utéhadat pedig az ut sajatossagainak megfelel6en meg-
erGsitették, mivel azon csak keskeny sorokban lehetett volna haladni.

Ejjel az uralkodé Donauwdrth kozelében idézott. Masnap reggel a oktober 12.
hadsereget a Duna mentén, Dillingen felé iranyitotta, amely a folyo-
parti hely az augsburgi biboros piispok birtoka volt, és egy jo hid is
talalhato itt. Mivel a teriilet nagyon sik volt, meglehet6sen széles Gton
haladtunk: balrél a Duna, jobbrol pedig az a stird és kiterjedt erdéség
hatarolta, amely korabban a taborunkat valasztotta el az ellenségé-
t6l. Ez az erd6 megszakitas nélkil kiterjedt odaig, ahol a Brenz folyd
Dillingent6l harom mérfoldnyire a Dunaba torkollik. Ez a mellékfo-
ly6 egyuttal atszeli azt a siksagot is, amelyen athaladtunk. Tehat jobb
oldalrél, mig vonultunk, folyton erdéség hatarolt minket, amelyeken
keresztiil két vagy harom 1t vezet Donauworthts1*? Dillingenig.

A vonulas soran, a Duna menti Hochstadt varosa, — ahol egy er6s
kastély is talalhatd —, megadta magat a csaszarnak. Ezt kdvet6en Dil-
lingen lakdi is kinyilvanitottak hédolatukat, amely helységet az augs-
burgi biborostdl szakitottak el a szovetségesek, és egy zaszloaljjal tar-
tottdk megszallva®® . Ez azonban azonnal elvonult, mihelyst értesiilt a
hadseregiink érkezésérsl. Ofelsége Dillingen és Lauingen kozott vere-
tett tabort, utobbi varos ugy egy mérfoldnyi* tavolsagra téliink, egy
rendkiviil elényds, j0l megerdditett, hiddal rendelkezé hely volt. Ott, a
Dillingenbél kivonult zaszl6alj mellett tovabbi harom ellenséges zasz-
16alj allomasozott. Ezek vezet6i dacosan visszautasitottak Alba felszo-
litasat, mert a valasztd és a tartomanygrof masnapi segitségében biz-
tak. Csakhogy fordult az elszantsaguk, amikor éjjel észlelték az ost-
romelGkésziileteket, és a reggeli sziirkiiletben, a hidon atkelve, Augs-
burg felé elhagytak a telepiilést. A varos polgarmesterei a megadas
szandékaval atjottek hozzank, bocsanatot kértek, és elmondtak, hogy
ezt mar joval korabban is megtették volna, ha az ellenséges hadinép
nem gatolta volna ebben 6ket.

A német valtozat szerint Nordlingents] vezet a harom 1.

“Dillingen, az augsburgi egyhazfejedelemség székhelye, Schertel foglalta el még jilius 24-én az
Augsburg és Donauworth kozotti vonulasa soran.

* A latin véltozatban négy mérféld szerepel.
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oktober 13.

Ugyanekkor Ofelsége olyan hireket kapott, hogy a valaszto és a
tartomanygrof éppen Lauingen iranyaba indult el, ami hiteles értesti-
lésnek tiint, mivel tgy hirlett, hogy az oda helyezett négy zaszloalj a
kovetkez6 napra varja a timogatast. A hadsereg ezért azt a parancsot
kapta, hogy biztos allast foglaljanak el, amely bar szélesen kiterjedt és
konnyen megkozelitheté, mégis nagyon alkalmas volt a szovetsége-
sek elleni harc folytatasara. Ezek ugyanis nem juthattak el Lauingen-
be mas médon. Ha itt megjelennének tehat, akkor vagy vallalniuk kell
az Utkozetet, vagy szemiink el6tt meg kellene fordulniuk. Ha harcolni
akarnanak, akkor elég jo helyzetet foglaltunk el hozza. A hatraarc vi-
szont az ellenség tigyére nézve karos lenne, ezért igy gondoltam, hogy
ez a nap igy vagy ugy, e heves ellenségeskedés torténetében donté je-
lent6ség lesz.

Azonban Lauingen varosa megadta magat, és a helyiekt6]l nem-
csak azt tudtuk meg, hogy nem vartak a két fejedelemt6l tamogatast,
hanem azt is, hogy éjjel Schertel hatvan lovassal a varoshoz érkezett,
és a hely6rséget onnan Augsburgba vezette el. Nemsokara egy masik
helység, a Brenz partjan fekvé Gundelfingen is megnyitotta el6ttiink
kapuit.

Az uralkod6 parancsara Alba herceg a Giovanni Batista Sabella
vezetése alatt allo papai konnytlovassagot kiildte Schertel csapatai-
nak az 0ld6zésére. Hozzajuk rendelt még két kompania spanyol lovas
arkebuzost (Aldana és Aguilera csapatait), valamint Nicolo Seco lovas
olaszait. Az iild6zés olyan gyors volt, hogy az ellenséget — Schertel a
lovasaival el&bbre jart — utolérték, és amazok négy zaszloaljaval heves
utkozet bontakozott ki, amelyben sokan meghaltak. Szamos foglyot is
ejtettiink, valamint harom, Lauingenbél elhozott agyt is zsakmanyol-
tunk. Sabella ezutan visszatért a csaszarhoz, aki két zaszloaljat hagyott
Lauingen védelmére, majd atkelt a Brenz folyon, és annak jobb part-
jan letaborozott Sontheim falu kozelében, harom mérfold tavolsagra
Ulmtol.

Ofelsége a Duna mentén 1év6 varosokat és mez6varosokat birtok-
ba vette. Ekképpen, az ellenséggel szemben lendiilethez jutva, Ulm ira-
nyaba fordult, hogy ostrom al4 vegye ezt a helyet. Ugy vélte, a kedve-
z6 helyzetet el6nytinkre aknazhatjuk ki, ha amazok a varos megsegi-
tésére indulnanak, amely bizonyosan varhat6 volt. Ellenkez6 esetben
Ulmnak meg kell adnia magat.

Mésnap, amikor a hadsereg a tovabbvonulashoz késziil6dott, ak-
kor néhany koénnytlovas jelentette, — akiket még el6z6 nap kiildtek
ki az ellenséges oldal felderitésére, — hogy azok maris megindultak.
Mindaddig, amig meg nem bizonyosodtunk réla, mit hataroztak ama-
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zok, Ofelsége nem hagyta el a tibort, hanem ismét kikiildott még tobb
konnytlovast, hogy megfigyeljék azok haladasat.

Az ellenség az el6z6 napon elhagyta a Nordlingenhez kozel esé
taborat, és két er6s mérfold megtételét kovetden, most mar kozelében oktober 14.
jart annak a helynek, ahol aztan révidesen tabort vertek. Hogy er-
r6l késve értesiiltiink, az nem feltétlentil a lovasaink hib4ja volt, akik
nem ebben az orszagban sziilettek, nem rendelkeztek helyismerettel,
és ezért hosszu ideig bizonytalanok voltak az ellenség vonulasi ira-
nyat illetden. Néhany német is, akik jelentéseiket kellett tovabbitsak,
annyira 6sszezavarodtak, hogy nem tudtak mondani errél semmi ha-
tarozottat.

A szovetségesek mar annyira kozel értek hozzank, hogy dobjaik
egyértelmiien hallhatbak voltak, és egyes harcosaik mar megmutattak
magukat. Ekkor Alba herceg elére lovagolt odaig, ahonnan felbuk-
kanhattak. Ezt kovetéen Ofelsége, néhany lovas kiséretében, maga-
val vitte a herceget, majd felkaptattak egy dombra, ahonnan az ellen-
ség el6hadjat megfigyelhették. Ezt, jelentds szamu lovassal erdsitették
meg. Jobb szarnyuknal néhany fa szolgalt a gyalogsag szamara némi
fedezékiil, akik batorsagot tanusitva rogvest tiizelni kezdtek a mieink-
re, meglehetésen hatékonyan. Véleményem szerint, a tartomanygrof
vagy a kapitanyai lehettek. Nem tudom biztosan, hogy val6jaban ki-
nek az érdeme ez, mindenesetre ebben a haboriban nagyon tigyesen
hasznaltik a tiizérséget.

Miutén a csaszar alaposan megfigyelte az ellenséget, és megbizo-
nyosodott réla, hogy azok a Brenz folyé mentén, mintegy egy mérfold-
nyire® jelenlegi taborunktol, Giengen felé indultak, Ofelsége vissza-
vonult a korabbi tdborunkba, és amazok pedig letaboroztak a megne-
vezett helyen. Volt egy kisebb csetepaté is, de kiilondsebb jelentség
nélkul.

Néhanyan ugy vélték, hogy ezen a napon jé alkalom kinalkozott
arra, hogy csapéast mérjiink az ellenségre. Am ilyenkor az 6sszes ko-
rillményt gondosan meg kell fontolni, mérlegelni, mennyire alkalmas
a terep az Osszecsapasra. Az ellenség birtokaban volt egy erd6ség, va-
lamint a leend6 taborukhoz olyan kozel voltak, hogy oda barmikor
konnyedén visszahtuizédhattak, miel6tt akarcsak a mieink kozil egy
zaszlbaljat is elleniik vezényeltek volna. Nem volt lehetéségiink ar-
ra sem, hogy a hadsereget az elvarasok szerint felallitsuk, kiillondsen,
mivel sietve kellett volna atkelniink a feleket elvalaszté Brenz folydn,
amelyet a mélysége miatt hidak nélkil nem lehetett volna megolda-

# A latin szovegben négy mérfold szerepel.
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ni. Ezek megépitéséhez pedig elegendd id6 kellett volna, mivel eleve
tobb hidrol is volt szo, azért, hogy a hadsereg a 1étszamanak megfele-
16 moédon atkelhessen a tuloldalra csatazni. Ha tehat mulasztas tortént
itt, annak oka az volt, hogy az ellenség helyzetét eleinte figyelmen ki-
vil hagytak, mintha nem lenne velitk szemben semmi tennivald, és ez
pedig a felderit6k ellentmondasos jelentésein alapult. Ennek eredmé-
nyeként az igazsag csak azutan valt ismertté, amikor mar a lehetéség
tovaszallt, ha egyaltalan volt ilyen lehet§ség.

Tobbszor is megfigyeltem az Ofelségével folytatott hadjaratok so-
ran, hogy szinte mindig hiany volt olyan emberekben, akik helyi la-
kosként biztos ismeretek birtokaban, atfogo jelentést tudtak nyujtani
az ellenség tevékenységeir6l. Ezért kellett nagyon gyakran rogtonoz-
ni, mint olyan valakinek, aki s6tétben, puszta sejtéseket kovet. Ezt egy
ideill$ torténettel tudom legjobban megvilagitani, ami Caesar leira-
saban szerepel egy nagyon bator és tapasztalt katonarodl, Considius-
161, akit azzal biztak meg, hogy deritse fel az ellenséget. O azonban
Caesar kapitanyat, Labienust figyelte meg, akinek az volt a feladata,
hogy elfoglaljon egy magaslatot az ellenséggel szemben. Considius te-
hat odament, kikémlelte a sajatjait, és mivel ugy tlint szadmara, hogy
eleget latott, igy visszatért és arrol tajékoztatta Caesart, hogy a hegyet,
amit Labienusnak kellett volna elfoglalni, az ellenség szallta meg, mi-
vel nagyon vilagosan megfigyelte és felismerte a gall fegyvereket és
hadijelvényeket. Considius tévedésének az lett az eredménye, hogy

% Ugyanaznap a felderiték hiriil hoztdk, hogy az ellenség egy hegy labanal pihent meg, nyolc
mérfoldre a romai tabortol. Caesar jardrt kiildott, fiirkésszék ki, milyen és mekkora a hegy, hogyan
és milyen iranybdl lehet megmaszni. A katonak visszatérve jelentették, hogy a feladat kénny.
Ekkor Caesar parancsot adott T. Labienus, propraetori rangban lev) legatusnak, hogy vegyen ma-
ga mellé vezet6iil olyan katonakat, akik az utat mar ismerik, és éjfél felé két legioval széllja meg
a hegytetdt; egyben részletesen elmagyarazta neki, mi a haditerve. O maga éjfél utan indult el az
ellenség felé, ugyanazon az tton, melyen eléz6leg azok haladtak, mégpedig Ggy, hogy egész lo-
vassagat a sereg élére rendelte. A felderitéket P. Considius vezetésével kiildte elére, aki L. Sulla,
majd M. Crassus seregében szolgalt, és igen tapasztalt katonanak ismerték. Hajnaltajt Labienus
mar megszallva tartotta a hegytet6t, s Caesart is legfeljebb masfél mérfold valasztotta el az ellen-
séges tabortol, anélkiil hogy a helvétek (mint kés6bb a foglyok valloméasaibdl kideriilt) akar az 6,
akar Labienus elényomulasat megneszelték volna. Ekkor Considius Caesarhoz vagtatott: jelen-
tette, hogy a hegyet, melynek elfoglalasara Labienust kikiildotte, az ellenség tartja birtokaban;
felismerte a gall fegyvereket és hadijelvényeket. Caesar tiistént a szomszédos dombra vonult, és
csatasorba allitotta csapatait. Labienus viszont a hegy elfoglalasa utan a mieink megérkezésére
vart; nem inditotta meg a tamadast, mert Caesar parancsa szerint mindaddig nem volt szabad
harcba bocsatkoznia, mig az 6 csapatai fel nem bukkannak az ellenség tabora el6tt, hogy a helvé-
teket egyszerre két oldalrél érje tamadas. Lassanként a nap nagy része eltelt. Végre Caesar meg-
tudta felderit6itél, hogy a hegytet6t az 6 katonai tartjak megszallva, a helvétek tabort bontottak, s
hogy Considius félelmében olyat jelentett, amit nem latott, csak latni vélt” CAESAR, De bello Gal-
lico (Budapest: Magyar Helikon, 1974) L. 21-22.
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Julius Caesar napkozben hadrendben tartotta a hadseregét anélkiil,
hogy barmit tett volna, és igy a helvétek, — mivel ez az eset a velik
val6 haboruban tortént — id6t nyertek, hogy taborhelyiiket szamukra
elényds moédon megvaltoztassak. Julius Caesar ehhez az azt a meg-
jegyzést fizi, hogy Considius aggodalma miatt mast vélt latni, mint
amit valdban latott, igy azt jelentette, amit hitt, nem pedig azt, amit
latott. Ez a példa az imént érintett témat, Ggy tlnik, j6l megvilagitja.
A felderit6ink ugyanis nem mentek elég kozel az ellenség kikémlelé-
sére, vagy amikor mégis, valamilyen aggodalombél nem tettek olyan
alapos jelentést, amire sziikség lett volna. Es ez semmi esetre sem azon
mult, hogy hianyzott volna azokbdl a lelkesedés, akikre ezt a feladatot
biztak. Bar az lehetséges, hogy a félelemtdl eltekintve, amely az ilyen
esetekben vakka teszi az embert, a felderit6k megbizhatatlansaga és
az alacsony zsold is hibas lehetett. Ezt a kitér6t azért tettem, mert ugy
gondolom, hogy itt van a megfelel6 helye.

Miutén a csaszar visszatért a tiborba, Ggy tlint, hogy az ellenség
tobb lovas zaszloalja veliink szemben egy siksagra vonult elére. Mint
emlitettem, nagyon jelentéktelen csatarozasok torténtek csupan, ami-
re 6k visszatértek a tdborukba, amelyet bar néhany volgy és minden
részén atfoly6 patakok szabdaltak fel, mégis rendkiviil erds volt, mert
a németek mesteri modon értenek a taborveréshez.

Ejszaka Ofelsége az Ulm elleni timadas kérdésérdl tanacskozott.
Miutan sok véleményt meghallgatott, Ggy dontott, hogy masnap athe-
lyezik a tabort. Megtudtuk ugyanis, hogy a szovetségesek mar harom-
ezer svajcit és ezerdtszaz gyalogos katonat kiilldtek Ulm megsegitésé-
re, ami maradéktalanul elegend6 volt a varos védelméhez. Am, nem
tlint okosnak kilencvenezer*’ emberrel a hatunkba elvonulni, mert mi-
utan elhagynank taborunkat, elegend6 lenne nekik azt birtokba ven-
ni ahhoz, hogy kénnyedén elvagjanak minket az élés-utanpotlastol,
amelyhez csak azon az egy ton jutunk hozza. Egyuttal az 6sszes meg-
héditott Duna-menti varos uraiva is valnanak, mert azok helyzetiik
miatt, a segitség minden lehet6ségétl meg lennének fosztva.

Ezért valtoztattunk a terviinkon, és nem indultunk Ulm ellen, mi-
vel erésitést kapott és még tovabbira is szamithatott. Hozzaszoktunk
ahhoz, hogy az egyik taborbdl a masikba koltozés folyaman csataro-
zasok is zajlanak. Az ellenség nap mint nap kezdeményezett kisebb
csatakat, ezért aztan Alba herceg elrendelte, hogy a szokasosnal ki-
csit nagyobb tusara késziiljink eld. Masnap reggel, még napfelkelte
el6tt, elbujtatott haromezer arkebtizost a Brenz folyot 6vezd erd6ben, oktéber 15.

7 A német valtozatban nyolcvanezer 6 szerepel.
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koriilbelil hatszaz lépésnyire az ellenségtél, és el6re kiildte Sulmona
hercegét néhany lovassal, hogy magukra huzzak az ellenséget, amit
sikerrel végrehajtottak. Kozilik szamosan teljesen rendezetleniil lo-
vagoltak a nyilt mezén. Amint a szévetségesek ezt észrevették, nagy-
szamu hadinéppel tortek el6: lovasok és gyalogosok, részben alakzat-
ba rendezédve, részben szabadon. Sulmona hercege annyira tigyesen
csalta 6ket maga utan, hogy elérték azt a helyet, ahol az arkebtzo-
sok elrejtéztek. Itt aztan nagy csata bontakozott ki a lovas és a gya-
logos egységek kozott. Az ellenség jelentds veszteségeket szenvedett,
sok halott fekiidt szerte a mezén hadijelvényiikkel, a sarga kendével.#
Mint altalaban, ekkor is hasznaltak a tiizérségiiket, am mégis tobbet
veszitettek az arkebuizosaink altal, annak ellenére, hogy a nehézlovas-
saguk igen er6sen timadta Gket. A konnyilovasaink azonban csodala-
tosan visszatartottak 6ket, mivel azok sokféle, abban az idében Ofelsé-
gét szolgald nemzet legkivalobb lovasaibol verbuvalodtak. Csak azért,
mert az el6z6 éjjel Alba herceg altal kiadott parancs nem lett maradék-
talanul végrehajtva, illetve a fegyelmezetlenség jelei is mutatkoztak, a
csaszar megszakittatta az titkozetet. Ezt a szovetségesek is iidvozolték,
nem ldozték a mieinket, hanem azonmod visszavonultak 6k is.

Ofelsége latva, hogy amazok minden kihivasra kirohanassal va-
laszolnak, kigondolta, miképpen lehetne rajtuk egy jo nagyot titni.
Egyik nap elrendelte, hogy a konnytilovassag vonuljon egészen a san-
caikig, mig a német nehézlovassag az erdd tiz killonb6z6 pontjan rejt-
ve sorakozzon fel, és menjenek velitk spanyol és olasz arkebuzosok
is. Az Osszes tobbi csapat minden eshetéségre készen alljon a sajat
hadrendjében, olyan tavolsagra, hogy sziikség esetén segitséget tud-
janak nyujtani. Néhany agyut pedig szintén rejtve, amde a megfelels
helyekre telepitettek. Ekkor Sulmona hercegének az volt a feladata,
hogy a konnytilovasokkal az el6z6 naphoz hasonl6éan, magara vonja
az ellenséget. Sikerrel jart, ugyanis két nehézlovas zaszloalj vagtatott
ki, &m ennek ellenére mindvégig elég kozel maradtak a sajat védmu-
veikhez, hogy a tiizérségiik timogatni tudja éket. Igy harcoltak tehat
a mieinkkel.

Véleményem szerint, mindez két ok miatt torténhetett igy: vagy
megtudtak, hogy mivel késziiltiink ellentik; vagy pedig a korabbi cse-

8 A tarkasagukban is hasonl6 ruhazatt, de ellentétes oldalon harcolé zsoldosoknak megkiilén-
boztetd jelvényekre volt sziikségiik, hogy egy pillantassal eltudjak kiiloniteni sajatjaikat az ellen-
ségtél. Erre a célra feltling szinii ruhadarabokat (sal, kend6, kar- és vallszalag) hasznaltak, a spa-
nyol terciok harcosai vorods szinti kiegészitékkel jelolték magukat. Avila fenti megfigyelése sze-
rint a schmalkaldeni szovetség egyes egységei pedig a sarga szint hasznaltak. V6. NoTARIO LOPEZ
2012. 42; KOHLMANN 1847. 77-78.

150



tepaték veszteségeitél bénultan, nem mertek el6térni addig a pontig,
ahol korabban nagy karokat szenvedtek el.

A hadsereg harcrendben maradt mindaddig, amig remélheté volt a
lovassagunk elleni timadas, de a szovetségesek visszatértek taboruk-
ba, miutin a nap nagy részét csatarozassal t61totték, majd hasonlokép-
pen a mieink is behuzodtak. Ofelsége latva, hogy terve — miszerint az
ellenség erejét megosztva, szétmorzsolja majd 6ket — nem miik6dik,
igy, mert ugy vélte, hogy taboruk mas mddot nem kinalt tAmadasra,
megparancsolta katonainak, hogy az éjszaka leple alatt préobaljanak
eredményt elérni, mivel nappal nem jartunk sikerrel. Igy tehat elren-
delték az éjszakai tAmadast, amelyben a teljes spanyol gyalogsag csu-
pan fehér alséruhazatban?® vett részt Madruzzo seregével, a Német
Lovagrend nagymesterével és Albert 6rgrof lovassagaval egyiitt. Alba
herceg vezette ki éjjel a taborbdl az igy 6sszeallt sereget. Ugyanakkor
Ofelsége elrendelte, hogy minden egyéb csapata legyen készenléti 4l-
lapotban, és személyesen is kiment a harctérre néhany nemes kiséreté-
ben, varva Alba jelentéseit, hogy a korilmények szerint rendelkezzék
a szitkséges teend6krol.

Ofelsége teljes pancélban volt, nyakvérttel és farkasprémmel bo-
ritva, mivel az éjszaka hosszunak igérkezett és rendkiviil hivos volt,
idékozben aztan aludni tért egy fedett szekérbe, amelyet Magyarorsza-
gon kocsinak (coche) hivnak, mivel ez a talalmany és a megnevezése
is ebbél az orszagbol szarmazik. Tehat az uralkodo6 igy varta a jelenté-
seket, hogy szitkség esetén tamogatast kiildhessen.

Alba idékdzben gyorsan megkozelitette fél kis-mérfoldnyi tavol-
sagra a szovetségesek taborat, de megallt, amikor gy talalta, hogy az
el6hadukat jelent6sen meger6sitették, és ennek gyanitotta is az okat.

A csapatait hatrahagyva ekkor kozelebb 6vakodott, hogy megfi-
gyelje az ellenség helyzetét. Egyértelmtien kideriilt szamara, hogy tu-
domast szerezhettek terviinkrdl, mivel sok tliz égett, emellett rengeteg
faklya és lampas mozgott az egyik zaszloaljtol a masikig. Emiatt, és az
elsancolt tabor er§ssége miatt — amely akkor is nagyon megnehezitené
az ostromot, ha az ellenséget meglepetésként érné, — az amugy kiva-
16 tervet nem hajtottak végre. Azdta megtudtuk, hogy egy kém révén
értesiiltek a tervrél, aki a tiborunkban jart négy 6raval az indulasunk

* A latin valtozatban éjszakai ruhazat szerepel. A szakirodalomban encamisada vagy camisado
néven hivatkoznak azokra a meglepetésszerti éjszakai rajtaiitésekre, amelyekben a tamadok csu-
pan egy fehér inget viseltek. Egy ilyen rajtaiités torténetileg hiteles rekonstrukcidja lathat6 az
Alatriste kapitany cimt, 2006-ban elkésziilt spanyol kalandfilm nyitdjelenetében.

*Latin véltozat: 6tven lépés.
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el6tt,. Ezért aztan a herceg még hajnal el6tt visszatért az emberekkel
a szallasra, csakigy, mint Ofelsége.

Véleményem szerint, az ellenség, ha nem kapott volna idejében
hirt, ezen az éjjelen jelentds veszteséget szenvedett volna el, mert a
talalé elrendezés, illetve a végrehajtasaval megbizott hadinép miatt,
mast nem is nem lehetett volna elvarni.

Tehat ugy tlint, mintha a haboru visszatért volna korabbi medré-
be. A szovetségesek kényelmesen megérizték erds helyzetiiket, a csa-
szar pedig elgondolkozott rajta, hogyan érhetné el a céljat, és elkezdett
dolgozni ennek megvalésitasan. Ambar ezzel volt elfoglalva, nem ma-
radtak abba a csatarozasok sem. Igyekeztiink tovabba naprol napra
kart okozni az ellenségnek ott, hol csak tudtunk: az élés-utanpotlasuk
megsemmisitésével, a kisebb csapatban takarmanyért kijarok kardél-
re hanyasaval, s6t, éjszakai rajtatitésekkel is zaklattuk 6ket, amelyeket
minden nép, kiilondsen a németek utaltak.

Ofelsége parancsara tbbek kozott Sulmona hercege a kénnytilo-
vasaival, Barbanson ura, a németalf6ldi Aranygyapjas Rend lovagja,
illetve Biiren grof nehézlovassaganak egy része kivonult az ellenség
készleteinek pusztitisara. A taborukt6l nem messze, két tarszekere-
ket kiséré nehézlovas zaszloaljba titkoztek, akik ellen olyan vitéziil
kiizdottek, hogy azok szamos halottat és foglyot hatrahagyva, szét-
szaladtak. Egy lovassagi zasz16 és annak hordozdja a gy6ztesek kezei
ko6zé keriilt, amellyel kapcsolatosan érdemes feljegyezni a kévetke-
z6ket: Biiren csapatabdl az a lovas, aki hatalméaba keritette a zaszIot,
az eléz6 év ugyanazon napjan levagta a foglyul esett zaszlohordozd
testvérét, és téle szintén megszerzett egy zaszlot. Ezzel tért vissza a
Sulmona hercege Barbanson uraval egyiitt Ofelségéhez, miutan sza-
mos foglyot ejtettek, sokakat megoéltek, tovabba megannyi igaslovat
és tarszekeret zsakmanyoltak, mindezzel pedig szamottev kart okoz-
tak az ellenségnek. Leginkabb a kénnytlovasaink tettek szert jelent6s
prédara, valamint azok a spanyol arkebuzosok, akik Arce vezetésével
az emlitett erdéségben rejtéztek.

Azokban a napokban mas csatarozasok is voltak, amelyekben azok
a nemesurak vettek részt, akik kiilonosebb parancs nélkiil, mintegy
unalomiizésbdl tobbszor is megkozelitették az ellenség taborat, majd
Osszecsapasokat kezdeményeztek. Mindkét oldalon lettek sebesiiltek,
4m odaat tobb, mint nalunk.

Ofelsége tobb okbol is ugy déntstt, hogy a tabort odébb koltozteti.
Leginkabb abbdl a meggy6z6désbdl, hogy az Ulm elleni tamadasrdl je-
len helyzetiinkben nem lehet sz6, mivel a varos tokéletes védelemmel
rendelkezett. Rdadasul a taborunk egyre gyengébb lett, egyrészt a le-
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génységet sujto betegségek miatt, masrészt a talaj is kezdett felazni; ha
ez igy haladt volna tovabb, az agyuk id6vel teljesen mozdithatatlanok
lettek volna. Emiatt nem csak a helyszinen nem tudtuk volna hasznal-
ni azokat, hanem szallitasuk is lehetetlenné valt volna. Mindezek mi-
att, és mivel az el6retorés nem volt kivitelezhetd, helyénvalénak tlint
visszatérni a lauingeni tdborba, mivel annak a kdrnyezete a legsziiksé-
gesebb igényeket béségesebben kielégitette. Nem sokkal azel6tt, hogy
tavoztunk ebbdl a taborbol, Georg von Regensburg seregvezér meg-
halt. Id8s, kiprobalt katonaember volt, aki a csaszart szamos hadjarata
soran hiven és jol szolgalta. Akkoriban utazott vissza Rdmaba Farnese
biboros is, a papa unokadccse és legatusa, megrendiilt egészségi alla-
pota miatt.>!

A sontheimi taborbdl a szokasos rendben elindulva, a hadsereg
Lauingen kozelében letaborozott; az ellenség ezen a napon semmit
sem tett csak egy négyszaz lovasbol all6 zaszloaljjal felvonult az &llasa- oktober 31.
ink elétt. Tobbek véleménye szerint, ha a valaszto és a tartomanygrof
csatat kezdeményezett volna, akkor azt valdszinileg konnyedén, sza-
mukra kedvezd kimenetelle]l megtehették volna, mert seregiik akkor
kapott Wiirttembergbél tizendtezer fényi erdsitést. Ambar maguk is
parasztoknak (Landvolk, agrestes) hivjak éket, de ezek az ugynevezett
parasztok néhany évvel korabban huszonnégyezer svajcival iitkoztek
meg, és diadalt arattak felettiik.

Mikozben amazok igy meger6sddtek, a mi csapataink létszama

apadt, mert sok német és németalfldi betegen fekiidt, a spanyolok
koziil is sokan hianyoztak, részben betegek voltak, részben sebesiiltek.
Az olaszok 1étszama mar nem érte el a négyezret, tobben meghaltak
vagy Farnese biboros kiséretében hazatértek. De, amint mondtam, az
ellenség nem mozdult tovabbra sem és nem hasznaltak ki a kinalkoz6
lehet&ségét.

A lauingeni taborban érte el a hir a csaszart, hogy occse, a kiraly, november
megverte Janos Frigyes herceg csapatait Vogtlandban, és Mdric her- 11.
ceggel egyiitt elfoglalta a szasz valaszté orszaganak nagyobb részét.
Ofelsége erre az 6sszes 4gyubol diadallovés-sorozatot rendelt el, hogy november
a szovetségesek is gyorsan értesiiljenek rola, vagy ha mar tudjak, ak- 12.
kor tudjak meg azt is, hogy mi is tudjuk. Egész id6 alatt, amig Ofelsége
Lauingenben tartézkodott, minden nap kilovagolt, felkereste a tabor
minden zugat és a kornyéket — ahogy az neki minden hadjaratban

STA spanyol valtozat szerint: Oszentsége unokadccse (sobrino de su sandidad), a latin valtozatban
kihagytak.
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szokasa volt, — és szlinteleniil mérlegelte, hogy a terep pontjai koziil
melyikeket tudnak a szemben all6 felek a masik ellen felhasznalni.

Az ellenség kétszer-haromszor megkozelitett egy kastélyt, amely
egy mérfoldnyire volt a taborunktol és amelyet 6tven spanyol tartotta
megszallva. Azonban minden egyes alkalommal id6ben eltavolodtak,
igy a mieink nem okozhattak kart nekik. Egyik nap, néhany tehenet
hajtottak el a kastély kozelébdl, a mieink ugyan iild6z6be vették 6ket,
de gyorsasaguk megmentette Gket attol, hogy sulyos vereséget szen-
vedjenek el. A csaszar ugyanezen a napon, lovasok kiséretében meg-
kozelitette az ellenség taborat, hogy felderitse a kdrnyéket, és ugy lat-
ta, hogy egy t6liik kevésbé tavol es6 helyen kinalkozik lehetéség j
tabor verésére, ahonnan csapast lehetne rajuk mérni. Szokasa szerint
megvizsgalta az Osszes lehetséges helyszint, igy talalta meg a szandé-
kainak leginkabb megfelel6t, majd visszatért a taborba. A lauingeni
tabor ugyanis mar annyira saros volt, hogy nem lehetett elviselni, és
a hadi nép pedig nagyon panaszkodott az egyre hidegebb idéjarasra.
Sokan nyilatkoztak gy, hogy Ofelségének a hadsereget téli szallasra a
kornyez6, megfelel6 helyeken kellene kvartélyoztatnia, és ugy kellene
folytatnia a haborut. Azonban az uralkodé ezzel ellentétes allaspontot
képviselt, és ragaszkodott hozza, hogy nyilt szinen folytassuk a habo-
rut. Ez egy nagyon iildvos dontésnek bizonyult, ahogy azt a késébbiek
igazoltak.

Most, hogy szallasunkat mar olyan mély sar boritotta be, hogy
még az élelmiszerszallito tarszekerek sem tudtak bejutni, Ofelsége el-
rendelte, hogy vonuljanak at az altala kijelolt masik taborhelyre.
A hadsereget két részre osztotta, és igy inditotta utnak. Az egyik
rész gyalogsagbol és tiizérségbdl, a masik az ellenséghez kozelebb 1é-
v6 lovassagbol tevédott ossze. Véleményem szerint, az ellenség ekkor
konnyedén megtimadhatott volna minket, s6t, meg is kellett volna
tamadnia. Ugyanis nagyon széles és szabad ut allt ehhez rendelkezé-
stikre, amely a kornyezeti adottsagok miatt, a gyalogsagtol és a ti-
zérségtdl tavolabb 1évé lovassagunkhoz vezette volna 6ket. Még ma
sem értem, miért tartozkodtak téle. Csak az lehetett az oka, hogy nem
értestiltek idében felosztasunkrol és vonulasunk iranyarol.

Pedig mindkett6 ugy zajlott le, ahogy azt a csaszar elrendelte, mert
a rengeteg erdével boritott terep nem engedett meg mast, csak igy
lehetett eljutni a kijelolt taborhelyre. A megérkezést kovetéen nagy
elégedettség lett urra a hadseregen, mert a tabor — amelyet a kato-
nak Csaszartabornak®® (Kaiserlager) hivtak — nagyon széaraz terepen

>2 A német véltozatbol a tabor elnevezése hianyzik.
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volt, és emiatt jelentésen eltért az éppen elhagyottdl. Sok fa és viz volt
benne, élelmiszerhez is konnyedén hozza lehetett férni, ugyanakkor a
talaj szilard volt. Az ellenség felé néz6 oldalon egy domb volt, amelyrél
akar azt is gondolhattuk volna, hogy mesterséges. Ide szallitottak fel
a tuzérségiinket, ezaltal minden iranyban uraltuk a kérnyéket. Jobb
oldalrél egy t6 teriilt el mocsarakkal koriilvéve, a bal oldalon pedig
olyan stirti erd6, amely egészen a taborunk hatsé részéig terjedt. Az j
hely elfoglalasaval olyan kozel keriiltiink tehat az ellenséghez, hogy a
két tabor 6rei folyamatosan Gsszecsaptak egymassal.

Miutan szépen letaboroztunk, Ofelsége elrendelte, hogy a konnytt-
lovassagunk vagja el a szovetségesek élelmiszer-utanpotlasat. Ezt
nagy lelkesedéssel és sikerrel hajtottdk végre: minden lehetséges ut-
vonalat megszalltak lovasaink és lovas arkebuzosaink. Az utakat
Nordlingen és Dinkelsbiihl kozott, majdnem egészen Ulmig holttes-
tekkel, torott tarszekerekkel, szétszort szallitmannyal boritottdk be.
Ezenkiviil olyan sok nappali és éjszakai rajtaiitést és csatarozast haj-
tottunk végre, hogy amazok sem nyugodtan enni, sem csendben alud-
ni nem tudtak. Miéta a hadsereg a Csaszartaborban volt, észrevehet6-
en elénybe keriiltiink, az ellenség pedig fokozatosan lanyhult azokban
a csatakban, amelyekbe mar nem a t8lik megszokott er6vel és fris-
sességgel érkeztek. Igy tehat a mieink egészen a sancaikig jutottak,
amelyek védelmébdl csak ritkan bujtak elé. Szinte csak a tiizérségiik-
kel mutattak harci kedvet, mert abban rejlett az erejiik, ennek ellenére
gyakran ejtettiink foglyokat kozvetleniil a taboruk el6tt.

Am nem csak emiatt volt okuk aggodalomra! A sziikség, kiilono-
sen a kenyeret illetéen, annyira nyomasztéva valt, hogy sok fogoly
azt mondta, hogy mar 6t napja nem kaptak semmit. S6t, rendkivil le-
lombozé benyomassal jart, mikor észrevették, hogy a csaszar éppen
akkor, mikor arra szamitottak, hogy visszavonul, mégis egyre jobban
kozelitett hozzajuk, és szilard elhatarozassal allt a csatatéren, hogy el-
Gizze az ellenséget. Mindez akkor tudatosult benniik, mikor meglattak
az 0j allasainkat.

Hogy az ellenséget még jobban elzarja, Ofelsége elrendelte, hogy
a taboruk kornyékén deritsenek fel olyan dombokat, amelyekr6l lehe-
tévé valna, hogy konnyedén agyizzuk 6ket. Mikozben a sancok el6tt
a katonak annak meger6sitésével foglalatoskodtak, Alba herceg né-
hany kapitany és lovas kiséretében észrevett egy igen alkalmas he-
lyet, és az uralkod6 ugy dontétt, hogy a hadsereget ott taboroztatja
le. Ennek elrendelése igencsak célszertinek tlint, és végre is hajtot-
tak volna, ha kézben Nordlingen varosa nem kiildétt volna kovetet,
hogy a megadasrdl targyaljon. Nagyon fontos fordulat volt ez, mivel
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ennek a helynek a birtokaban nincs szitkség tovabbi intézkedésekre
ahhoz, hogy az ellenséget elizziik: ha lovassagot kiildiink oda, az tel-
jesen elvagna Gket az utanpoétlastdl, ami a minden agyunal erbsebb
éhinséghez vezetne. Ezt kovetben az ellenség mar odaig jutott, hogy
a valasztd és a tartomanygrof levelet kiildott a tAborunkba, Janos 6r-
grofnak, a brandenburgi valasztofejedelem testvérének. Adam Trotten
nev( lovag nevében kiildték, aki az emlitett valaszt6 tanacsosa és csat-
16sa volt.

Lényegileg ezt tartalmazta: az 6rgrofot alazatosan kéri, hogy ko-
zolje Ofelségével, akirél ugy hallotta, hogy josagos és kegyes uralkodo,
hogy mivel a habort mar olyannyira kiszélesedett, hogy annak bar-
milyen kimenetel( folytatasa karos lenne mindegyikiikre nézve, ezért
afel6l érdeklédne, hogy lehetséges lenne-e utat talalni a békéhez és a
megegyezéshez. Sok mas mellett, ugy érvel, hogy mennyire hasznos
és iidvos lenne a béke az egész német nemzet szamara. Emellett a val-
lastiggyel kapcsolatos targyalasi feltételeket is javasolt, amelyekben
néhany évvel korabban mar megallapodtak Moéric herceggel. Ezekre
azonban mar nem emlékszem, csak az rémlik csupan, hogy vallalasuk
szerint, — amik eddig a katolikusok szamara elfogadhatatlanok voltak,
— azokat ezentul szamukra kedvezdbben fogjak elrendezni. Bar nem
annyira, mint ahogyan azt a csaszar Isten segitségével el szerette vol-
na érni. Mindezek mellett, az egész levelet a legjobb tudésa szerint ugy
fogalmazta meg Adam Trotten, a brandenburgi valasztd kancellarja,
hogy uranak a testvérét ravegye arra, hogy a csaszar és az ellenség
kozott kozvetitsen. Azt is szorgalmazta, hogy leplezze el az ellenség
inségét és gyengeségét.

Ezt a levelet egy trombitas juttatta el Janos 6rgrofhoz, aki errdl ta-
jékoztatta Ofelségét, és az 6 jovahagyasaval adott ra valaszt: ha a vé-
laszté és a tartomanygrof személytiiket és orszagaikat alavetik az ural-
kodonak, utana szivesen beszélget veliik a békérél, de ha nem tesznek
igy, targyalasokrdl sz6 sem lehet. Miutan megkapték ezt a valaszt 0j-
ra irtak Janos 6rgrofnak, akivel kozolték, hogy mivel a személytiket,
birtokaikat és orszagaikat illeté tigyek nem csekélyek, ezért az 6rgrof
Biiren grof kiséretében, a szasz valasztofejedelemmel és a hesseni tar-
tomanygroéffal egyiitt, egy tetszéleges helyen targyalhatna az tigyrél,
sokoldalian megvitathatnak mindezeket. A csaszar parancsara Janos
6rgrof ugyanazokkal a szavakkal valaszolt, mint korabban, amelyekre
azonban amazok mar nem valaszoltak.

A nordlingeniek viszont vagy hamissag miatt, vagy azért, mert
nem tudtak eltavolitani a valaszt6 és a tartomanygrof altal odakiildott
hely6rséget, egyre halogattak az atadasrol szol6 targyalasokat. Ezért
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Ofelsége szamara indokoltnak ttint, hogy a korabbi tervek szerint el-
foglaljak azt a magaslatot, és az ellenséget er6vel tizzék el, mert a tabo-
rozas egyre nehezebbé valt, és az uralkodo is mar az tigy mihamarabbi
lezarasat kivanta. Ennek megfelel6en, elrendelte a hadsereg elindula-
sat Szent Katalin tinnepe el6tti este, valamint az ellenség taboranak
folyamatos agyuzasat a kovetkezé napon. Ofelsége Alba herceget biz-
ta meg, hogy gondosan feliigyelje a kiadott parancsok végrehajtasat.
Mivel a nordlingeniek tigye késett, ezzel a modszerrel akarta elérni
Ofelsége, hogy az ellenséget a taborabol legrévidebb titon kimozdit-
sa. November 21-én volt egy csata, amelyben a hesseni tartomanygrof
sogora, a masodik feleségének testvére fogsagba esett. Neki ugyanis
egyidében két felesége is volt, amire az Evangéliumbol vélte az enge-
délyt kiolvasni.>®

November 27-én, roviddel dél el6tt kapott hirt a csaszar az ellen-
séges tabor elvonulasarél.>* Délre jart mar az id6, mert bar a kém, aki
hozta a hirt, a tartomany szil6ttje volt, elveszett a stir(i kodben, és ta-
borunkat csak akkor tudta megtalalni, amikor a kod mar eloszlott. Igy
csak akkor jutott mar el hozzank a hir, amikor amazok mar nagy len-
diilettel tavoztak, és a felgyujtott tabort messze maguk mogott hagy-
tak. Megtudtuk, hogy el6z6 nap kora estéjén a nehéztiizérséget a tar-
szekerekkel és a lovakkal egyiitt el6re kiildték, majd a gyalogsag éjfél-
kor kovette 6ket, utolsoként pedig a nehézlovassag tavozott a konnyt
mezei agyukkal, amelyeket az el6hadnal szoktak hasznalni, most vi-
szont utéhadként alkalmaztak azokat. Ofelsége némi konnytilovassa-
got kiildott ki felderitésre, akik nem talaltak 6roket és az Gsszes sanc-
miuvet elhagyottan talaltak. A csaszar ezutan el6re kiildte a konnyt-
lovasokat, 6 maga pedig Biiren grof lovagjaival kovette 6ket, valamint
utasitotta a tobbi német lovagot is, hogy tartsanak vele. Addig a gyalo-
gosoknak tovabbi parancs kiadasaig, menetre készen kellett varniuk,
kivéve azt a hat-hétszaz spanyol arkebuzost, akiknek olyan gyorsan
kellett el6re torni, amilyen gyorsan csak képesek voltak ra.

A személyesen a csaszar altal vezetett lovassag bevonult az ellen-
ség taboraba, akik ekkor mar messze jartak, am sok beteget hatrahagy-
tak. Az uralkodét a tdborba Alba herceg varta, akit a csaszar korabban
mar odakildott. Itt szerzett arrél tudomast, hogy az ellenséget harom

*Hesseni Fiilop Krisztina szasz hercegnével valé hazassagat (1524) kovet6en, még elsé felesé-

gének életében kotott egy masodik frigyet (1540) udvarholgyével (Margarethe von der Saale).

**Nyomtatési hiba vagy a szerz6 tévedése a megadott datum, a szovetségesek ugyanis mar no-
vember 21-22-én tavoztak. A bekezdésben szerepl események valoszintibb, hogy november 23-an
torténtek. A latin valtozatban is ez a datum szerepel, angolban viszont csupan november vége van

megadva. V6. AviLa vy CuNiGA 1853. 83.
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olasz mérfoldnyire lattak meg. Ekkor utasitotta a konnytilovassagot,
hogy érje utol 6ket, és fegyvereik erejével tartoztassak fel 6ket. Alba
herceg megkapta Biiren grof lovasait Ofelségétsl, hogy az ellenség-
re tamadjanak. Ofelsége a maradék német lovaggal kivette éket. Az
elére kildottek mar az ellenség utéhadaval harcoltak, Am ez nem aka-
dalyozta a szovetségeseket a vonulasban: meneteltek tovabb, egészen
egy magaslatra fel, aminek a tetején ezer arkebuzos és két zaszloalj
lovas sorakozott fel, hogy tartsak a helyet, a tobbi vonult tovabb.

Amikor a herceg a lovassagaval, illetve a csaszar az altala vezetett
csapatokkal koriilbelil egy kis mérfoldnyi tavolsagra megkozelitették
Oket, és észrevették, hogy a fent emlitett osztagok elhagytak a dom-
bot, hogy azon a siksagon sorakozzanak fel, amelyre a hadseregiik ko-
rabban mar visszavonult. Alba herceg a spanyol arkebtizosok és lova-
sok élén igyekezett sebesen elfoglalni az elhagyott dombot, am felt(int
szamara, hogy az ellenség egy masik, némileg jelentésebb dombra ka-
paszkodott fel, amely téliik egy kis olasz mérféld> tavolsagra volt. Ott
felallitott az ellenség hat kerekes agyut, hogy fedezzék azt a sik tere-
pet, ahol a csapataik haladtak. A jobb szarnyuk egy erdéség oltalmara
tamaszkodott, az arkebuzosaik és a lovasaik pedig a sikon fejlédtek fel.
Nyolc vagy kilenc zaszldaljnyi lovasuk harcolt a kénnytilovassagunk-
kal, és hogy ezt élénkebbé tegyék, Alba herceg lekiildott a dombroél egy
zaszloalj fekete lovast; lovas arkebuzosokat, ahogy fentebb mar meg-
magyaraztam. Ofelsége ekkor érkezett meg a lovagokkal. Az ellenség
visszahuzddott az agytk mogé, amelyek elkezdtek tiizelni rank, az er-
dében 1év6 arkebuzosaik pedig gyors 1éptekben csatlakoztak a hegyen
1év6, tiizérséget fedez6 gyalogsaghoz.

A csaszar csupan néhany lovassal kozelitette meg a megszerzett
magaslatot, mikozben a nehézlovassag a rajuk jellemzd, lassabb tem-
poban kovette. Ott, Ofelsége koriilnézett, hogy megallapitsa, vajon az
ellenséget meg tudjak-e allitani, illetve hogy csatara tudjak kénysze-
riteni 6ket. Am mér csaknem bealkonyult, a nap végére jart, az ellen-
ség pedig a hegyen, ahova felhtizodott, tabortiizek gyujtasaba kezdett.
Ugy latszik, ezen a napon mér semmi sem torténhet veliik, leginkabb
a kém biline miatt, aki a hirt oly kés6én hozta meg. A nyilvanvalo jelek
lattan, miszerint az ellenség a magaslaton kivant letdborozni, Ofelsé-
ge szintén tgy dontott hat, hogy a megszallt hegyen fogunk taborozni.
Az Alba herceg vezetése alatt allo lovassagot ott hagyta, mig jomaga
visszatért éjszakara a korabbi taborba, azzal a céllal, hogy éjjel a teljes
gyalogsagot ide vezesse, ezaltal az ellenségnek ne maradjon lehet§sé-

% Azaz nem egészen két kilométernyi tavolsagra.
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ge és ideje tovabbi visszavonulasra. Az uralkodénak ugyanis az volt
a terve, hogy szorosan a nyomukban lesz, semmiképpen sem hagy-
ja magat lerazni, amig esély nem nyilik végleges csapast mérni rajuk.
Azonban, ha ez nem lett volna megvaldsithatd, akkor pedig ki akarta
szoritani 6ket az elfoglalt allasaikbol.

A jelenlegi hadjaratban mar négyszer el6fordult, hogy Ofelsége az
allasaik feladasara kényszeritette 6ket. Véleményem szerint, kétszer az
tigyes vonulas miatt, kétszer pedig a fegyverek ereje altal sikerilt ezt
elérni. El6szor a szovetségeseket Ingolstadtbdl szoritottuk ki, amint az
a leirasomban is olvashato6; kés6bb maguk is elismerték, hogy akara-
tuk ellenére kényszeriiltek hatralni. Masodszor arra kényszeritette a
csaszar 6ket, hogy Donauworth kornyékét elhagyjak, ami az iigyes-
ségének koszonhetd, mivel elvagtuk Sket az utanpétlastol, mikozben
Nordlingen felé vonultak, amely szamukra jelent6s értéki varos volt.
Hasonloképpen az iigyessége miatt kényszeriiltek ra, hogy feladjak a
Nordlingenhez kozeli tdborukat, mivel Donauwdrthon kiviil, a foly6
mentén 1évé Gsszes helységet meghdditotta egészen Ulmig. Ez a va-
ros pedig hatalmuk egyik f6oszlopa volt, ezért hamarjaban segitségé-
re kellett sietniiik, mert az elvesztése az egész haboru szamara dénté
fordulatot jelentett volna. A negyedik esetre, éppen most, Giengennél
kerult sor, ahonnan az eré miivészetével szoritotta ki 6ket a csaszar.

Nem szeretném elhallgatni az alabbi dolgot, amely bar pusztan egy
katonavicc, de ide talaldan illik. A német katonak azt mesélték, hogy
a tartomanygrof mikor megfenyegetett valakit, azt szokta mondani,
hogy Lauffenbe fogja kiildeni az illet6t.® Ez egy varoska neve, ahon-
nan 6 valamelyik haboruiban eldizte nagyszamu ellenségét, amely altal
akkor sokat nyert, Lauf németiil pedig futast jelent. A Landsknechtek,
akik ezt elbeszélték, hozzatették: eddig a tartomanygrof minket fenye-
getett ezzel, hogy Lauffenbe kiild minket, amire mi most j6l visszavag-
tunk, mivel Giengenbe szoritottuk 6t, ami németiil menekiilést jelent.
Németiil mindezek jobban hangzanak a nyelv sajatossagai miatt. Ha-
sonlatos ez azokhoz a katonatréfakhoz, amelyek batoritd ereje pont
valédisagukon alapszik.

Amikor tehat a csiszar a tiborba visszatért, azonnal elinditotta a
gyalogsagot és a tiizérséget, hogy a sietséggel id6t nyerjen a kovetkezd
napra. Miutan némi ennivalot vett magahoz, ismét lora szallt, és a st-
ri kodben illetve a rettenetes hidegben, hajnali két 6rakor visszament
oda, ahol Alba herceg maradt a lovasokkal és a spanyol arkebuzosok-

*‘Hesseni Fillsp 1534. majus 13-4n a wiirttembergi osztrak kormanyzét gy6zte le Lauffen am
Neckarnal, hogy a korabban eliild6zott Ulrik herceget visszahelyezze tartomanyaba.

159



kal. A gyalogsag és a tiizérség a lehetd leggyorsabban kovette. A sz6-
vetségesek lattak a tiizeinket, mi pedig az 6vékét. Egész éjjel égették,
hogy leplezze visszavonulasukat, pirkadatra mar a Brenz foly6 is mo-
gottiik volt. Egy nagyon erds varkastély, Heidenheim kozelében titot-
tek tabort, amely a wiirttembergi hercegé volt.>’

Azon az éjszakan Luis Quijada, a lombardiai csapatok kapitanya,
felderitésen jart az ellenségnél, és azt jelentette, hogy alapos megfigye-
lése szerint azok elindultak. Alba herceg tovabbitotta a hirt a csaszar-
nak. Ekkor mar ugyan fényes nappal volt, de mivel hajnalban erés ho-
vihar ért utol minket, amely azo6ta sem csitult, csakhamar a foldet két
lab mély ho boritotta be. Az egész gyalogsagunk szanalmas allapotban
volt: teljesen kimeriltek, faztak, ezért szétszéledtek, hogy tlzifat ke-
ressenek a szornyt hideg ellen. A cudar éjszaka még kegyetlenebbiil
bant a lovakkal, mert nem kaptak takarmanyt, és folyamatosan nye-
regben és felszerszamozva tartottak éket, igy az el6z6 nap eréfeszitései
megduplazodtak szamukra.

Mig sem az id6jaras, sem a tobbi mar emlitett hatrany, sem az a
tény, hogy az ellenség egy kivételesen er6s taborba szallt, nem volt
elégséges ahhoz, hogy megallitsak a csaszart az iildozésben, addig egy
masik, sokkal fontosabb, és sokkal hatranyosabb korilmény mégis
akadalyozta Ofelsége terveinek végrehajtasat.

Ez pedig a kovetkez6 volt: sehol sem talaltunk olyan allast az el-
lenséggel szemben, ahova nehézség nélkiil élést és takarmanyt szallit-
hattunk volna. Ugyanis a mar hosszu ideje tart6 haboriskodas miatt a
kornyéken mindent elpusztitottak és feléltek a katonak, és most még
négy vagy 6t mérfoldet kellett volna eltdvolodnunk a taborunktol ah-
hoz, hogy az élést és a takarmanyt — amelyet mar eleve messzebbrél
kellett szallitani — biztonsagos helyre tudjuk vinni. Ha az emberek el is
viselték volna, azonban a lovak szamara ez mér lehetetlenség. Ezaltal
pedig olyan sz6rny( helyzetbe keriiltiink volna, amelyet korabban az
ellenségnek okoztunk. Ok ugy ttint, hogy azt tervezték, hogy a rendki-
viil termékeny tartomanyba, a Wiirttembergi Hercegségbe terveznek
visszavonulast.

Ezutan a csaszar rakényszerilt, hogy a haboriban a legnagyobb
rossznak hajoljon meg: az éhségnek, amihez még a durva idéjaras,
illetve a szovetségesek jelent6s elénye tarsult. Am semmiképpen sem
adta fel az tildozésiiket, csak keresni kellett egy olyan terepet, ahol
élelmet és szallast lehet talalni, mert a szabad ég alatt mar nem volt
lehetséges tovabb megmaradni. Igy tehat az egész hadsereg visszatért

"Hellenstein vara Heidenheim mellett.
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késé este az el6z6 taborba, amely igencsak sziikséges volt a haboruban
modfelett kimeriilt hadinép szdmara; itt mindenki felfrissitette magat
étellel, és élvezte egy kicsit a nyugalmat, hogy aminek majd meg kell
torténnie, azzal jobban meg tudjanak birkézni.

A valaszto és a tartomanygrof kikényszeritett elvonulasa Giengen
mell6l donté fordulépontnak bizonyult a haboriban. A végsé vere-
ségiiket itt alapoztdk meg, és a kés6bbiekben abbdl fakadt minden
problémajuk, — amelyekrél majd az alabbiakban szamolok be — hogy
ekkor szétvaltak. Miel6tt azonban rogziteném ezt, helyénvalonak ta-
nik megemliteni egy korillményt: eddig az egész haboru soran nem
nyilt médunk sikerrel csapast mérni az ellenségre, sem elényds hely-
zetbdl, nemhogy egyenl eséllyel. Bar ez igy igaz, még mindig nem
tudom biztosan, hogy hasznos lett volna-e kihasznalni egy ilyen lehe-
téséget, ha kinalkozott volna. Eltekintve attol, hogy a véletlen szere-
pet jatszik a csatakban, és ezért egyarant nyerhetiink vagy veszithe-
tink; azt is figyelembe kell venni, hogy a hatranyunk vesztett csata
esetében vilagos volt, am a gy6zelem lehetetlennek tiint 6ri4si ember-
veszteség nélkiil. Kézben a német-felfoldi varosok érintetlenek ma-
radtak, és jol felszereltek voltak ahhoz, hogy ellenélljanak egy hadse-
regnek, amely még ha diadalmaskodik is, sziikségszertien meggyengiil
annyira, hogy azok friss erejével nem tudna megmérkézni. Ez teljesen
ésszerli. A szovetségesek legytirése esetén tehat Ofelsége hadseregé-
nek annyira erésnek kell lennie, hogy engedelmességre birja azokat a
varosokat. Latjuk majd a késébbiek soran, hogy ez tortént végiil. Ebb6l
a szempontbdl, megitélésem szerint, a csaszart nagyobb tisztelet illeti
azért, mert ugy Gzte el az ellenséget, hogy teljes erejében megtartotta a
sereget anélkiil, hogy barmilyen nagyobb veszteséget szenvedett vol-
na el. Mivel, ahogy mondani szokés, a véres gy6zelmek a katonaknak,
a vér nélkiil nyert dicséség viszont a vezéreknek az érdeme.’®

Visszatérve a cselekményhez, emlitésre méltd, hogy a csaszar két
napig a rola elnevezett taborban tartézkodott. Itt kapott hirt arrél,
hogy az ellenség Heidenheimbe érkezését koveté napon két részre
oszlott: ugy tlint, hogy a varosi hadinép inkabb Augsburg és Ulm fe-

% Az 1853-as kiadas jegyzetirdja szerint a szovetséges erdk kivonasat és szétvalasat harom té-
nyezd befolyasolta: 1. a hadsereg gyengiilése a betegségek és a dezertalasok. Fiilop tartomany-
grof szerint november elején mintegy 1600 lovas és 10 000 gyalogos hianyzott. 2. Pénzhiany, az
észak-német szovetségi tagok nem fizettek, a német-felfsldiek pedig sziineteltették a fizetést. 3.
Janos Frigyes hazatérése. Ha a szovetség egy ideig még kitartott volna a harcmezén, a hasonlod
problémaékkal kiizd6 V. Karoly keriilt volna kellemetlen helyzetbe, tudnivald, hogy amit Avila az
italiaiakrol mond, tobbé-kevésbé a sereg tobbi részére is igaz, kiillondsen németalfoldi egységek

voltak rossz allapotban. V6. AviLa y CuNiGa 1853. 91.
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1é tartott, mig a valasztdi és tartomanygrofi csapatok — tehat a teljes
nehézlovassag és gyalogsag — pedig Frankfold felé indultak.

Kétségkiviil tjult hévvel langolna fel a habord, ha ezt a tartomanyt
elfoglalnak, mert szamos sarcoltatni valo varos, illetve gazdag piispok-
ség talalhato ott, igy az onnan befolyt pénzdsszeg jelent8s bevételt
jelentett volna szamukra. A nagy népstriiség miatt f616s mennyiség-
ben volt ott étel és szallas. Ezen felill, ha az ellenség a lutheranussaga
dacara a szovetséghez még nem csatlakozott szabad birodalmi véaros,
Rothenburg erédjét valasztana, ez rendkiviili eldnyt jelentene szamuk-
ra, egyrészt a lakossagszam, masrészt a helységet kortulvevo erds fa-
lak miatt. Ez utobbit Landwehrnek hivjak, ami tertiletvédelmet jelent.
A szovetségesek igy Frankfoldet maguk mogott tudnak, amelyet a vé-
dekezéshez sziikséges csapatok hidnya miatt konnyen meghodithat-
nanak, és ha egyszer ebbe a helyzetbe keriilnének, akkor minden ed-
diginél nehezebb lenne 6ket onnan kiszoritani. Annak ellenére, hogy
veszteségeket szenvedtek el, a hadseregiik itt meger6sodott volna, és
ismét bevetésre kész lenne, a sarcokbél befolyt jovedelem, a bdséges
étel és a megfelel6 kvartély miatt. Ez a harom dolog, amely elegend$
barmely kimeriilt és megvert sereg ismételt talpra allitasahoz.

Amint a csaszar atgondolta mindezeket, Ggy dontétt, hogy ennek
elébe vag. A hadsereget a ho és hideg miatt kiillonésen nehéz id6ja-
rasban sietve a Nordlingenbe meng tutra parancsolta. Két menetnapot
kovetben értek Nordlingenhez. Az els6 tabor egy mérfoldnyire volt
Nordlingentdl, egy kis birodalmi varos, Bopfingen kozelében. Ezen az
uton lehetett ugyanis a leghamarabb Rothenburgba eljutni, ahol az
uralkodé a szovetségesek elé akart vagni, hogy vonulas kozben raj-
tuk tisson. Ebben nem lehetett hiba, ha 8k abba az iranyba tartanak.
Minden bizonnyal el6ttiik is ériink oda, mivel a mi utunk egyenes volt,
mikozben nekik kanyarokat kellett tennitik.

Amikor Ofelsége megérkezett Bopfingenbe, jottek a polgarmeste-
rek, hogy a varos hodolatat kinyilvanitsak; a kozeli kastély hely6rsé-
ge is, amely az Oettingen grofok tulajdondban volt, megadta magat,
dmbar kezdetben Ofelségével dacolni latszottak. Masnap, Nordlingen
parancsnokai és polgarmesterei vetették alad magukat a csaszar aka-
ratanak, akinek hadserege olyan kozel volt, hogy lehetetlen volt mar
masrol targyalni. Ofelsége négy zaszloaljat hagyott ott helyérség gya-
nant.

A két szovetséges fejedelem, akik id6k6zben megérkeztek, az el6-
z6 éjjel mégis odébb vonultak, és Nordlingentél egy kis mérfoldnyi-

* A latin valtozatban haromezer 1épés szerepel.
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re 4ll6 nagy és erés kastélyt foglaltak el,>® amely szintén a Oettingen

grofokhoz tartozott. Ekkor nekik mar két zaszloaljuk alloméasozott itt,
akikkel egyesiiltek, hogy a kornyéken korabban elhelyezett csapata-
inkkal csatizzanak. Ugy tiint, hogy eltokélték, hogy megvédik magu-
kat. A csaszar azonban Biiren grofot kildte oda, és végul atadtak az
6rhelyet. Biiren grof elhozta a négy zaszlot és szabad elvonulast biz-
tositott a katonak szamara, akiknek az volt a kérése, hogy egy biro-
dalmi varosba mehessenek. Ofelsége elutasitotta ezt, és ugyanarra az
utra rendelte 6ket, ahol a valasztofejedelem és tartomanygrof haladt,
hogy ezaltal azonos helyzetben maradjanak a tobbi fegyveres erékkel
egyiutt.

Nordlingenbe hely6rséget rendeltek, és az egész Oettingen grof-
sag élére kormanyzoként a grof egyik testvérét allitottak, aki katoli-
kus volt; az augsburgi biboros-piispok pedig Nordlingenben maradt,
hogy az ellstméanyrél gondoskodjon. Ofelsége elhagyta Bopfingent, és
Nordlingen érintése nélkiil Dinkelsbiihlbe ment, amely birodalmi va-
ros a szovetség tagja volt, és eddig még nem tett 1épéseket a megadas
iranyaba. Ugyanekkor, a csaszar parancsara, Alba herceg a tiizérség-
gel, a spanyolokkal és a német csapatok egy részével elérement, és
bejelentette a lakossagnak, hogy ha a tiizérséget akar egyszer is fel-
allitjak, akkor agyis legy6zik 6ket erdével és szabad utat engednek a
fosztogatasnak. Erre atadtak a varost, a herceg pedig a polgarmeste-
reket Ofelségéhez vitette, aki mar éppen a kozelben tartozkodott.

A sereg, amelybdl két zaszloalj hely6rségnek hatramaradt, egy na-
pot toltott el itt, majd Rothenburg ellen vonult és két menetnap alatt
oda is érkezett. Rendkiviili igyekezettel haladtak, figyelembe véve a
rossz id6jarast és azt a tényt, hogy az ellenség is nagyon iparkodott,
hogy ne vaghassanak elébiik. A rothenburgiak a csaszar elé annak
megérkezése el6tti napon jarultak, és alavetették magukat kegyének,
azzal az igazsagon alapuld nyilatkozattal, hogy soha nem szallitottak
sem csapatot, sem pénzt, sem felszerelést a szovetségeseknek.

Ofelsége tudta, hogy az ellenség nem lehet messze, és hogy Frank-
fold meghoditasat tervezik; éppen ezért sietett elfoglalni Rothenbur-
got, mert ez elényt adott szamunkra az altaluk valasztott aton. Tud-
nunk kell azonban, hogy amikor Bopfingenbe megérkeztiink, a hé és a
fagy miatt az id6jaras mar rendkiviil durva és szinte mar elviselhetet-
len volt a katonak szamara. Ezért gondolta gy, és mondta is ki a csa-
szarral szemben a kapitanyok és tisztek tobbsége vagy inkabb mind,
hogy tanacsos lenne a sereget Nordlingenben, illetve a Duna mentén
meghdditott tobbi varosban, valamint Augsburg és Ulm kozelében el-
szallasolni. Stlyos okokat soroltak fel, de az uralkod6 mas, az 6vékt6l
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teljesen eltér6 véleményen volt. Szamara Frankfold védelme, amelyre
az ellenség szemet vetett, 6sszehasonlithatatlanul fontosabb iigynek
tlint, mint az Augsburg és Ulm elleni ostrom. Azért is vélekedett igy,
mert ha legy6zziik az ellenséget, akkor az kés6bb mar kénnyedén vég-
rehajthat6 lesz. Am, ha megengednénk nekik, hogy 0ij erét meritsenek
Frankfoldon, a kisérlet nehezebbé valna, mert a varosoknak folyton
lenne reménykedésre okuk, ha ugy tudnak, hogy a szovetségeseiket
még nem teljesen gy6zték le.

Az adott pillanatnyi nehézségektsl fiiggetleniil Ofelsége ezért ugy
dontott, hogy elvagja, és egy masik utra kényszeriti 6ket, ahol a szét-
oszlasuk bekovetkezhet. Ez egy olyan terv volt, amelynek a helyessé-
gét a tapasztalat azota igazolta. A szovetségesek, akiket tajékozottak
a csaszar rothenburgi jelenlétérél, letértek a Frankfold felé vivé utrol,
és balra valasztottak egy jat, amely rendkiviil durva kitéré6kon és ma-
gas hegyeken vezet keresztill. Ezért nehéz tiizérségiik nagyobb részét
a wiirttembergi herceg néhany kozeli kastélyaban kellett hatrahagy-
niuk. Ez lehetévé tette szamukra az olyan gyors mozgast, hogy mikor
a seregiink Rothenburgba érkezett, 6k csupan nyolc mérféldnyire vol-
tak onnan.

Egy nappal azel6tt csak hdArom mérfoldre voltak attdl a helytél. Ak-
kor helyzetitk mar annyira elkeserit6 volt, hogy a két vezér szétvalt, és
a tartomanygrof kétszaz lovassal hazafelé vette az iranyt. Frankfurti

december tartozkodasa alatt idvozolték a polgarmesterek, mint szomszédot és a

1. szovetség hadvezérét, ugyanakkor jo tanacsokat is kértek arrol, hogy

mit kellene tenniiik ilyen nehéz id6kben. Noha ez szamukra rendki-

vil fontos lett volna, a tartomanygroéf csupan annyi tanacsot adott:

minden réka mentse a sajat irhajat!®® E hatarozott valaszt kéveten
hazament tarsaival.

A vélasztofejedelem mas utat valasztott: Gsszegytjtotte a sereg
maradvanyait, amely elegendének tiint, és egy rendkiviil nagy keriilé
tton visszatért hazajaba. Utkozben tobb apatsagot is felkeresett, hogy
pénzt zsaroljon ki t6lik, ezaltal pedig megfizethesse a katonait: egy-
részt azokat, akik még mellette maradtak, masrészt azokat, akik éppen
csatlakoztak hozza.

Rothenburgban a csaszar felismerte, mily messze keriilt az ellen-
ség, és hogy utolérésiiket reménytelenné teszi az id6jaras és az utak

december allapota. Ezért Biiren grofot hadinépével egytitt visszaengedte Német-
12.

% A mondas megtalalhaté a német szélasgytjteményekben: Jeder Fuchs hat Kummer um seinen
Schwanz. V6. WANDER.
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alfoldre, de azzal a paranccsal kiildte 6ket Frankfurt irdnyaba, hogy ezt
a nagy, gazdag és fontos varost erészakkal vagy csellel foglaljak el.

Elvonulasukat kovet6en a sereg maradéka azon varosok felé for-
dult, amelyekre korabban az ellenség hatalma tdmaszkodott. Ofelsége
diadalanak és elszantsaganak hire vivta a haborat tovabb Németor-
szagban. Sok varos kiildott koveteket Rothenburgba, hogy a megadas
feltételeirél egyezkedjenek, masok pedig elkezdtek errél gondolkodni.
Igy a csaszar még azeldtt, hogy elindult volna, mar meg is nyerte ma-
ganak az Osszes birodalmi varost egészen a Rajnaig, tovabba néhany
masikat Svaborszagban, egészen Szaszorszagig.

Két menetben, harom nap alatt érkezett meg Schwébisch Hallba,
amely a tartomany és a szovetség egyik leggazdagabb varosa volt, december
és amely ekkor alavetette magat az uralkodonak. A koszvény miatt, 16
amely nagyon kinozta, az itt tartézkodas a tervezettnél néhany nap-
pal tovabb tartott.

Akkoriban a valaszto-palotagrof ugy kezdett viselkedni, mint az
a vazallus, akit mélységesen bant, hogy Ofelsége ellen askalodott. Ez
a kozeledés és puhatolodzas olyan messzire ment, hogy ismét kegyé-
be fogadta az uralkodd; mert ez végiil is a csaszarok természetes tu-
lajdonsaga, amint azt az elsérdl®! is mondjak, hogy minden dologra
emlékezett, kivéve az ellene elkovetett sértéseket.

Frigyes valaszto-palotagrof eljott a csaszari taborba, Hallba, ahol
megmondtak neki a napot és az 6rat, amikor a palotaba kell jonnie. Igy december
jutott be a csaszar szobajaba, hogy foldre boruljon elétte. Itt Ofelsége 21.
labfajdalmai miatt egy karosszékben iilt. A palotagrof szamos meg-
hajlassal, lecsupaszitott fejjel kozeledett, amennyire csak tudta, men-
tegette magat és sajnalkozott minden biine miatt, amit ellene esetle-
gesen elkovetett.

éfelsége azt valaszolta: ,Unokatestvérem, mélyen megbantott en-
gem. Te, aki vérrokonom vagy és a hazamban nevelkedtél, most azt
cselekedted velem szemben, hogy csapatokat kiildtél ellenem az ellen-
ségeimhez, akiket aztan hosszu ideig a taborba rendeltél. Am, tekin-
tettel a k6z6s nevelkedésiinkre, amelyet hosszan élveztiink, valamint
a blinbanatodra, abban a reményben, hogy mostantol kotelességtudo-
an szolgalsz minket, és a viselkedésed egészen mas lesz, mint eddig,
jonak tartjuk, hogy megbocsatsunk neked, és feledjiik, amit elleniink
vétkeztél. Ugyanakkor reméljiik, 0j érdemeken keresztiil fogod meg-
szolgalni a szeretetet, amellyel visszafogadunk téged baratsagunkba”

$'Tulius Caesarra gondol Avila. V6. Gaius SuETONIUS Tranquillus, A Caesarok élete (Budapest:
Eurdpa, 1984). 34-35.
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A véalasztofejedelem djfent bocsanatot kért — véleménye szerint
elegend6t — és szamomra, illetve minden jelenlév szamara is gy tlnt,
hogy konnyeiben és alazatossagaban, amellyel mindezt kisérte, volt
valami igen megindit6. Egy igen régi hazbol szarmazo ur, a csaszar
unokatestvére, megbecsiilt és el6kelé ember, lecsupaszitott fejjel, 6sz
hajjal és konnyekkel a szemében, bizonyosan olyan dolog volt, amely a
bocsanatkérésének sulyt adott, és a k6zonségben egyiittérzést keltett.
Attdl a pillanattél kezdve a csaszar a korabbi bizalommal kezelte 6t,
annak ellenére, hogy kezdetben a sziikséges szigorral fogadta.

december Az ulmi urak, ahogy a németek tartjak egy mondasban,®? ugy siet-
19 tek visszatérni Ofelsége iranti htiségre, hogy a palotagroéffal egyidében
mar Hallban voltak. Ok is lehet3séget kaptak audienciara a palotaban,
ahol Ofelségét a szobajaban, a tronszéken iilve talaltdk, a rajnai pa-
lotagrof pedig el6tte allt. Miutan térdre ereszkedtek, a legel6kel6bb
alazattal szo6ltak arrél, amit mondani szeretnének, nagyjabol a kovet-
kez6képp: ,Nagyhatalmu és legy6zhetetlen Csaszar, legkegyelmesebb
Urunk, mi, ulmiak elismerjiik hibainkat és a Felséged ellen elkove-
tett sértést, amely akar a mi vétkiinkbél, akar masok csabitasabdl tor-
tént. Azonban tudjuk azt is, hogy nincs olyan btincselekmény, legyen
barmennyire silyos is, amely blinbanat esetén ne részesiilhetne Isten
irgalmassagaban. Ezért reméljiik, hogy Felséged, mint a mindenhat6
Isten tiikre, tekintetbe veszed bilinbanatunkat és irgalommal kegyes-
kedsz lenni irdntunk. Koényorgink Isten nevére és Jézus Krisztus szen-
vedéseire, irgalmazz nekiink, vegyél vissza minket kegyelmedbe. Ez-
utan teljes mértékben alavetjik magunkat akaratodnak, elszantak va-
gyunk, hogy jo és hii vazallusként szolgaljunk, javainkkal, vériinkkel
és életiinkkel, ahogyan az nekiink egy ilyen kegyes csaszarral szem-
ben kotelességiink”

Ofelsége ugy valaszolt, hogy az elkovetett hibak beismerése fontos
lépés a megbocsatas felé, mikozben biztosnak véli, hogy 6k a multat
banva, a jovében, mint j6 alattvalok és a birodalom hiiséges vazallusai
viselik magukat, ami miatt végiil megbocsat nekik, jollehet mas, st-
lyosabb biintetést érdemelnének. Azaltal, hogy ujbol kegyébe fogadja
6ket, fenntartja maganak a jogot, hogy a varosukkal agy rendelkez-
zen, ahogy az a birodalom javadhoz és megnyugtatasahoz szikséges.
A Hallban torténteket igy tudtam 6sszefoglalni.

december Ofelsége néhany nappal késébb tavozott. Ahogy a wiirttembergi
23. herceg értesiilt a csaszari csapatok kozeledésérél, ugy valt egyre jam-

5Tt nem teljesen vilagos, hogy mire gondol Avila. A szakirodalomban nem talaltam nyomét az
ulmi polgarokra vonatkoz6 mondasnak.
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borabba és engedékenyebbé a az uralkodé iigyeit illetéen. Ofelsége
nem kevésbé latta jol, hogy a herceget erd felmutatasaval engedelmes-
ségre lehet szoritani. Mivel az uralkodé Ulmnal annyira kozel volt a
hercegséghez, nem tiint helyénvalonak azt szabadon hagyni és a ren-
delkezésére all6 er6kkel eltavolodni téle, hogy egy masik vallalkozas-
ba kezdjen. Kivaltképpen azért nem, mert a csaszar jelenlétének hia-
nya tjabb fordulatokra adhatott volna esélyt. Annal is inkébb, mivel a
még labon allo Augsburg a hercegséggel egyttt konnyedén okozhatott
volna problémaéakat. Példanak okaért eltérithetik a hozzajuk legkoze-
lebb fekv6 Ulm varosat, vagy mas, hasonléan nyugtalan szomszédot,
akik mindig 6ssze akarjak zavarni Ofelsége terveit, ha azok a legjobb
uton haladnak. Itt szerintem figyelni kell a francidkra is, akiknek egy
kényelmesen széles kapu all nyitva mindenféle németorszagi tizelme-
ikhez mindaddig, amig Wirttemberg nem tér vissza a birodalom feje
iranti engedelmességhez.

Emiatt, vagy mas okokbol, amelyeket a csaszarnak jobban kell tud-
nia, mint nekiink, akik csak azokat a dolgokat értik meg, amelyek kéz-
zel foghatoak, ugy dontott Ofelsége, hogy az emlitett orszag ellen for-
dul. El6re kiildte Alba herceget a spanyolokkal, Madruzzo seregével,
Schaumburg csapataival, és a még jelenlévé olaszokkal, akik oly ke-
vesen voltak, hogy nem adom meg a szamukat. Véleményem szerint,
csekély szamuk oka az volt, hogy ugyan a hadseregiinket stjto, szlin-
ni nem akar6 nehézségek mindegyik nemzet katonainak 1étszamat je-
lent6sen csokkentették, de mindenekel6tt az olaszokét. Ez egyarant
Osszefliggésben van a rendszertelen zsoldfizetéssel és kapitanyaik ko-
ziil sokak gondatlansagaval. Noha mar a brenzi taborozasunk 6ta meg-
figyelhet6 volt a seregiink létszamcsokkenése, ennek ellenére a tarto-
manygrof megerdsitett hadseregével sem vallalt csatat elleniink, pedig
a szOvetség varosainak tobb alkalommal, nyilvanosan, sajat maga tett
ra igéretet.

Miutan Alba herceg a sereg kijelolt részével — néhany német és
haromszaz napolyi lovassal elérevonult, — Ofelsége kovette a lovassag
tobbi részével, valamint a megboldogult Georg von Regensburg német
seregével, amelynek vezetését a csaszar nassaui Janos grofra bizta. A
vonulas egyenesen a szovetséghez tartozo, szabad csaszari varosba,
Heilbronnba tartott. Ott talalhat6 ugyanis az egyik at a harom koziil,
amelyek t6link a hercegségbe vezetnek, illetve ez volt leginkabb sik
kozulik, ezaltal pedig kimondottan alkalmas arra, hogy egy agytkkal
felszerelt hadsereg vonuljon rajta. Mihelyst a hadsereg Heilbronnhoz
érkezett, a wiirttembergi herceg némileg meggyorsitotta a tirgyalaso- december
kat, mert utkozben Alba az orszag néhany masik varosat is elfoglalta. 24.
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januar 12.

januar
19-25.

Tovabbhaladasa soran, szinte az 9sszes telepiilést engedelmesség-
re birta, kivéve par eréditett helyet, amelyek évekig alltdk volna az
ostromot nagy erejiik miatt, merthogy jol felszereltek voltak. Wiirt-
temberg hercege viszont a bélcs tanacsot elfogadva, minden kévete-
lésnek eleget tett és atadta a csaszar altal kovetelt harom eréditményét,
amelyek a kovetkez6k voltak: Hohenasperg, egy meglehet6sen nagy
kastély tiizérséggel és teli 18szerrel, nagyon kedvezd helyen; Kirchhe-
im unter Teck egy rendkivill megerdsitett varoska; valamint mindko-
ziil a leger6sebb és a legb8ségesebben felszerelt Schorndorf, ahol két-
ezer ember szamara egy teljes évre elegendd élelmiszert halmoztak fel,
ezen felill tizérséggel és a municioval is béségesen ellattak. Ezeken a
helyeken megtalaltuk a valaszto és a tartomanygrof altal, a gyorsabb
mozgas érdekében hatrahagyott agyukat is, leginkabb az utobbi varos-
ban, amely a hercegség egyik fontos bejaratat ellenérizte. Rdadasul a
herceg kétszazezer dukatot bocsatott rendelkezésiinkre, és megigérte,
hogy amit Ofelsége parancsol, kivétel nélkiil mind megteszi.

Miutén a csaszar ezt a fejedelmet ilyen rovid Gton engedelmesség-
re birta, és az orszaganak emlitett erésségeit is megszallva tartotta, je-
lentés érkezett Biiren groftol, hogy Frankfurt is alavetette magat a csa-
szar hiiségének, és tizenkét zaszloaljnyi sereggel megszallta a helyet.
Két nappal kés6bb érkeztek meg a varos polgarmesterei, akiknek Ofel-
sége ugyanazokat a feltételeket kinalta, mint a tébbieknek. Ok pedig
megigérték, mindent habozas nélkiill megtesznek, amit a csaszar sza-
mukra el6ir és meghataroz, és ami egész németfold hasznara és tidvé-
re valik majd. Masnap jott hét kiildottség egyszerre, mind a szovetségi
varosokbol, koztitk Memmingen és Kempten, amelyek mind behddol-
tak Ofelségének. Tehat a Heilbronnbol valé tavozas elétt, Augsburg
kivételével, az 6sszes svab varos alavetette magat, mert amint emlitet-
tem, a csaszar haboruis gy6zelmének dicsésége Németorszag minden
részén harcolt érte.

Heilbronnbdl a csaszar a Wiirttembergi Hercegségen atvonulva,
Ulm irdnyaba fordult, és hat napon beliil odaért. A polgarok er6s ki-
sérettel kiildottséget menesztettek teriiletiik hatarahoz, hogy fogad-
jak éfelségét, és az uralkodora varakozva, a szabadban térdre borulva,
spanyolul sz6litottdk meg 6t. Ennek okaul azt hoztak fel, Ggy gondol-
tak, a csaszar szamara ez a nyelv kényelmesebb, mint a német, egytttal
kifejezi az iranta valo tiszteletiiket is. Ebben a beszédben felajanlottak
a varost, sajat személyiiket, ingdsagaikat és javaikat, amellyel mind
odaadéan kivantak szolgalni Ofelségét, elismerték, hogy ez a koteles-
ségiik, amellyel tartoznak az uralkodénak.
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Ofelsége nagyon szivélyes és kegyes valaszt adott spanyolul, ame-
lyet a legnagyobb al4zattal és legnagyobb 6rommel fogadtak. Egyuttal
kinyilvanitottdk a csaszar iranti elkotelezettségiiket, ahogy az altala-
ban egész Németorszagban szokas, kiilonosen a hadinép korében, akik
a csaszart atyjuknak nevezték. Ezt a kifejezést hasznalta egyszer egy
fogoly, akit néhanyan a mieink koziil a csaszar elé vittek. Arra a kérdé-
sére, ugyan ismeri-e 6t? Igy valaszolt: ,Ismerem Felségedet, Felséged
mindnyajunknak atyja”.

Ofelsége erre azt felelte: ,Ti gazemberek vagytok, nem ismerlek
el titeket gyermekeimnek, ellentétben azokkal, akik itt allnak kortlot-
tem: 6k kegyes emberek, ezek az én gyermekeim és én vagyok atyjuk.”
A fogoly ezeket a szavakat nagy rémiilettel hallgatta, de minden jelen-
1év6 német annal nagyobb 6rémmel. Ebbél lathato és megtapasztalha-
t6 raadasul az is, hogy németfoldon a hadinép kérében mekkora nagy
népszerliségnek orvendett a csaszar. Javarészt azok, akik ebben a ha-
boruban ellene harcoltak és szolgaltak, allitjak, hogy becsaptak 6ket,
és nem tudtak, hogy az a csaszar ellen zajlik, amely blinbanatukat te-
kintve hiteles allitdsnak téinik. Koztik egy tekintélyes grof elkesere-
désében térrel sebezte meg magat, amikor a csaszar ellen elkovetett
vétkei sulyat belatta. Senki sem csodalkozik ezen, mert az erény ereje
olyan nagy, hogy a csaszar még a hitvany, rossz embereket is jam-
borra valtoztatja. Ezért mindenki nagyobb sulyt fektetett arra, hogy
Ofelsége kegyét és joindulatat visszaszerezze, mintsem, hogy vagyo-
nat mentse, amelyet egyébként ellenkez6 esetben elveszithetnének.
Azt irom, amit lattam és tapasztaltam.

Mikézben a csaszar egy Ulm kornyéki faluban tartézkodott, Augs-
burgbdl kiildottek érkeztek, mert mar érezték seregiink érkezésének
az el6szelét. Hodolatukat olyan feltételekhez kototték, amelyeket O-
felsége semmiképpen sem fogadhatott el: irgalmat és kegyelmet kér-
tek Sebastian Schertel szamara, és ha ez nem volna lehetséges, akkor
legalabb utdbbi birtokai és javai maradjanak meg fiai szamara. Mivel
Ofelsége ezek egyikébe sem egyezett bele, a kiildottek kijelentették,
hogy Schertel kétezer Landsknechttel tartézkodik jelenleg Augsburg-
ban, a varos kozosségének jelentds része pedig tamogatja 6t. Tehat
olyan nagy hatalma van, hogy nem tudjak vagy nem képesek 6t ki-
utasitani. Az uralkodé azt valaszolta, hogy erre ne legyen gondjuk,
nagyon hamar odaér seregével, és akkor eliild6zi onnan 6t.

Amikor visszatértek a varosba az utobbi csaszari dontéssel, a la-
kossagot akkora félelem és ijedtség szallta meg, hogy Ggy dontottek,
megadjak magukat. Ekkor Schertel a varoshazan jelenlévé polgarmes- januér 28
terek és tanacsurak elé jarult, és igy szolt: ,Uraim! Tudom, mirdél ta-
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januar 29.
éjszaka

januar 29.

nacskoztok. A csaszarral kotendé megallapodasrél van szo, és hogy
személyem ne akadalyozzon bennetek ebben, gy dontottem, hogy el-
tavozom. Talan a szolgalat, amit éfelségének koribban tettem, vala-
mint egyéb szolgalatok, amelyeket még tervezek tenni, remélhetéleg
lehetéséget adnak arra, hogy megkegyelmezzen nekem és megbocsas-
sa, hogy ez esetben ellene cselekedtem.” A beszédét kovetéen haza-
ment, és onnan a lehet8 legnagyobb titokban tavozott a varosbdl: azt
mondjak, hogy Svajcba vivé uton indult el.

Az augsburgi kiilldéttek ezutan visszatértek Ulmba, ahol éppen ak-
kor ott tartézkodott a csaszar is, és az elbirt napon és 6raban megjelen-
tek a palotdban. Ofelsége széken iilve, a hagyomanyos csaszéri szertar-
tasossaggal fogadta 6ket, akik olyan alazattal hajtottak térdet, amilyen
a helyzethez leginkabb ill6 volt. Majd az egyikiik lényegében a kovet-
kezbket mondta: ,Fenséges, nagysagos, legy6zhetetlen Csaszar, legke-
gyelmesebb Urunk! Mi Augsburg polgarai elismerjiik, hogy Csaszari
Felségedet stlyosan megsértettiik, amiért stlyos biintetés a jussunk.
Am masok tapasztalataibol kellden ismerjiik, hogy szelidséged olyan
nagy, hogy azoknak, akik sértettek Téged, de megbanjak a hibaikat
és konyoriletet kérnek, megkegyelmezel. Ezért szeretnénk mi is leg-
alazatosabb mddon csaszari Felségedhez fordulni. Blinbano és eltokélt
szandékunk, hogy barki masnal hiiségesebben szolgaljunk Téged, ab-
ban a legalazatosabban vigasztalé reményben, hogy csaszari Felséged
nem foszt meg minket attél az irgalmassagtol, amit masoknak is meg-
adott. Ezért jarultunk eléd. Karunkat nyujtjuk csaszari Felségednek,
és teljes mértékben alarendeljitk magunkat akaratodnak. Konyorog-
ve arra buzditunk, hogy nekiink, bingsoknek kijaré kegyvesztettség
altalad kegyelmet nyerjen, ahogy az egy ilyen irgalmas fejedelemtél
remélhetd” Ofelsége tgy vélaszolt nekik, mint ahogy az ulmiaknak, —
lehet, néhany szbval tobbet vagy kevesebbet mondott. Megparancsolta
nekik, hogy emelkedjenek fel, és kezét nytjtotta egyesével mindegyi-
kiiknek, hogy megérintsék, pont tigy, ahogy Ofelsége a tobbi véaros
koveteivel is eljart.

Miutan a négy legjelentsebb szovetséges varos koziil Augsburg,
Ulm és Frankfurt is meghddolt, mar csak egy nem vetette magat ala
a csaszar akaratanak: mégpedig Strassburg. Most viszont, amikor az
ottani polgarok lattak, hogy az ulmiak, az augsburgiak és a frankfur-
tiak mind Ofelsége elé jarultak és elnyerték a csaszar kegyét, Ulmban
megjelentek a koveteik, hogy a polgarmestereik szdmara szabad utat
kérjenek. Ennek birtokaban eljottek hat, és a tobbiekhez hasonldan
kijelentették, hogy a varos felett a csaszar védelmét és fennhatosagat
elismerik. Ebbél is lathato, hogy Ofelsége a gyézelmében sokkal na-
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gyobb josagot és irgalmat mutatott, mint amilyenre szamitottak, vagy
amilyent reméltek azok, akik Ofelségével vakmerden szembeszegiil-
tek.

A feltételek, amelyek kozott a csaszar a valaszto-palotagrofot, a
wiirttembergi herceget, valamint az 6sszes tobbi urat és varost kegyé-
be fogadta, — kivéve azokat a killonlegeseket, amelyek szdmomra is-
meretlenek maradtak, — a kovetkezdk voltak:

Orok szovetség Ausztriaval.

Minden eddigi, masokkal kotott szovetség felmondasa.

Hadiallapot bejelentése Janos szasz valaszt és hesseni Fi-

16p tartomanygrof ellen.

Minden, az orszagukhoz tartozo6 katonat, akik a csaszarral

ellenséges barmelyik fejedelmet szolgaltak vagy szolgalni

fogjak, biintessék meg.

Engedjék be Ofelsége hadinépét az uralkodé altal kijeldlt

helyekre. Schaumburg serege Augsburgba, Nassaui Janos

grof serege Ulmba, Biiren grof tizenkét zaszldalja pedig

Frankfurtba vonul be.

Ezeken tilmenéen minden maés feltételt, amit Ofelsége al-

kalmas id6ben meghataroz vagy elvar t6liik, kotelesek tel-

jesiteni.
A fent vazolt haboru e vad nemzet ellen hat teljes honapig tartott.
Egész id6 alatt a csaszar lankadatlan éberséggel, mindenre odafigyelt.
Tettre készen megvetette a veszélyeket, nem hagyta, hogy barmi el-
tantoritsa is torekvéseit6l. Mindezek feltétleniil sziikségesek voltak,
ahhoz hogy egy ilyen nagy vallalkozast be lehessen fejezni. Ki me-
rem jelenteni, hogy a haboru kedvezd lefolyastol fiiggetleniil Ofelsé-
gének maskor sem volt nagyobb szerencséje. Az, hogy igy végz6dott
tehat, nem egyediil a szerencsén, hanem inkabb Ofelsége teljesitmé-
nyén mult. Ugyanis barki, aki kovette attol a naptol kezdve, amikor
szembekeriilt az ellenséggel, vilagosan lathatja, miként jutott velik
szemben Ofelsége folyamatosan elényhéz, egyre inkabb visszaszorit-
va 6ket. Az ellenséget erével kényszeritette visszavonulasra Ingolstadt
alol, nagy iigyességgel pedig Donauworth és Nordlingen kornyékérsl,
végiil pedig erével és ligyességgel Giengenbdl. Innen aztan olyan moé-
don jottek el, hogy nem maradt mar mas fegyveres erejitk, mint amit
Janos valaszto vezetett Moric herceg ellen, és az, amelyik a tartomany-
groffal visszatért hazajaba.

Ofelsége a megfelelébb idére halasztotta e kettével kapcsolatos

tennivalokat. Id6kozben Ulmban a fent emlitett iigyeket, és egyebe-
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ket is intézett. Néhany napot pihent csak, amikor indiai faval® kuralta

magat, amely altalaban enyhiti a készvényes fajdalmat. Ulrich wiirt-
tembergi herceg felajanlotta a kézcsokjat a csaszarnak, és minden téle
telhet6t, ami a hatalmaban all, de le kellett maradnia négy mérfold-
nyire Ulmtol, mert 6t is megrohanta a készvény, ami gyakran kinozta.

A haboru lefolyasanak o6sszefoglalasanal érdemes megfontolni,
mekkora jelent6sége volt az ellenség négyszeres megfutamitisanak,
mennyi minden mult ezen, és mennyire volt fontos, hogy a csaszar
az id6jaras és minden egyéb akadaly ellenére, ildozze Sket. Vélemé-
nyem szerint, ez volt az egyetlen oka annak a diadalmas végkifejlet-
nek, amelyet a mindenhat6 Isten kegyesen megadott neki. Eszre kell
venni azt is, hogy e gy6zelem elérését nagyon sokan buzgon és féltéke-
nyen akadalyozni torekedtek. Azonban a mindenhaté Isten Ofelségét
béséges kegyelmében és irgalmassagaban részesitette, lehet6vé téve
neki mindazt, amit elért és amit még Isten szandékai szerint el fog ér-
ni. Ofelsége bolcsessége és iigyessége révén nyerte el a Szent Romai
Birodalom feletti uralmat, hogy a jovében is meg6rizze minden nehéz-
ségtdl és ellenségeskedéstSl. Azok az erények, amelyek hozzajuttattak
a birodalomhoz, egyuttal meg is tartjak azt.

Masodik konyv

Ofelsége nem tartézkodott Ulmban hosszabb ideig azt kovetden, hogy
az éppen hodolatot tevé varosok ligyét elrendezte, valamint foglal-
kozott azokkal is, akik emezek példajanak kovetésére szantak magu-
kat. Ofelsége nemcsak a birodalommal kapcsolatos tennivalokat intéz-
te, hanem el6készitette a szaszorszagi helyzet valtozasa miatt sziiksé-
ges lépéseket is. Ekkor tortént ugyanis, hogy Janos Frigyes herceg ott
erével visszavette, amit a romai kiraly és Moéric herceg meghdditott,
s6t, ezen feliil utobbiak orszagainak, népeinek egy részét is elfoglalta.
Ezenkivill pedig szamos tamogatdja és rengeteg parthive akadt Cseh-
orszagban, bségesen elegendé ahhoz, hogy ezt a kiralysagot fenekes-
t6l felforgassa. A herceg megszerezte Joachimsthalt, a Cseh Kiralysag
legfontosabb volgyét, ahol annak szinte az 6sszes banyéja talalhat6. Ez
a csehek akaratabdl és segitségével tortént, akik amuigy azt a latszatot
keltették, mintha kényszerb6l adnak meg magukat és engednének a
valasztofejedelem kapitanyai és hadnagyai altal vezetett er6knek. Az
ellenség kapitanyai koziil a legnevezetesebb, Thumbshirn volt jelen

% Pato de las Indias, valészintileg a guajakfa. V6. AviLa Y CuNica 1853. 107.
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ebben a hadi véllalkozasban. Ahogy korabban is irtam, ezt a csehek
segitségével hajtottak végre, akik késébb kinyilvanitottak hiiségiiket
a szasz herceg irant, és minden korabbi jo hiriiket elvesztve, nagy szé-
gyenbe jutottak, mikor 6rokos kiralyuk ellen tortek, ahogy arrdl ké-
s6bb beszamolok.

Ez az iigy rendkiviil fontos volt, Ofelségét nemcsak a kiralyi fen-
ség levelei, hanem a felderités céljabdl, a helyszinre kildstt szolgak
beszamoloi is részletesen és kellképpen tajékoztattak, hogy ponto-
san megtudja, mi folyik ott. Ennek megfeleléen nem akart mar t6bb
id6ét Ulmban, az indiai fa élvezetével t6lteni, amelyre amtgy a temér-
dek atélt viszontagsag miatt kimondottan sziiksége volt, hanem mi-
hamarabb foglalkozni kivant ezzel az iiggyel, amely a korabbi hadja-
rathoz hasonléan sziikségessé tette a személyes beavatkozast. Janos
Frigyes herceg ugyanis négyezer®* gyalogosaval majdnem a teljes or-
szagat visszafoglalta, Moric herceg hatalma csupan Drezda, Lipcse és
Zwickau véarosaira korlatozoédott, amelyeket azonban derék gyalog-
saggal 6riztek. Ugy is mondhatnonk, hogy egész Szaszorszag 6t te-
kintette uranak, és Csehorszag is azon az uton volt, hogy 6t teljesen
nyiltan uruknak, baratjuknak és rokonuknak ismerjék el. Nem tekint-
ve azt, milyen méltatlansagot cselekedtek 6rokos kiralyukkal, mindent
megtettek, amivel a herceg tigyét szolgalni vélték. Valojaban szégyen-
telenségiikben olyan messzire mentek, hogy leplezetlen alattomossag-
gal, tisztességtelen modon tuszul ejtették a romai kiraly lanyat a pra-
gai varban.®

Ulmbdl valé tavozasa elstt Ofelsége olyan intézkedéseket tett, a-
melyek elegendének tlintek ahhoz, hogy az 4j hadjaratban mentesiil-
jon a személyes részvétel aldl. Szaszorszagba rendelt nyolc zaszldalj
gyalogost és nyolcszaz lovast Albert brandenburg-kulmbachi 6rgrof
vezetése alatt, aki a fentieken tul, tovabbi ezer lovast és masik nyolc januar 9.
zaszloaljnyi gyalogost is magaval vitt, ezen felil még valamennyi
pénzt is kildott, mivel ez a haboru éltet ereje.’® Ez a haders, amellyel
ha a romai kiraly és Moric herceg hadinépe egyesiilt volna, felilmulta
volna Janos Frigyes herceg katonai erejét, ha a haboru az el6késziiletek
szerint zajlott volna. Azonban késébb latni fogjuk, hogy az események
kissé masképp alakultak, mint azt kezdetben tervezték.

Annak érdekében, hogy a romai kiraly helyzete a lehet6 legjob-
ban alakuljon, Ofelsége hozzakiildte Don Alvaro de Sandét spanyol

%4Latin valtozatban 14 000 gyalogos szerepel.

$Ferdinand kiraly legkisebb, Johanna nevii lanyarél van szo, aki 1547. januar 24-én sziiletett
Pragaban.

% A mondasrél lasd: KENYEREs 2021. 761.
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marcius 4.

hadseregével, tovabba a Marignano 6rgrof parancsnoksaga alatt al-
16 nyolc német zéaszloaljat is. Azonban hamarosan megéallitottak Sket,
mert a szaszorszagi jelentések arra inditottak Ofelségét, hogy neki is
részt kell vennie a hadjaratban. Belatva ugyanis, hogy testvére, a ki-
raly, valamint Moric herceg tigyei milyen rosszul allnak, és hogy eb-
bél az egész német nemzet szamara milyen nagy szerencsétlenség és
pusztulés kovetkezhet, Ggy dontétt, hogy faradsagra és veszélyre nem
tekintve, ismét személyesen kell részt vennie a haboriban. Mert ha a
mar kigyulladt langokat engedik tovabb harapozni és a rossznak ide-
jében nem mennek elébe, az Ofelsége altal aratott gy6zelem csekély,
vagy egyaltalan semmilyen gyiimolcsét sem fog teremni. A csaszar
mindezt mérlegelve, — miutan elrendelte, hogy a spanyol gyalogsag a
szallashelyeirdl visszatérjen, — Ulmbol néhéany, a varostdl elvett agyut
maga el6tt kiildve, felkerekedett.

A wirttembergi herceg betegsége miatt, a csaszar altal kittzott
idépontban nem tudott megjelenni, de egy nappal azel6tt, hogy Ofel-
sége Ulmbdl eltavozott volna, javuld allapotara vald tekintettel végiil
megérkezett. Még azon a napon kifejezte hodolatat legy6z6jével és
uraval szemben, ahogy egy csatat vesztett fejedelemhez illett. Mivel
azonban testi gyengesége lehetetlenné tette szamara, hogy masként
jelenjen meg, egy hordszékben vitette magat négy szolgaval a palota
egyik termébe, ahol varakoznia kellett, mig Ofelsége be nem fejezte
reggeli étkezését. A csaszar, miutan felallt az asztaltol, egészen kozel
ment el a herceg mellett anélkiil, hogy ranézett volna, amit 6 nyilvan-
valdan észrevett. A csaszar ezt kovetben leilt az ilyen alkalmakkor
szokott szertartasossaggal, a birodalom marsallja pedig elé allt kivont
és felemelt csaszari karddal. A herceg kancellarja és tanicsosai csupasz
fejjel hajtottak térdet, és miutan a kancellar szokott modon felsorolta
(")felsége cimeit, ura nevében a kovetkezdket mondta:

LFelséges, nagysagos Csaszar, legkegyelmesebb Urunk! Nagy és
blinbané alézattal jelenek meg én itt személyesen Felséged el6tt, és
nyiltan vallom, hogy Téged az elmult haboriban sulyosan megsér-
tettelek, és teljes mértékben megérdemlem a kegyvesztettséget, illet-
ve mélté vagyok a legnagyobb biintetésre is. Blinbanatom éppoly je-
lentés, mint annak kivaltd oka. Csaszari Felségedet a legalazatosab-
ban kérem, hogy Isten irgalma és a veled sziiletett szelidség kedvéért
bocsass meg nekem és Ujra részesits Kegyeidbe, mert egyediil Téged
ismerlek el, — senki mast — legfels6bb uralkodomnak és természetes
uramnak. Neked igérem szolgalatomat az egész csaladommal egyiitt,
mint engedelmes vazallus és alattvalo. Igérem, annyira engedelmes és
halas leszek a legalazatosabb buzgalommal személyemben és javaim-
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ban, amennyire nagy kegyelmet remélek most T6led. Emellett hiven
vallalok minden feltételt, amiket Felséged szdmomra szerz6désszer(-
en meghagy és el6ir”

A csaszar utasitasara kancellarja igy valaszolt: O csaszari felsége,
a mi legkegyelmesebb urunk, tekintetbe véve és meghallgatva, amit
wiirttembergi Ulrik a legnagyobb alazattal bemutatott, kért és eléve-
zetett, figyelembe véve a blinbanatéat, és hogy 6 nyilvanosan elismerte,
milyen stlyosan sértette meg Ofelségét és megérdemli a nagyobb biin-
tetést: tovabba figyelembe véve, hogy Isten kegyelmére és Ofelsége
velesziiletett szelidségére hivatkozva mindezekért megbocsatast kért,
ezért Ofelsége hajlandé Istenért és a velesziiletett szelidsége okén, il-
letve leginkabb azért, hogy a szegény, artatlan nép ne szenvedjen, a
herceggel szembeni haragot és felhdborodast elfelejteni. Emellett sze-
liden megbocsat neki azzal a feltétellel, hogy a herceg hiien teljesiti
minden kotelezettségét, valamint a kapitulacié minden cikkelyét és
pontjat”

Ulrik herceg 6szinte kdszonetet mondott a csaszarnak, és megigér-
te, hogy egész tovabbi életén 4t a leghtiségesebb szolgaja marad Ofel-
ségének. Ezalatt a kancellarja és a tanacsosai végig térden alltak, a
herceg viszont sapkajat levéve iilt székében a csaszar labainal. Ugyan-
is még elétte alazatosan kérte Ofelségét kiildottei révén, hogy testi
gyengeségére valo tekintettel engedje meg neki ezt, mert bar bocsa-
natért esedezett, de sem felllni, sem térdet hajtani nem volt képes. Ez
a latvany az ulmiak szamara meglep6 volt, mert nem volt a hercegnél
erdsebb szomszédjuk, igy mindenhatonak tartottak a herceget.

Ezek utan a csaszar 16ra szallt, majd elindult Ulmbdl Giengenbe,
ahol az ellenség a legut6bbi haboriban tabort vert, aminek kiterjedé-
se jelezte ellenségeink nagy szamat. Ott megvizsgaltuk a védmiiveket,
kiilonosen azokat a részeket, ahol fehér ruhazatban azt az éjszakai raj-
taiitést terveztiik, amir6l megfeleléen beszamoltam fentebb. Olyan jol
megerésitett allapotban talaltuk azt, hogy azon a helyen barmilyen
tamadast is terveztiink volna, hatalmas elényben lettek volna veliink
szemben a védok.

Onnan a csaszar Nordlingenbe ment, ahol szenvedései a rossz id6-
jarastol és az ulmi gyogykezelés megszakitasatol igen silyossa val-
tak. Annyira legyengitette a kdszvény, hogy mindenki feladta annak
a reményét, hogy belathaté idén beliil felépiilhet. Am Ofelsége a gyo-
gyulasra minden rendelkezésre all6 lehet6séget megragadott, ami egy
ilyen betegségnél csak lehetséges, igy hamarosan jobban lett, és el-
hagyhatta az agyat.
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Ekézben Janos Frigyes herceg fegyveres er6i folyamatosan gya-
rapodtak és er8sodtek, azon tdl, hogy tervei megvalosultak, és egész
Szaszorszagot hatalmaba keritette, még Albert érgrofot is legy6zte és
fogsagba ejtette. Ez utobbi pedig imigyen tortént: a fent emlitett Al-
bert 6rgrof egy Rochlitz nevi varoskaban tartdzkodott, mivel azok,
akik a szasz herceg elleni haboruban részt vettek, csapataikat az ellen-
séggel szemben, a hatar mentén osztottak szét és helyezték el. A romai
kiraly Drezdaban allomésozott, Moric herceg Freibergben, Albert pe-
dig az emlitett helyen tiz zaszldalj gyalogossal és ezernyolcszaz lovas-
sal. Ezenkivill Zwickaut és Lipcsét is megszallva tartottak. Ez utdb-
bi varost néhany nappal korabban kisérelte meg ostrom ala venni a

januér 6. és szasz herceg, de a véd6k részérél olyan ellenallassal talalkozott, hogy
janudr 27. semmit sem ért el a timadassal. Rochlitz a fejedelmi 6zvegy®’ szék-
helye volt, a tartomanygrof névéréé, ahol 6 az érgrofot tancokkal és
estélyekkel illetve mas, német f6ldon szokasos tinnepségekkel széra-

koztatta. Nyajassaga és baratsagossaga elévigyazatlanabba tette, mint

ami egy vezet6hoz illene haboru idején, az 6romok és élvezetek miatt

pedig a korabbiaknal hanyagabba és lomhabba valt. Masrészt viszont,

a hercegné tajékoztatta a valasztot, aki nagyon j6 nehézlovassaggal és

vagy harminchat zaszl6aljjal harom kis mérféldnyire egy Garte®® nevi

helyen allomasozott. Innen egyik reggel, egy gyors rohamot vezetve

marcius 2. megjelent a varoska falainal, ahol az 6rgrof is volt, aki ugy latta jonak,
hogy nyilt téren iitkozzék meg a tamadokkal. Igy is tortént. Azonban

miutan inkabb bator lovagként, mintsem tapasztalt és tigyes hadve-

zérként kiizdott, ovéivel egyiitt legybzetett és fogsagba kerilt. Errél

az esetrdl nagyon eltéré nézetek keringenek. Néhanyan a helységet
védhetetlennek tartottak, masok szerint Moéric herceg gyors konny-

lovasai érkezhettek volna er8sités gyanant, ha az 6rgrof addig kitartott

volna. Megint masok azt allitottak, hogy az 6rgrof meg akarta menteni

az elévarosban elszallasolt négy zaszldaljat, és ezért vezette a tobbie-

ket a nyilt térre. Ahogy a dolog kinéz, az eset ugy végz6dott szamara,

hogy elveszitett négy-6tszaz lovast, akik vagy meghaltak, vagy fog-

sagba estek ; a megmaradtak koziil sokan csatlakoztak a romai kiraly-

hoz. Masok pedig a valaszto szolgalataba alltak, aki a gyalogsag dsszes

z4szl6jat megszerezte. Mindenesetre keveseket 6ltek meg kozulik, igy

a tobbségiik a kiralyhoz tudott menekiilni. Mas fogvatartottaknak es-

kit kellett tenniiik, hogy a herceggel szemben nem szolgalnak, ami

"Hesseni Erzsébet.

%Nem vilagos pontosan mire gondolt Avila. Ilyen nevi telepiilés nem talalhat6 a kérnyéken,
lehetséges, hogy altalaban véve a német kertek (Garten) kifejezést értette félre. A valaszté a lipcsei
kudarcot kévetéen Altenburgban volt, és a csapatait annak kornyékén szallasolta el.
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ilyenkor megszokott Németorszagban, ha a gy6ztes a legy6zotteknek
szabadsagot adott. Albert 6rgrofot pedig a szasz herceg egyik nagyon
jol megerdditett varosaba, Gothaba vitték.

A gy6zelem utan a herceg nem az altalanos varakozasoknak meg-
felel6en haladt el6re, azaz Moric herceg ellen, aki kézelebb volt hozza,
hanem 6t békén hagyta Freibergben.®® Figyelmét a cseh korona iigyei
felé forditotta, és hadvezérét, Thumbshirnt hatszaz lovassal és tizen-
két zaszloaljjal egyiitt odakiildte. Csapatai konnyedén megszalltak Jo-
achimsthalt, a csehek teljes, de leplezett beleegyezésével. Rajtuk mult
tehat mindaz, amit a hadvezér és a herceg célul tliz6tt ki. Amint a csa-
szar hirt kapott errél, és felismerte, hogy a kiraly és Moric herceg csak
az er6ditményeikre tamaszkodnak anélkil, hogy a nyilt terepen har-
cot kezdeményeznének, a Nordlingenbd6l valo tavozas mellett dontott.

Elutazasa el6tt néhany nappal érkeztek meg oda egy nagyon erés marcius 21.
és fontos varos, Strassburg polgarmesterei, hogy kegyelmet kérjenek
Ofelségétdl és hodoljanak elétte. Az uralkodd felvazolta a szamukra
kotelezé feltételeket, koztik egy kiilonleges eskiit is, amelyet a ko-
rabbi csaszarok egyikének sem tettek még. El6szor: lemondanak min-
den szovetségrol, és meg kellett fogadniuk, hogy nem csatlakoznak
egyikhez sem, kivéve, amelyeket az Ausztriai-haz kezdeményez. Ma-
sodszor: minden, a varos teruletén lakozo6 katonat, aki C)felsége ellen
harcolt, megbiintetnek, és azokat, akik ezt a jov8ben is folytatjak, a
legsulyosabb biintetés fenyegeti majd. Harmadszor: szintén megbiin-
tetik azokat, akik Ofelsége ellen, idegen szolgalatba allnak. Negyed-
szer, minden lazadot és a csaszarral ellenséges elemet kitiznek a va-
rosbol, koztiik Wilhelm von Firstenberg grofot, a teleptilés fegyveres
erbinek f6kapitanyat, aki pedig faradhatatlanul igyekezett mindenféle
médon kegyelmet nyerni. Otédszor: mindent Ofelsége rendelkezésre
bocsatanak, amire igényt formal — igy agyukat és 16szert is, ahogy a
tobbi varos, valamint egyéb olyan dolgokat, amelyek a rovidség ked-
véért emlités nélkiil maradnak. Masok részletesebben leirhatjak mind-
ezt, a csaszar széles teret nyitott szamukra tehetségiik és adottsagaik
kibontakoztatasara. De barmilyenek is legyenek ezek, biztosithatom
6ket, hogy targyukat alabecsiilik.”

A csaszar Nordlingenbél Niirnbergbe vonult Marignano érgroéf és
Hildebrand Madruzzo két veteran német seregének kiséretében. Utob-
bi az Ulmbol valé elindulas el6tt roviddel, magas laza miatt meghalt. februar 16.
Az uralkodd személyében egy tehetséges és hii szolgalot és katonat

% A latin és a német véltozatban egyarant Freiburg szerepel.
70 A bekezdés zar6 része a német véltozatbol hianyzik.
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veszitett el, aki Németorszagban nagy tettek végrehajtasara lett volna
még hivatott. E két sereg mellett egy jat is felallitottak, amit egy svab
lovagrél Hanzbalternek’! neveztek el. Ezenkiviil Ofelségét kovette a
teljes spanyol gyalogsag, a napolyi nehézlovassag, hatszaz konnytlo-
vas, valamint a Német Lovagrend nagymesterének, Janos 6rgrofnak
és az osztrak f6hercegnek ezer lovasa.

A csészar parancsara Alba herceg elére vonult. O hadinépével
Nirnberg kornyékén taborozott néhany zaszloalj kivételével, amelye-
ket a csaszar 6rzésével biztak meg. A herceg Niirnbergbe érkezve Ofel-
sége szallasarol gondoskodott, illetve Marignano 6rgrof nyolc zaszlo-
aljat helyezte el a varosba, amelyre a csaszar tekintélye és méltosaga
miatt volt sziikség. Noha a varosi eloljarok és a helyi nemesség ja-
varésze csaszarparti volt, azonban a kiilonosképpen nagyszamu koz-
nép gyakran olyan indulatokat mutatott, amely a fent emlitettek révén
sziikségessé tette megzabolazasukat.

A csaszart nagy diadalmenettel és lelkes 6rommel fogadtak, érke-
zése miatt mindenki nagy boldogsagot mutatott. Ofelsége a kastélyba,
a szokasos szallasara vonult. Ot vagy hat napig maradt ott, részben
sereggyjtés céljabdl, részben egészsége kedvéért, amelyet még nem
sikeriilt teljes mértékben helyreallitani.

Aki ezt a haborut szemléli, gy gondolhatna, egy egész volt egy-
végtében, és a jelenlegi hadjarat csak az ezt megel6z6 folytatasa volt.
Bizonyos értelemben ez igaz, de véleményem szerint, mégiscsak két
habort volt, és nem egy. Ugyanis Ofelsége az elsét befejezte azzal,
hogy feloszlatta a kiilonésen nagy szamu szévetséges hadsereget, va-
lamint uralma ala hajtotta a varosokat és néhany nagyhatalmu herce-
get. Ezzel a szovetség elleni harcot befejezték. Ez, a Szaszorszag elleni,
mar Uj habord, ambar a valaszt6 a korabbiban is részt vett, mégsem tar-
tozik szervesen az el6z6hoz. Ez sokkal inkabb kezdete volt a szintén
jelentés és veszélyes masiknak, amelynél ezért hasonléképpen nem
hianyozhatott az uralkodd bolcsessége, hatarozottsaga és merész tett-
rekészsége. Természetesen tavol all t6lem, hogy tetteit tilbecsiiljem,
mivel azon kiviil, hogy azok énmagukért beszélnek, elég visszatetsz6
lenne az udvaranal élvezett neveltetésemet tires hizelgéssel viszonoz-
ni. Szintén 6v engem ett6l az Uttdl témam onmagaban vald értéke,
amely szitkségszeriien altalanos csodalatot eredményez. Ekként picit
se értékelem tul az ellenség tetteit, nehogy az 6ket legy6z6 Ofelségét
magasabbra emeljem, hanem az igazat, minden részrehajlas nélkiil ta-

""Hans Walter von Hiirnheim, csaszari tanacsos és zsoldosvezér.
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rom fel. A habora folyaman nem tortént semmi olyan, amit szemta-
nuként ne lattam volna, mivel végig a csaszar kiséretében voltam.

Niirnbergbél a csaszar egyenesen Eger varosaba vonult, amely al-
kalmas hely volt arra, hogy a kirallyal és Moéric herceggel felvegye a
kapcsolatot. Ugy déntéttek, hogy a teljes fegyveres erd itt gyiilekez-
zen, mivel ez a hely pont megfelelének tiint. A kijel5lt helyen ésidében
oda kellett jonnie a romai kiralynak lovasaival és néhany zaszléaljnyi
gyalogsagaval, illetve Moric hercegnek is csapataival egyiitt.

A kiraly Drezdabdl, amely varos Moric herceg birtoka, a herceg
pedig Freibergbdl indult el. Mindketten jobb oldalon hagyva az ellen-
ségeiket, Leitmeritzen keresztiil léptek be a cseh foldre,”? hogy elke-
riiljék az orszagot koriilvevé hegyeket, és hogy Egernél a csaszari had-
sereggel egyesiiljenek.

A csehek azonban most mar egyértelmtien kimutattak foguk fe-
hérjét: kijelentették, hogy a valaszto beléjiik vetett reménye nem meg-
alapozatlan. Ez pedig nem kis dolog. Nagyon messzire mentek, sokat
beszéltek err6l, amiket azonban nem jegyzek le, mert szamomra nem
ismert mindez elég hitelesen ahhoz, hogy irhassak réla.

Mar harom menetnapra jart Ofelsége Niirnbergtdl, amikor a ki-
raly egyik nemese hirt hozott, hogy Ferdinand kiraly és Moéric herceg
a velik 1év6 lovassaggal és gyalogsaggal betort Csehorszagba, hogy
Eger felé vonuljanak, 4m egy cseh, szdmos harcost dsszegytjtve, az
erdei utakat elvagta, és igy az Egerre mend utat harom vagy négy he-
lyen is elbarikddozta. Ezért a hegyeken at néhany, még Ofelsége hii-
ségén megmaradt nemes kastélyanak érintésével, tobbnapos keriild
utvonalra kényszeriilve, késedelmes érkezésiik volt varhat6.”® Ferdi-
nand kiraly ezt elkeriilendd, spanyol arkebiizosok atiranyitasat kérte,
annak érdekében, hogy konnyebben 4t tudjanak kelni az erdéségen,
majd birtokba venni azt. A csaszar minden sziikségesrdl gondoskodott.
A spanyolok kikiildése azonban végiil szitkségtelennek bizonyult, mi-
vel Ferdindndnak az emlitett, partjan all6 cseh lovagok jo szolgélatot
tettek szorult helyzetében azaltal, hogy megtisztitottak az erdéséget
az ellenségtol.
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"Drezdabol és Freibergbél kiindulva Lauenstein (Altenberg) kozelében egyesiiltek, egy megle-
hetésen nehéz hegyi terepen. V6. AviLa Y CUNIGA 1853. 119.

Luditztél (Zlutice) nyugatra az erd6ket elzartak, de egyaltalan nem, vagy csak gyengén véd-
ték. A barikadok elhordasa azonban 6nmagaban is sok eréfeszitést és id6t igényelt, igy a kiraly
végiil dél felé fordult Haid (Bor) és Frauenberg (Hluboka nad Vltavou) felé, majd északnyugatra
Tirschenreut iranyaba. A hi lovagok Haid és Frauenberg birtokosai, a Schwambergek voltak. Vo.
Av1La Y CuRica 1853. 120.



aprilis 2.

A lazongok egyik feje a cseheknél egy Caspar Pflugk nevil lovag
volt. Jelent6s ember, akit6l a kiraly korabbi tigye miatt bizonyos birto-
kait megérdemelten elvette, majd kegyesen visszaadta. De gy tiinik,
inkabb emlékezett a veszteségre, mintsem a kegyelemre, miként a ha-
latlanok els6ként mindig a jotéteményeket felejtik el.

Azt mesélik, hogy az utak elviagasara 0sszeszovetkezett lovagok
tnnepi lakomat tartottak, ahol az étkezést kovetéen sorsot vetettek
a vezéri posztrol, de ugy elrendezve, hogy azt mindenképpen Pflugk
kapja meg, s ne mas. Nemcsak azért, mert barki masnal alkalmasabb
volt harc esetén a tisztségre, hanem azért is, mert a legtobb emberrel
és pénzzel rendelkezett ahhoz, hogy azokat az utakat ellendrizze, ame-
lyek nagyrészt az 6 birtokain helyezkedtek el. Talan azért is tortént
igy, hogy kudarc esetén mindegyik inkabb masvalakit, mintsem sajat
fejét akarta veszélybe sodorni. Barhogy is legyen, ennek a kiralysag-
nak nagyobb része akkoriban nagyon méltanytalanul és ellenségesen
viselkedett a kiralyaval.

A rémai kiraly mar az emlitett kastélyokon tul, a siksagon jart,
amikor értesitette a csaszart errdl, aki id6k6zben mar csupan harom
mérfoldnyire volt Egertl, a cseh korona egyik varosatol. Ez a hely
a szasz hatar mentén, &m a hegyvidéken kiviil esett. Csehorszagot
ugyanis nagyon nagy hegyek és stirti erd6k veszik koril, egyedil csak
a délrél, Morvaorszag felél kozelitheté meg konnyen: ezen kiviil min-
den oldalrdl a természet altal védett, rengeteg erd6k és mély mocsarak
akadalyozzak az utat. Az erd6k és hegyek mogott az orszag rendkiviil
termékeny, népes kastélyok és varosok boritjak, jo kotésti lakossaga
velesziiletett batorsaggal bir. A lovassaga ugyanigy van felfegyverez-
ve, mint a német. A gyalogsagnal azért nagyobb kiilonbségek lathato-
ak, mert sem a csatdhoz nem olyan rendben &allnak fel, sem a fegyver-
zetilk nem ugyanolyan. Egyeseknek alabardjaik, masoknak gerelyei,
megint masoknak masfél 6v hosszu rudjaik vannak, amelyek végére
lancokkal két 1ab hosszisagu, vassal bevont fa van rogzitve, ezt ugy
nevezik, hogy cséphadard (pavisas). Néhanyuk révid tlzfegyverrel,
széles csatabarddal vagy hajitoékkel harcol, amit nagy tigyességgel,
husz 1épés tavolsagra is elhajitanak. Korabban a cseheket vitéz kato-
nakként jellemezték, jelenleg azonban nincsen kiiléndsebben jo hiriik.

Szaszorszag nagyrészt ezzel a kiralysaggal hataros, Egertél a cseh
hegyek jobbra teriilnek el, egészen az onnan ered$ Elbaig, amely a
csehorszagi Leitmeritz mogott Szaszorszag felé folyik. A koriilmények
jobb érthetésége miatt jonak lattam mindezeket megemliteni.

Ofelsége tehat harom mérfoldnyire volt Egertsl, amikor testvé-
re, a kiraly, illetve Moéric herceg, Janos Gyorgy brandenburgi 6rgrof,
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és a valaszto fia megérkeztek. Ez utobbi megallapodott a romai ki-
rallyal, hogy Ofelségét alattvaléi szolgalatkészséggel segiti minden-
ben, és ezért kiildte el fiat, hogy alljon a csaszar szolgélatara ebben a
hadjaratban. Ferdinand kiraly altal hozott lovassag koriilbelil nyolc-
szaz lovat szamlalt, szamlalt, mig Moric ezer, az 6rgrof pedig négyszaz
felett rendelkezett. Ezek mindegyike kittinen felszerelve, ragyog6 al-
lapotban volt. Emellett a kiralyt kovette még kilencszaz’* magyar hu-
szar, akiknél megitélésem szerint a vilagon kivalobb kénnytlovassa-
got nem lehet kiallitani, amint azt a tavalyi szaszorszagi hadjaratban
és most is bizonyitottak. Felszerelésiik hossz1, erés és iireges landzsa-
bol, — amellyel az ellenségeiket rendkiviil tigyesen nyarsaljak fel, —
illetve pajzsbdl vagy masképpen tarcsabol (tablachino) all, amely alul-
rol a kozepéig szélesedik, majd a cstcsa elkeskenyedve egészen fej-
magassagon tulra is felfut. Ezeket a tarcsakat befestik, sajat szineik-
kel és jelképekkel boritjak be, nagyon szép latvanyt nytjtanak. Néha-
nyuk pancélinget is visel. Sokuknal szabja és t6r is van, valamint nem
vetik meg a haromtolli buzoganyt és a hossza nyelli csatacsakanyt
sem, amelyeket nagyon tigyesen hasznalnak. A spanyolokkal nagyon
szivélyes viszonyt apolnak, mivel a felfogasuk szerint mindkét nép a
szittyak (Zitten) leszarmazottja.

Ilyenek lovasokat hozott tehat magaval a kiraly. Gyalogsaga nem
volt, mert a négy zaszloalj Drezdat tartotta megszallva, a tobbiek pe-
dig, amikor beléptek Csehorszagba, hazamentek; csak egy zaszloalj
maradt vele, amelynek azt parancsoltak, hogy Egerben maradjon. M6-
ric hercegnek éppigy nem volt gyalogsaga, mivel Lipcsét és Zwic-
kaut is védeni kellett, mivel a valaszté mar ekkor kozel jart nyolc-
kilencezernyi j6 zsoldosaval, és nagyjabol ugyanennyi, az orszagabol
toborzott hadi népével, akik nem voltak rosszabbak az el6bbieknél,
valamint haromezer kivalo lovasaval is. A fennmarad¢ tizenkét zasz-
16alj és a lovassag tobbi része, ahogy emlitettem, Thumbshirn vezetése
alatt, mas helyekre lett szétosztva.

Ofelsége Egerbe jott tehat, amely varos bar csehekkel és szaszok- aprilis 5.
kal volt koériilvéve, csodalatos médon megmaradt katolikusnak. E16b-
biek kozott lehetett ugyan még talalni néhany katolikust, utobbiak
kozott azonban senkit sem.”> Masnap jelent meg Ferdinand kiraly.
A csaszar a nagyhéten, valamint hisvét elsé napjan tartézkodott e he-
lyen, majd, miutan Alba herceg vezetésével a teljes gyalogsagot és a aprilis 11.
lovassag egy részét elére kiildte, maga is elindult. Alba négy zaszlbal-

7 A német valtozatban 1900, a tébbiben egységesen 900 a huszarok létszama.
7 A véros és kérnyéke lakossagara vonatkoz6 leiras hianyzik a német valtozatbol.
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19. kép. Kozrendd magyar huszar.

jat és harom csapat konnytlovast kiilldott Antonio de Toledo vezetése
alatt egy varos ellen, ahol a valaszt6 két zaszldalja adllomasozott; ro-
vid Osszecsapas utan megadtak magukat, a zaszloikat és a fegyvereiket
pedig atadtak.

Az Eger kornyéki, cseh hatdr menti szasz foldteriilet mindeniitt
durva, erddkkel és mocsarakkal teli, de ha az ember Egerbel a hat-hét
mérfold tavolsagra fekvé Plauen varosaba eljut, onnan a siksag gyo-
nyord mezdékkel és rétekkel folytatodik: szamos kastély és varos ta-
lalhato itt. Ez az egész tartomany tele volt rakva hadi néppel, akiket a
valaszté nagy tomegben rendelt oda, igy az 6rség csak kevés helység-
bél hianyzott. Szamos olyan helyet is megszallt az ellenség, amelyek
korabban nem tartoztak a valaszto birtokaihoz.
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Id6kozben a csaszar a lehet6 leggyorsabban indult meg az ellenség
iranyaba, azzal a lelkes kivansaggal, hogy teljes seregiikkel még az-
el6tt Uitk6zzon meg a nyilt szinen, miel6tt azok csapataikat szétoszta-
nak a négy rendkiviil megerésitett er6dvarosban: Wittenbergbe, Got-
haba, Sonnewaldéba és Heldrungenbe. Ez utobbirdl tudnivald, hogy
Mansfeld groftol néhany nappal korabban ragadtak el.

Mindegyik ezek koziil elég erés volt ahhoz, hogy a haborut évekkel
megnydjtsa. Ezért tehat Ofelsége Meissen iranyéba haladt, amely M6-
ric herceg egyik varosa volt, de ekkor a valaszt6 hatalma alatt allt, aki
seregével ott dlloméasozott. Ez a pont alkalmasnak tlint barmilyen terv
végrehajtasahoz: rendelkezett egy hiddal az Elban, emellett nem volt
messze a cseh hatart6l sem, ahonnan Janos Frigyes jelent6s gyalogsa-
gi és lovassagi tamogatast remélt, valamint biztositotta az ellenséges
er6k betdrése esetén a hatralast Wittenberg felé.

A csaszari hadsereg folytatta utjat, és elfoglalt tobb kozel fekvé
helységet, illetve eliizte a valaszté altal a kérnyéken szétosztott gya-
logsagot. Egyik napon Sulmona hercege az ellenség harom zaszloaljat
kergette szét, majd egy masik nap, egy szintén hozzajuk tartozot, amit
az Aldana kapitany vezetése alatt 4ll6 spanyol lovas arkebuzosok és
néhany magyar ugrasztott szét. Késébb Ofelsége egyik kapitanya, Ge-
org Speth, hét zaszloalj némettel és néhany lovassal rajtaiitétt nyolc,
Schneebergnél’® allomasozé ellenséges z4szldaljon, és az dsszeset fo-
golyként magaval hozta. A vonulasunkat ilyen vallalkozasok kisérték,
amelyek rovid vazlatomnal méltobbak lennének részletesebb bemuta-
tasra.”’

A csaszar ilyen koriilmények kozott kozelitette meg Meissent ha-
rom mérfold tavolsagra. Epp a tiborba akartunk mar szallni, amikor aprilis 22.
hir érkezett, hogy Thumbshirn seregével alig masfél mérfoldnyire volt
onnan. Moéric herceg — aki a csaszarral kozolte a hirt — és hozza hason-
l6an a rémai kiraly is annyira elfogddott, hogy ugy hitték, az ellenség
mar-mar megjelent a szemiik el6tt. Ezért aggodalommal eltelve, intéz-
kedéseket javasoltak. Azonban nem tudtunk mit csinalni, mivel egy-
részt a hir meglehetésen bizonytalan volt, masrészt hadinépiink jelen-
t6s része rendkiviil elcsigazott volt a napok o6ta tarté meneteléstél és a
meleg id6jarastdl. A csaszar, akinek minden dontést meg kellett hoz-
nia, ugy rendelkezett, hogy kétszaz magyar huszar, valamint ugyan-
annyi konnytlovas fésiilje at a kornyéket, mikozben az Gsszes tobbi
csapat taborozzon le és pihenjen meg. Véleményem szerint, ez sok-
kal okosabb intézkedés volt, mintsem a katonak farasztasa egy ilyen

76 A német véltozatban Pemberg. ’’Ez a mondat hidnyzik a német valtozatbol.
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aprilis 23.

kétséges helyzetben. A fiirkészek eljutottak arra a helyre, ahol az el-
lenségnek allnia kellett volna, de nem talaltak semmit. S6t, megtudtak,
hogy ezen a napon se lovasok, se gyalogosok nem jartak ott, azt a né-
hanyat kivéve, akiket viszont reggel a spanyol konnytlovasok foglyul
ejtettek. Azok elmondtak, hogy a valaszté6 Meissennél az Elba mogott
all és mindenre felkésziilve, ott erésitette meg a taborat.

A csaszar ezen és a kovetkez6 napon a taborban maradt, mivel a
gyalogsag az Egerbdl val6 tavozas 6ta egyhuzamban tiz menetnapon
volt tul, ezért nagyon kimeriilt. A pihenés utan az uralkod6é Meissen
ellen akart vonulni, hogy ott hajohidat veressen, mivel a valaszt6 a va-
rosi hidat felégettette. Ezt kovet6en, a tulparton kivanta volna ssze-
mérni erejét az ellenségével, amikor hiriil hoztak, hogy azok tovabb
vonultak Wittenberg irdnyaba.

Gyakran lattam az uralkod6 terveit jol kivitelezni, de sosem oly-
annyira tokéletesen, mint ekkor. Attdl a pillanattol kezdve, hogy ta-
vozott a tdborbdl egészen a nyertes csatat bezarolag, minden ponto-
san ugy tortént, ahogy parancsolta, és minden siker a varakozasainak
megfeleléen alakult.”

Noha Ofelsége hajlott arra, hogy Meissen felé vezesse a sereget,
de a fenti hir hallatan, amely az ellenség elvonulasarodl szolt, ugy vél-
te, hogy az Elba mentén egy Meissen elleni felvonulas rengeteg id6t
fecsérelne el. Ennyi id6 alatt a valaszto a folyd masik partjan akar
kénnyedén meg is kozelithetné Wittenberget. Am, ha talalnank egy
gazlot a kozelben, akkor lehet6vé valna, hogy az ellenséget kovessiik
és utolérjiik. Néhany helyismerettel rendelkezé személy arrdl tajékoz-
tatta Ofelségét, hogy harom mérfold tavolsagra, az Elban két gazl6 is
talalhatd, bar mélyek és a masik partrdl valoszintileg jol védhet6ek
voltak.

Mialatt Ofelsége a tovabbi lépésekrél dontétt volna, visszatért az
a néhany spanyol lovas arkebtizos, akiket Aldana kapitany vezetése
alatt kuldott ki az ellenség megfigyelésére. A kapitany azt jelentette,
hogy az ellenség harom mérfoldnyire a tdborunktoél, Mithlbergnél, az
Elba jobb partjan toltotte az éjszakat, és ott allitdlag egy gazld is ta-
lalhat6, amelyen keresztiil at lehetne kelni a folyon, bar a lovaknak
usznia kellene.

Mindezt 4tgondolva a csaszar a tovabbindulas halogatasat rendki-
vil karosnak itélte, igy magahoz rendelte Alba herceget, hogy min-
den sziikségesrdl rendelkezzék, mivel elhatarozta, hogy akar gazlon,
akar hidon, de mindenképp atkel a folyon, hogy csatazhasson az ellen-

"8E két mondat hidnyzik a német valtozatbol.

184



séggel. Minden ennek a dontésnek lett aztan alarendelve, ami sokak
szamara megvalosithatatlannak tlint, mert az ellenség a masik parton
volt, hosszua Ut vezetett oda, illetve egyéb koriilmények sem tették le-
het6vé a gyors felvonulast. De csaszar mindenaron végre akarta haj-
tani a tervét. A tiizérséget és a hajohidat még aznap, az az inkabb méar
éjjel készenlétbe allittatta. Ejféltajt kezdte meg a felvonulést a spanyol
gyalogsag, majd utdnuk a harom seregnyi német Landsknecht, aztan
mindegyik lovas csapat abban a rendben, ahogy el6z6 nap felsorakoz-
tak.

Reggel annyira stirt kod szallt le, hogy a hadsereg egységei nem-
csak egymast nem lattak menet kézben, hanem azt sem tudtak, maguk
éppen melyik Gton vannak. Ofelsége nem keveset panaszkodott emi-
att, mondvan: ,ez a kod folyvast kisér minket, amint csak az ellenség
kozelébe jutunk.” Am mire a parthoz érkeztiink, oszladozni kezdett a
homaly, megpillanthattuk a foly6 vizét, valamint azt is, hogy a ma-
sik oldalon hol fekszik az ellenséges tabor. Ez az az Elba, amelyet oly
gyakran emlegettek a romaiak, bar éppen olyan ritkan lattak.

A vélasztofejedelem, Janos Frigyes a tils6 parton, Mithlberg varos-
kanal allt hatezer gyalogossal, akik mindegyike tapasztalt katona volt,
emellett mintegy haromezer lovassal. Ugyanis Thumbshirn csapata-
it leszamitva, a tobbi egységet abba a tizennégy zaszloaljba osztottak
szét, amelyeket a csaszar utkozben felmorzsolt. Ezenkiviil a herceg-
nek huszonegy kerekes agytja is volt. Ugy vélte tehat, hogy tokéletes
biztonsagban van, azt gondolva, hogy veliink szemben elényds hely-
zetet ural: mert ha Meissen kornyékén kelnénk at, akkor elég messze
lennénk téle ahhoz, hogy minden irdnyba szabadon kitérhessen. Ha
viszont itt kisérelnénk meg az atkelést, akkor az szamunkra nagy ne-
hézségekkel jarna, mivel az Elba széles és mély volt, a masik oldalt
pedig az ellenség tartotta, emellett sokkal magasabban is volt, mint a
miénk. Ezen felill volt ott egy fallal koriilvett varos, kastéllyal egyiitt,
amely bar a rendszeres tamadas ellen nem elég er6s, de a folyd vona-
lanak védelméhez elegend6nek tint.

Taborunkat mar elkezdtiik volna épiteni és negyedekre osztani,
amikor reggel nyolc 6ra tajban megérkezett Ofelsége, és elrendelte,
hogy alovassag maradjon készenlétben, és ne szalljon taborba. A tabor
a foly6 kozelében volt: az ellenségtbl a folyon kivil még a parthoz
kozeli erdék, illetve nagyobb rétek valasztottak el.

Ekkor a csaszar és a romai kiraly tobb lovassal egyiitt Alba herceg
utan sietett, aki el6bbre jart, hogy az ellenséget felderitse. Meggy6-
z6dve arrél, hogy az altaluk védett folyé nem haghato at kénnyedén,
elrendelte az uralkodd, hogy keritsenek el6 néhany helyi lakost, akik
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pontosan ismerik a gazlot, amelynek 1étezésérél csak nagy vonalak-
ban tudtunk. Ilyen fontos iigyet nem szabad kénnyelmten, meggon-
datlanul és a koriilmények pontos ismerete nélkill elvégezni. Amig a
tobbiek szorgosan ezen faradoztak, Ofelsége 6ccse-uraval, a romai ki-
rallyal és Moric herceggel betért egy hazba, hogy egyenek valamit.
Rovid id6 malva el6jottek, és az ellenség iranyaba haladtak tovabb.
Ekkor talalkozott Alba herceggel, aki bejelentette, hogy j6 hire van,
mivel a gazlot megtalaltak egy helyi falusi segitségével, aki azt ponto-
san ismeri. Schirmenitz, azaz spanyolra forditva Borotva nevti faluban
tartozkodott ekkor Ofelsége,”® amely hely nem messze fekiidt az em-
litett gazlotol.

Miutan a csaszar, Ferdinand kiraly, Moric és Alba hercegek a gaz-
16hoz mentek, szemrevételezték, miképpen helyezte el a tulparton az
ellenség a tiizérségét és az arkebuzosait a gzl védelmére, valamint
megallapitottak azt is, hogy a hajéhidjukat harom részre bontottak,
hogy kénnyedén tusztatni tudjak a folyon. Taboruk és annak kornye-
zete az alabbiak szerint nézett ki: ugy alakitottak ki, hogy a foly? el-
lenség feldli oldala joval magasabban volt, mint a mienk és ezért csak
nagy vesz6dséggel és munkaval lehetett volna elfoglalni. Az arkebu-
zosaik is elényben voltak: birtokrészek elvalasztasara szolgal6 arkok
és mas egyebek nyujtottak nekik kivalo fedezéket. A mi folyopartunk
teljesen nyitott és lapos volt, ezért elontotte a folyé minden egyes ara-
dasa. Az ellenség tartotta tovabba a varost és a kastélyt, a mieink sza-
mara csak néhany csenevész fa jelentett fedezéket a folyohoz kozel,
amely haromszaz 1épés széles volt a gazlonal. Az dramlas nem tiint
vészesnek, ennek ellenére elég heves volt ahhoz, hogy jelentésen meg-
nehezitse az atkelést. Mindaz, amit mondtam, olyan veszélyes vallal-
kozasnak latszott, hogy a csaszar akaratanak végrehajtasa egyarant
mult erén és tigyességen.

Azt parancsolta ugyanis, hogy a part menti bozotoshoz néhany
agyut, valamint ugy nyolcszaz-ezer spanyol arkebizost allitsanak, a-
kiknek tgy kell 16nie és mozognia, hogy az ellenséges tizérséget kissé
visszavessék, hogy azok ne uralhassak a partot, és a l6vészeink eljut-
hassanak a vizhez. Bar ez a nyilt tér miatt nehéz és veszélyes volt,
ennek mégis meg kellett torténnie.

Ezalatt az ellenség arkebuzosokat helyezett a hajohidra, és veliik
indultak a folyas iranyanak lefelé, ami sziikségessé tette, hogy arke-

7 Avila altal emlitett Schermeser (Schirmenitz) nevii falu nincs a kozvetlen kornyéken, ez a hely
kicsit odébb talalhatd, abban az iranyban, ahonnan a csaszari sereg érkezett. A falu neve és annak
magyarazata a német véltozatbol hianyzik. V6. AviLa Y CuRica 1853. 129.
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btizosaink egészen a vizpartig el6torjenek. Ezt olyan rettenthetetleniil
hajtottak végre, hogy sokan mellkasig a vizben alltak, és heves ttizzel
szortak meg a masik parton, valamint a barkakon 1éviket; az ellenség
kozul szamosakat megoltek, igy az utolsdknak végiil el kellett hagyni-
uk a hajokat, amiknek az iranyitott mozgasa ezaltal megsziint. Arke-
btizosaink tdmadasa a csaszar szeme el6btt tortént, aki veluk érkezett
a folyohoz. Hamarosan igazi csata bontakozott ki ott, egyik parttol
a masikig. A valasztoé Osszes fegyverese tiizet nyitott rank, és noha
tiizérségiink és 1ovészeink kevésbé kedvezd helyen voltak, olyan he-
vesen valaszoltak, hogy hajoik elhagyasara kényszeritették az ellen-
séget, ami 4ltal elényiinkre tudtuk forditani a helyzetet. Ugy latszott,
hogy a tuloldaliak tiize enyhiilni kezdett. Ofelsége ezt latva, parancsba
adta, hogy a lombardiai spanyol csapatok tabormestere, Arce még ezer
arkebuzossal torjon elére, hogy az ellenséget még jobban megroppant-
sak. Az Gsszecsapas annyira hevessé és elszantta valt, hogy mindkét
oldalr6l mindennel 16tték egymast, mintha sorozatos iidvlovéseket ad-
tak volna le. Miutan az ellenség feladta a hajokat, ahol sokan koziilik
holtan ott maradtak, nagyrésziiket felgyuajtottak. Ennek ellenére sok
katona arkebuzosaink golyézapora miatt nem merte elhagyni azokat,
mert nagyobbnak tiint a veszély akkor, ha felallnak, mintha a fedélze-
ten mozdulatlanul fekve maradnak.

Id6kozben a hajohidunk elérte a partot, de kideriilt, hogy annak
barkai nem elegend6 hosszusaguak a folyo szélességéhez, ezért az el-
lenségét is meg kell szerezni. Hogy batorsag és er6 el6tt nincs athag-
hatatlan akadaly, azt jol példazzak az Elbanal torténtek is.

A tdmadasunk hevessége kovetkeztében az ellenség a folyoparttol
elkezdett hatrébb huzddni, de még igy is elegend6en maradtak hatra
a védekezéshez. A csaszar felismerte, mennyire fontos az, hogy a ha-
joikat birtokba vegytiik, ezért elrendelte, hogy arkebuzosaink ezt teljes
erébedobassal és szorgalommal kiséreljék meg. Erre tiz spanyol rog-
vest levette a ruhajat és uszva, kardjukat a foguk kozé szoritva, elér-
ték azt a két barkat, amelyet az ellenség a folyon sodrddni hagyott; a
harmadik hidrész pedig messze feljebb maradt, szinte védetlentl. Az
ellenség heves tiizelését semmibe véve, arkebuzosaink elfoglaltdk a
hajokat, majd a mieinkhez kormanyoztak at 6ket, miutan az ott fek-
v6 legénységet legytrték. Harom teljes pancélzatu spanyol lovas, akik
kozul az egyik megfulladt, szintén részt vett ebben a fegyvertényben.
A hajok meghoditasa utan arkebuizosaink a part teljes hosszat uralmuk
ala hajtottak, aminek kovetkeztében az ellenség kezdte elvesziteni a
maradék batorsagat is.
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Ezzel egyidében Alba herceg ismét Ofelsége elé jarult, hogy kozol-
je, a gazlot megtalaltak és at tudtak rajta kelni. A csaszar ugy dontott,
hogy a miveletet még aznap végre kell hajtani, hogy a szasz herceg-
nek ne maradjon ideje a mar emlitett, megerdditett helységek vala-
melyikét megszallni, amely révén a haboru akar tobb évvel is meg-
hosszabbodhatna. Amikor Ofelsége megérkezett a gazlohoz, felhivtak
a figyelmét, hogy odaat lutheranus szokas szerint imadkoznak és pré-
dikaciot hallgatnak éppen. En azonban nem hinném, hogy miutan a
herceg tudomast szerzett érkezésiinkrél sok idét akart volna elveszte-
getni prédikaci6 hallgatasaval. Ezzel szemben azonnal hozzalathatott
a védekezéshez szitkséges utasitasok kiadasahoz, amelyek természe-
tesen a vele szemben all6 erd feltartéztatasahoz mar nem voltak ele-
gendbek.

A foly6 masik oldala mér elhagyatottnak tiint, igy Ofelsége utasi-
totta a lovassagot, hogy a lehet6 legnagyobb gyorsasaggal keljenek at
a gazlon. Egyuttal parancsba adta azt is, hogy a sajat, illetve a zsak-
manyolt barkakbol is hidat kell épiteni, amelyen elséként a spanyol
arkebuzosok, majd a harom német Landsknecht sereg keljen at.

Alba herceg ekozben 6riasi buzgalommal igyekezett felkutatni o-
lyan helyi kalauzokat, akik jol ismerték a gazlot, valamint a folyot.
Volt koztik egy fiatal paraszt, akit6l a valaszto csapatai napokkal ko-
rabban két lovat elvettek, és aki, amint a bossztra lehet8sége kinalko-
zott, dnként mutatta meg a gazlot, mondvan: ,Ezeken a gazembereken
és rablokon, akik a tulajdonomtél erészakkal megfosztottak, bosszut
akarok allni, oka akarok lenni annak, hogy még ma el legyen vagva a
nyakuk.” A szandéka méasok f6lé emelte 6t, mivel nem annyira a sajat
veszteségére gondolt, hanem inkabb az 6t megilleté bosszura. Amint
erre lehet6sége nyilt, nem habozott azt megragadni.

Miutan a teljes lovassag a folyohoz érkezett, a csaszar ugy ren-
delkezett, hogy a tabor érizetére minden német seregbdl harom, az-
az osszesen kilenc zaszlbaljnyi Landsknecht, valamint tovabbi 6tszaz
német lovas maradjon hétra. Ezek koziil kétszazotven®® Albert 6rgro-
tébol, akik uruk vereségét kovetéen a romai kiralyhoz menekiltek,
masik része pedig Janos 6rgrofébol éppen ugyanennyi.

Ofelsége ezutan elrendelte, hogy elséként a magyar huszarok kel-
jenek at. Ezek a csapatok és mas csaszari konnytilovasok mar at is
jutottak, még miel6tt az ellenség elhagyta volna Mithlberget. Szembe-
szalltak lovasainkkal, arkebtizosaink ezt latvan a mellkasukig ér6 viz-
be rohanva hevesen 16ni kezdték az ellenséget, ezaltal védve a mieink

% A német valtozatban 200 lovas szerepel.
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koziil a folyo taloldalara atjutottakat. Az ellenségnek fedezékbe kel-
lett vonulnia. Gyorsan veszitettek batorsagukbdl, és nem reményked-
hettek mar abban, hogy a mieinket fel tudjak tartdztatni, vagy az at-
kelésiinket meg tudjak akadalyozni. Miutan mindezt felismerték, gy
tlint, Torgauba akarnanak visszavonulni: vagy mert ugy vélték, ez a
hely elényosebb szamukra Wittenbergnél, vagy mert ez utébbi anél-
kiil, hogy utkozben csatara ne kényszeriiljenek, nem volt mar elérhet6
szamukra.

Az uralkodd6 parancsara Alba herceg a teljes magyar lovassag mel-
lett Sulmona herceg konnytlovasait is atkiildte a folyon, és mindegyi-
kitk mogé egy-egy arkebuzost is feliiltetett. Ezutan, a napolyi vértes
lovassag élére allva, maga is atkelt, vele tartott Moéric herceg az el6-
hadra szant lovasaival. Oket kévette hamarosan a csaszar és a rémai
kiraly lovas egységeikkel egyiitt. Ofelsége egy sotétbarna spanyol lo-
von iilt, amelyet Joachim Rye tr, Ofelsége elsé kamarasa és az Arany-
gyapjas Rend lovagja ajandékozott neki. A lovon arannyal szegélye-
zett karmazsinvords lotakard volt. A csaszar pedig aranyozott feke-
te pancélt viselt, felette egy széles, aranyozott karmazsinvoros szalag
kivételével semmi mast, valamint egy német pancélsisakot. Kezében
pedig egy vaddisznd-landzsat tartott, ahhoz hasonlét, amelyet vada-
szatoknal hasznaltak.3! Atkelése azt juttatta eszembe, amit a histori-
akban a Rubiconon atkel6 Julius Caesarrdl és hires mondasardl irtak,
és valoban, ennél talalobb 6sszehasonlitassal nem is jellemezhetnénk
a helyzetet. Hiszen egy Caesart lattunk a folyon atgazolni, aki sere-
gével egyiitt harcra készen all, telve az ellenség legy6zésének eltokélt
szandékaval. Ofelsége minden reménye és hite a gy6zelemre katona-
inak ratermettségén nyugodott. Ezzel az elszantsaggal bizta magat az
uralkodé a hullamokra, és kovette az emlitett parasztot, a kalauzunkat,
aki jobbrol, egy kicsivel odébb 1év6 gazlon vezette at 6t ahhoz képest,
ahol a tobbiek korabban atkeltek. A talaj kedvez volt, de néhol olyan
mély volt a foly6, hogy a lovasoknak — hatasuk méretétél fiiggetleniil
— akar térdiikig is elért a viz, néhany rovid szakaszon pedig még tsz-
niuk is kellett a lovaknak. Ily médon, tobb, mint haromszaz lépésnyi
tavolsagot megtéve értiink at a tilsé partra. Ofelsége két 16val és szaz
koronéaval jutalmazta meg kalauzunkat.

Ekoézben megépitették a hidat a sajat és a zsakmanyolt hajokbdl,
amelyen els6ként a spanyol gyalogsag, majd utanuk — a csaszar pa-
rancsa szerint — a német gyalogsag vonult at.

#1Tiziano szaméra ez a leiras szolgalhatott forrasul V. Karolyt abrazol6 leghiresebb festményéhez.
V6. CREMADES 2014. 257-260.
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A magyar és mas konnytlovasok mogil ekkor leszalltak arkebu-
zosaink, és kozos er6vel megtamadtak az ellenséget, ezaltal is feltar-
toztatva 6ket. Azonban 6k gyorsan dsszerendezddve, a lehetd legse-
besebben elhagytak allasaikat, anélkiil, hogy akar csak egy embert is
hagytak volna hatra Mithlbergben. Az elején is szamitottunk ra, hogy
ez fog torténni, ezért parancsolta a csaszar, hogy az arkebuzosok a
konnytilovasokkal egyiitt tildozzék az ellenséget. A teljes ellenséges
sereg azonban olyan gyorsan tavolodott, amennyire csak képes volt
ra. A gyalogsagukat két részre osztottak, egy kisebbre és egy nagyobb-
ra. Ez utébbihoz osztottak kilenc zaszloalj lovassagot, hogy azok meg
tudjanak fordulni és tamadni tudjanak, ha a huszarok vagy a konnyt-
lovassagunk megkozelitenék 6ket. Ennek a megoldasnak koszonhets-
en, a gyalogsaguk idét és teret nyert a tovabbvonulashoz.

Ofelsége a nehézlovasokkal olyan gyors iigetésben kovette ket,
amilyenre azok képesek voltak. Utkdzben észrevett egy fesziiletet, a-
milyet gyakran felallitanak az utak mentén, a mellkasan egy puska-
l6vés iitotte lyukkal. Ofelsége a latvanytél iszonyt haragra gerjedt,
nem tudta elnyomni, elhallgatni indulatait ilyen méltatlansag lattan.
Arcat az ég felé forditotta, és azt mondta: ,Uram Isten, mennyei Atya,
ha akarod, van hatalmad és er6d, hogy ezt az istentelen vakmer4séget
megbiintesd” Igy szélt, majd folytattuk utunkat a hatalmas és nyilt
siksagon at. Az el6had altal felvert, a sz¢él altal a szemiinkbe hordott
por csaknem elvakitott minket. A csaszar emiatt a jobb szarny felé
tért ki, ami két szempontbdl is elénydsnek bizonyult. Egyrészt, tiszta
képet kapott a helyzetrdl, igy a sziikséges parancsokat ki tudta ad-
ni. Méasrészt, nagy kart szokott okozni, amire gyakran lattunk példat
korunkban, ha az egységek nem tartjak be vonulasnal az el6irt ren-
det. A tapasztalat ugyanis azt mutatta, hogy ha egy hadrendbdl ki-
valt, rohamoz6 el6hadat szétszérnak és megvernek, akkor ez gyakran
a csapatok zOmét megzavarja, ami miatt az egész csata elvész, mert
nem maradnak az el6irt rendben, a helyiikon. Ezért a csaszar és a ro-
mai kiraly két nehézlovas egységiikkel oldalra fordultak, és megalltak
egy kényelmes helyen. Igy, ha az eléhadunk bajba keriilt volna, akkor
Ofelsége képes lett volna megsegiteni éket és az ellenségre tamadni.
Az ellenség ugyanis elég er6s volt még mindig ahhoz, hogy az ilyen
ovintézkedések szitkségesek legyenek.

Alba herceg az el6had élén haladva, csataba bocsatkozott és annyi-
ra megkozelitette az ellenséget, hogy azok megalltak, és az 6sszes 16-
fegyveriiket bevetették, amint az a németeknél szokasban volt. Ezért a
csaszar az el6hadhoz sietett. &m sem a gyalogsag, sem pedig a hat da-
rab agyu, amely 6ket kisérte nem tudott oly gyorsan a helyszinre ér-
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kezni. Ez nem meglepd, hiszen lehetetlen a hid épitését ilyen gyorsan
befejezni és 4tvonulni rajta. Ekkor mar harom olasz mérfold tavolsag-
ra voltunk az Elbat6l.32 A csaszar a lovassagot gyors elérehaladasra
0sztonozte, elszantan arra, hogy az ellenséget veliik gy6zi le. Ha meg-
varnak a gyalogsagunkat, akkor a visszavonuld ellenség bizonyosan
meglépne el6liink és elérné a céljat. Ebbdl is vilagosan latszik, mily
nagy dolgok mulnak az ilyen tigyekben a gyors és hatarozott donté-
sen.

Az el6hadunk a kovetkez8képpen allt 6ssze: négyszaz konnytilo-
vas Sulmona hercege és Don Antonio de Toledo vezetése alatt; négy-
szazdtven® magyar, mert haromszazat mar reggel elkiildtek Torgau
megfigyelésére. Szaz spanyol arkebuzos l6haton. Hatszaz landzsas és
kétszaz lovas arkebtizos Moéric herceg vezetésével. Kétszazhtisz napo-
lyi nehézlovas Castrovillar herceg vezetése alatt. A derékhad két egy-
ségbdl allt: a csaszar vezetett négyszaz landzsast és haromszaz lovas
l6vészt, akik németek voltak, a romai kiraly pedig hatszaz landzsast
és szintén haromszaz lovas 16vészt. Ez volt a teljes lovassagunk, nem
tobb vagy kevesebb annal, amit leirtam.

Mi, a spanyolok masképp allitjuk fel az egységeinket, mint ahogy
azt a németek teszik. A németek keskeny, nagy mélységli egysége-
ket képeznek a lovasaikbdl, a csaszar ellenben tizenhét 16 mélységtire
allitotta fel az egységeit. Ez a felallas az ellenség szamara szélesebb
arcvonalat mutatva azt a latszatot kelti, hogy sokkal t6bben vagyunk
a csatamezdn, rdadasul er6teljesebb benyomast is valt ki. Véleményem
szerint, ez a jobb és biztonsagosabb alakzat, amennyiben a terepadott-
sagok lehetévé teszik, mivel a széltében elnyujtva felallitott egysége-
ket nem kdnny bekeriteni, ami a sziikebb arcvonal esetében konnyen
megesik. Tizenhét sornyi lovas elegend6 er6t ad a rohamhoz, egyut-
tal barmilyen rohamnak ellenall. Erre teljesen vilagos példa az a csata,
amelyben a burgundiai csapatok legy6zték a klevei herceg nehézlo-
vassagat 1543-ban, Sittardnal.3

Az ellenség a fent leirt hadrendben vonult, nevezetesen: hatezer
gyalogos két egységbe osztva, valamint kilenc lovas zaszloalj, amelyek
Osszesen mintegy kétezerhatszaz lovasbol alltak. Ezenkiviil nyolcvan-
kilencven lovas volt a f6 zaszlonal, ahol a valasztd is tartdzkodott.
A szasz herceg ide-oda lovagolt és sziikség szerint rendezte a sorai-
kat. Kezdetben csak az el6hadunkat vette észre, mert a felkavart por

¥ Nagyjabol egy 6ranyira, mikézben Kofldorfon til mar a csata elkezd6dott. V6. Avira vy Cuiiica
1853. 137.
#Német és angol valtozatban 500. Latin és spanyol valtozatban 450. **V6. HEIDRICH 1896. 85.
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elrejtette a derékhadunkat és az utéhadat, ezért ugy vélte, hogy lovas-
sagaval minden nehézség nélkil ellent tud allni. Az egyik tdbornoka
(Feldmarschal), Wolfgang Kreutz azonban, aki alaposabban megfigyelt
minket, azt tanacsolta neki, hogy lovagoljon egy kicsit oldalra, hogy
lathassa, mennyien is rohamoznak valéjaban ellene. Igy fedezte fel a
féerbinket, ahol a csaszar és a romai kiraly is ott volt, abban az alakzat-
ban, ahogy azt az imént leirtam. Ofelségeik egyiitt vonultak: a csaszari
lovassagot Piemont hercege, a kiralyit pedig a kiraly fiai, a két auszt-
riai f6herceg vezette.

Miutan a valasztd a tomérdek lovassagunkat megpillantotta, és a
vonulasi rendiinkbdl, illetve iranyukbol vilagosan felismerte célunkat,
visszatért lovasai kozé, és olyan szép rendben, ahogy csak lehetséges
volt, az tba es6 erd6 felé vezette 6ket. Remélte, hogy az ott 1év6 gya-
logsaga olyan erés, hogy az éjszaka bekdszontéig kihtizhatja, és utana
Wittenberg felé visszahuizédhat, ahogyan azt eredetileg is szandékoz-
ta. Torgau ekkor mar nem tiint ugyanis megfelelé vagy biztos vissza-
vonulasi pontnak. Késébbi nyilatkozata szerint ugyanis reggel hallotta
az er6d agyuit, amelyeket a felderités céljabol odakiildott magyarok
ellen siitottek el, és azt hitte, hogy Alba herceg csupan a fél sereg-
gel kovette 6t, mig a csaszar a masik felével Torgaut timadja, amely
bar az Elba mentén fekiidt, am nem volt nagyon ellenall6. Ez volt ta-
lan az oka, vagy — mint ahogy egyesek vélték — azért mondott le a
Torgauba vonulasrol, mert nem is gondolt erre, mivel neki ott hely-
ben nem allt szolgalatara hozzaérté tanacsadd. A lényeg, hogy gy
dontott, hogy megszallja a Wittenberghez kozeli erd6t, ahol elénnyel
veheti fel a harcot. Hogy ezt a mocsaras és szlik dsvényekkel szab-
dalt erd6t biztosan elérjék, meghagyta, hogy az Gsszes arkebtzos és
nehézlovas forduljon a konnytlovassagunkkal szembe, hogy azalatt a
gyalogsaganak lehet6sége nyiljon nyugodtan a kijelslt helyszint elér-
ni. Az ellentamadast kell batorsaggal és hevességgel hajtottak végre.

Ekkorra Ofelsége a derékhaddal mar csatlakozott az el6hadhoz.
Nagyon jo kedéllyel szolt Moric herceghez és a napolyi nehézlova-
sokhoz, ahogy az ilyen jelent8s tettek soran a legfelsébb haddirnak
a katonakhoz szdlni illik. Csatakialtasul pedig Szent Gyorgyo6t, Bur-
gundiat®®, a Birodalmat, Szent Jakabot és Spanyolorszagot adta meg.
Mindannyian az el6irt rendben kozelitettiink az ellenséghez. Az 6sszes
csapategység ugyanazon hadrendben indult elére, egyik egység a ma-
sik utan. A jobb oldalunkon egy patak és egy kiterjedt 1ap allt az utunk-
ban, amelybe néhany nehézlovas bele is siillyedt. Azért, hogy ez a tob-

®Burgundia csak a német valtozatban szerepel.
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biekkel ne torténhessen meg, illetve, hogy az elérehaladas lendiilete ne
torjon meg (azaltal, hogy az egyik egység a masikat kolcsonosen aka-
dalyozza és 6sszezavarja), a hadrendet meg kellett bontani és le kellett
sziikiteni. Igy tortént, hogy az eléhad kissé oldaliranyba fordulva els-
rehaladt, mikozben az ellenség, a mar emlitett rohamot hajtotta végre.
Koénnytlovassagunkat ezaltal pedig tokéletes rendezettségben rohan-
ta le.

Alba, felismerve a kinalkozé alkalmat, jelentette a csaszarnak,
hogy timadni szeretne. Egyik oldalrél a napolyi nehézlovassaggal ro-
hamozott, a masik szarnyon pedig Moric herceg hatolt elére az arke-
btizosokkal. Oket kovetve tamadott a derékhadunk, amely jobb oldal-
rol olyan hevesen kiizdott az ellenséggel, hogy azt hirtelen meghat-
ralasra kényszeriilt. Rohamunk alig engedett meg nekik mast, mint
a fejvesztett menekiilést. Hatrahagytak gyalogsagukat, amely eleinte
az erddségbe valo visszavonulast fedezve némi ellenallast tanusitott.
Azonban a lovassagunk idével ugy Osszekeveredett veliik, hogy révi-
desen teljesen szétszorddtak. A magyar huszarok és a konnytilovasok,
akik oldalrdl tamadtak rajuk — csodélatos sebességiikkel, amelyre az
elébbiek kiillonosen alkalmasak — vivtak ki a gy6zelmet. Rohamukat a
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Spania, Spania! csatakialtas kisérte. Az igazsag szerint, a régi ellensé-
geskedés miatt a birodalom neve egyaltalan nem vonz6 szamukra.

Igy jutottunk az erdébe, ahol az iild6zék szamara a temérdek el-
hajigalt fegyver jelentett akadalyt. Sok halott és sebesiilt fekiidt szer-
teszét, néhanyukat landzsa szurta le, masokon kard altal it6tt sebek
voltak, mig megint masokat golyok teritettek le. Ebbdl is latszik, hogy
bar a vég mindenki szdmara ugyanaz, a forméja mégis meglehetésen
kiilonb6z6. Olyan sok fogoly volt, hogy joparan kozoliink tizendt-husz
f6t is begytjtott. A koros-koriil fekvé halottak kozil szamosan ma-
gasabb rangtnak tintek. Szamosan voltak, akik nem haltak bele sé-
rillésiikbe, 6k szanalmasan kinlédva nyogtek véritkben tszva. Sokuk
sorsa fliggott a gybztesek szandékatdl: vagy levagtak 6ket vagy fog-
sagba estek. Ezentul csak a foglyul ejt6 szeszélyén mult a sorsuk. Tébb
helyen is a halottak halomban fekiidtek, masutt szétszorva, attél fig-
gben, hogy a végzetitk harc vagy menekiilés kozben érte utol 6ket.

Ofelsége az iildoz6ktsl egy jo mérfoldnyire volt, a konnytilovas-
sag, német lovassag nagy része és napolyi spanyol nehézlovasok azon-
ban csupan harom mérfoldnyi tavolsagra kovették 6t.

Mar az erd6 kozepén jartunk, amikor az oda érkezé csaszar meg-
alljt parancsolt, és arra adott utasitast, hogy némi nehézlovas gyiljon
Ossze, mert teljesen szétszordodtak, és ugyanolyan rendezetlenek vol-
tak, mint a legy6zottek.

Miutan a szétszorédott mieink 4jbol 6sszerendezédtek, a gybzel-
met magabiztosabban és erélyesebben lehetett learatni, valamint igy
barmely, az iild6z6ket fenyegetd varatlan helyzetbdl fakad6 karos ko-
vetkezmény elkeriilhetévé valt. A mieink ugyanis annyira elére ju-
tottak, hogy kdnnyen bajba sodorhattak volna magukat. A hadirnak
mindenre gondolva kellett elrendeznie és elére latnia a dolgokat, mi-
vel utélag mar nem mondhatja: ezt nem gondoltam volna. Ez tényleg
nagyon rossz fényt vetne barmely hadvezérre.

Miutén a csaszar megallt a romai kirallyal, aki ezen a napon va-
l6ban kiralyként tiindokolt, az ld6zésbél visszatérd Alba herceg ja-
rult eléjiik. Aranyozott acél pancélban, voros kopenyben lovagolt egy
gesztenyebarna lovon, és semmi mas disze nem volt, mint a sebei-
bél folyé vér. Az uralkodd rendkiviil nyajasan fogadta, okkal.3¢ Nem
sokkal kés6bb jott a hir, hogy a szasz herceget foglyul ejtették. Két,
Napolybdl érkezett spanyol nehézlovas, harom-négy spanyol és olasz
konnytlovas, egy magyar és egy spanyol kapitany allitotta magardl,
hogy 6 fogta el a valasztdt. A csaszar meghagyta Albanak, hogy vezes-

% Alba kiillemének leirasa a német valtozatbol hianyzik.
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sék Felséges szine elé. Igy is tortént. A bal arcat éré seb miatt teljesen
vérrel boritottan, egy friz hatason érkezett, pancélinget viselt, amely-
re pantokkal fekete mellvértet erésitettek. A jobbjan 1év6 Alba herceg
mutatta be Ofelségének.

Amikor le akart szallni a 16r6l, hogy térdet hajtson és a pancél-
kesztytijét levéve a csaszarnak német szokas szerint kezet nyujtson, a
csaszar egyiket sem engedte azonban meg neki. Valojaban a fejedel-
met rendkivill megviselte a szomjusag és a sebe, csaknem magankiviil
volt, ehhez tarsult lomha nehéz testalkata. Ugy vélem, hogy Ofelsége
jobban tekintetben vette ezeket, mint ahogy azt az eddigi viselkedé-
sével kiérdemelte volna. A herceg levette a kalapjat, lehajtotta a fejét,
és német szokas szerint szolt Ofelségéhez: ,Leghatalmasabb és legke-
gyelmesebb Csaszar, Felséged foglya vagyok.” Ofelsége igy valaszolt:
~Most csaszarnak hivsz, ez a megszolitas nagyon kiilonbozik mindat-
tol, amellyel korabban illettél” Ofelsége ezt azért mondta, mert a va-
laszt és a tartomanygrof a szovetséges hadsereg élén allva, egymas
kozotti és levélvaltasaikban ugy nevezték, hogy genti Karoly, aki ma-
gat csaszarnak gondolja. Amelyre az oldalunkon all6 németek azt va-
laszoltak: ,hagyjatok csak, hogy genti Karoly cselekedjen, meg fogja
majd mutatni nektek, hogy 6 igazan csaszar”.%’

Erre gy valaszolt Ofelsége, hogy a valasztot a sajat tettei juttattak
jelenlegi helyzetébe. Ez utobbi semmit sem sz6lt, hanem felsohajtva
vallat vont, lehajtotta a fejét olyan arckifejezéssel, amely szdnalmat
kelthetett volna, ha egy ilyen dacos és kevély barbar ezt megérdemel-
né. Ezutan Janos Frigyes alazatosan kérlelni kezdte a csaszart, hogy
jelenlegi fogoly allapota ellenére is fejedelemként kezelje 6t. Erre azt
a valaszt kapta, hogy érdemei és tettei szerint fognak banni vele. Al-
ba herceget arra utasitotta, hogy vigye 6t, kell6 6rizettel a folyomenti
taborba, amelyet aznap allitottunk fel, amikor atkeltiink a gazlon.

Altalanos volt a gy6zelem feletti 5rom, amelynek fontossaga nap-
rol napra valt egyre nyilvanvalobba. Aznap, Méric herceg az tildozés
kozepette olyan kozel keriilt az ellenséghez, hogy egy valaki koziilik
hatra fordulva rafogta a 16fegyverét, amit, ha elsiitétt volna és nem
vall kudarcot, leléhette volna a herceget. Kisérete azonban nyomba
darabokra vagta a lovast és a lovat egyarant.

Kozel kétezer ellenséges gyalogos maradt a csatatéren,. akiknek
egy része, — hiaba volt a f6ldon fekve hagyott sebesiilt — az éj leple alatt

87 Az 1546. szeptember 2-i levél szerint: ,a fenséges fejedelem, Karoly, aki magat az 6todik romai
csaszarnak nevezi, hispaniai kiraly” A délttel szedett kétértelmd rész a tartomanygrof valamint
Janos Frigyes kivansagara keriilt a szovegbe. AviLa Y CUNIGA 1853. 143.
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CAROLVS exemplum rire
Debui ofe fervx quos, dolait, fuperatas

Parcers fubpectis et debelrs fiperbes 5

21. kép. A foglyul ejtett Janos Frigyes V. Karoly el6tt.

elmenekiilt. A kovetkez6 nap még igy is nyolcszaz gyalogos fogoly ér-
kezett. A lovassagbol hozzavet6legesen tobb, mint 6tszaz esett el, el-
lenben még ennél is tobben estek fogsagba. Mivel sokan az oldalunkon
allé németek kozott rejtéztek el, amit egy nemzethez tartozva konnyen
megtehettek, bizonyossaggal csak azok szamat tudhatjuk, akiket a ma-
gyar huszarok, valamint a konny és nehézlovasaink ejtettek foglyul.
Tudomasunkra jutott az is, hogy az ellenségbdl alig négyszaz lovas
és gyalogos jutott el Wittenbergbe. Tizenot kerekekre fektetett agyut
zsakmanyoltunk: két nagy kigyot, négy kozepes félkigyot, négy ko-
zepes méret(i agynt, 6t falkonettet illetve jelentés mennyiségi 16szert.
Masnap még megszereztiik azt a hatot, amelyekkel a tobbieknél gyor-

22. kép. Falkonett (falkonéta) 4gyt korabeli dbrazolasa.

sabban vonultak vissza, és amivel egészen egy kisvarosig jutottak. Az
Osszes poggyasz és tarszekér is a keziinkre jutott, amelybél a lovasok
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ruhaban és pénzben kimondottan gazdag zsakmanyt nyertek. Ezeken
kiviill megszereztiink még tizenhét gyalogsagi, kilenc lovassagi zaszlot
és a valaszto sajat lobogodjat. Erné braunschweig-grubenhageni her-
ceg, aki az utols6 hadjarat soran szinte az Gsszes csataban a lovassagot
vezette, fogsagba esett, valamint rajta kiviil még szamos tovabbi jeles
férfi. A valaszto legid6sebb fiat leverték hatasardl, a jobb keze és a feje
meg is sérilt. Azt beszélik, hogy kézi 16fegyverével megélte megseb-
z6jét, ezt kovetben pedig meglépett Wittenbergbe, miutan az 6véi egy
masik lora segitették. Az oldalunkon a veszteség koriilbeliil 6tven lo-
vast szamlalt, beleértve azokat is, akik késébb a sériiléseik miatt haltak
meg.

A csaszar ezt a csatat 1547. aprilis 24-én, Szent Gyorgy utani na-
pon és Szent Mark el8estéjén, tizenkét nappal az Egerbdl valé tavozas
utan vivta. Egy oraval dél el6tt, az Elbahoz kozel kezd6dott, este hét-
kor fejez6dott be, miutan az uralkodé megszerezte a gazlokat, és az
ellenséget hairom mérfold tavolsagra, harcolva kovette, ami alatt csak
a lovassagot vetette be, akikkel teljesen a hadrend el6tt jartak. Ilyen
nagy batorsag és tigyesség lattan, Karoly csaszart, a korabban Scipio
Aemilianusrél mondott szavakkal is jellemezhetjik: ,Egyedil 6 tudja
csak, méasok hozza képest csupan arnyak”®

Az uralkod¢ ezt a nagy gy6zelmet a mindenhato Isten kzrem-
kodésének tulajdonitotta. Ezért ugy ismételte meg Caesar hires harom
szavat, hogy a harmadikat megvaltoztatta, ahogy az egy keresztény
fejedelemhez ill8, aki felismeri az Ur ismételten elnyert kegyelmét:
»jottem, lattam, Isten diadalmaskodott.”

Mindenki csodalta tovabba azt a jamborsagot, amellyel Ofelsége a
szasz valasztoval szemben viseltetett. Hiszen egy masik gy6ztes, akit
hozza hasonlé médon megsértettek, talan haragjat nem nyomta vol-
na el olyan mértékben, ahogy 6 tette, hiszen 6nmagunk féken tartasa
gyakran valoban sokkal nehezebb, mint az ellenség legy6zése.

Mivel késé volt, a csaszar a koriilotte 6sszegyilt csapatokat vissza-
vezette a taborba, ahova éjjel egy ora tajban érkezett meg. Masnap, a
zsakmanyolt 16fegyvereket és 16szert, illetve a kivételesen nagy sza-
mu fegyvert és a fent emlitett hat darab agyut egy halomba hordtak
Ossze. A magyar huszarok és a konnytilovasok tovabbra is sok foglyot
hoztak, mert az ild6zés megallasat kovetben is még portyaztak, akar
harom mérféldnyire is eltdvolodva onnan. Alba herceg Alonso Vives-
re, a napolyi spanyol csapatok fétabormesterére bizta a szasz herceg

8 Tlle sapit solus, volitant alii velut umbrae” A német valtozatbol hianyzik a latin idézet, amely
Plutarchus miivétél kezdve Erasmus szélasgytijteményén at szamos helyen olvashato.
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aprilis 26.

majus 4.

és Ern6 braunschweigi herceg 6rizetét. Ez utdbbi, amint mar emlités-
re kertilt, a csatdban esett fogsagba, méghozza egy német révén, aki a
romai kiraly alattval6jaként allt Moric herceg szolgalataban.

A két napos miihlbergi pihené ideje alatt Torgau feladta magat.
A csaszar gy dontott, hogy az egész hadsereget Wittenberg ellen for-
ditja, amely a févarosa és egyuttal a legjelent6sebb helysége volt a
valasztofejedelemségnek. Janos Frigyes ezt a fontos helyet huszon6t
évvel ezel6tt kezdte megerdsiteni, nagy buzgalommal épitette a véd-
miveket, és rendkiviil nagyszamu l6fegyverrel latta el. Az Gt atveze-
tett Torgaun, ahol a varos kastélya az egyik legszebb fejedelmi rezi-
dencianak szamitott egész Németorszagban, ahol Janos Frigyes altala-
ban révid ideig, feliidiilés céljabol tartozkodott. Utkdzben a foglyoktol
megtudtuk, hogy a herceg Thumbshirnt varta a csehekhez kiildott csa-
patokkal, akik mellé hasz zaszlbalj gyalogost és sok lovast toboroztak
a csehek koziil. Amde a buzgalom és a gyorsasag, amely a csaszarra az
ilyen hadi tigyekben inkabb jellemz4, mint masokra, megakadalyozta,
hogy a herceg segitségére lehessenek.

Ofelsége, a részben az ellenségtdl zsakmanyolt barkakbol felépi-
tett hajohidon kelt 4t az Elban, Wittenbergtdl koriilbeliil ezer 1épés
tavolsagra. Emlitésre méltonak t(inik szamomra, amit megtudtunk a
folyorol. Nevezetesen azt, hogy éppen azon a ponton, ahol atkeltink
rajta, a csata utani napon mar csak tiszva és a legnagyobb eréfeszités-
sel lehetett csak atjutni. Ugy vélem, hogy Urunk Isteniink ekképpen is
tamogatja azokat a cselekedeteket, amelyeket szolgalataban végeznek.

Ezenkiviil két dolog t6rtént, amit feljegyzek, mert mindenki latta.
Amikor a spanyol arkebtizosok athaladtak az Elban, egy méltésaggal
szarnyald sas hosszua ideig lebegett felettiik, aztan egy nagyon nagy
farkas ugrott ki a bozotosbol, amelyet a katonak a mezén kardsza-
rasokkal megoltek. Ezek az események, torténjenek akar Isten jova-
hagyasaval, akar puszta véletlenségbdl, minden jelenlévét csodalattal
toltottek el.

Napkozben szokatlanul meleg volt, a nap vérvords szinben ragyo-
gott, és valdjaban gy tiint, hogy sokkal magasabban jart az égbolton,
mint ahogy az adott évszaknak megfelels lenne. Ez annyira vilagosan
megfigyelhet6 és mindenki szamara kétségkiviili volt, hogy semmifé-
le ellenvéleménynek nem adhatok itt helyet. Ugyanezt észlelték ezen
a napon Nirnbergben, Piemontban vagy Franciaorszagban is, ahogy
a kiraly elbeszélte, mindenki a nap fényének ugyanezt az arnyalatat
latta. Arra gondoltam, hogy ezt a dolgot fel kell jegyeznem, mivel al-
talanosan megfigyelték és beszéltek rola.

Miutéan a csaszar atkelt az Elban, tabort veretett egy erdében, a-
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honnan Wittenberget mar jol lehetett latni. E varosnak helyzete és
er6ditése a kovetkez6képpen nézett ki: a kiszélesitett védmtivek egy
kiterjedt négyszoget alkottak. A hosszabbik oldala mentén, mintegy
négyszaz lépésnyi tavolsagra az Elba folyt, aminek kornyezete pedig
teljesen csupasz és sik, ezaltal nem nyujtott lehet6séget arra, hogy a
csapatok fedezékbe huzddjanak. Egy széles és mély vizesarok ovez-
te, amely mogott killonosen vastag, hatvan 14b atmér6ji fal talalhato,
olyan j6 szilardsaga foldbél, hogy mindeniitt, a tetejétél az arkokig
fivel van benéve. A fal labanal téglabdl rakott meszelt fal fut korbe a
tizfegyverek elleni védekezés céljabol, emellett ugy lattak el arokkal,
hogy azt tlizfegyverekkel se lehessen megkozeliteni. A helyet 6t, kel-
16en nagy és szilard bastya védte, valamint egy koziiliik is kiemelkedd
varkastély, ahonnan mintegy fokerédrél, az egész kornyék belathato
és bel6het6. A kastély mellett talalhato a négyszog keskenyebb oldala,
amelynek 16vetésér6l dontés sziiletett. A csaszar tehat elrendelte, hogy
a Moric herceg altal megigért tizenotezer®® sancmunkéas minél hama-
rabb érkezzen meg, és Drezdabdl ide rendelte a tlizérséget is. Annyi
volt ott abbdl, hogy a hely kells felszerelését kovetéen még mindig el
lehetett hozni annyit, amennyi Wittenberg ostromlasahoz sziikséges
volt. Azonban a kivitelezés elmaradt a varakozasoktol, mert ugyan a
tuzérséget atszallitottak, de a tizenotezer sincmunkasbdl csak harom-
szaz jott meg, am Moric herceg 6ket is csak nagy nehezen gytjtotte
0ssze.

Ofelsége ekozben figyelmét az éppen megérkezé brandenburgi va-
lasztd konyorgésére forditotta, aki Janos Frigyes érdekében, a lehetd
leghatékonyabban igyekezett kozbenjarni. A csaszar masokat is meg-
hallgatott, koztiik is elsésorban a klevei herceget, aki egyben a romai
kiraly veje és a szasz herceg ségora is volt. O nagy odaadéssal érvelt
amellett, hogy Ofelsége Janos Frigyes életét megkimélje, valamint or-
szagabol annyit, amennyi megengedhetd, megtartson a maga szamara.
Mindezek az uralkoddban felébresztették a szanalomra és irgalomra
val6é hajlandosagot. Mivel ez az er8szakos fejedelem oly szerencsét-
len helyzetbe keriilt, nagy uralkodéhoz mélté6 moédon megvaltoztatta
eredeti szandékat, hogy fejét vétesse. Igy tehat targyalasok kezdddtek
arré6l, miként biintessék meg a valasztot Ggy, hogy teret engedjenek a
csaszari kegyelemnek is; mivel ez dicséretes és egyuttal elényds eré-

8Német valtozat csak otezer f6t emlit. Valészintileg tévedés a tizenotezres szam, Moric egyik
aprilis 27-én kiadott levelében a drezdai tanacsosaitol kétezer parasztot kért sancmunkara. Vo.
AvrLa Y CuRica 1853. 149.
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nye a fejedelmeknek. Az els6 csaszarrdl azt mesélik, hogy tobbet nyert
el kegyelemmel, mint a fegyverek ereje altal.”

Jollehet Janos Frigyes halalos itéletérdl kiillonboz6 vélekedések
voltak: egyesek szeme el6tt csak a blintetés szandéka lebegett, masok
annak a moédjat fontoltdk meg, és jo okkal allitottak, hogy ezaltal a
csaszar orokre megalapozhatja a gyézelmét. Ugyanakkor ramutattak
arra is, milyen fontos, hogy azok, akik mar csak a csaszar kegyelmé-
ben bizhatnak, ne jussanak végs6 kétségbeesésbe, hiszen sajat sorsuk-
ra vonatkozoban a herceg ellen lefolytatott eljarasbol vehetnek mérté-
ket.”! Az egyiket-masikat mérlegelve, a csaszar jellemének megfele-
16en ugy dontott, hogy bizonyos feltételek mellett, amelyek teljesité-
sével kivalthato a halalbiintetést — amelyre sokan méltonak tartottak
Janos Frigyest — 6 mégis megajandékozza az életével.

Wittenbergben tartézkodott a herceg felesége, a testvére és a fiata-
labbik fia, Gothaban pedig az idsebb fia, aki sebesiilten menekiilt meg
a csatabol. Mindegyikiik fesziilt volt annak sorsa miatt, akit Ofelsége
a kozbenjarasok hatasara mar megajandékozott az életével az alabbi
feltételek mellett:

El6szor: megfosztottak valasztoi méltosagatol a hozza tar-
tozd varosokkal és birtokokkal egyiitt, amelyek koziil a leg-
jelentésebb — sok mas mellett — Torgau és Wittenberg volt.
Masodszor: a teljes tiizérségét a 16szerkészlettel egyttt at
kellett adnia. Mindezek kiilonésen nagy mennyiségben all-
tak rendelkezésére, hiszen egyediil Wittenbergbél, — a ki-
sebbeket figyelmen kiviil hagyva — szazhisz darab nagyobb
agyut tavolitottak el.

Harmadszor: Tiringiaban megmaradhatott néhany kasté-
lya és birtoka.

Negyedszer: bevehetetlen erédnek vélt Gotha védmiveit
foldig kellett rombolni.

Otodszér: a fent emlitett kastélyban tarolt — a kisebbeket
nem szamolva — szaz darab nagyobb agyut, szazezer golyot
és a feles szamban készletezett minden egyéb szitkséges ha-
dieszkozt 4t kell adnia.

Hatodszor: Janos Frigyes rabként marad a csaszari udvar-
ban vagy barmely mas, a csaszar altal kijel6lt helyen, egé-
szen addig, amig masképpen nem rendelkeznek sorsarol.

“Lasd 61. jegyzet. °'Ez a bekezdés a német valtozatbdl hidnyzik.
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Hetedszer: az 6sszes Albert 6rgroftol elvett zaszlot, hadijel-
vényt és 16fegyvert vissza kell szolgaltatnia, mig az 6rgrofot
magat, aki még mindig Gothaban raboskodott, a csaszar ud-
varaba rendelte. Vallasi iigyekben Janos Frigyes kezdetben
a legnagyobb mértékben rugalmatlannak bizonyult, de ké-
s6bb olyan szeliden valaszolt, hogy Ofelsége nem tartotta
szitkségesnek, hogy tovabb targyaljon errél. A herceg test-
vérétdl elvettek egy varost az uradalmaval egyiitt, amelyet
Albert 6rgrof kapott meg.

Nyolcadszor: a hercegnek az 6sszes Mansfeld és Solms gro-
foktol elragadott kastélyt vissza kellett adnia. A szasz kolos-
torokat és egyhazi javakat, amelyeket erészakkal foglaltak
el, a csaszar rendelkezésére kellett bocsataniuk, aki sorsuk-
r6l majd a kés6bbiekben dont.

Ofelsége ugy egyezett bele a fenti feltételekbe, hogy latta, a szivének
oly kedves vallasiigy j6 Gton halad. Semmi esetre sem kivant viszont
egy régi és nemes hazat, amely korabban sok szolgalatot teljesitett ne-
ki, teljesen elpusztitva és minden vagyonabdl kiforgatva latni. Inkabb
améltanyossagnak és az irgalomnak adott teret, minthogy utat enged-
jen a haragnak és puszta felhaborodasnak, amelyre az el6z6 évi haboru
miatt egyébként minden oka meglett volna.”

Mindent oly médon rendeztek el, hogy a valasztd életben marad-
jon, de mégis sulyosan blinh4djon azaltal, hogy 6, aki eddig Németor-
szag egyik leghatalmasabb fejedelme volt, egy egyszerii lovag szintjére
keriilt. A fiait ez még sulyosabban érintette, mert nekik egymas kozt
kell majd felosztani mindazt a keveset, amit meghagytak szamukra.
Egyedil nagyravagyasuknak koszonhetd, hogy ennek az eddig nagy-
hatalmt haznak a jov6ben olyannyira kevés vagyona marad. Senki
sem vitathatja, hogy ilyen sorscsapasok hatasara barmely férfiu szel-
leme, legyen barmily kiemelked§ is, egyszertien megtorne, a herceg
azonban sem lealacsonyit6 szavakat nem sz6lt, sem mas hasonlo6 gesz-
tussal nem tikrozte szerencséje ledldozasat. Sét, inkabb lelki szilard-
sagarol tettek tandsagot szavai, amely nagy dicséretet érdemelne, ha
az igaz vallashoz lenne ilyen allhatatos.

Tehat minden, a valasztot érint6 tigyet, mas egyebek mellett, ame-
lyekrél itt nem irok, mivel csak a fontosabbakat jegyeztem fel, elren-
deztek, Wittenberget pedig atadtak. Haromezer felszerelt Lands- 4prilis 23.
knecht hagyta el a varost, amelyet ezt kovet6en, csaszari parancsra

’Ez a bekezdés a német valtozatbol hianyzik.
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négy zaszloalj foglalt el. Két nappal késébb jott a valasztod felesége,
hogy Ofelsége el6tt fejet hajtson. Janos Frigyes testvérének és annak
feleségének, braunschweigi Erné herceg n6vérének kiséretében lépett
be Ofelsége satraba, csupan egyik fia volt vele, mivel a méasik Witten-
bergben megbetegedett, a legid6sebb pedig Gothaban volt. Elkisérték
még a romai kiraly fiai, a brandenburgi 6rgrof és mas német urak is.
A fejedelemné a lehet6 legalazatosabban kozeledett a csaszarhoz. Nem
sziikséges ezt hosszasan ecsetelni, hiszen az olyan asszony sorsa, aki
férje ennyire aggaszt helyzetét ismeri, méltosagatol megfosztva, nyo-
morult allapotban latja, az 6t figyel6k szamara jol lathatéan kirajzo-
l16dik arcara. A csaszar szine el6tt térdet hajtott, 6 azonban felallitot-
ta és finom modorral fogadta, ugy, hogy semmi se veszett el abbol,
amely a korabbi korilmények kozott megillette. A latvany mindenkit
szanakozassal t6ltott el, férje buintetésének még friss emléke kevere-
dett megjelenésével. Az altala elévezetett konyorgések némelyikére a
csaszar kegyelmesen valaszolt, majd Ofelsége engedélyével a spanyol
gyalogosok taboraban, Alba herceg szallasan meglatogatta a herceget,
aztan visszatért Wittenbergbe.

23. kép. Wittenberg latképe.

Maésnap a csaszar megtekintette az er6dot, és latogatast tett a her-
cegnénél, amely mindenkit Nagy Sandor Darius anyjanal és felesé-
génél tett latogatasara emlékeztetett. Bizonyos, hogy egy fejedelem
gy6zelme annal ragyogobb, minél mérsékeltebben él vele.

Abban az id6ben a tatarok és a moszkovitak hatarvidékérdl, a Bor-
isthenes foly¢ teriiletérdl, amelyet jelenleg Dnyepernek neveznek, ha-
rom kapitany a csaszar a szolgéalataba ajanlotta magat, mintegy négy-

202



ezer lovassal. Kegyesen megkoszonte ezt nekik, am a habort alakulasa
feleslegessé tette alkalmazasukat, igy visszafordultak. Hasonloképpen
megjelent a tuniszi kiraly kovete is, hogy ura nevében a csaszarral bi-
zonyos igyekrél targyaljon, egyuttal négyezer arabot ajanlott fel sza-
mara. Joggal mondhatjuk tehat, hogy a szkitakat és libiaiakat egyarant
meginditotta az uralkodé nagysaga. Felkeresték 6t, hogy szolgalatukat
felkinaljak neki.

A csaszar udvartartasanak egyik lovagjat, Lazarus von Schwendit
kildte ki két zaszloaljjal, hogy Gothat megszalljak és kiszabaditsak Al-
bert 6rgrofot, valamint vigyazzak addig azt a helyet, amig a védmiiveit
foldig le nem romboljak. A tobbi erésséget is szerz6dés szerint atadtak,
és mivel mindent ill6 rendbe tettek, semmi teendd sem maradt hatra
Szaszorszagban. Ezzel szemben a szomszédos Csehorszagban szamo-
san a kiraly ellenségei kozé alltak, akik kozil aztan néhanyan kovete-
ket kiildtek rendkiviil hizelg6 szavakkal, igéretekkel és nagy konyor-
gésekkel, aminéket csak elképzelni lehet. A csaszar fogadta, és ma-
ganal tartotta 6ket addig, amig az elbocsajtasukra megfelelének nem
latta az idét.”?

Mig ezek torténtek, addig Szaszorszagban az ifjabb braunschwei-
gi Erik herceg® Bréma ostroméba kezdett kétezer lovassal és négy-
ezer gyalogossal. Ofelsége segitette 6t ebben a vallalkozasban, mivel a
lutheranus liineburgi hercegeknek és a szovetségnek is egyarant az
ellensége volt. Ennek a pontos leirasa azok feladata, akiknek majd
ezt az eseményt meg kell 6rokitenitik. Erik herceg azonban vereséget
szenvedett Albert Mansfeld groéftdl, a lutheranus 1azado6tél, valamint
a szasz herceg kapitanyatoél, Thumbshirntdl, aki a Csehorszagban be-
vetett csapatokat nagy keriil6 Ut megtétele utan Mansfeld grothoz ve-
zette. Egyesiilten négyezer lovasnak és tizenkét-tizenharomezer gya-
logosnak parancsoltak. Késébb Erik herceg a csaszar altal a (Hansa)
varosok elleni haborihoz kijelolt kapitanyt vadolta azzal, hogy nem
érkezett meg hozza idében.”® Kélcsonos vadaskodas alakult ki kozot-
tikk, aminek az lett a kovetkezménye, hogy Ofelsége végiil a kapi-
tanyt hadnagyaival egyiitt letartoztatta. Ez egy hosszira nyulé tgy,
amellyel azonban azok foglalkozzanak, akik majd a csaszar torténe-
tét részletesen bemutatjak. Csak azért emlitettem meg, hogy ravila-
gitsak Janos Frigyes fegyveres erejének jelent6ségére és nagysagara.
Sajat bevallasa szerint, a csaszarral szemben nem kevesebb, mint har-

A kirély ellen szovetkez rendek altal kiildott kovetekrdl van sz6, akiket Karoly sokaig vissza-
tartott a testvére kérésének engedve. V6. AviLa Y CuNIGa 1853. 154.

A spanyol valtozatban tévesen Henrik szerepel.

*Georg von Wrisberg a meg nem nevezett tiszt.
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mincezer gyalogossal és hétezer lovassal tudott volna kiallni, feltéve,
hogy a csaszar még tizenkét napig habozott volna. Bizonyosan elegen-
dé ereje lett volna ahhoz, hogy ellenalljon négy-6tezer lovasunknak
és tizenhatezer gyalogosunknak, amennyiben azoknak a vezérei nem
lettek volna alkalmasak ahhoz, hogy személyiikben potoljak azt, ami
a létszamunkban hianyzott. Hogy a valaszto ezzel az erével valoban
rendelkezett, egyértelmtien aldtimasztja az, hogy veresége elé6tt, vala-
mint a csata soran elpusztitott zaszl6aljain kiviil maradt még négyezer
lovasa, tizenkét-tizenotezer Landsknechtje tokéletes allapotban, nem
szamolva a Csehorszagbo6l még vart timogatast. Az volt a terve, hogy
amennyiben nem adédik szamara a csatara kedvezd lehetéség, akkor
hadseregét megosztja: 6 maga Magdeburgba, egyik fia Gothaba, masik
fia Wittenbergbe, két kapitanya pedig Heldrungenbe és Sonnewalde-
ba huzddik vissza. igy, a csaszart minden oldalrdl korulvéve, ezaltal
az ellatmanytél elzarva akarta a haborut folytatni. Mindezeket a ne-
hézséget azonban az Ofelsége altal kivivott hatalmas diadal semmivé
tette, mikozben azok a csapatok, amelyek Erik herceget legy6zték, ma-
guktdl elkezdtek szétszéledni.

Es nem csak 8k egyediil! Fiilop tartomanygrof, — akinek szokasa
volt, hogy mindenre, ami csak a terveit el6segithette, alaposan figyelt,
— felhagyott a szandékaival, elvesztette a kiils6 segitségbe vetett re-
ményét is. Ugyanis korabban némi pénzt mar fizettek neki azok, akik
ugyanugy, ahogy 6, a csaszar tigyeit mas iranyba forditottak volna.

Ez igazolja, hogy mennyire fontos volt a valasztd, Janos Frigyes
személye és hatalma Németorszag szamara. Miutan ugyanis legytr-
tik és elfogtuk 6t, megsziint minden akadalyoz6 tényez8, mert nem
akadt mas, aki azt hitte magardl, hogy az orszag minden hatalmaval
rendelkezik. A gy6zelmiink annyira dontének bizonyult, hogy a tarto-
manygrof, Moric herceg, most mar a valasztofejedelem kozvetitésével
kezdett puhatolozni a kegyelem elérése céljabol. Eleinte olyan lehetet-
len feltételeket kinalt, amelyekbél, ha nem is fogadnak el ket mind,
még mindig maradna valami, ami utan azt mondhatja, hogy iigyesen
targyalt.

Moric herceghez csatlakozott a brandenburgi valasztd is kozben-
jaroként, mivel a csaszar szamos esetben adott a szavukra, igy a tar-
tomanygrof nevében el6vezetett kérést is elégedetten hallgatta meg.
Azonban a csaszar semmi esetre sem rejtette véka ala azt, hogy mit
var el a tartomanygroftol. Ez utdbbi engedett bizonyos dolgokban, vi-
szont szamos, szivéhez kozel allét megprobalt megdérizni, amik ellen
Ofelsége hatarozottan tiltakozott. Nem is akarta ezutan folytatni a tar-
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gyalasokat a tartomanygroffal, mondvan, hadd tegye a grof azt, amit
jonak lat.

Fulop tartomanygrof tdborunktdl nyolec mérfoldnyire kapta meg
ezt a valaszt, a Mdric altal birtokolt Lipcsében, és emiatt teljesen két-
ségbeesetten utazott el onnan. Ekkorra mar nem maradt mas dtja a
megmenekiilésre, mint amit6l a leginkabb tartott és amir6l azt mond-
ta, hogy semmi esetre sem akarja megtenni: azaz a csaszar labai elé
borulni bocsanataért konyorogve és teljes mértékben alarendelni ma-
gat parancsainak. Ezért aztan ismét Moric herceget kérlelte, hogy koz-
vetitsen a személyes talalkozo létrejottének reményében. Behodolasa-
nak a csaszar altal eldirt feltételeit pedig sajat keziileg vetette papirra.
Ezzel ezt az iigyet elrendezték.

Ezt kovetéen Ofelsége a szaszorszagi Halle felé vette az iranyt had- junius
seregével, amely varos utba esik Hessen felé. Aznap, mikor Hallébe be- 7-10.
vonultunk, megérkezett Albert brandenburgi 6rgrof, akinek, mint azt
mar korabban emlitettem, a csaszar a szabadsaga mellett visszaadta az
elveszitett hadijelvényeit, zaszl6it és tlizfegyvereit, hogy semmiben se
szenvedjen hidnyt fogsaga utan. Az uralkodét ez oly mértékben bol-
doggé tette, hogy e fejdelem megszabaditasat mindkét hadjarat esemé-
nyei koziil a legkedvesebbek kozé sorolta. Albert 6rgrof a csaszarhoz
jarulva csupan ennyit szolt: ,Kegyelmes Uram, nagyon halas vagyok
Istennek és Csaszari Felségednek”. Véleményem szerint ennél tobbre
nem is volt sziikség.

A romai kiraly két nappal azel6tt indult Pragaba, hogy a csaszar
tavozott Wittenbergb6l.”® Ferdinandot sajat és Méric herceg lovas-
saga, nagyjabol két-haromezer f6 kisérte, valamint 6t-hatezer német
Landsknecht gyalogos, koztiik azok is, akiket késébb kiildtek hozzajuk
Marignano mérki seregébdl. Ofelsége pedig, amint emlitettem, Wit-
tenbergbdl a tartomanygrof ellen vonult, aki Németorszagban minden
rossz és zlrzavar gyGkere volt, és ezért feltétleniil ki kellett gyom-
lalni. Amennyiben a csaszar személyesen vonult volna Csehorszagba,
akkor késlekedett volna a tartomanygrof elleni 1épésekkel, ami vég-
zetes hibanak bizonyult volna, és egy Ujabb haborua kezdetét jelentet-
te volna. Ha viszont alavettetik, akkor az a cseh tigyek rendezését is
megkonnyiti, mert az 6sszes ottani 1azad6 és a németorszagiak is ra
figyelnek, mint reményiikre és vezet6jitkre, aki Janos valasztofejede-
lem utan kovetkezik. Ofelsége ezért engedte a romai kiralyt sietve ta-
vozni, mivel a fegyveres erdit annyira névelte a nagy gy6zelem hire,

*Helytelen, ez majus 25-én tortént. 1853. 158.
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amennyire ez az orszagot azonnali félelemmel toltotte el. A kiraly igy
erével vagy kegyelemmel konnyen engedelmességre szorithat barkit.

Ferdinand kiraly tavozasa el6tti napon megjelentek a magyar hu-
szarok kapitanyai, hogy kezet csokoljanak a csaszarnak, és hogy kér-
jék téle alazatosan orszaguk megmentését.”” Beszédiik az id6hoz és a
kériilményekhez mélté volt. Ofelsége valaszaban kegyesen vigasztal-
ta 6ket; emellett kibocsatott a kapitanyok és orszaguk rendjei szamara
egy irast olyan reményteljes igéretekkel, amelyek érdemeikhez ill6ek
voltak. Emellett mindegyik vezérnek haromszaz korona értékd arany-
lancot adomanyozott, minden alattuk szolgal6 katonat pedig zsoldjan
felil gazdagon megjutalmazott, amelyet 6k, mint ajandékot nagyon
nagyra értékeltek.

junius 4. A wittenbergi tartézkodésa soran a csaszar Mdric hercegre ruhaz-
ta at a valasztoi méltosagot, az ehhez tartozo6 helységekkel egytitt. Lat-
hato tehat az is, hogy a nagy tigyek kozepette sem feledkezett el a ki-
sebbekrél: parancsara azok a katonak, akik atasztak az Elban és az
ellenséges hajok megszerzésében részt vettek, kaptak egy, a harci vi-
seletitkhoz igazitott karmazsinszin(i kopenyt, valamint harminc arany
koronat és egyéb elényoket a zaszléaljuknal.

Halléban, a magdeburgi piispokség egyik nagy varosaban, amelyet
Janos Frigyes korabban meghdditott, a csaszar a piispoki palotaban
kapott szallast. Itt varakozott a tartomanygrof érkezésére, hogy elvé-
gezhessék mindazt, amit a targyalasok révén a két valasztofejedelem
kozvetitésével egymasnal elértek.

Amennyire emlékszem, a f6 feltételek a kovetkez6k voltak:

A tartomanygrof alavetette magat Ofelségének egész orszagaval
egyltt, amely hiiséget eskiidott neki. Legel6kelébb varosai koziil né-
gyet atadott a csiszarnak, és az altala kijelolt er6ditményeket leron-
tatta.”® Szazotvenezer arany guldent kellett fizetnie, ezen feliil at kel-
lett adnia az sszes agyut, tobb mint kétszaz darabot kerékre szerelve,
illetve a 16szerkészletét is. Szabadon kellett engednie az 1545 6ta fog-
sagban tartott Henrik braunschweigi herceget, akit Ofelsége visszahe-
lyezett tartomanya élére.

Mindenrél, amit jogtalanul magahoz ragadott, a birodalmi kama-
rai bir6sag fog majd donteni. Kiillondsen fontos volt szamaéra, hogy ez
a pont ne keriiljon a feltételek kozé, korabban mindenaron ehhez ra-
gaszkodott, a teljes megegyezés feltételéiil kototte.

’Névszerinti felsorolasukat lasd az Istvanffy Miklostol vett szemelvényben a kotet végén.
% A tartomanygréf 6t jelentdsen erdditett hellyel rendelkezett ekkor (Kassel, Ziegenhain, Gief3en,
Riisselheim, Rheinfels.)
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A tartomany alattvaléinak és nemeseinek eskiit kellett tenniiik,
valamint meg kellett fogadniuk, hogyha a tartomanygrof a koteles en-
gedelmesség utjarol letérne, akkor fogva tartjak és atadjak Ofelségé-
nek.

Mindezek fejében a csaszar a tartomanygrofot megajandékozza az
életével, és leveszi rola a birodalmi atkot. Emellett igéretet tesz arra is,
hogy nem fogja élethosszig tart6 fogsaggal stjtani.

Ezek azok a f6 feltételek és pontok, amelyek mellett a csaszar tjbol
kegyébe fogadta a tartomanygrofot.

Miel6tt a tartomanygrof Halléba érkezett volna, a spanyolok és
a németek kozott viszaly robbant ki, amely annyira kiélez6dott, hogy
Ofelségének személyesen kellett kozbeavatkoznia. Ez feltétleniil sziik-
séges intézkedés volt, mivel a széthizis mar annyira hevessé valt,
hogy csak egyediil a csaszar, és senki méas nem tudta volna azt lecsen-
desiteni. Ambar Ofelsége testi épségét igencsak veszélyeztette, amikor
a diihiiktél teljesen elvakitott viszalykodok kozé allt.””

Ofelsége ekkor bocsatotta el a cseh kiildottséget azzal a dontéssel,
hogy mivel 6 a Cseh Kiralysag szamara a legjobbat akarja, ezért koz-
benjar a kiralynal, hogy az el6terjesztett sérelmeiket orvosolja, feltéve,
ha 6k mindenekel6tt visszatérnek az 6 engedelmességhez. Amennyi-
ben ez nem torténne meg, akkor a csaszarnak akként kell gondoskod-
nia testvére ligyeirdl, mintha a sajatjai lennének. Ez volt a valasz 1é-
nyege: az ez Uigyben kiadott iratban és a szobeli dontésben ezt részle-
tesebben és jobban targyaltak.

A kijeldlt napon a tartomanygrof szaz lovassal érkezett meg Hal-
1éba. S6goranal, Moric hercegnél, azaz most mar valasztofejedelemnél
szallt meg. Masnap, étkezés utan a brandenburgi és a szasz valasztofe-
jedelem kiséretében, a csaszar altal meghatarozott 6raban a palotaba
ment. Ofelsége a szertartashoz ill6 médon feldiszitett nagy teremben
volt. Német fejedelmek, nemesek és lovagok nagy szamban jelentek
meg, hogy megnézhessék, amiben nem hittek korabban, és aminek
a tartomanygrof igérete szerint nem szabadott volna megtorténnie.
A tartomanygrof sapkajat kezébe fogva, hajadonf6tt térdre hullt a csa-
szar el6tt kancellarjaval egyiitt, aki ura nevében a kovetkez6ket mond-
ta:
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%“Bartholomius Sastrow beszamoldja szerint, aki szemtanuként volt jelen, a vita azon robbant
ki, hogy szamos spanyol lovas egy a németek altal téliik elrabolt lovat akart visszaszerezni. Miksa
féherceget, akinek a feladata a vita lecsendesitése volt, olyan sulyosan megiitotte az elégedetlen
németek koziil az egyik a vita kozepette, hogy a jobb karjan hossza ideig kotést kellett viselnie.
Aviiay CuNi1GA 1853. 161; SasTrow 1824. II. 28.



~Legfenségesebb, legmagasabb, leghatalmasabb, diadalmas és le-
gy6zhetetlen fejedelem, csaszar, legkegyelmesebb Urunk! Filop hes-
seni tartomanygrof ebben a habortiban Felségedet stilyosan megsér-
tette, jogos neheztelésre adott okot, és méasokat is hasonlé tévutra ve-
zetett, amiért Felséged a legszigorubb buntetéssel stijthatna 6t. Mind-
azért pedig, ami tortént, legalazatosabban kinyilvanitja blinbanatat.
A konyorgésének megfeleléen, hogy Felséged szine elé jarulhasson,
feltétel nélkil és onként azzal az alazatos kéréssel jelent meg, hogy
Isten szeretetére és irgalmassagara, valamint Felséged sajat veleszii-
letett josagara valod tekintettel, Felséged elégedjen meg azzal, hogy a
szokéasos kegyelemmel és szelidséggel ezt a sértést megbocsatod, és
6t kegyedbe visszafogadod. Ugyanakkor azt is kéri, hogy a birodal-
mi atkot kegyeskedj hatalyon kiviil helyezni, amelyet Felséged nem
ok nélkil, hanem teljes joggal mondott ki ra., Valamint engedd meg
azt is, hogy birhassa tovabb a tartomanyat, kormanyozhassa békében
alattvaloit, mindezt Felséged megbocsatasa és kegyelme reményében.
A tovéabbiakban Felségedet minden id6ében, Isten altal f6lé helyezett
egyetlen urdnak és csaszaranak ismeri el, akit tisztelni, és akinek en-
gedelmeskedni fog. Mindorokké megtesz ezentdl mindent, ami Felsé-
ged, illetve a Szent Rémai Birodalom szolgalataban all6 fejedelemnek
és vazallusnak a kotelessége. Soha nem fog tenni semmit se titokban,
se nyilt szin alatt Felséged ellen, hanem egész élete végéig Felséged
legalazatosabb és legengedelmesebb szolgaja lesz, és Felséged oriasi
irgalmat az elnyert megbocsatasban elismeri, amiért 6 szeretne most
és a jovbben is folyton a lekotelezett halajaval koszonetet mondani.
Igy Felséged a tények alapjan felismerheti, hogy a tartomanygrof és
az 6véi mindent hiven megtartanak és végrehajtanak, amit szamuk-
ra a kegyesen kiadott feltételek el6irnak.” Szoszerinti pontossaggal ez
volt a térdepl tartomanygrof érdekében elhangzott beszéd.

A csaszar az egyik jelenlévé német tanacsosat bizta meg, hogy a
nevében valaszt adjon, ami a kovetkez6 szavakkal tortént: ,,Ofelsége,
legkegyesebb urunk megértette a tartomanygrof altal elévezetetteket,
és annak a beismerését, hogy olyan stlyosan és durvan sértette meg
Ofelségét, hogy nincs az a kemény biintetés a vilagon, amelyet bii-
néért meg ne érdemelne. Figyelembe véve azonban azt a tényt, hogy
labai elé borult, illetve néhany kézbenjaré fejedelem kérését is, Ofel-
sége velesziiletett josagabol fakadoan, jogszer( uton feloldozza az el-
lene kimondott birodalmi atok aldl, és nem véteti a fejét, ahogy azt
a lazadasa miatt megérdemelné, sem életfogytig tartd elzarassal, sem
pedig javainak elkobzasaval nem biinteti. Ofelsége altalaban nem akar
semmit, csupan azt, amely a legkegyelmesebben eléirt feltételekben
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all, tovabba visszaveszi kegyébe a tartomanygrof dsszes alattvalojat
és udvari szolgalojat. Magatol értetédik, hogy mindannak pontosan
meg kell felelnie a megallapodasban rogzitett feltételeknek, és sem-
miképpen sem kozvetleniil, sem kozvetve nem tehet elleniik semmit.
Ofelsége azt akarja hinni és remélni, hogy a tartomanygrof alattvalo-
ival egyetemben felismerik és kiérdemlik az Ofelsége altal tantsitott
oriasi irgalmassagot.” Sz szerint ez volt a tartomanygrofnak adott va-
lasz, aki az egész eljaras alatt végig térden allva maradt, és majd csak
utana emelkedett fel; a csaszar nem nyujtotta felé a kezét, és minden-
féle mas uralkodoi kegyet jelz6 formasagtol is tartdzkodott. Emléke-
zetes példaja volt ez az emberi szerencse forgandosaganak, illetve az
isteni Gondviselés csodalatos miikodésének: a tartomanygrof térdre
ereszkedve, nem messze t6le pedig a szabad, és elégtételt nyert Hen-
rik braunschweigi herceg, akit korabban ¢ tartott fogsagban. Miutan
mindez megtortént, Alba herceg felszolitotta a tartomanygroéfot, hogy
tartson vele, valamint meghivta a két valasztofejedelmet vacsorara a
szallasara, ahol lakott, igy hat odamentek. Amint a vacsora véget ért,
rendelkezésére bocsatotta a kastély egyik szobajat és érizetét a lom-
bard hadsereg egyik csaszari kapitanyara, Don Juan de Guevarara biz-
ta.

Fulop tartomanygrof eleinte rendkiviili tiirelmetlenséggel viselte
a fogsagot. Mivel nem itélték életfogytig tarto fogsagra, valéjaban azt
hitte, hogy ezt rovidesen megkdnnyitik, csupan latszélagos lesz, és
ezért akar azt is megengedik neki, hogy a hesseni erdékben vadasz-
gasson.

Am ugy tiinik, a mi Urunk Isten gy engedte torténni, hogy vé-
gil 6, aki azt hitte, Németorszagban mindenkinek megszabja a mér-
téket, miként éljen és cselekedjen, maga ellen jart el, amikor sajat ke-
meg, hogy az életfogytig tart6 fogva tartas puszta kizarasaval, a hata-
rozatlan ideig tartérdl annak a személynek kell dontenie, akitél ezt az
itéletet kapta. Kés6bb belatta, hogy 6nmaga ellen beszélt, nyugodtabb
lett, és tiirelmesebben viselte sorsat. Igy zuhant a targyaldsok soran
tgyességében bizva, sajat maga révén szerencsétlenségbe, és elvesz-
tette a haborut a szasz valasztéfejedelem szamara, akinek pedig nagy
hadvezérként szeretett volna hasznara lenni.

Isten a lutheranusoknak ezt a két fejét, miutdn nagy zlirzavart
okoztak a kereszténységben, a csaszar kezére adta, olyan, szamara
tiszteletteljes Uton-modon, hogy azt a vilagnak tudni és ismerni kell az
id6k végezetéig. Mivel a két fejedelemrdl beszélek, nem ttinik helyte-
lennek megemliteni, hogy 6ket miként itélik meg. Janos Frigyes nagy
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junius 22.

batorsagu ur, nagyon kedves, okos, nagylelkd és lelki alkata szerint
mindenben, amit mond, egyenes. Ezek a j6 tulajdonsagok annyira nép-
szerlivé tették 6t egész Németorszagban, hogy mindeniitt 8szinte ba-
ratai voltak. Osszehasonlithatatlanul békésebb a tartomanygrofnal, a-
kinek a biztatasara, mint sokan azt gondoljak, kezdett habortba az
elmult évben.

Més a helyzet Fulop tartomanygroftal, aki a leginkabb békétlen jel-
lem, és aki a szervezkedések nagy rajongdja. Nem beszél oly kedélye-
sen, mint amaz, és nem is tulsagosan bolcs a tetteiben, hanem inkabb
kihivo. A batorsagot illetéen nem gondolkodnak réla olyan elisme-
réen, mint a valasztéfejedelemrél, de mivel az eddigi eseményekben
nagyon tevékeny volt, a szovetség hadvezéreként roéla tobbet beszél-
tek, mint amarrél. Mindazonaltal a szasz hercegnek joval nagyobb volt
a tekintélye, mint neki.

Ofelségét Halléban érte utol a Szentatya iizenete, a kivivott gy6ze-
lemért nagy elismerésben részesitette: az igyben kiallitott brevében
a legnagyobb és legbatrabb jelzével (epiteton) ékesitette fel. Mindezt
nem kevesebbel, mint erényével érdemelte ki.

Miutan elvégezték az dsszes ligyet, a csaszar elhagyta Hallét, mi-
kozben a korabban kiadott parancsa szerint Gotha er6ditését lerontot-
tak, és az ott talalhat6 16fegyvereket Frankfurtba szallitottak. Ugyan-
igy a tartomanygrof 6sszes erédjének lerombolasat is elrendelte, egy
kivételével, amelyet meghagyott neki. Mas protestansoktol elvett tii-
zérségi fegyvereket és 16szert szintén Frankfurtba vitett,. kivéve a Wit-
tenbergben talalt szaz darabot, amibél 6tvenet Milanoba, 6tvenet Na-
polyba kiildetett. A két hadjarat soran lefoglalt tobbi fegyvert és kész-
letet szintén Frankfurtban halmoztak fel. Ott volt még a tartomanygrof
kétszaz agyuja, amelyb6l szazat Gothabdl, szazat pedig a szévetségi
hadsereg feloszlatasat kovet6en a magukat felad6 varosokbol hordtak
Ossze azért, hogy majd onnan tovabb szallitsak Németalfoldre. A négy-
szazbol szazat killdott kerekekre helyezve Spanyolorszagba, és még to-
vabbi szaznegyvenet szintén oda, szaznegyven pedig Németalf6ldon
maradt. Mert helyénvalo, hogy az 6sszes orszaga minden részére el-
érjen kivivott gy6zelmének hire, és lathatoak legyenek dicséségének
jelei.

Amint ezeket az tigyeket intézték, és a tartomanygrof, valamint a
a bambergi Gton elindult Niirnberg felé. Igy nem tavolodott el Csehor-
szagtol tulzottan, hanem tovabbra is a hatar kozelében maradt, hogy a
roémai kiraly torekvéseit a hitlen alattvaléival szemben tamogassa. R6-
videsen meg is érkezett a hir, hogy az orszagot lecsendesitette. Akkora
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sulya van a vitéz fejedelem dicséségének, hogy altala minden vallal-
kozas lendiiletet nyer, legyen az barmily nehéz.

A csaszar atvonult Tiringian, ez egy nagyon termékeny tarto-
many, ahol az atkelés a helyiek altal megerdsitett és lesziikitett utak,
atjarok miatt meglehetésen nehézzé valhatott volna. Kénnyen észre-
vehet6 volt, hogy a helybeliek dédelgetett reményei a tényleges tor-
téntekt6l mily tavol estek, és olyannyira uraik fegyvereseibe vetették
bizalmukat, hogy ott a diadalmas csaszar érkezésére egyaltalan nem
szamitottak. Ugyanis az atjarok ugy voltak kialakitva, hogyha nem ér-
tink volna el gy6zelmet, szamunkra nem lett volna lehetséges azokon
keresztil jutni, igy viszont kénnyedén atkeltiink, mivel a gy6éztesnek
semmi sem tul nehéz.

Sok torténést hagytam emlités nélkiil, példaul a tartomanygrof ha-
borujat a braunschweigi herceg ellen, ez utdbbi fianak, ifjabb Erik her-
cegnek, valamint Groningen és Wrisberg uraknak Bréma elleni vallal-
kozasat, tovabba egyéb részleteket is. Tettem mindezt azért, mert nem
szeretném azokat, akik ezeknek az eseményeknek a leirasara vallal-
koznak, témajuktdl megfosztani, valamint emlékiratomat nem szeret-
tem volna indokolatlanul kib&viteni. Leirasommal az a célom, hogy
beszamoljak a csaszar nagy és lovagi tetteir6l, ennek emlékéil sza-
nom, hogyha rajtam &ll, soha ne meriiljon feledésbe.

Utkozben Janos Frigyes Gothabél tavozé idésebb fia megjelent,
hogy kinyilvanitsa hodolatat a csaszarnak, és kijelentette, hogy egyet-
ért mindazzal, amivel az apjat biintették. Ofelsége rendkiviil kegyesen
fogadta és meghallgatta, a targyalast kovetéen magahoz szdlitotta, és
érdekl6dott fej- és kézsebének allapota fel6l. Mind erre a fiatalir nagy
orommel valaszolt. Az ilyen kedvesség illik valéban a gy&ztes fejede-
lemhez.

Bambergben fogadta az uralkod6 a papai legatust, majd ezt ko- julius 3.
vetéen Niirnbergbe ment és ott maradt néhany napig, hogy dontson
a soron kovetkez6 birodalmi gytlés helyszinér6l. Mivel Ulm - ahovéa julius 6-17.
eredetileg tervezte — a levegé megromlott allapota miatt nem tdnt al-
kalmasnak arra, hogy a birodalom fejedelmei, rendjei és varosainak
kildottei ott gytiljenek 6ssze.

Ekkortajt az igen hatalmas Litbeck varos kiildottséget menesztett
a csaszarhoz. A kovetek eléadtak, hogy a varos sohasem volt enge-
detlen, ami valéjaban igaznak bizonyult, mivel Ofelsége ellen 8k va-
léban semmilyen ellenségeskedésben nem vettek részt. A bocsana-
tért konyorgé brémaiak pedig a dan kiralyt kérték fel kozvetitének,
hogy visszanyerjék az uralkod6 kegyét. A pomeraniai és liineburgi
hercegek szintén konyorogve és magyarazkodva bocsanatért esedez-

211



julius 14.

tek. Braunschweig, Hildesheim és Bréma Augsburgba kiildték kovete-
iket, hogy a birodalom fejének irgalmat elnyerjék, mert tudtak, milyen
kénnyen megbiintethetné most 6ket. Ehhez most sem sajat személyé-
re, sem a hadseregének odarendelt alakulataira nem lenne sziiksége,
pusztan elegendd lenne fejedelmi szomszédaiknak parancsot kiildenie,
hogy szélljanak hadba elleniik. Ezek az urak vagytak volna is erre, mi-
vel igen kedvezben és egyuttal konnyen kivitelezhet6 lett volna, mi-
utan a szovetséget, amelyre a lazado varosok tamaszkodhattak volna,
az elmult esztenddben a csaszar feloszlatta.!%

Hamburg hodolt még be, amikor a csaszar Niirnbergben volt, igy
ez a legjelentésebb tengeri kikotévaros tette meg els6ként ezt a 1é-
pést. Nagy pénzosszeget kellett fizetnie, és amit korabban még nem
tett meg: Ofelsége fels6bbségét kellett elismernie, valamint vallalniuk
kellett egyéb kotelezettségeket, amelyeket a csaszar kiszabott rajuk.

Ezzel egyidében sok mas helység is behddolt, amelyeknek pon-
tos felsorolasatdl eltekintek, mert killénben soha nem érnék a végére;
csak azokat emlitettem meg — nehogy ugy tlinjon, mintha elfelejtet-
tem volna — amikrél eredetileg is beszéltem.

Ha ezek nem éreznék magukat szerencsésnek attol, hogy Ofelsége
még a birodalmi gytlés kezdete el6tt megbocsajtott nekik, ugy véle-
ményem szerint, sokkal silyosabb biintetést érdemelnének, mint ami-
re szamitanak a fenyeget6 veszélytol valo félelemre nem figyelve.

Ily mddon rendezte el a csaszar a németorszagi tigyeket a lazadas
fejei ellen, akiket annyira elbizakodotta tett hatalmuk és nagyravagya-
suk, annyira hatalmasoknak és er6seknek vélték magukat, hogy min-
den kétely nélkill, teljesen észszertinek tlint szamukra, hogy lazadast
kezdeményezzenek. Val igaz, hogy hatalmuk nagysagaval szemben,
ha emberi mércével nézzik, a teljes maradék kereszténység egyesiil-
ve is nehezen tudott volna ellenéllni. De a Mindenhat6 Isten engedte,
hogy a jobb torténjen, és igy nyerte el V. Karoly ezt a diadalt, amely
a nevét nagyobb dicséséggel ragyogja be, mint a rémai csaszarokét.
Mivel kozulik egyikiik sem multa felil sikeresség szempontjabol, és
ami az inditékait illeti, mindegyikiiknél el6kel6bb helyen all.

A valasztofejedelmek, mint a rajnai palotagrof, a szaszorszagi Mo-
ric, a brandenburgi a rokonaival, a wiirttembergi herceg, és ami Né-
metorszagban lehetetlennek tlinik, még maga Fiilop tartomanygrof,
mas fejedelmekkel és az 6sszes birodalmi varossal egytitt arra kotelez-
ték magukat, hogy az egyhaz megerésitésében munkalkodnak. Errél

19E7 a bekezdés hianyzik a német valtozatbol.
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killdott Ofelsége Augsburgbodl, a birodalmi gytilés helyszinérél, Trient
biborosfejedelme 4ltal a Szentatyanak egy atfogo jelentést.!"!

Ennek a haborinak a jelent6sége sokkal részletesebb képet igé-
nyel, mint amit felvazoltam. Nekem csupan az volt a célom, hogy azok-
nak tAmogassam az emlékezetét, akik az egészet kivanjak pontosan
abrazolni. Csak annyit teszek még hozza, hogy Julius Caesarnak, aki-
nek a feljegyzéseit csodalja az egész vilag, tiz évre volt sziiksége, hogy
legy6zze Galliat. Mikor azonban a Rajnan kelt at és eltoltott a néme-
tek foldjén tizennyolc napot, Romaban halat és koszonetet mondtak
az Isteneknek, mivel agy vélték, hogy mar ennyi elegendé a vilagot
ural6 romaiak tekintélyének és a fels6bbségének szaporitasahoz.

Ezzel szemben a csaszar kevesebb, mint egy év alatt Németorsza-
got, a romaiak, de akar a kortarsaink tanusaga szerint is rendkiviil
vitéz lakoival egyiitt uralma ala hajtotta. Mikdzben Nagy Karolynak
Szaszorszag meghoditasdhoz harminc évre volt sziiksége, addig a csa-
szar kevesebb, mint harom hénap alatt az egész orszag urava valt.

Ennek megfeleléen a targy jelent6sége terjedelmesebb bemutatast
kovetelne meg, mint amit magam nyujtok. Mivel én csak az igazsagrol
tudodsitottam szabadon és érzelmek nélkiil, hogy ezaltal azok emléke-
zete, amennyire ez t6lem fiigg, aki mindezt lattam, 6rokké fennmarad-
jon, ahogy ezt ez a nagyszer( vallalkozas megérdemli. Ezt, miképpen
az el6z6 évit is, a csaszar olyan bolcsességgel vezette, hogy masvalaki
iranyitasa alatt, minden bizonnyal nem ilyen lett volna a végkifejlet,
mint amit mindannyian megtapasztaltunk. Minden egyes alkalommal,
amikor a hadvezér miivészetére szitkség volt, a megfelelé dontéseket
hozta meg, volt ereje és eltokéltsége is, igy mindketté ugy alakult,
hogy Ofelsége dicsésége a korabbi hadvezérekét olyan mértékben be-
arnyékolja, mint ahogy szellemben és batorsagban is felettiik all.

Ofelsége a romai kiraly Pragiban 1547. julius 10-én kelt
levele Gamiz kovet urnak, Ocsaszari felségének a
csehorszagi sikerekr6l.'”

Hiradés a julius 3-a utan torténtekrél. Elmult kedden Praga varosa abban a hely-
zetben volt, hogy — miként arra szamitani lehetett, nem kevés folfuvalkodott-

1Ez a bekezdés szintén hianyzik a német véltozatbol.
192 A spanyol, olasz és angol véltozatban Ferdinand kiralynak a csehorszagi helyzetrsl beszamol6
levelével zarul Avila munkaja.
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sagtol és rosszindulattol vezérelve — kihallgatasuk és kérvényiik idejét péntekig
halogattak. Korilbelil déltajt elkezdték 16ni a folyd masik oldalan 1évé arkebu-
zosainkat, igy mi is ezt tettiikk. Parancsot adtunk viszont arra, hogy ne tamad-
janak a rank torék ellen, amig Marignano marki meg nem érkezik az &véivel.
Ertesiiltiink ugyanis arrél, hogy mar négy mérfoldon beliil van, ezért futart sza-
lasztottunk elé, hogy siettesse vonulasat. A varosban 1évék elszantnak bizonyul-
tak, nem elégedtek meg arkebuzosaik 16voldozésével, hanem agyuikat is elsiitot-
ték, amellyel 6t-hat emberiinket megolték. Hamarjaban elkezdték megerdsiteni
magukat, rimpakat készitettek agyuik szamara, amelyeket a hidnal 1évé kapu-
nal helyezték el. A kovetkez6 reggel ugyanezt tették. Csak ekkor tudtuk, meg
— amikor mar késé volt ugyebar, — hogy éjjel, a folyo talpartjan 1évé helyekrol
sokan érkeztek a varosba. Kikiildtiink tehat néhany fegyveres lovast és magyart,
valamint Carlo Xaradint (Zierotin) veliik egytitt, hogy gazoljanak at a folydn, és
el6szor intsék ket arra, hogy tavozzanak és békében 6rizzék meg hazaikat, de
parancsot adtunk arra is, hogy ha nem igy tennének, akkor megolhetik Gket.
Amikor felkelt a nap, a varosban 1év6k meglattak lovasainkat a méasik parton:
legalabb ezer f6vel alltak fel elleniink, kézi 16fegyverekkel és egyéb fegyverek-
kel szélltak veliink szembe, de elsoportiik és megfutamitottuk 6ket a varoskaput
is attorve. Koziiliik kétszazotven cseh veszett oda, valamint fogsagba esett szaz-
husz. A varosbdl bar szamos muskétaval és agyuval 16ttek rank, de kozilink
senkit sem oltek meg.

A rendelkezésre allo er, és a Marignano marki dél koriil érkez6 gyalogsaga
kétségbe ejtette &ket. Elkezdtek konyorogni, igéretet téve, hogy megforditjak és
elviszik tiizérségiiket azokrol a helyekrél, ahova telepitették éket. A varosukbol
pedig élelmet kiildtek a hadinépiink szamara, akiket korabban kitiltottak onnan,
mivel Ggy 6rizték kapuikat, hogy ne lehessen bejutni rajta.

Az altalunk kildott, idézésre adando valaszuk hataridejét ravasz és gonosz
szandékkal akartak meghosszabbitani. Ravasz és gonosz volt, mert igy akartak
helyzetiiket biztositani. Azonban mindenre fény derilt: tizenkét levelet irtak
ugyanis kiilonféle taimogatoik részére. Végiil ezek koziil csak harmat kiildtek el,
egy példany pedig eljutott hozzank. Igaz ugyan, hogy késébb ezt megbantak, és
visszavontak azokat, a tobbit pedig nem kiildték el.

A mult péntek volt a szamukra meghatarozott hatarnap, amit arra kaptak,
hogy vélaszoljanak az idézésiinkre. El is jottek az O- és Ujvaros kastélyabél,
nagyjabol mintegy 6tszaz személy, tobbek kozott piispokeik, baroik és nemeseik
is Osszegytltek hivasunkra és tanacskozast kezdtiink a nagy csarnokban. Ar-
ra utasitottuk &ket, hogy beszéljenek és adjanak magyarazatot az altaluk alairt,
elleniink sz016 cikkelyeikre, amelyek az idézésben olvashatbak. Erre, a sajat, il-
letve a polgartarsaik nevében adott feleletitkben beismerték tévedésiiket, sulyos
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UXI. CAROLUS BARO i ZIEROTIN.

24. kép. Zierotin Karoly baro képe.

hibajukat, aztan térdre borulva kényorogtek, hogy fogadjuk vissza 6ket kiralyi
kegytinkbe.

Erre azt a valaszt adattuk, hogy nagyon is jol tudtak, hogy akaratunk el-
lenére korabban mit cselekedtek, — csakigy, mint az elmult napokban, amiota
ide jottink — és ez mindenki szamara nyilvanvald. Aztan elolvastattuk velik a
torténteket joval bévebben, mint ahogy azt az idézésbe foglaltuk. Amikor a sz6-
veg végére értek, mindannyian térdre borultak, a tobbség sirt, és arra kérleltek
ismételten, hogy legyek kegyes megbocsatani nekik. Szosz6lojukként és igy-
védjitkként a jelenlévé Ferdinand fiamat, Agost herceget és a tescheni herceget
neveztem ki, amiként itt szokasban van, 6k konyorogtek hozzank. Azt parancsol-
tuk, hogyha barmi mondanivaldjuk lenne, vagy barmi felhozhat6 védelmiikben,
akkor azt most mondjak. Oriilnénk ugyanis, ha az igazsagossag érdekében nyil-
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tan lathatova valna, mi is tortént, és mik voltak az okok. Azt véalaszoltak: nincs
semmi ami mentségiikre felhozhato, csupan csak konyorogni tudnak.

Ezt hallva azt parancsoltuk valaszul adni, hogy — bar hibaik és btineik olyan
sulyosak, hogy a legnagyobb biintetés sem lenne elég nagy szamukra, am mivel
tiszteletben tartom fiam, a herceg és mas személyek kérését, akik kozbenjartak
értiik, — visszafogadjuk 6ket, és bizonyos cikkelyeket adunk ki szamukra, ame-
lyeket meg akarunk tartatni veliik.

Mig ezeket kézhez kapjak és megvalosulnak, mindannyiuknak elzarva kell
maradniuk egy nagy kamraban, a fiird6hazban, amely ugyanabban az éptiletben
volt. Odavitettiik mindet. Olyan sokan voltak, hogy alig fértek el. E nehéz ugy-
r6l sokaig tanacskoztunk a birokkal, majd egy oéraval dél utan ettiink. Ezutan
kildtem el nekik azokat a cikkelyeket, amelyek teljesitését elvarjuk télik. Ezek
a kovetkez6k voltak:

ElGszor: a szovetséggel fel kell bontaniuk minden egyezséget az els6
orszaggyilésen, amit a kirdlysagban fogunk tartani. Ezzel megelé-
gediink: mivel ugy véljiik, hogy ez a legjobbat fogja eredményezni.

Masodszor: keziinkbe adjak mindazon kivaltsagokat, amelyeket bir-
tokolnak, hogy szabad dontéstink legyen tetszéslink szerint azok el-
torlésérdl, visszavételérdl vagy atalakitasarol, mert Ggy igazsagos,
hogy valamennyit ezek koziill megtarthassanak.

Harmadszor: visszaadjak tisztségeiket és gytléseiket illet6 kivaltsa-
gaikat, mert ezekbdl sokat birtokolnak, és eddig is szamos rendet-
lenség okozdi voltak.

Negyedszer: atadjak nekiink az 6sszes jovedelmet, varat, alattvalot
és ad6z6t, hogy azok mostantdl hozzank tartozzanak.

Otodszor: atadjak nekiink a liga, a szovetség és a hirkozl6ik dsszes
levelét és irasat, amely a szasz Janos Frigyes herceg és az e kiraly-
sagbdl valok kozott irddott, és minden mas kozott irottakat is, fug-
getleniil, hogy milyen rangu, rendd vagy allasu, alattvaléink-e vagy
sem. Hagyjatok rank, hogy doéntstiink arrdl, hogy fontosak-e ezek
szamunkra.

Hatodszor: az eddig harom évre sz616 soradot ettél fogva mindorok-
ké birjuk.

Hetedszer: atadjak az sszes tlizfegyveriiket és 16szeriiket anélkiil,
hogy barmit maguk szamara megtartananak, valamint minden mas
pancélt és fegyvert, amijiik csak van, a kardot kivéve. Ezeket be kell
szolgaltatni a varoshazara, igy tesznek akaratunk szerint 6romiink-
re.
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Ha ez megvalosul, készséggel visszavesszitk 6ket kegyiinkbe, kivéve bizonyos
személyeket, akik silyosan megsértettek minket, és akiket Orizetbe tartunk,
hogy bilinhédjenek. Mert ez nem maradhat elégtétel nélkiil, maskiilonben sé-
rillne az igazsagossag és a koz érdeke.

Miutan kiadtuk az emlitett cikkelyeket, nagyon gondosan megvizsgaltak 6-
ket, és bar szigorunak tiintek, de a végén beleegyeztek. Azt gondoltak ugyan-
akkor, hogy sziikséges lenne az emberek elé terjeszteni. Erre azt parancsoltuk,
hogy szabadok legyenek, negyven vagy 6tvenen személyt kivéve, akiknek meg
kell varniuk a cikkelyek végrehajtasat.

Ezeket kihirdették, elfogadtak és beleegyezett a teljes nép. Tegnap szomba-
ton hoztak 6ket, és eljuttattak az 6sszes kivaltsagukat, kivéve bizonyos melléke-
seket, amelybdl rengeteg van és ezért nem lehetséges ilyen gyorsan 6sszegyj-
teni. De megigérték, hogy behozzak azokat is, ha 6sszegytilnek.

Tegnap meghoztak a tiizérségiik nagy részét is, és a mai napon pedig a ma-
radékot. A vérteket és a fegyvereket parancsunk szerint a varoshazan helyezik
el. Nem kételkediink benne, hogy megteszik a cikkelyekben foglaltakat, amilyen
gyorsan csak lehet, mivel a két legkeményebb és legnehezebb pontjat, a kivalt-
sagok és a tiizérség atadasat mostanra szinte teljesitették és befejezték.

Akik még foglyok voltak, tegnap konyorogtek az elengedésiikért, de azt a
valaszt kaptak, hogy két-harom napig legyenek tiirelemmel, amig minden be
nem fejezédik. Mindazonaltal elengedtiik azokat onnan, akik blinosségében bi-
zonytalanok voltunk, a tobbiek viszont maradnak még elzarva. Ez az Gjsag, ami
mostanaig tortént, ezekrdl be kell szamolnod Ofelségének, hogy megtudja, mi-
lyen helyzetben vagyunk itt, és kozolnod kell ezeket a fiammal is.
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Forrasmelléklet

Részlet Istvanffy Miklos Magyarorszdg torténetébol

Kitort az igen sulyos és veszélyes szasz haboru, amelyet a német fejedelmek,
valamint szamos és hatalmas szabad varos inditott vallasi szinezettel a csaszar
ellen. Ezt a németek schmalkaldeni habortinak nevezik, mivel a sokaig titkolt
osszeeskiivést Schmalkaldenben tették nyilvanossa. Ferdinand Magyarorszagon
lovassagot toborzott, és batyja segitségére kiildte 6ket. Err6l a haborurdl nem
sziikséges, hogy hosszasan emlékezzek, mivel annak okait, kezdetét, lefolyasat,
ésvégét anémet és egyéb irok szorgalmasan, hitelesen és béségesen feljegyezték.
Ezért a mieink viselt dolgain kiviil a tobbir6l csupan roviden szolok.

Mikor Ferdinand nejével, Anna kiralynéval és gyermekeivel Csehorszagba
vonult, a Bécsben hatrahagyott fékamarasanak, egyuttal hadai f6kapitanyanak,
grof Salm Miklosnak parancsba adta, hogy azonmad ezer pajzsos és kopjas kony-
nytlovas magyart fogadjon fel zaszloja ala. Azok élére pedig, a torokok felett
nemrég gy6zelmet arato, ezért hires Nyary Ferencet tegye. Jollehet, mar kozeli-
tett az 6sz, Salm késlekedés nélkiil, a dologrdl Nyaryval és masokkal tanacskoz-
va, a lovassagot gyorsan dsszegytjtotte. Oktober 1-jén Nagyszombatban meg-
kaptak a zsoldjukat, majd Szakolcan és Morvaorszagon keresztiil Csehorszagba
kiilldték 6ket. Nyary, noha a koszvény rendkiviil kinozta, kétszaz lovast vett ma-
ga mellé, alvezérének pedig testvérét, LOrincet tette meg. A seregben a kovet-
kez6 hires lovas parancsnokok szolgaltak: Sarkandy Pal, Kavay Jozsef, Farnosy
Lukacs, s még masok is. Szintén kétszaz fényi hii és vitéz racot Bakith Péter
vezetett, Zay Ferenc, illetve Erdédy Péter ugyancsak ennyi lovas élére allt, mig
Pethe6 Janos és Horvat Bertalan kétszazotven lovasnak parancsolt. A szerémségi
Bornemissza Sebestyén, aki Bécs ostromanal hajokormanyosként Sziilejmannal
szolgalt, de a habora végével hozzank allt at, 6tven lovast vezetett, Gettei Fe-
renc ugyanennyivel érkezett. gy mindésszesen 1150 f6bél allt a Nyary Ferenc
parancsnoksaga alatt all6 sereg.

1547 januarjaban veszitette el Ferdinand szive nagy fajdalmara nejét, Anna
kiralynét, aki Johanna nevi lanya sziletésekor halt meg gyermekagyban. Mi-
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vel 6 is igy kivanta, illetve a kozelg6 haboru is siirgette, ezért keserves gyasz
kozepette Pragaban, 6t nap mulva tinnepélyesen eltemettette.

Miutan a magyar lovassag Nyary Ferenccel az élén Pragaba érkezett, 6ket
a csaszari taborba vezényelték, ahol mar hatezer cseh volt, Schlick Albert kapi-
tanysaga alatt. A tobbieket, mint a cseh f6kancellart, Henrik plaueni herceget,
és Sebastian Weitmiihlt maga mellett tartotta, veliik tervezte az elérenyomuld
seregiink kovetését.

Mikor a sereg november elsé napjan a slackavaldi erdébe ért, az utakat a
szaszok altal levagott fakkal eltorlaszolva és fegyveresekkel megszallva talalta.
Am mivel az ellenség hatrahagyta az érhelyét, az utak szabadda valtak. Ekkor
viszont a csehek java része lazadozni kezdett, kovetelve a hadakozas és a szol-
galatuk aloli felmentésiiket, hivatkozva hazai térvényiikre, amely szerint 6k a
hataraikon kiviil senki ellen katonaskodni nem kotelesek. Zendiilésiik nyilvan-
val6 oka az volt, hogy a szaszok ellen - akikkel ekkor mar ugy hirlett, titkon
targyaltak és szovetkeztek — harcolni nem akartak.

Schlick kemény szavakkal igyekezett ket hiiségiikre és az engedelmességre
visszavezetni, végsé soron pedig megfenyegette a cseheket, hogyha nem enged-
nek, akar erével is erre kényszeriteni fogja 6ket. Erre azok fegyvert ragadtak, és
rarontottak, 6 erre futva Nyary satraba menekilt, aki a megrettent és tanacsta-
lan tarsanak azt a hasznos és alkalmas tanacsot adta, hogy a lazongoékat, akiknek
a hiisége bizonytalan, bocsassa el, és csak a zsoldra fogadott hadi néppel folytas-
sa az elényomulast. A tanacsot a helyzethez illének itélte, és azokkal folytatta
utjat, akik késznek mutatkoztak az engedelmességre. Igy érkezett Nyaryval és a
magyarokkal egyiitt Zwikauba, ahol a csaszar partjan all6 Moéric szasz herceg-
gel — aki Pest megszallasanal'® j6 hirrel vitézkedve, igen szép dicséret ékességét
nyerte el, és a magyar vezérekkel j6 ismeretségben volt — talalkoztak. Kétezer lo-
vasnak és hatezer gyalogosnak parancsolt, akiket pénzért fogadtak fel. A magyar
vezérek nagyon orvendeztek, hogy az ismert herceggel talalkozhatnak, aztan a
két sereg egyesiilve a csaszari tdborba igyekezett.

Rovid id6 alatt megérkezett Ferdinand is legidésebb fidval, Miksaval, és Eger
varosaban a harom nap mulva bevonul6 csaszarhoz csatlakozott. Megtekintésre
méltd csapatait boldogan mutatta be: kivaltképpen a magyar lovassag tiint ki a
fegyverek valtozatossagaval, az 6ltozetek, a kopjak és a festett pajzsok szinka-
valkadjaval, nem kevésbé pedig a sargara festett lovaikkal. A csaszar parancsara
hadijatékot tartottak, kiilonféle harcmozdulatokat mutattak be lovaikkal, ivelt
és egyenes iranyba. vitézi modon korilnyargalva kedves latvanyt nyujtottak a
szemléléd6knek. Ezt latta és dicsérte a két uralkodotestvér, tovabba a nagyre-
mény ifjd Miksa herceg, valamint Fernando Alba toledoéi herceg, aki a csaszar
utan a sereg févezére volt.

1% A birodalmi csapatok 1542-es sikertelen budai ostromara utal IstvanfFy.
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Egerben Nyéry stlyosan megbetegedett, testének minden izét gyotorte a
készvény, emellett még vesegores és vizeletrekedés is rettenetesen kinozta. Igy
tehat Ferdinand engedelmével hazatért, és helyette a vezényletet Bakith Péter
vette at, sajat lovas csapatanak iranyitasat pedig testvérére, Lérincre bizta. Az
egész magyar sereg a telet a csaszar taboraban toltotte. Moériccal egytitt néhany
varosat a szasz hercegnek, igymint Schneeberget, Altenburgot és mésokat el-
foglaltak a csaszar és Ferdinand nagy megelégedésére, akik ezt iidvlovésekkel
nyilvanvalova is tették.

Késbbb a csaszar és Ferdinand a szasz hercegekkel, Moriccal illetve annak
testvérével, Agosttal gyors menetben, aprilis 22-én Meissen irAnyéba fordultak,
ahol Frigyes szasz herceg, a lazadas feje akkoriban tartézkodott. Errél értesiilve a
szasz herceg elhagyta a varost, az Elban ativel6 fahidat pedig leromboltatta, majd
Miihlberg kozelében, az Elba partjan szallt tiborba. A csaszar ugy vélte, hogy a
szasz a megerdsitett, 6rséggel béven ellatott Wittenberget szeretné elérni, ezért
seregét gyors itemben az Elbdhoz vezette.

Aprilis 24-én, Szent Gyérgy-napjan érkezett teljes seregével az Elbahoz.
A cséaszar és a szasz herceg taborat csak a lassan hompolygé Elba valasztotta
el. A tartomanygrof, a herceg tisztbéli tarsa, aki a lazadas masik feje volt, ebben
az idében hazament, tavol volt a tabortol. A szasz herceg elévédet és kerekes
agyukat rendelt a folyoviz partjara, hogy a csaszar se hidat ne tudjon veretni, se
a gazlon gyorsan at ne kelhessen. Mid6n lathatova valtak szamukra a vizet kém-
lel6, gazlot keresd csaszari hadak, 6, mint aki biztos sajat tigyében, szentbeszéd
hallgatasaval toltotte az idét.

Amikor azonban az ellenség gyorsasagarol értesiilt, nagyon megrémiilt, és
tanacstalansagaban az altala épittetett hajohidat felgyujtatta, a tabori tarszekere-
ket elére kiildte, és Wittenberg felé kezdett hiizédni taboraval. Amde a harcolni
vagyé spanyol gyalogsagbol sokan — az ellenség stirti golyézapora dacara - 16-
fegyvereiket és kardjukat felemelt keziikbe fogva, vagy szajukba véve a folyon
uszva nagy merészséggel atkeltek, és a tiiz altal még meg nem rongélt hajokat,
illetve és mas egyebet is, a tdlpartra hoztak, amelyekbdl aztan gyorsan hidat épi-
tettek.

Ezalatt néhany magyar lovas egy méasik gazlora bukkant és atkelt, amit ész-
revéve a csaszar és Ferdinand kiraly Bakith Péternek azt parancsolta, hogy kés-
lekedés nélkiil az 6sszes lovasaval kovesse példajukat, és a megfutamitottakat
hatulrél tamadja, illetve tartoztassa fel addig, amig az egész sereg at nem kel. O
ezt serényen végre is hajtotta az ket kovet6 spanyol konnytilovassag segitségé-
vel. A csaszar ekkor ugy itélve, hogy minden a gyorsasagtol fiigg, a tabort és a
tarszekereket hatrahagyva, a gyalogsagnak is megparancsolta, hogy keljen at a
folyén, végiil 6 maga is szerencsésen atért a tulpartra, ahol aztan az egész sereg
a hidon atnyomulva koévette 6t.
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25. kép. I. Ferdinand zaszlaja a mithlbergi csataban.

A megrettent szasz herceg késén bankdodva azon, hogy hadait kiillonb6zé he-
lyekre, alkalmatlan id6ben osztotta szét, az 6véinek azt parancsolta, hogy az el-
lenséget tavolrol 4gyuzassal és puskaldvésekkel tartsak fel. Am a konnytilovas-
sag, kivaltképpen a magyar kopjasok csapata nem gondolva semmiféle veszede-
lemmel, a seregét és a taborat nagy erdvel, batran megrohantak. Ezalatt a csaszar
és Ferdinand két igen er6s hadoszloppal sietve érkezett oda, mire a szasz herceg
menekiilésre adott utasitast. Seregébdl els6ként a gyalogsag hatralt meg, akiket
a csaszar spanyoljai, a magyarokkal és az olaszokkal egyiitt sebesen tild6z6&be
vettek. A pécsi sziiletésti Luka Jozsef, Nyary Ferenc katonija a fényes fegyver-
zetével és tollbokrétajaval kitlind szasz herceg utan iramodott, akit be is ért, és
erds tusakodas utan, nem tudva pontosan, hogy ki ellen is harcolt, az arcan meg-
sebezte, és elfogta. Ekkor a kozelében 1év spanyolok a foglyot elragadtak téle,
hogy el6bb a csaszar helyettese, Alba herceg, végiil pedig a csaszar elé vezessék.
Jozsef az eziisttel és arannyal bevont kardjat — amelynek hiivelyét értékes ékko
diszitette — vitézsége bizonysagaul megtartotta maganak.

A foglyul ejtett szasz herceg esetét sokan sokféleképp mondjak, én viszont
a mieinknek, akik a csataban jelen voltak, az elbeszélése utan szamolok be rola.
Példaul hiresztelik azt is, hogy a csaszar ezen fényes erény jutalmaul Jozsefet
lovaggé utotte, aranylanccal ajandékozta meg, amit a karddal egyiitt az eset em-
1ékéiil utddaira hagyott.

A tartomanygrof rovid id6 malva a csaszar elé jarult, ahol 6rizet ala vették.
Igy az uralkodo hihetetlen szerencsével az ellenség vezéreit, taborat és léfegy-
vereit is hatalmaba keritve, vérontas nélkiili, emlékezetes gyézelmet vivott. Az
6véi koziil pedig alig veszitett 6tven embert.

A foglyok szama, a rengeteg elesettet nem szamolva, felillmulta az ezret. Cso-
déalatosan hatalmas mennyiségi zsdkmanyt szereztek. Szinte senki sem volt a
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magyarok kozott, aki ne b6ségesen megrakodva, s6t meggazdagodva tért volna
haza. Krusith Janos, a torokok altal, az Adriai-tengernél levagott hires Péternek
a fia, aki ebben a csatarozasban Horvath Bertalan lovas csapataban zaszlotartd
volt, maga sem tagadta, hogy gazdagsaga alapjat e habortinak kdszoénheti. Pet-
hed Janos méltosaga és felemelkedése is itt kezd6dott.

Ezen Isten segedelmével kivivott nagy gyézelmet kovet6en, Wittenberg, a
benne 1év6 drséggel egyiitt feladta magat a csaszarnak, aki azt a helyet kis idé
mulva Moéricnak ajandékozta. Onnét pedig testvérét, Ferdinandot Csehorszag-
ba visszakiildte, mivel a hirek szerint ott a pragai és mas varosi népség, Kas-
par Pflugk 6sztonzésére, illetve vezetése alatt mozgolodni kezdett. Ugy mondjak,
hogy a csaszar gy6zelmét nem ismerték el, és a szasz herceg felé hajoltak. Vele
tartottak a magyar lovasok is, akik vezéreit a csaszar lovagga iitve és aranylan-
cokkal kitiintetve, kegyesen bocsatotta el. A t6bbi tavozét is egy havi zsolddal
ajandékozta meg. Miel6tt utnak indultak, a tobbinél ékesszolobb és az udvari
dolgokat jol ismeré Pethe6 Janos mindannyiuk nevében szo6lt, magyarul mon-
dott szavait Olah Miklés, Ferdinand magyarorszagi kancellarja tolmacsolta.

JHallgatasunk ellenére is tudhatsz rola, Gy6zhetetlen Csaszar, milyen ve-
szélyben forog a testvéred, Ferdinand kiralyunk altal kegyelmesen kormanyzott
Magyar Kiralysag, és miképpen romlik a torok fegyvere és ereje altal napon-
ként, mar-mar a végpusztulasahoz kozelit. Ha Te, a jo és nagy Isten kegyelmével
és tamogatasaval rovidesen meg nem segited, akkor el fog veszni nyomorultul.
A tobbi keresztény orszagra ezzel végpusztulast hoz. Kivaltképpen a testvéred,
a kiralyunk atyjatol maradt 6rokos birtokara, Ausztriara nézve, melyet eddig a
vérének és vagyonanak nagy kockaztatasaval, ahogy tudott védelmezett. Ezen
orszag végromlasa tehat nemcsak a tartomanyaidra, de — mitél borzad a lélek -
azok Osszes szentségére, vallasara, kegyességére, oltarara és tlizhelyére, és azok-
ra, akiket kereszténynek tartunk, akiket védeni minden masnal fontosabb fel-
adatod, szornyt veszedelmet vonna maga utan. Tudod azt is, mily nagy erével
és barbar elbizakodottsaggal pusztitotta mar néhanyszor ez az ellenség Auszt-
riat, és mar véget vetett volna neki, ha gyézhetetlen hadi népeddel elébe nem
alltal volna, amely elél rettegve, megmérkdzni nem akarva, gyalazatos futassal
elmenekultek. Azutan néhany évvel ezel6tt, ami még friss emlékezetben él, mi-
alatt erés hajohaddal Afrikaba hajoztal,'* hogy spanyoljaidat a tengeri rablok
zaklatasaitol megszabaditsad, addig — vélhet6en a tavollétedet kihasznalva — Bu-
dat, régi kiralyaink vilagszerte nevezetes uralkodéi székvarosat nem erével vagy
fegyverrel, hanem ravasz csalardsaggal, védéit eltavolitva és szamtzetésbe kiild-
ve, kirivo hitszegéssel elfoglaltak. Nemsokara a franciak, az 6rokos ellenségeid
Osztonzésére, miként az hozzank biztos forrasbol eljutott, alnokul megszegték
a fegyversziinetet, és harom nevezetes varost, hazank harom bastyéajat, illetve

1*Utal4s V. Kéroly kudarccal végz6d6 1541-es algiri hadjaratara. V6. SCHILLING 2020. 252-257.
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mas, nagy teriiletd orszagrészt egy kegyetlen hadjarattal, mintegy mennyké-
csapassal, hatalmukba vették. Ezen feliil olyan konyérteleniil és elbizakodottan
viselték magukat, hogy a népek joga és az adott sz6 ellenére, nagyjaink kozil
jonéhanyat ledltek, vagy kegyetlen szolgasagra vetettek, és mint a meghoéditott
Magyarorszag diadaljeleit hurcoltak 8ket. Isten 6vjon téle, de ugy latszik, a ro-
vid id6n belil leigazandd Németorszaggal kapcsolatban is hasonlé reményeket
taplalnak.

S6t az orszagot zsarnoksaguk és 6rjongésiik ugy elcsufitotta, hogy ami nem
sokkal azel6tt viragzo, hires, fényes és hatalmas volt, a viselt dolgaiban pedig
ragyogo és dicsséges, ugy latszott, hogy az égig tor, most szétzilalva, minden
diszétdl és gazdagsagatol megfosztva, széttépve, letiporva a pusztulas szélén all.
Mindenre képtelen, de leginkabb tanacs nélkiil van, mivel annyira szanandé
romma omlott 6ssze, hogy az dsszes 8si erény képe bemocskolodva, a harcvagy
benne teljesen kiveszett. Es senki, aki el6bbi arcat ismerte, most koénnyek bosé-
ges aradata nélkil ra nem tekinthet.

Ennek a megnyomoritott orszagnak minden reménye csak egyediil Benned
lehet. Benned, aki gy6zhetetlen 1élekkel birva, soha semmit8]l nem félsz, és meg-
tanultal barmilyen veszéllyel szembeszallni. Minket, az oly nagy nyomorba siily-
lyedt orszagunkat — a halhatatlan Isten segitségével — képes vagy jeles erényed-
del és szerencsés fegyverekkel helyreallitani, és a fene barbarok esztelen kegyet-
lenségét6l megszabaditani. Hogy a barbarok ellen hadat vezess, azt mindenek-
eldtt kivanja az egész keresztény vilag, kéri azt a jelenlevé testvéred, Ferdinand, a
kiralyunk, a bator szivii fejedelem. Mi pedig szegény, a sorstol gonoszul sujtott és
majd’ megsemmisitett magyarok, alazatosan kérjiik, és szentséges térdeidhez bo-
rulva, esdekliink emiatt. Osztondzzon téged, gydzhetetlen csaszar, az igaz vallas
védelmének és gyarapitasanak dicssége. Sarkalljanak erre Ferdinand kérései, és
a mi b6ven hullatott kénnyeink. Oszténdzzon a teljes keresztény vilag ohajtasa
és kivansaga, amivel téged, az 6 nyomoranak erds bosszuldjat, és a koz szabad-
saganak egyedili visszaszerz6jét stiri sbhajok kozott siirget. Fogadalmadat és
fegyvereidet segiteni fogja Isteniink, a jo és hatalmas Jézus, és az § szent Sziiz
anyja, és minden mennybéli szentek, akik az igazsagos, szent haborat minden
idében emlékezetes diadalra vezetik. A Gondviselés, amely minden tigyeidben
melletted allott, és most is e gy6zelemre ily ritkan latott joszerencsével segitett,
akkor sem fog elhagyni.”

A csaszar erre komoly szavakkal felelt, mondva, hogy neki soha semmi nem
volt elébbvald, mint a keresztény koztarsasag nyugalma, semmit nem kivan any-
nyira, minthogy a béke és az egyetértés a keresztény fejedelmek kozt megszilar-
duljon, és egyesiilt er6vel a barbarok ellen forditsak fegyvereiket. Ezen 6haja-
nak és igyekezetének kittin6 példai a torokok elleni vivott hadjaratai, amelyeket
Gorogorszagban, a Peloponnesuson, Illyridban, Ausztriaban és legutébb Afrika-
ban viselt. Am a magyarok és a keresztény vilag 6sszes fejedelme és népe elétt
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nyilvanvald, hogy a franciak jogtalan tAmadasai miatt sziintelen zaklatva, szan-
dékaban visszatartottak. Ugyanis azok mar az el6bbi szazadokban is az Gseivel
is szlintelen viszalykodasban éltek, neki és hatalmanak is irigyei. Legutobb is,
hogy neki és testvérének, Ferdindndnak arthassanak, gonosz nagyravagyasuk-
ban Sziilejman torok szultant Magyarorszag ellen buzditottik, annak és az egész
keresztény koztarsasagnak romlasara. Isten segitségével mégis igyekezni fog,
hogy rovid id6én belill magat és jogait a franciak armanykodasaival szemben,
okossaggal és odafigyeléssel megvédhesse, és el fogja érni, hogy azok a gonosz-
tettekt6l kénytelenek legyenek tartdztatni magukat. Ezért tehat 6k maguk [a ma-
gyarok] — akiknek vereségeit és nyomorusagait rendkiviili médon fajlalja, igen
jo és biztos reménnyel legyenek — amint ezen gondjait6l megszabadul, minden
erejét és csapatait, valamint teljes igyekezetét az 6 védelmiikre és arra forditja,
hogy elégtételt szolgaltasson a magyaroknak a barbarok jogtalansagai miatt, és
testvérével, Ferdinanddal egytitt sziikségiikben idejekoran segitségiikre legyen.
Azutan csaknem mindegyikkel kezet fogott, szerencsés és boldog hazatérést ki-
vant, nyajas és kegyes tekintettel bocsatotta el 6ket.

A legkevésbbé sem tartom mellékesnek, hogy ekkor Bakith Pétert, akinek
Holics varanak birtoklasa miatt Révay Ferenccel driasi pere és viszalya volt, Fer-
dindndnak nagy szeretettel ajanlotta, mint jeles harcost, aki az elbai atkelésnél
kitting szolgalatokat tett, ezaltal a megfutott ellenséget feltartoztatta, igy most
a csaszarnak volt gondja ra, hogy iigyében 6t taimogassa és védelmezze. Ezt ké-
s6bb Ferdinand, nem felejtve testvére ajanlasat, teljesitette is, és a viszalykodo
feleket kibékitette.

Ferdindnd Csehorszagba visszatérve éppen Leitmeritz varosat kozelitette,
amikor értesiilt réla, hogy a pragaiak fegyvert ragadtak, és elhataroztak, hogy
nem hagyjak, hogy a varosba vonuljon. Erre a hirre szerfelett felhaborodott, Ba-
kithot a magyar lovassaggal elleniik kildte. Melléjiik segitségiil adta ezer nehéz-
lovassal a morva Karl Serotin (Zierotin), akit a magyarok alacsony termete miatt
sKis Karoly”-nak neveztek. Minthogy azonban az orszag helyeit és varosait is-
merte, hiriil adta egyszersmind, hogyha a fegyvert le nem teszik és parancsainak
nem engedelmeskednek, végsé szigorat varhatjak. De a pragaiak fegyverrel so-
rakoztak fel elébiik, hogy ellenalljanak, nagyrészt elhasznalt, dcska fegyverzettel
és nevetséges modon hasznalt vasalt cséphadarodikkal, ezért a mieink — akik jol
fel voltak fegyverezve kézipuskaval, pajzzsal, sisakkal — csekély faradsaggal szét-
ugrasztottak 6ket. A futdsban sokakat megoltek, sokakat pedig foglyul ejtettek.
Mialatt pedig pani félelmiikben, hanyatt-homlok futva a varosba 6z6nlottek, és
a kapukat is bezartak, addig a mieink a varost atszel6 folyon egy gazlot talaltak,
azon gyorsan atkeltek, és azokat, akik elébiik keriiltek, nagy kegyetlenséggel le-
6ldokolték. Harc kozben, a varosban elfogottaktol nagymennyiségili aranyat és
pénzt csikartak ki, majd az igy megbiintetetteket elbocsatottak.
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Ekozben Ferdinand a sereg tobbi részével a varoshoz érkezett, és mivel a
polgarsagot az engedelmességre és hiiségre visszavezették, egyenesen a varba
vonult. Oda hivta 6ssze a pragaiakat jalius hatodikara, hogy rajuk a felségsértés
miatt az itéletét kimondja. Sokakat, akik a lazadas kezdeményez6i voltak, halal-
ra itélt, sokakbdl nagy 6sszegli pénzt sajtolt ki, azokat a megidézetteket pedig,
akik nem jelentek meg, szamuzetésre itélte. A harom évre megajanlott séradot
Orokossé tette, az agyukat és minden fegyvert a varba gytjtetett 6ssze. Tovabba
megtiltotta azt is a polgaroknak, hogy a kapukat 6rizzék, megparancsolta, hogy
azok éjjel-nappal védelem nélkiil, nyitva alljanak. Kimondta azt i, hogy tilos az 6
és utddai tudta nélkil ezutan mas fejedelemmel vagy orszaggal szovetkezzenek,
a szasszal és tarsaival kotott szovetséget pedig felbontotta és érvénytelenitette.
Kaspar Pflugkot, a lazadok fejét, 6rok szamtizéssel biintette, leend6 gyilkosainak
pedig tekintélyes jutalmat igért. Ezeket a rendelkezéseket a nagyobb rossztol
val6 félelmiik miatt, készséggel elfogadtak, a kedélyek elcsitultak, és igy vissza-
keriiltek az uralkod6 kegyelemébe. A t6bbi varos és sokan a nemesség koziil
hasonldképpen feltétel nélkiil megadtdk magukat, ami utan a zsolddal és zsak-
mannyal gazdagon megrakott magyar lovassagot Pragabol hazabocsatottak.

A szasz haborut kovetéen Ferdinand a sok veszedelmet tulélt magyar ren-
dek szamara orszaggylést hirdetett november honapra, Nagyszombatba. Mivel
azonban id6kozben a csaszar altal mar szeptember elsejére Gsszehivott német
birodalmi gytlésre, Augsburgba kellett mennie, maga helyett grof Salm Mik-
16st és Nadasdy Tamast kiildte Nagyszombatba, hogy a hianyzasaért kimentsék,
és a gyilésen elndkoljenek. Ezen a tanacskozason Ferdinand joakarata el6ter-
jesztésére a parasztok a szabad koltozkodési jogot, amit Ulaszlo uralkodésa alatt
a keresztes habort alkalmaval elvesztettek, a partiitési torvény eltorlése révén
visszakaptak, jollehet ez ellen sokan nagy hangon tiltakoztak. Ferdinand szama-
ra ez az Uigy igen kedves volt, a parasztok pedig 6t, mint szabadsaguk visszaszer-
z8jét jogos dicséretiikkel az egekig magasztaltak, e torvény jotékony hatasaval
pedig a mai napig élnek.

Forras: ISTHUANFFI 1685. 180-184. Korabbi magyar forditas: Ist-
VANFFY 2009. 115-123; ISTVANFI 1867. I. kotet, 317-323.

V. Karoly levele Magyarorszagi Mariahoz
Regensburg, 1546. junius 9.

Kegyelmes Asszonyom, kedves névérem, tudod, mit mondtam a maastrichti ta-
vozasom kapcsan: mindent megteszek annak érdekében, hogy rendet tegyek a
német ligyekben, és az erészak elkeriilésével békét hozzak Németorszagba. Ezt
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a célt szem el6tt tartva, a lehet6 legmesszebbre mentem, mikor az unokatest-
vériinknek, a pfalzi valasztofejedelemnek, valamint a tartomanygréfnak és ma-
soknak is még a (Regensburgba vald) érkezésem utan is minden lehetséges en-
gedményt folyamatosan felkinaltunk. Tettiik mindezt annak érdekében, hogy
a lutheranusok és a t6bbi hitehagyott valamilyen békés ttra késztessenek, de
mindazzal, amivel vélhet6en lehetett volna valamit kezdeni, végiil semmi sem
lett.

Mint mar értesiilté] rola, a megbizottak, akiket a vallasi targyalasra kiildtek,
kiilonés médon anélkiil tdvoztak, hogy visszahivtak volna 6ket.!% Eppoly ke-
veset tudtam elérni a szerfelett szivélyes és az igyben szilardan megalapozott
baratsagos leveleimmel. Nem voltak készek arra, hogy eljojjenek erre a birodal-
mi gytlésre. Még, a mar emlitett unokatestvériink, a pfalzi grof sem tette meg,
annak ellenére sem, hogy megigérte ezt nekem, és hogy kiilon kiildettem hozza,
hogy erre kérjék fel, és hivjak meg. Ugy hallottam, hogy 6 és a tobbi valaszto-
fejedelem, a tartomanygrof és a tobbi partoskodd megallapodott egymas kozott,
hogy nem jonnek el erre a gytilésre. Még Franciaorszagot is értesitették rola,
amint ez az ottani kovetem leveleibdl is kiolvashato. Szamos oldalon at arrél ta-
jékoztattak, hogy a lemondott birodalmi gytlést kovetéen feltételezhetd az, hogy
az igyeket tovabbra is zirzavarban, rendetlenségben és jogorvoslat nélkiil sze-
retnék hagyni — az a céljuk, hogy egymas kozott sajat partikularis igazsdgossagot
alakitsanak ki. A cséaszari tekintély ily modon vald szétzizasaval Németorszag
tobbi részét is terviik elfogadasara és ahhoz vald csatlakozasra akarjak kény-
szeriteni, akar erdszakkal is. Akik erre nem hajlandoak, azokat tonkre tennék,
valamint az egyhazi méltésagok romba dontését is véghez vinnék, ami minden
mérték szerint a lehet$ legrosszabb, amit csak tehetnek, killondsképpen a fel-
séges testvériink, a kiraly ellen és ellenem. Ki kell allni tehat a tobbi katolikus
mellett, mert elveszitjitk ezt a kiizdelmet, ha tovabb halogatjuk a fellépést a pro-
testans gyulések ellen. Sajnalatos, milyen panaszokkal és sérelmekkel hozakod-
nak elé. Miutan err6l az emlitett 6csémmel t6bbszor is levélben, majd miutan
nemrég idejott, az unokatestvériinkkel, a bajor herceggel is egytitt targyaltam,
arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy nem maradt mar semmi mas hatra, mint-
hogy az emlitett partosokkal szemben erével fellépni és olyan eszkozoket be-
vetni, amelyek észszertien elviselhetd keretek kozé kényszeritik 6ket. Ezek ré-
vén, ha tobbet ugyan nem is lehet elérni, &m az haladéktalanul megakadalyoz-
hat6, hogy minden visszavonhatatlanul elvesszen. A korilmények egybeesése
minden eddiginél kedvez6bbnek tlinik szamunkra. Az emlitett partosok ugyanis
nagyon erésen megviseltek és faradtak, sét, rendkiviili médon tulterhelték ma-
gukat azokkal a kiadasokkal, amelyeket a braunschweigi herceg ellen vivott két
haboriban és ezekhez kapcsoldddan vallalniuk kellett, tovabba az oriasi koltsé-

1% Az emlitett vallasi targyalas 1546. januar 27-t8] marcius 10-ig tartott.
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gek miatt, amiket a szasz herceg és a hesseni tartomanygrof okozott nekik. Nem
is sz6lva az alattvaloik felhaborodasarol és driasi elégedetlenségérél — mind a ne-
messég, mind a tobbiek korében — amit irdntuk és szektajuk tobbi fejedelme irant
éreznek, akik népiik utolsé csepp vérét is kiszivjak, és sokkal rosszabb szolgasag-
ban tartjak éket, mint barmikor azelstt. Igy a nemesség, sét néhany fejedelem is
bosszusagot, dithot, féltékenységet és ingeriiltséget taplal az emlitett szasz her-
ceggel és a tartomanygroffal szemben, de leginkabb az utobbi ellen az emlitett
braunschweigi herceg és fiai fogsagba vetése, illetve orszaguk elfoglalasa miatt.
Ezenkivill a szektak kozt nézeteltérés van, igy bizonyosan remélhets, hogy né-
hany fejedelem meggy6zhet6 lesz azzal kapcsolatban, hogy a vallési vitaban az
egyetemes zsinatnak alavessék magukat, ez vonatkozik akar Moric szasz her-
cegre, aki ide jott, kifejezetten hozzam, akar pedig a brandenburgi 6rgrofokra és
masokra. Tovabba a papa felajanlotta, hogy hat honapra kiallit és fizet tizenkét-
ezer italiai gyalogost és 6tszaz konnytlovast, valamint rendelkezésemre bocsat
kétszazezer tallért, készpénzben. Ezenkiviil engedélyezi szamomra, hogy a spa-
nyol kiralysagomban az egyhazi jovedelmek felét 6sszegytjtsem, illetve hogy
a kolostorok feletti fékegyuri joggal rendelkezzek, és az ezekbdl befolyod jove-
delmet e célra forditsam. Ezért azzal szamolok, hogy nyolcszazezer vagy akar
egymillio tallérhoz is hozzajuthatok. A papa azzal a reménnyel kecsegtet, hogy
még tobbet is akar majd tenni. Attél pedig hatarozottan elzarkézott, hogy egy
olyan szovetséghez kotelezze el magat, amely ebben az igyben ellenem, emlitett
testvérem, a kiraly ellen és mas katolikusok ellen térekedne.

Latjuk a vallas tigyének rendkiviili veszedelmét, és azt, hogy ha tovabbi kése-
delem nélkiil nem engedelmeskednek, akkor az ellenkez esetben, a fent targyalt
karos kovetkezmények helyrehozhatatlan médon jelentkezhetnek: nevezetesen
az emlitett Németorszag tobbi részének elidegenitése szent vallasunktdl. Ez a
siralmas fejlemény 6hatatlanul atterjed németalfoldi tartomanyaimra, és kivon-
ja azokat szent hitiinkbél, az irdntam val6 hiliségbdl és engedelmességébdl. Ezt
a vildgon semmiért nem latnam vagy fogadnam el, tekintettel arra a veszélyes
helyzetre is, amellyel emlitett testvérem, a kiraly kiizd alattval6i magatartasa mi-
att. Ugyanis egy ideje mar nem mutatnak félelmet és szégyent vele szemben, és
a partosok nyiltan arra torekszenek, hogy megtagadjak az engedelmességet neki
és nekem egyarant.

Miutan atgondoltam, és néhany kivald, a németorszagi iigyekben, valamint
a haboriban és a hadszervezésben tapasztalatokkal bird személyt errél az tigyr6l
értesitettem — mivel ezelbtt arra szamitottam, hogy az emlitett partosok elvisel-
het6 keretek k6zé szorithatok — minden korillményt és megfontolast figyelembe
véve dontottem gy, hogy haborut kezdek az emlitett szasz herceg és a hesseni
tartomanygroéf ellen, mivel megzavarjak az altalanos békét és a jogrendet, to-
vabba megvetik a Szent Birodalom tekintélyét. Utobbit tekintve gondolok itt a
braunschweigi herceg és fia foglyul ejtésére, tovabba orszaguk megszallasara, és
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egyéb okokra is, amelyeket mindenképpen igazoljak azok a panaszok és sérel-
mek, amelyeket az emlitett herceg rokonaitdl és kozeli barataitol kaptam.

Barmennyire is fennall annak a lehet6sége, hogy az ily mddon leplezett és
indokolt habori nem akadalyozza meg a partosok abbéli meggy6z6dését, hogy
az a vallas miatt zajlik, mégis jo alap lesz ahhoz, hogy megosszuk 6ket. Leg-
alabbis hosszabb id6re lesz sziikségiik, és nehezebb dolguk lesz az emlitett szasz
és hesseni oldalan mozgositani illetve a szitkséges pénzhez hozzaférni, amint azt
a legutobbi habort is példazza. Attdl fiiggéen, merre halad az tigy, a vallalkozas
tovabbi megalapozasa és indoklasa a kortilményekhez igazitando. Barmilyen is
lesz valbjaban ez a vallalkozas, arra szamitok, hogy Isten segitségével valami
olyasmi kerekedik bel6le, ami 6t szolgalja, és amely révén Németorszag jobb al-
lapotba hozhatd. Ezt a nézetet osztjak azok is, akiket errél tajékoztattam.

Biztos lehetsz benne, hogy nem veszek részt semmiben anélkiil, hogy szilard
talajon allnék, és hogy nem merészkedek tovabb, mint amit helyesnek latok.
Olyan buzgalommal és tigyességgel fogok igyekezni, hogy masok, akik kiviilrl
akarnak beavatkozni a széban forg6 partosok érdekében, és rendelkeznének ha-
talommal ennek megtételére, til késén tudnak csak jonni, és igy kevés hasznuk
lesz belble. Folyvast a vartan leszek, késziiltségben, hogyha 6k barmit németal-
foldi tartomanyaim ellen tenni akarnanak, azok megsegitésére siethessek.

Tovabba arra szamitok, hogy az emlitett Szentatyatol megkapom németalfol-
di tartoméanyaimban az egyhazi méltésagokért jard bevételnek a felét. Te azt ott
hasznélhatod fel majd, ahol a szitkség megkivanja, és mar most ugy fogjak vég-
rehajtani a dolgot, hogy Te —Isten segitségével remélem — hamarosan jo6 hirek-
kel fogsz szolgalni. Mivel sziikséges tobbek kozott, hogy ennek a véllalkozasnak
nagyszamu német lovas és gyalogos katonaja legyen, akikre timaszkodhatunk,
hiril adtam von Biiren grof szamara, hogy tovabbi tizennégy zaszloaljat bizto-
sitson szamomra. Igy azzal a tiz zaszloaljjal egyiitt, amelyekrél neki és neked is
irtam, huszonnégy németalfoldi zaszloalj alljon majd rendelkezésemre, azaz tiz-
ezer ember és haromezer 16. Arra is oda kell figyelnie, hogy régota szolgald és
megbizhato emberek legyenek, és a toborzas okat a lehet6 legnagyobb titokban
kell tartaniuk. Tovabbi német gyalogosok és lovasok toborzasara mas, megbiz-
hat6 seregvezéreket és kapitanyokat utasitottam. Sziikséges lesz azonban, hogy
gondod legyen az emlitett huszonnégy zaszloalj és haromezer 16 mellett még
kétszaz lovas arkebuzost kiallitasara is, akar a szoban forgé Németalfoldemrél,
akar mashonnan: azonban fontos, hogy mindegyik arra alkalmas ember legyen.
A zsoldjukat az emlitett egyhazi jovedelembdl kapjak meg, amelynek a kiutala-
sat biztosra veheted. Ezért is kérlek Téged, ne halogasd ezeket id6ben kiéllitani,
hogy azok aztan az emlitett von Biiren trral egyttt johessenek, és minden szaz
f6hoz megfeleld kapitany is legyen rendelve.

Mivel itt van velem szaz fegyveres férfi is az orszagaimbdl, arra kérlek, a fent
emlitett von Biiren urral még szaz fegyveres férfi j6jjon ide a szokasos zsoldjuk-
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kal ellatva, akiknek én fogom fizetni a tovabbi jarulékos zsoldot. Az a szandékom,
hogy bel6liik létrehozzak egy egységet az udvari nemeseimmel egyiitt, a fent
emlitett kétszaz lovas arkebuzossal és haromszaz napolyi fegyveressel, akiket
ide rendelek. Tajékoztathatod az udvartartasom nalad 1év6 tagjait, hogy tudjak,
von Biiren urral kell jonniiik.

A fentiekbdl kittinik, hogy nem sziikséges az ottani tartoméanyaim biztosita-
sahoz az a tiz zaszl6alj, amelyek végett von Biiren urnak irtam, de ha ennek elle-
nére ugy tlinik szdmodra, hogy e tartomanyok igényeinek kielégitéséhez mégis
szitkség van ra, akkor tovabbi embereket allithatsz készenlétbe.

Azt is irom a fent emlitett von Biiren rnak, hogy azzal a pénzzel fog tudni
fizetni, amelyet Te 1 200 000 tallér valtojan felveszel. Ezt 6 mar korabban elhozta
nekiink annak érdekében, hogy felhasznalja azt, és igy tudja fizetni a folyamatos
ellatasi koltségeket, beleértve a lovassag kapitanyainak zsoldjat is.

Most, kegyelmes asszonyom, szeretett névérem, a dolog, ami annyira hatral-
tat, az a pénz 6sszegytjtése az iigy finanszirozasara. Mert barmennyire is rendel-
kezem a fent emlitett eszkozokkel — amelyekre jogosult leszek Spanyolorszag-
ban; valamint a hivatalok odaitélésébdl, illetve mas forrasokbol szarmazoé pénzek
révén — onnan mégsem tudok olyan gyorsan, legalabbis a sziikséges hataridére
szert tenni rajuk. Ezért kozre kell mikodj abban, hogy legalabb haromszazezer
tallér, vagy annal tobb — ha ez megvaldsithatd — valtok révén rendelkezésemre
alljon, amelyb6l még eldontendd, hogy mennyi szitkséges az emlitett lovasok és
gyalogosok toborzasidhoz és fizetéséhez, amellyel az emlitett von Biiren ur lett
megbizva. A fennmarad6 6sszeget pedig lehet6ség szerint igy hozza magaval,
hogy készpénz legyen, raadasul olyan, ami ott forgalomban van. Ezen pénzek
kozil az elsé adagot azonnal el kell kiilldened von Biiren urnak, nevezetesen
annyit, amennyi az emlitett lovas és gyalogos katonak toborzasahoz illetve az
els6 zsoldjuk kifizetéséhez sziikséges. Mert azt is irom a fent emlitett von Biiren
urnak, hogy e tekintetben semmi sem hianyzik, és nem lesznek késések, mivel a
lehetd legtobbet teszik ennek érdekében. Tehat még miel6tt az tigynek hire kél,
azel6tt kell elindulnia, hogy kénnyebben tudjon atvonulni. A széban forgd pénz
tobbi részét a szokasos médon Luxemburgon keresztil lehet elkiildeni neki, at-
tol fiiggéen, miképpen allapodtal meg vele. Irok neki, hogy ezen a kérnyéken
kellene szemléznie a hadinépét.

Mindent, amit Neked fentebb a lelkedre kotottem, oly esdekelve kérem, a-
hogy csak tudom. Lathatod, mennyire fontos szamomra, azt is kérem, hogy a
titkot, ameddig lehetséges 6rizd meg, és adj kezességet, — ha sziikséges — a sajat
és a helyi pénziigyi tisztvisel6im nevében. A visszatéritésben pedig nem lesz
vészhelyzet, ebben a tekintetben nagyon nyugodt és bizonyos lehetsz, mert a
fent emlitett bevételi forrasokhoz a hozzaférés biztositott. Nincs kétségem afeldl,
hogy torekedni fogsz arra, hogy a visszavaltasnal elfogadhato feltételeket és a
legalacsonyabb koltségeket elérve targyalj az iigyrol.
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Ugy gondoltam, hogy az emlitett von Biiren tr, mér a vonulsa alatt tehetne
valamit a mar megnevezett tartomanygrof ellen, mégpedig azokon a teriilete-
ken, amelyek abban a régiéban hozza tartoznak, vagy példaul akar meg is fé-
lemlithetné a kolni valasztofejedelmet, hogy 6 maga is megfeleléen teljesitsen,
és beadja a derekat. Azonban azon akadalyok miatt, amelyekkel menet kézben
talalkozhat, ha tal sokaig késik az uton, nehézségekbe titkozhetiink — féként,
ha egyéb okokbdl is irok neki, hogy mégis inkabb egyenesen, megallas és kisér-
letezgetések nélkiil j6jjon ide. Azonban, ha nassaui Vilmos grof élni szeretne a
korillmények Gsszejatszasaval, és eréfeszitéseket tesz Katzenelnbogen vonatko-
zasaban, ezt a vallalkozast csak tAmogatni tudom. Sosem lesz még egyszer ilyen
konnyt neki, hogy eljusson a szoban forgé tartomanygrothoz. Jo esély lenne
a kélni koadjutor'® szdmara is, ha ki akarja hasznalni. E tekintetben elgondol-
kodhatnal azon, hogy van-e eszkoz az emlitett urakat valamilyen médon ravenni
erre, vagy élve a lehet6séggel, a miinsteri piispokdt jobb belatasra tériteni, tekin-
tettel a kozte és a kaptalanja, valamint az orszaganak nemessége kozti ellentétre.
Es vele iigyesen meg is allapodhatsz, megérizve a titkot, és elmondhatod nekem,
mit gondolsz rdla. Feltételezve, ha barmi térténne is, egyik sem tesz lépéseket,
hacsak nem latjak, hogy az iigyet ténylegesen elinditottdk részemrdl is. Ezen-
kivill ezek a dolgok nem indulhatnak el és nem mehetnek jol anélkil, hogy ne
szannénak ra id6t. Regensburgbdl, 1546. junius 9.

Kiadas: LaNzZ 1845. 486—491. Német kiadas: KoHLER 1990. 323-328.

Ismeretlen ir6to6l az esztergomi érsekhez
Praga 1546. november 5.

Fétisztelendd 1r, igen tisztelt atyam a Krisztusban! Udvot és szolgalataim ajan-
lasat!

Mivel tudom, hogy Fétisztelend6séged kivancsi az Gjdonsagokra, nem aka-
rom, hogy a magyar és cseh tabor Szaszorszagbol érkezett hirei Fétisztelendsé-
ged el6tt ismeretlenek maradjanak. A Simon és Judas apostol nemrég mult tin-
nepe [okt. 28.] el6tt torténteket, Nyary Ferenc ur csatolt levelébdl megismerheti
Fétisztelend6séged. Tegnap érkezett a posta, amely hiriil hozta, hogy a magya-
rok, az ellenség kozeledtét hallva eléjitk mentek. Nyary Ferenc ur allt az élitkon,
aki midén észrevette, hogy az ellenséges csapatok nincsenek tavol, felallitotta a
sereget, a csehek kapitanyatol pedig kért a magyar sereg mellé 6tszaz nehézlo-
vast s ugyanannyi gyalogos arkebuzost, hogy azok segitségével hadiszerencsét

1% Adolf Schaumburg, 1533-t6l kolni koadjutor, az egyhézfejedelemség kaptalan altal valtasztott
vezetbje, majd 1547-t6] tényleges érseke.
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probaljon az ellenséggel. Az igy kiegésziilt magyar sereggel annyira elérenyo-
mult, hogy a vasasok és gyalogosok képtelenek voltak ket kévetni. Igy kozeli-
tették meg az ellenséget, amely — mint mondjak — négyszaz nehézlovast és hat-
ezer gyalogost szamlalt, ezen felill még azokat is ide kell érteni, akiket a szasz
valasztofejedelem a hercegsége védelmére hatra hagyott hely6rség gyanant.

A csata Mindenszentek napjan délutan harom orakor zajlott le. Mihelyst a
magyarok észrevették, hogy az ellenség sorai bomladoznak, teljes arcvonalukat
lerohantak, és Mars kiteljesedése kozepette pusztitottak 6ket. A csata végére ér-
keztek meg Ofelsége a kiraly nehézlovasai és gyalogosai, aminek kévetkeztében
aztan a négyszaz vasasbol alig tiz menekiilt meg. Az iitkozet helyén ezerkétszaz
elesett holttestét szamoltak 6ssze; a magyarok koziil, azt mondjak, ketténél tobb
nem sériilt meg. Tizeno6t ellenséges agyu és a valaszto eléggé megerdditett varo-
sa szolgalt martalékul. Az elnyert gy6zelmet kovetSen felette béséges zsakmany
gyljt 6ssze, tovabba szert tettek eléggé tehetds foglyokra is. Oly nagy volt az
Osszehordott préda mennyisége, hogy a kotyavetyén egy 6kor vagy egy tehén
négy garason, egy hatas két vagy harom forinton kelt el. A szerencsés titkozetet
kovetben — az elfoglalt varost a Kiralyi Felség hatalma ala hajtva —, azt mondjak,
tovabb vonulnak.

Masik oldalrol Méric herceg is, aki szintén Ofelsége partjan 4ll, 6sszegytj-
tott hadaival berontott a valasztd hercegségébe, és egy bizonyos Zwickau nev(i
varost ostrom ala vett.

Nincs mar haromnal t6bb olyan hercegi varos, amely a kiralyi hadak erejé-
nek ellenallni képes lenne. Ugy reméljiik, révidesen ezeket is elfoglaljak, ezaltal
pedig a Szasz Hercegség teljes teriilete hamar Ofelsége uralma al4 keriil. Mert
az osszes, Ofelsége cseh kiralyi mivoltaban, téle alattvaléi fiiggésben 1évé varos
— amelyek teriilete mint mondjak, Morvaorszaghoz mérhet6 — ugy hirlik, mar
hiiségeskiit tett Ofelségére 6tven elékelével, baréval és nemessel egyetemben.
Ennyit Szaszorszagrol, a magyarokrol és a csehekrol.

Ami a legszentebb csaszari Felség iigyét illeti, a tartomanygréf még mindig
azon a helyen taborozik, ahol magat elsancolta; még nem merészelt iitkozetet
véllalni a csaszari Felséggel. Igy pedig a csaszari katonasag annyira figyel r4,
hogy barkit is kiild ki a taborbdl, azt hamarost elfogjak, vagy megolik. Most
legutobb Ofelsége a csaszar spanyol és olasz csapatokat kiildott ki, hogy egy bi-
zonyos nagy varost felégessenek, amely az ellenség taboran tul fekiidt, és ahon-
nan az ellenség az élelmét kapta. A tartomanygrofnak kétszaz nehézlovasa esett
el ott, valamint nem kevés gyalogosa. Nyolcszaz tarszekeret és nyolcszaz lovat
zsakmanyoltak, amelyek tlizfegyvereket és egyéb poggyaszt szallitottak az ellen-
ség szamara. Eddig ezek torténtek. Hirlik, hogy Ofelsége a csaszar még aznap, az
ellenség taboratol mintegy masfél mérfoldnyire fekvé Dillingenbe ment, amely
az augsburgi érseknek az ellenség markabodl nemrég visszafoglalt varosa. Ha a
sziikség ugy hozza, télen itt fogja kivarni a szovetség lehetséges hadmozdulata-

232



it, mivel alkalmas helyen teril el: kozel fekszik Ulm és Augsburg varosokhoz,
amelyek a csaszari tabort6l harom mérfoldnyire vannak, igy szandéka szerint
barmikor rajuk ronthat, ha a haborus sziikségszertiség megkivanja.

Minden o6raban varjuk ennek az egész haboruiskodasnak a boldog végét,
amelyrdl Fétisztelenddségedet tudositani fogom, mihelyst bekovetkezett. Akit
egyébként boldogul élni 6hajtok. Kelt Pragaban, 1546. november hoé 5-én.

Forras: Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltar (tovabbiakban:
MNL OL) X 1509 Fasc. 35. No. 26. 71-73. Kiadas: FRATER 1893. 283—
285. Korabbi magyar forditas: KArory1 1877. 850-851.

Nyari Ferenc levele az esztergomi érsekhez
Olsnitz, 1546. november 4.

Fétisztelendd urunk, igen tisztelt Atyank! Udvét és szolgéalataink ajanlasat!

Fétisztelend6ségednek eddig nem irtunk, mivel igen sok és kiilonféle dolog-
gal voltunk elfoglalva, meg aztan a koszvény is nagyon kinzott minket és ez
okbol nem irhattunk Fétisztelendéségednek. Azt szeretném Fétisztelendséged
tudomésara hozni, mint és miképpen allnak most dolgaink Ofelsége a kiraly had-
jarataban, és miként kedvezett a szerencse.

Midén atléptitk a Cseh Kiralysag végeit és hatarat, és mar a szasz vége-
ket érintettiik, hiteles hirnokok utjan értesiiltiink, hogy a taborunkkal szemben,
masfél mérfold tavolsagra azok hasonloképpen tabort allitottak, amit {igyesen
arkokkal, kardokkal, foldtoltésekkel megerdsitették, és védelmezték. Azt mond-
tak, hogy minket, a szaszorszagi tartomanyba betor6 ellenségiiket, ott tervezik
megvarni. E hirek ismeretében hamarjaban kijel6ltiink hatszaz, vagy valamivel
tobb magyart, hogy azt a helyet, ahol a hirek szerint azok tabora talalhato, felke-
ressék, és alaposan felderitsék. Ezeket a lovasokat kikiildtiik tehat, a magyarok
pedig, mire odaértek, azok taborat tiresen talaltak. Valoban eléggé meg volt erd-
sitve arkokkal, kardkkal, s6t még bastyakkal'?’ is. A mieink pedig mindezt igy
megvizsgaltak, és mivel ellenség nyomara sehogy sem bukkanhattak, utasita-
sunk szerint a tovabbi elérenyomulas mellett dontottek, azért, hogy az ellensé-
get megfigyelhessék és kikémlelhessék. Mig ekképpen folytattak atjukat, biztos
értestilést nyertek rola, hogy az ellenségeink egy bizonyos Adorf nevli varosnal
utottek tabort, és ugy dontottek, hogy ott varnak be benniinket, és bocsatkoz-
nak velink csatdba. A katonak azonban, amikor az emlitett varoshoz értek, nem
talaltak ott az ellenséget, ahol az értesiilés szerint kellett volna lennitik.

197 A latin sz&vegben szerepld bastis sz6 alatt vélhetden foldsancot értett a szerzé.
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Id6kozben beesteledett, ez pedig a tovabbvonulasnak gatja volt. Tanacskozni
kezdtek ezért arrél, mit tehetnének, mivel a mar stirt éjszaka akadalyozta 6ket a
tovabbi elérehaladasban. Ugyanakkor rajottek, hogy azok még mindig az emli-
tett varosban lehetnek, igy tehat a mieink azonnal a mondott varoshoz kezdtek
kozeledni, amely varosbol azonban agyukkal és puskakkal hevesen 16v6ldoztek
rajuk. A mieinknek — akiknek sem puskajuk, sem agyujuk nem volt — a kiilonben
fallal koriilvett varost megrohamoztak, a kiilvarosokat és az istallokat két oldal-
ro6l felgyujtottak, majd csatakialtasok kozepette, amazok 16voldozésével nem to-
rédve, a varos kapujaig hatoltak el6re. Hirtelenjében harom kaput is szétvertek,
majd azon nyomban benyomultak oda, és elfoglaltak.

Azonban a mieink koziil azon kevesek, akik betortek oda, éjjelre nem mertek
az elfoglalt varosban maradni, mivel a t6bbiek a kornyez6 foldeken és falvakban
szerteszét portyaztak. El6hivattak tehat a varos birajat és az eskiidteket, hogy
a kiralyi felség hiliségére és eskiitételre kényszeritsék Gket. S miutan igy a ha-
talmas félelemmel eltelt bird, illetve a polgarok is az eskiit letették, a mieink a
varosbol kivonultak és Ggy dontottek, hogy a tabor felé haladnak tovabb. Az el-
lenség pedig, miutan errdl értesiilt, sziirkilletkor majd négyszaz nehézlovast és
hat zaszl6alj pikas és arkebuzos gyalogost - akiket a sajat nemzetségik legjava-
bél allitottak ki- vont dssze a varosban. Ugyanaznap mi is, Ofelsége a kiraly egész
hadinépével arra vettitk utunkat, és ettél a varostol egy kis mérfoldnyire tabort
iitottiink. Az ellenséges hadinépek Ofelsége taborahoz kozel, szemkozt veliink
foglaltak allast, és egy bizonyos arokban (valle) sancoltak el magukat tamada-
sunk ellen. Onnan akartak ugyanis a taborba, és Ofelsége seregéhez utat vagni,
rohamozni, hadiszerszamainkat elragadni, és magat a sereget ugy 0sszezavarni,
hogy visszavonulasra kényszeriiljon.

Noha minket a koszvény kinzott, azonban amikor megismertiik a helyzetet,
a szikség arra kényszeritett, hogy mi is léra iljink és az ellenséggel szemben
felallitsuk a hadrendet. Ha azok a magyar hadinépek nem rohamoztak volna
eldre, a taborunkat teljesen szétszortak volna, és a kiralyi Felségnek bizonyara
iszonyatos kara és vesztesége keletkezett volna.

A rohamoz6 magyarokra az ellenség a fedezékbdl hevesen tiizelni kezdett.
A mieink ett6] a 1ovoldozéstsl kevésbé zavartatva, vitézil, férfiasan és batran
tamadtak, és rohamoztak 6ket. Az ellenség latva a magyarok vakmeréségét az
emlitett varos felé kezdett futamodni. De kevésbé gondoltak arra, hogy ebben
a varosban maradnak, felhagtak inkabb a varos folé, és egy védettebb hegyre
menekiiltek, amely alkalmasabbnak és biztosabbnak latszott a harcra. A mieink
ott is vitézul harcoltak veliik, az emlitett helyen maradni nem akaré ellenség
pedig egy masik, magasabb hegyen 1év6 helyet valasztott ki maganak, amely
eléggé védhetbnek latszott a fenyves miatt, és arra futott fel. Magat agyukkal
felszerelve, rendezetten, azon a részén erésitette meg, ahol a mieinknek tdmada-
sa varhato volt. Mi ezt latva, a tobbi magyar hadinépekkel eléretorve, hatulrol
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kovettiik 8ket. Felfele kaptatas kozepette vitéziil tamadni kezdték az ellenséget,
élettel-halallal [nem] tor6dve, az ellenséget hevesen tamadva az els6 rohammal
megszalasztottak, és igy csak és kizarolag a magyar csapatok, Ofelsége egyéb
hadinépeinek segitsége nélkiil, csak Isten segedelmével gy6zedelmeskedtek.

Ofelsége hadinépei a hegyrél figyelték a magyarok tetteit és merészségét,
valamint a tamadas kimenetelét. Ebben az iitkozetben a szasz herceg kivalo ka-
pitanyait 6lték meg, kaszaboltak le, egy valédi comesiik, egy Groff'% nevezet,
épphogy meg tudott menekiilni. Hat gyalogsagi zaszlo, két lovassagi zaszIo, ti-
zenkét mezei 4gyu maradt az iitkozet helyén, és a gyalogosok és a lovasok koziil
tobb mint ezernek a holtteste fekiidt a f56ldon szanaszét.

Tehat nem valt hasznukra a védettebb hely — amiket német nyelven fortély-
helynek!® neveznek - sem pedig a szakallas puskak 16vései, sem a pikakbol né-
met moédon csinalt akadaly. A magyarok mindezeken megtorpanas nélkiil, vak-
merden attortek, ami utdn mar rettegé hadinépiik kozil senki sem allt ellent.
A vasas lovasokat is, akik az emlitett csatabol elmenekiiltek, két mérfoldon at
ildozték. A tobbieket Olsnitz varos kapujaig kergették, utkézben kaszabolva és
oldokolve 6ket. Mivel a puskaval fegyverzett gyalogos polgarsag segitségiikre
akart sietni, e puskasokat is a varos kapujaig taszitottak vissza, ahol a falakrol
és bastyakrol stird tiizelés fogadta a mieinket. A magyarok nem térédve ezek 16-
voldozésével, azokat arra kényszeritették, hogy a varosba fussanak és menekiil-
jenek. Ezt latva, a mondott varos polgarsaga, a Mindenszentek utani harmadik
napon hamarjaban levelet irt, és kévetet kiildott hozzank, hogy a varost Ofelsége
hiv magyarjainak 4tadjak, és magukat nekik alavetik. Tehat most itt vagyunk.

A magyarok mindezt egyediili médon, kopjaval és pajzzsal vitték véghez.
Négyszaznal is tobb német foglyunk lett, gyalogosok és lovasok egyarant. A ko-
roskoril 1évé tobbi varos, mezévaros, falu és nemesir egyarant, naprol-napra
todul hozzank, hogy Ofelsége hiiségére és az engedelmességre hajolhassanak.
Jottek hasonloképpen a szaszorszagi nagy varosok is, és magukat alavetették.
Plauen véarosa a kiralyi Felség oldalan allé Méric herceghez hajolt.

A varos mellett vereséget szenved6 hadinépek a tdborban maradtak. Most
is buzgdn konyorognek, az Isten szerelmére kérve minket, hogy ne engedjik
hozzajuk a magyarokat, készek a kiralyi Felség hliségére térni és engedelmesnek
lenni. Ennyire félnek és rettegnek ugyanis e csata utan ezektél a magyaroktol, és
nem biznak mar sem a varosaik eréditéseiben, sem a falakban, sem az agyukban
és a lovoldozésekben, sem a lovasaikban.

Innen Isten akarataval egy kiilonleges és jeles varoshoz, nevezetesen Zwi-
ckauhoz tartunk, holnapra érhetiink oda. Ennek elfoglalasat kovetéen mas, el-
lenallni szandékozok ellen vonulunk, bar eddig senki rajtuk kiviil nem allt ellen.
Hiaba van rengeteg megerdsitett taboruk, aming eréditéseket és erésségeket mi

1%Wolf von Grifendorf '"A latin sz6vegben a megmagyarositott német sz szerepel.
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nem birunk Magyarorszagon, ezekbdl elfutottak és iiresen hatrahagytak azokat.
Ide aztan Ofelsége embereit kiildtiik.

Ugyanigy isteni kegyelemmel segitve, a magyarok altal elért gyézelem oly
nagy félelemmel toltotte el Sket, hogy teljesen berezeltek. Itt olyan nagy pusz-
titas tortént, hogy hasonlé mértékben gondoskodjon Fétisztelendéséged arrol,
hogy mi médon tudja majd feloldozni 6ket az Uristen akarata szerinti hazatéré-
siinket kovetéen, mert elég sok rosszat tettek.

Mogarus nobihs

26. kép. Magyar nemesi viselet.

Az pedig, hogy miként ér véget ez az egész, egyediil az isteni akaraton all. To-
vabba kérjik, hogy ezt alevelet Nyary Janos urnak, testvériinknek és feleségiink-
nek tovabbitsa. Fétisztelend6ségednek mindnyajan boldogsagot és egészséget
éppugy kivanunk, mint hosszu életet. Kelt Olsnitz varosaban 1546. november 4.

Forras: MNL OL X 1509 Fasc. 35. No. 26. 74-80. Kiadas: FRATER 1893.
285-288. Korabbi magyar forditas: KArRoLyI 1877. 852-854.

236



V. Karoly levele Maria kiralynéhoz,
az Elba menti taborbol, 1547. aprilis 25.

Kegyelmes Asszonyom, jo higom, az el6z6, Humbercourt ur altal kiildott leve-
lekbél értesiilhettél Egerbsl valé tavozasomrol, és hogy folyé hé 21-ig sziinet nél-
kil folytattam utamat, egészen amig Leisnigbe nem érkeztem. Addig kiilonb6z6
helyeken, a szamkivetett egykori szasz valasztofejedelem tizennégy zaszloaljnyi
gyalogos katonajat semlegesitettitk. Masnap, aprilis 22-én, elindultam Leisnig-
bél, és Meif3entd] harom mérfoldre allitottam fel a tAboromat, miutan értestultem
rola, hogy az emlitett szamkivetett taboraval ott tartézkodik, és fontolora vet-
te, hogy ebben az Elba-parti varosban sancolja el magat, ott berendezkedjék, és
hasznalja a hidjukat. Mivel ezzel egyiitt mar tiz napja, hogy az egész taborom-
mal Gton voltam, ahogy emlitettem, helyesnek t{int szamomra, hogy a masnapot
pihenésre forditsuk, hogy feludiljiink ahhoz, amikor alkalom adédik az ellen-
séggel vald talalkozasra. Masik célom, hogy idékozben felderitsiik, melyik ut a
legmegfelel6bb, hogy az ellenségnek kart okozzunk.

Emiatt masnap tobb, kisebb csatarozas tortént, az ellenség koziil egyesek fog-
sagba estek, a tobbieket pedig ugy ldozték, hogy az enyémek az iildozés soran
az emlitett varost megkozelitették. Ez annyira meglepte az emlitett egykori va-
lasztot — aki abban a hitben 1évén, hogy az egész hadsereg a nyomaba eredt —
hirtelen, minden tovabbi felderités nélkiil, elhagyta a széban forgd varost. Sietve
felégette annak hidjat is, ugy, hogy néhanyuknak az 6véi koziil nem jutott ideje
eltavozni: koztik két nemes, a von Hientzfeld testvérek, egyikiik a tanacsabol,
a méasikuk az udvarabdél, valamint néhany élelmezési biztos.

Este az emlitett varosbol atjottek és megadtak magukat. A széban forgd el-
lenség pedig azon a napon az egész taborat két mérfoldnyire, folyasiranyban
lefelé, nagyon elényos helyzetben allitotta fel, és még egy kényelmes hajohi-
dat is épitett. Valdszinileg Ggy gondoltidk, hogy Meissen megadasat kovetben
Wittenberg iranyaba indulok és Torgaut, mint kevéssé fontos helyet, elkeriilom,
amely — ha megadasra sz6litanam fel - amigy konnyedén hajlana erre. Am mivel
még aznap este értesiiltem a helyzetérdl, azonnal elbontottam a hidat, amelyet
épittetett, és aprilis 24-e hajnalan — az egész hadsereggel az emlitett folyopartra
felvonultam, pontosan ott, ahol feltehet6en az ellenség talalhat6 volt, hogy ott
az emlitett hajohidat Gjonnan lerakjam. Olyan gyorsasaggal cselekedtem, hogy
reggel kilenc 6rara a teljes hadsereg — amely mar két nagy mérfoldet haladt el6re
- negyed mérfoldre megkozelitette a kérdéses foly6 partjat.

A konnytilovasaival felderitést végz6 Alba herceg megtalalta az ellenség hid-
jat, amelynek &rizetére a tuloldalon tiz zaszl6alj gyalogos alloméasozott, akik sza-
mos arkebuzlovéssel igyekezték megakadalyozni, hogy az emlitett kénnytlova-
sok atkeljenek. Amikor az el6hadban vonulé spanyolok meghallottak ezt a lar-
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mat, odasietettek. Mivel égtek a harci laztol, hogy az emlitett ellenséggel kézi-
tusat vivhassanak — raadasul egész nap er6s kodben voltak, és még csak most
kezdett tisztulni — olyan hevesen csataztak, hogy azokat, akik a hidon voltak, el-
kergették, és nagy veszteségeket okoztak az ellenségeknek, akik megprobaltak
harom részre bontani a hidat. Tették mindezt azzal a szandékkal, hogy az egyik
részét a folyon lejjebb usztassak. Azonban ekkor a spanyolok koziil hat levet-
kézott, kozuliuk ketté a masik part felé uszott, kardjukat a foguk kozott tartva
vitték. Amikor egyikiik a csénakokhoz ért, harmat megdlt és nyolcat megfuta-
mitott, akik koziil néhanyat a foly6 szélén 16ttek le az oda vezényelt arkebuzos
csapatok. Ok olyan tomott sorokban voltak, hogy az ellenség szamara nem nyilt
lehetdség, hogy a sajatjait bevethesse. Az ellenség harom lovas zaszloaljat kiil-
dott az emlitett folyoparthoz erdsitésiil az elvonulasukhoz azért, hogy biztositsak
a sereg mas részeinek a helyét, illetve utjuk folytatasat. Az ellenséget a spanyol
arkebuzosok olyan derekasan fogadtak, hogy azok menekiilni kényszeriiltek, pe-
dig erds tuzérség allt rendelkezésiikre, amellyel t6bb 16vést is leadtak.

Azonban a tiizérségem, amelybdl tobb agyu éppen abban a pillanatban érke-
zett oda, arra kényszeritette 6ket, hogy elhagyjak allasaikat. Id6kzben mindent
megprobaltunk, hogy atjuthassunk a szoban forgé folyon. Felfedeztink egy gaz-
16t. Bar az elején veszélyesnek tiint, néhany spanyol atgazolt rajta, koriilbeldl ti-
zennyolcan. E huszarok koziil az egyik teljesen egyedil feltartoztatott néhanyat
az ellenség koziil, akik az iildozést6l rettegve menekiiltek.

Ezt kovetben a fent emlitett gazlot igen hasznosnak talaltuk, igy tobb lovast
is atkildtink egy-egy arkebtizossal a hata mogott. Ily modon alig fél ora alatt
Alba herceg és Mdric herceg tobb, mint négyezer 16val és korilbelil 6tszaz ar-
kebuzossal atjutott a tuloldalra.

A hidat kozben helyreallitottak, majd a spanyol lovassag és a gyalogsag tobbi
része atkelt rajta. Az emlitett ellenség vadaszata ekkor vette kezdetét: a menekii-
16ket, mintegy harom mérfoldon at tildozték tigetésben gy, hogy a gyalogsag
szamara lehetetlen volt 1épést tartani velitk. Végiil azonban beérte &ket a fent
emlitett Alba herceg és Moric herceg, illetve a konnytlovassag és a huszarok
mintegy kétezer-kétszaz fényi csapata, torténetesen egy erd6 szélén, ahol ama-
zok megalltak, és a gyalogosokbdl egy szazadot alakitottak ki. Kozvetlen el6ttik
két csapatnyi lovas volt, 6ket tovabbi harom kovette fedezékil.

Amikor az ellenség latta, hogy az emlitett csapatok lohaton kozelednek, egy-
szerre tiizeltek egyet az arkebuizaikkal. Aztan rajuk kiildtem a lovassagot ugy,
hogy fellazitsak a rendezett alakzatukat, és visszavonuljanak az erdébe, ame-
lyet az emlitett hercegek konnytlovasaikkal és huszarjaikkal vettek koriil. Az
ellenséget olyan erével iildozték, hogy tobb mint ezer ember holtan maradt, és
mintegy kétezer lovat — nem szdmolva a nagyszamu foglyot —a tiizérségiiket, az
osszes l6szeriikkel, valamint tarszekereikkel egyiitt fogtuk el.
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A foglyok kozott van a mar emlitett letett valaszté. Amint az jelenleg mar
bizonyosnak tlinik, hogy ennek legid6sebb fia elesett, akarcsak a braunschweigi
herceg, Erné; ez az, aki brandenburgi Albert érgrofot foglyul ejtette. A vadaszat
éjfélig tartott, ezt kovetéen egyedill mentem vissza a kirallyal, testvériinkkel és a
fiaval, az unokadcsénkkel, anélkiil, hogy részemr6l tobb mint hét-nyolc embert
vesztettem volna el.

Nem akartam elmulasztani, hogy azonnal értesitsem err6l, tudva, mennyi
O0romot szerzek ezzel. Addig kegyelmes asszonyom, kedves hugom, arra kérem
a Teremtét, hogy teljesitse kivansagaidat.

Kegyelmes asszonyom, kedves htigom, a fentieken kiviil nincs mit monda-
nom Neked, azért is, mert még mindig nagyon faradt vagyok a tegnapiaktol,
ezért nem is sajat kézzel irva Neked, emlékeztetem magam a torténtekre.

A Te jo batyad,
Karoly

Kiadas: LaNz 1845. 561-563. Német kiadas: KoHLER 1990. 370-373.

Valentin von Teutleben hildesheimi piispok beszamoléja a
miihlbergi csatardl, és az azt kovet6 eseményekrol.

A csaszar Nirnbergbdl teljes seregével a Cseh Kiralysag hatarain keresztiil
Szaszorszag felé vonult, hogy a rebellis fejedelmeket: a méltosagatol megfosz-
tott szasz herceget, az egykori valasztofejedelmet, és a hesseni tartomanygrofot,
valamint a lazadokhoz csatlakoz6 szasz varosokat wijra engedelmességre birja.
El6szor a Niirnbergtél tizennyolc mérfoldre 1évé cseh hatarszéli varosnal, Eger-
nél jelent meg seregével, és itt tilte meg a htisvéti tinnepet. Miutan ezt elvégezte,
husvét szerdajan indult el Egerbél, egyenesen behatolt az egykori valasztofeje-
delem, az emlitett szasz herceg tartomanyaba, hogy 6t kézre keritse.

El8bb Plauen varosaig, onnan Zwickauig, végiil Leisnigig nyomult, ahonnan
a csaszar az Elba folyon késziilt atkelni, ezért hadseregével kozvetleniil annak
partjara vonult. Mikor aprilis 24-én, az irgalmassag vasarnapjan hozzalatott a
tabor felveréséhez, varatlanul értesitették a csaszari Felséget, hogy az ellenség, a
méltdsagatol megfosztott szasz valasztd, Janos Frigyes herceg az Elba tulpartjan,
Miihlberg varosanal erés hadsereggel sorakozott fel, hogy Ofelségét megakada-
lyozza a folyon valo atkelésben. Miutan a csaszar mindezekrdl tudomast szerzett,
rogvest magyar huszarokat és konnytlovas spanyol arkebuzosokat kiildott ki a
sz4sz hadsereg ellen. Orakon at 16tték egymast a szabalyszerti csatat akadalyo-
z6 foly6 mindkét partjarél. Id6kézben néhany magyar és spanyol lovas a vizet
kémlelte, hatha hid nélkil is at tudnak kelni. Minden reményiik és varakoza-
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suk ellenére egy gazlora bukkantak, amelyen néhanyan azonnal atkeltek, és az
ellenségre rontottak.

Ezutan a csaszar felallittatta az arcvonalat, és a tizezer lovast szamlalo teljes
lovassag hadrendben, egy ora leforgasa alatt atkelt a folyon. Amikor meglatta
az ellenség, hogy annyi kénny(- és nehézlovas kel at, amennyit lehetetlennek
tartottak, a folyoparton mind a harmincot 4gyat hatrahagyva megfutamodtak.
A menekiil6ket els6ként ezerdtszaz magyar lovas iildozte, rendkivill gyors lova-
kon, &ket kovette aztan csaszar a testvérével, Fenséges Ferdinand urral, a réma-
iak kiralyaval, valamint a teljes lovassaggal.

Az ellenséget utoléré magyar katonak harcba bocsatkoztak velik, hogy aka-
dalyozzak a menekiilésiiket, és visszatartsak 6ket mindaddig, amig a csaszar az
egész lovas haddal oda nem érkezik. Az ennek érkezését6l retteg6 ellenség szer-
teszét szorodva menekiilt, egymast 9sztokélték a futasra. Harom ora alatt, harom
német mérfoldon at hajszolta az ellenséget a csaszari lovassag, akik a menekii-
16 ellenség kozil nagyjabol otezer lovast és gyalogost dltek meg, mikozben a
csaszari hadsereg alig tiz {6t vesztett.

A csataban és a menekiilés soran a szasz herceget, az egykori valasztot, egy
magyar huszar az arcan megsebezte és foglyul ejtette. Rajta kiviil fogsagba esett
braunschweig-grubenhageni Frné herceg négy Gleichen és egy Beichlingen
groffal egyiitt, valamint sok mas nagy tekintélyli nemes. Néhanyat megoltek
azok kozil, akik a szasz tabort kovették. A valaszto fia is sebesiilten, csak nagy
nehézségek aran csuszott ki a kezeik kozil. Szinte az 6sszes gyalogost szétszor-
tak és felkoncoltak a menekiilés soran, csak néhany lovas mentette meg az ir-
hajat sériilés, vagy fogsagba esés nélkil. Zsdkmannya lett harmincéot agyu, a
valasztofejedelem rengeteg pénze és igen nagy értékil vagyona, valamint szam-
talan 16, kocsi és egyéb hadipoggyasz.

Mindezeket pontosan ugy irom le Urasdgodnak, ahogy megtorténtek, mivel
személyesen, felfegyverezve jelen voltam ebben a csataban, az ellenség tild6zésé-
ben és a veliik vald iitkdzetben, és mivel részt vettem a harci cselekményekben,
igy lattam mindazt, ami tortént.

A biztonsagom érdekében néhany nappal ezel6tt csatlakoztam a csaszari fel-
ség seregéhez, mert sértetlenségem szempontjabdl nem tlint tanacsosnak sem a
csaszari sereget megel6zve, sem azt kovetve haladni, és azért is, nehogy ugy ttn-
jék a csaszari Felség szamara, hogy mar az arcvonal felallitasat kovetGen, az ép-
pen elkezd6dé csatabdl kivonnam magam. Ezért a lovas katonak kozé besorolva,
veliik és a teljes felallitott arcvonallal egyiitt atkeltem a folyon. Az athaghatatlan
és egyébként atgazolhatatlan folydban senki sem veszett oda a seregbdl, és ahogy
eldrebocsatottam, a tobbi lovassal - hdrom német mérfoldon at - részt vettem az
ellenség iildozésében.

Csodalatos és alig hihet8, hogy mily gyors, sebes és kdnnyed vagtatassal
hajtottuk ezt végre, ugy, hogy nem nyargalni, hanem szinte repiilni latszottunk.
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A férfiak és a lovak elszantak és készek voltak a vagtatasra. Valoban azt mond-
hatjuk, hogy ez a nem remélt gy6zelem égi, a mennybél adatott (hiszen az égen
anap és a hold egyarant vérben atitatott vérvords szindnek latszott, amit tbben
is tanusitanak), és hogy valdban Isten engedte azt a csaszari Felségnek. Ezt a di-
cs6, nem remélt és vértelen gy6zelmet a Szent Felség maga is Istent6l kapottnak
ismeri el, neki ad halat és neki tulajdonitja a dicséséget.

Lattam az emlitett herceg cstfos futasat és fogsagba esését, és ahogy azt a
foglyot a spanyolok a csaszari Felség és Ferdinand kiraly szine elé vezetik. Az
elfogott herceg pedig ilyen szavakat intézett a csaszarhoz: ,Felséges Csaszar!
Elismerem, hogy Felséged ellen cselekedtem, és illetleniil megsértettelek. Arra
kérlek, hogy méltoztatsd szamomra elnézni tévedéseimet és mindazt, amit Fel-
séged ellen tettem.” A csaszar azonnal igy valaszolt neki: ,Majd érdemeid szerint
foglalkozunk veled”

Mindazt, amit 6k ketten németiil mondtak, hallottam és feljegyeztem, és mas,
németiil nem értd italiaiak szamara — mivel megkértek ra — leforditottam. Majd
ezutan idvozoltem a csaszarnak a gy6zelmét és gratulaltam Szent Felségének az
Isten altal engedett mennyei és rendkivill jeles gy6zelemhez. Egyuttal imaban
kértem boldogsagot és iidvot ugyanazon Szent Felség, valamint a teljes keresz-
tény vilag szamara.

A romai kiraly igy valaszolt nekem: ,valoban mennyei és Isten adta gy6-
zelem ez” Majd Gsszekulcsolt kézzel, tekintetét az égre emelve a csaszar halat
adott, és mindent Isten mennyei dics6ségének ajanlott, akitél minden gyézelem
és diadal szarmazik.

Tobben csodalkoztak, hogy katolikus puspokként fegyveresen részt vettem
a gy6zelem kivivasaban és az ellenség tildozésében. Nekik tréfabol azt mond-
tam, hogy ezt sajat érdekemben és a hildesheimi egyhazamért tettem, amelyet
az elfogott herceg eretnekségre és hitszegésre vezetett és kényszeritett. Tovab-
bé ezzel Németorszag Osszes piispokét képviseltem, akiknek a vagyona fiiggott
azon, hogy ezt a hitszegd embert, e zsarnokot, e legrosszabb féeretneket fogsag-
ba vessék.

Jolesett a csaszarnak, hogy bar piispok vagyok, fegyveresen latott jelen lenni
ebben a kiizdelemben, ami — mint remélem és varom — nem kicsit fogja el6segi-
teni a hildesheimi egyhdzam helyreallitasat. ,Aldott az Isten, aki megszabadit a
gonosztol”

Husvét utani harmadik vasarnapot kovetd szerdan a cséaszari Felség ismét
atkelt az Elba foly6n és Wittenberg falai ala érkezett. Ekdzben a hatalma ala
visszatéritett mas, kozbees6 taborokat és varosokat, hogy aztan a Szent Felség
Wittenberg varosat nyugodtan ostromolhassa. Jollehet, igen meg volt erésitve,
reméltilk azonban, hogy régvest vagy kisvartatva a csaszar hatalma ala keriil,
akar erdvel és fegyverrel, akar megadas utjan. Ez a varos volt a menedéke, po-
cegddre, blizos lirege, kezdete és forrasa az egész Romai Birodalom teriiletén
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tamadt minden karos eretnekségnek, szakadasnak, djitasnak, szektanak és laza-
dasnak. Udvés lenne, ha egyként beszantanak 6ket, hogy a gyokerestdl kiirtott
eretnekségeknek és Ujitasoknak a nyomai se maradjanak meg az emlékezetben.
Nem tudom, hogy lesz.

Ha a csaszar elfoglalta Wittenberget, Ggy hirlik, hogy Szaszorszagra, annak
Ujra engedelmességre birasara fogja forditani a figyelmét. Miutan mar fogsagaba
esett minden lazad6 katonai erd, valamint németorszagi tjitas fejedelmi kapita-
nya, a fent emlitett herceg, ezutan a csaszar els6 dolga lesz a szasz varosokat ujra
engedelmességre birni. E fel6]l semmi kétség sincs.

Még mindig a csaszari Felség taboraban vagyok, a Német Lovagrend meste-
rének satraban, aki ezerotszaz, részben arkebuzos és konnyifegyverzet(, rész-
ben pedig nagy szamu, nehéz fegyverzeti lovast vezet. Kivanom , hogy lélekben
— Isten segedelmével — ennek a hadjaratnak szerencsés és tidvos végét lassam és
varjam, nem csupan a magam és a hildesheimi egyhazam szamara, hanem egész
Németorszag, a Romai Birodalom és a keresztény vilag javara.

A tovabbiakban nem mondanék le néhany szaz aranyért sem arrdl az él-
ményrél, hogy ne legyek jelen ennek az erdei kannak, masképpen baromnak,
tudniillik a szasz hercegnek, az elfajzott zavarkeltének és minden jo gyilsl6jé-
nek az elfogasanal és fogsaganal. Nem messze Torgautél, a lochaui mezdségen
(Lochauer Heide) ejtették rabul, igy hivjak németiil azt a helyet, ahol fogsagba
esett. A taboraban mindenfelé, de kiillondsen az emlitett Torgau varanal, a feje-
delmi székhelyén piispokokre, papokra és szerzetesekre val6 vadaszatot abrazold
képeket lattam. Rendkiviil méltatlan, utalatos és embertelen képek egy fejede-
lemhez, aki végiil maga esett haloba. Helyre fogom hozni, amit tett, és amit az
egyhazi rend szamara el6készitett és kigondolt.

A Wittenberget ostroml6 taborbdl, 1547. méajus 13-an.

A levélhez fiizott tovabbi kiegészitések:

Még néhany napig folytatddott a wittenbergi ostrom. A csaszar Wittenberg va-
rosat szaznegyven nagy és szinte végtelen szamu kisebb agytval egyiitt megadas
utjan keritette hatalmaba, amit az Exaudi vasarnapot kovetd kedden, majus 24-
én vett birtokba. Az elfogott herceggel rendkiviil elnézben targyalt. A felesége és
a fiai szamara pedig, hogy az ellatasuk és a joguk biztositva legyen, a tiringiai
részt meghagyta, de a Szasz Hercegségtdl, valasztoi méltdsagtol és a meisseni
6rgrofsagtol a foglyul ejtett herceget fiaival egyititt - Moric szasz herceg javara -
mindorokre megfosztotta. A csaszari Felség késébb az 6 szasz valasztofejedelmi
méltosagat, annak birtoklasat, viselését a fejedelmek, példaul brandenburgi Joa-
chim 6rgrof valaszté és masok szine el6tt Szentharomsag vigilidjan nyilvanosan
kihirdette, és tavozoban a valasztot széban beiktatta. Késébb 6t majd a legko-
zelebbi birodalmi gytilésen, innepélyes keretek kozt kell méltosagaban meger6-
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siteni, miutan Wittenberg varosat ugyanennek a Moéricnak, mint Szaszorszag
vélasztofejedelmének rogvest kotelezo jelleggel atadtak.

Mindezzel végezve a csaszar Wittenberg ostromat feloldotta, és a szaszorsza-
gi rebellis varosok ellen késziilt. Tegnap, junius 10-én érkezett a teljes seregével
ebbe a varosba, Halléba. A polgarok nagy tisztelettel fogadtak, csaszart megilletd
modon, umbellatum alatt vezették a varosba.

e MOV eryr—

HIC MAIESTATI SESE 'OFFERT CW
ANTE QVIDEM INDORITYS, NWNEGwHirs-

27. kép. Hesseni Fiilop térdreborulasa V. Karoly el6tt.

Reméljiik, hogy révidesen Ofelsége teljes Szaszorszagot tjra engedelmesség-
re birva, jelent6s és nagyobb gy&zelmet ér majd el. A megfosztott szasz herceg
addig is Orizetben marad, akit a csaszar a hadseregével magaval visz és 6rok
fogsagban tartatik majd, nehogy szabadon engedve, képes legyen 1j tragédiakat
szitani. A hesseni tartomanygrofot, — ahogy sokan vélik — révidesen fogsaga-
ban tarsaul és kollégaul fogadhatja, aki eddigi hadisikerei miatt birja a f6vezéri
posztot, ambar vannak olyanok, akik tigy gondoljak, hogy a hesseni tartomany-
grofis rovidesen a csaszari Felség kegyelméért lesz kénytelen folyamodni. Sokan
beszélnek réla, hogy révid idén beliil ide érkezik Halléba, hogy irgalomért és bo-
csanatért esedezzen.

Kiadas: BucHOLTZ 1838. 417-421.






A térképek és képek forrasai

. térkép a 10. oldalon Attekint6 térkép a kétetben szereplé fontosabb helyekkel.

A szerz6 rajza.

. térkép a 22. oldalon A schmalkaldeni haboruban szembenall6 felek seregeinek
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. kép a 32. oldalon A mihlbergi csata. Hozzaférés: 2022.03. 10. http://diglib.ha
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. kép az 54. oldalon II. Henrik ropiratanak cimlapja. HENRICUS 1551.

. kép a 74. oldalon Landsknecht vezér. SCHOPPER / AMMAN 1568.

. kép a 76. oldalon Landsknecht zaszl6alj kapitanya. SCHOPPER / AMMAN 1568.
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Viv.
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Forrasok és szakirodalom

A jegyzetekben az utaldsok az alabbi Avila-kiadasokra vonatkoznak:

1853-as kiadas: AVILA Y CUNIGA, Luis de. Geschichte des schmalkaldischen Krie-
ges. Berlin: Mittler, 1853.
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tp:/ /www.cervantesvirtual.com/bib /historia/CarlosV/7_2_avila.shtml),
az alabbi kiadasok alapjan javitott széveg(i online edici6. AviLa Y ZUNI-
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corretto & emendato per 'istesso auttore & aggiuntoui nel fine il successo di
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von dem ... Herrn Carln den Fiinfften Romischen Kaiser, etc. wider die
Schmalkaldische Bundsuerwandten, ... und itzo, von ... Philips Magnus Hert-
zogen zu Braunschweig und Liineburg, etc. zu Teutscher sprachen vertol-
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English. Londini: Richardi Totteli, 1555.

*
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Mutatok

A szerz6ként, kiadoként hivatkozott személyek vezetéknevét kiskapitalissal je-
16ltem, a XX. szazad el6tt sziiletett személyeknél, amennyiben megallapithato
volt, a sziiletési és halalozasi datumot, valamint a leglényegesebb életrajzi ada-
tokat is feltiintettem. V. Karoly, Janos Frigyes és Hesseni Fiillop nevei ugyan
szerepelnek, mivel azonban a kotet szinte minden oldalan el6fordulnak, ezért
oldalszamok nélkiil. Az irodalomjegyzék teljes tartalmat szintén nem mutatdz-
tam. A telepiilésneveket és az egyéb foldrajzi neveket dolt bettikkel szedve il-
lesztettem a jegyzékbe. Hasznalt roviditések: f=folyd, A=Ausztria, B=Belgium,
CS=Csehorszag, D=Németorszag, F=Franciaorszag, GR=Gorogorszag, H=Ma-
gyarorszag, HL=Hollandia, I=Olaszorszag, S=Spanyolorszag, SK=Szlovakia,
RO=Romania, P=Lengyelorszag, SZRB=Szent Rémai Birodalom.
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200, 201, 205, 239
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Albert VIL (IIL. és IV. is) (1480-1560),
Mansfeld-Hinterort grofja 34-36,
182, 203

Albert, Braunschweig-Grubenhagen
(1521-1546), IIL. Fillsp
braunschweigi herceg harmadik
fia, korabban a torok ellen harcolt
Magyarorszagon 143

Albert, V. (1528/1550-1579), bajor herceg
88, 98, 106

Aldamburg gréf — Oldenburg

Aldana, Bernardo Villela de (?-1562),
spanyol zsoldosvezér 82, 146, 183,
184

Alpujarras (S, hegység) 89
Alsé-Lausitz (D, Szaszorszag) 30
Alsé-Rajna vidék (D) 16
Als6-Szdaszorszag 35, 37
Altenburg (D, Tiringia) 176, 221
AMMAN, Jost 245

Amsdorf, Nicolaus von (1483-1565),
protestans teologus 51

Anglia 63,97

angol kiraly (Tudor-héz) — Henrik, —
Maria

Anhalt-Dessau fejedelemség 15

Anhalt-Kéthen fejedelemség 15

Anhalt-Zerbst fejedelemség 15

Anhalti herceg — Gyorgy, — Wolfgang

Anna (1528-1590), L. Ferdinand lanya,
V. Albert bajor herceg felesége 88,
106

Anna, Jagell6 (1503-1547), L. Ferdinand
felesége 28, 219

Antal, II. (Anton von Lothringen
1489/1508-1544), lotaringiai herceg
16

Antwerpen (B) 93-95
Apulia Puglia (I) partok 112

Arce, Diego de, a lombardiai spanyol
tercio vezet6je, tAbormester 108,
122, 152, 187

ARNOLD, Thomas F. 72, 76, 78, 81

Arnold, von Egmond (1410-1473),
Geldern hercege 16

ARRoYoO, Félix Labrador 87

Artois (F) 53

Ascham, Roger (1515 k.-1568), angol
tanar, kovet V. Karoly udvaraban
98, 99

AUER, Alfred 41

Augsburg (D) 7-9, 14, 15, 20, 21, 28,
43-46, 49, 57, 59, 63-68, 85, 90, 93,
98, 105, 107, 108, 110-113, 132-134,
143-146, 161, 163, 164, 167-171,
211, 212, 226, 232, 233

augsburgi biboros — Truchsef3

augsburgi piispok 49

Aupig (CS) 31, 46

Ausztria 27,58, 65,103, 107, 171, 192,
223, 224

Ausztriai-haz 7, 15, 50, 58, 59, 68, 177

Avila y Zuiiga, Luis de 9, 19-21, 23, 24,
28, 29, 33, 40, 71,72, 77, 84, 87-101,
104, 111, 122, 126, 132, 137, 144,

150, 157, 161, 165, 166, 171, 179,
186, 190, 195, 199, 203, 207, 213, 246

B. SzaB6 Janos 7,9, 24, 27, 40, 43, 55, 72,
79, 110

bajor herceg 105, 114, 115

bajor herceg (Wittelsbach-haz) —
Albert, — Hegnenberg, — Vilmos

Bajororszag 14, 19,79, 104, 107, 110, 111,
132, 143

Bak Agnes 9

Bakith (Bakics) Péter (XVI. sz.),
huszarkapitany 23, 29, 39, 219, 221,
225

Bamberg (D) 49, 210, 211
bambergi piispok 49
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Barbanson ura — Ligne

Barnim, IX. (1501/1523-1573),
pomerania-stettini herceg 211

BAUMGARTEN, Hermann 11
Bécs (A) 7,27, 87,112,113, 115, 117, 219
BEHIELS, Lieve 90-99

Beichlingen, Philiph Wilhelm von, gréf
(XVL. sz.), szasz zsoldosvezér 240

Belgium 45
BERTRAM, Carl Robert 30, 32
Biberach (D) 12,15

Billick, Eberhard (1500 k.—1557), kélni
karmelita tartomanyfénok 46

Binche (B) 40, 88

Bingen (D) 57

BrprPEN, Wilhelm von 35-37

Boden—-té 113

Bogar Judit 9

Boileau de Bouillon, Gilles (1510 k.—1563)
95, 96

Bologna (1) 45, 87

Bonfini, Antonio (1427 vagy 1434-1502),
torténetird 27

Bopfingen (D, Wiirttemberg) 16, 162, 163

Boristhenes — Dnyeper

Bornemissza Sebestyén (XVI. sz.),
alkapitany 23, 219

Bothmer (D) 35

BOTHMER, Karl von 35, 36

Boulogne (F) 132

BOYDEN, James M

Bozi Dar — Gottesgab

Brandenburg (D) 63, 47, 50, 98

Brandenburgi-hdz — Albert, — Albert
Alkibiadész, — Janos, — Janos
Gyorgy, — Joachim Hektor

Brandenburgiak

Brandenburg-Kiistrin érgrofsag 16

BranbDI, Karl 17, 18

Braunschweig (D) 14, 15, 35, 62, 105, 211

Braunschweig-Grubenhagen hercegség
15
Braunschweig-Liineburg hercegség 15

Braunschweig—Wolfenbiittel hercegség
16

braunschweigi herceg — Albert, — Erik,
— Erné, — Henrik, — Ferenc
Ott6, — Fiilop, — Philipp Magnus

braunschweigiek 36

Bréma (D) 12, 15, 34, 35, 38, 79, 85, 105,
203, 211

Brenz f 137, 145-147, 149, 160, 167

Brimeu, Charles de (1523 k.-1572), Megen
grofja, németalfoldi arisztokrata
237

BRUYN, Abraham de 245, 246

Briigge (B) 94

Briisszel (B) 67-69, 88, 93, 95, 96

Bucer, Martin (1491-1551), protestans
teologus 33, 47

BucHoLTZ, Franz Bernhard von 243

Buda 165, 220, 223

BUGENHAGEN, Johannes 26, 30, 33

Bugenhagen, Johannes (1485-1558),
protestans teologus

Burgundia 16, 18, 44, 45, 47, 65, 71, 87,
99, 191, 192

Burgundia hercege — Karoly (1433-1477)

Busto Bernabé de (1502-1557), V. Karoly
humansita toérténetir6ja 18, 84

Buza Janos 9

Biiren, Maximilian von (1500 k.-1548),
grof, 1540-t61 frizfoldi helytarto, az
aranygyapjas rend tagja 22, 77, 84,

109, 119, 131-135, 142, 152,
156-158, 163, 164, 168, 171, 229-231

Caesar, Gaius Julius (Kr. e. 100-44) 89-91,
95, 148, 165, 189, 197, 212

Calvete de Estrella, Juan Cristobal, (1520
k.-1593), spanyol torténetiro,
humanista 88
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Cambrai (F) 118

Castaldo, Giovanni Battista (1493-1563),
hadvezér, fé6tabormester (maestro
di campo generale) 119

Castelalto, Gasperino Buffa (?-1567),
Trento kormanyzdja 111

Castrovillar hercege — Spinelli
Chambord (F) 53, 55

Cheb — Eger

Chemnitz (D, Szaszorszag) 29

Cicero, Marcus Tullius (Kr. e. 106-43) 90

Colonna, Pirro (1500 k.-1552) V. Karoly
hadvezére, Mortara 6rgrofja 115

Considius, Julius Caesar katonaja 148

Contarini, Lorenzo (1515-1552), velencei
kovet I Ferdinand udvaraban 28

ConTl, Santiago Fernandez 87

CREMADES, Fernando Checa 44, 189

Crépy (F) 18,110

CusTos, Dominicus

Cseh Kiralysag 21, 24, 25, 27-29, 35, 38,
117, 172, 173, 179-181, 203205,
207, 210, 213, 219, 223, 233, 225, 239

dan kirally — Keresztély, — Krisztina

Dania 16

Dareiosz — Darius

Darius, III. (Kr. e. 381-330) 202

DEecor, Rolf 46-49

DEHESSELLES, Thomas 86

Delmenhorst (D, Als6-Szaszorszag) 34

Dietrich, Marzel (XVL sz.), ulmi kapitany
21

Dillingen an der Donau (D, Bajororszag)
145, 232

Dinkelsbiihl (D, Svab keriilet) 16, 155,
163

DisTEL, Theodor 17,29
Dnyeper {202

Dolnstein, Paul (T 1513 utan), német
hadmérnok 77

Domoxkos Gyorgy 78

Don Juan de Austria (1547-1578), V.
Karoly torvénytelen fia,
Németalfold helytartéja 89

Donauwérth (D, Bajororszag) 22, 106,
113, 114, 131-134, 136, 137,
143-145, 159, 171

Doria, Andrea (1466—1560), Genova
0rokos cenzora, csaszari admiralis
88

Dorottya (Dorothea 1520-1580), pfalzi II.
Frigyes felesége, dan kiralyi
hercegné 106

Drakenburg (D, Als6-Szaszorszag)
34-38,75

DRrEcoLL, Volker Henning 50-53, 55-59,
64

Drezda (D, Szaszorszag) 29, 52, 53, 79,
173, 176, 179, 181, 199

DRUFFEL, August von 23, 29, 57

Duna f20, 22, 23, 68, 90, 107, 112, 113,
118, 121, 123, 134-137, 144-146,
149, 163, 245

Diiren (D, Eszak—Rajna—Vesztfalia) 17

Eger (CS) 29, 40, 178-181, 184, 197, 220,
221, 237, 239

Eger f (a Wornitz mellékfolydja) 140

Egmond-haz — Arnold, — Biiren, —
Karoly, — Philippa

EcuiLuz, Martin de 245

Ehrenberger—Klause (A), kolostoreréd
55,110, 111, 115

Eichstatt (D, Bajororszag) 49

Eichstitti piisspok 49

Einbeck (D, Also—Szaszorszag) 15

Elba f 30,31, 79, 98, 180, 183-185, 187,
190, 192, 197-199, 206, 221, 237,
239, 241

Elzdsz (egykor SZRB, ma F) 55

Emanuel Filibert (1528/1553-1580),
Piemont hercege 63, 120, 142, 192

264



Erasmus, Rotterdami (1466-1536),
németalf6ldi humanista 197

Erbach gréofsag (D) 15

ERBEN, Wilhelm

Erdédy Péter (1504-1567), grof, horvat
ban 23, 219

Erik, IL ifjabb, Braunschweig—Calenberg—
Gottingen masképp
Braunschweig-Liineburg (Erich II.
von Braunschweig-Liineburg
1528-1584), braunschweigi herceg
20, 34-36, 203

Erné (1441-1486), szasz
valasztofejedelem 14

Erné, I. Braunschweig-Liineburg (Ernst
L., 1497/1521-1546), braunschweigi
herceg 12, 239

Erné, IIL. (IV.) Braunschweig—Grubenha-
gen-Herzberg (1518-1567),
braunschweigi herceg 197, 198,
202, 240

Erzsébet, rochlitzi (1502-1557), Hesseni
Filop névére, Janos (1498-1537)
szasz herceg 6zvegye 176

Erzsébet, Valois (1545-1568), spanyol
kiralyné, II. Fulop felesége 63

Este, Ercole d’, I. (1508-1559), Ferrara,
Modena és Reggio hercege 116

Esslingen (D) 15

esztergomi érsek 231, 233

F. MOLNAR Moénika 72, 79

Falleti, Girolamo (15187?-1564), Ercole
d’Este ferrarai herceg kovete a
csaszari udvarban 24

Fannemann, Balthasar (1500 k.-1561),
hildesheimi segédpiispok 46

Farnese, Alessandro (1468-1549), III. Pal
papa unokaja, biboros 153

Farnese, Ottavio (1524-1586), III. Pal papa
unokaja és V. Karoly veje. 1547-t61
Parma és Piacenza hercege, papa

neposa Alessandro dccse 84, 116,
122, 144, 153

Farnosy Lukacs (XVI. sz.), huszar 219

Fekete—erdé (D) 113, 115, 116

Ferdinand, I. (1503/1526-1564), magyar,
cseh és romai kiraly, 7, 17, 19-21,
23-29, 31-33, 38-41, 46, 49, 50, 52,
55-62, 64-69, 85, 88, 104-106, 108,
111, 112, 114, 172, 173, 176,
179-181, 183, 185, 186, 188—-192,
197, 199, 202, 205, 210, 213,
219-226, 240, 241, 246

Ferdinand, Tiroli (1529-1595), L
Ferdinand fia, cseh helytart6 40,
192, 215

Ferenc Ott6, Braunschweig-Liineburg
(Franz Otto, von
Braunschweig-Liineburg
1530-1559), liineburgi fejedelem 34

Ferenc, I. (1494/1515-1547), francia kiraly
17, 53, 54, 110

Ferenc, I. (1517-1545), lotaringiai herceg
16

ferrarai herceg — Este

Fieger, Balthasar, (XVI. sz.) kapitany 21

firenzei herceg — Medici

Flacius Illyricus, Matthias (1520-1575),
evangélikus teologus, torténész 51

Flandria — Németalfold

Flandriai Lajos, Praet ura, (Luis de
Flandes), V. Karoly diplomataja 94

Fopor Pal 72

Franche-Comte (F) 95

francia kirdly (Valois-haz) — Erzsébet,
— Ferenc, — Henrik, — Johanna,
— Margit

Francia Kirdalysag 7, 56, 63, 67, 87, 95,
96, 132, 198, 213, 227

Frankfol (D) 102, 161-164

Frankfurt am Main (D) 15, 59, 69, 105,
131, 132, 134, 164, 168, 170, 171, 210

FraNz, Giinther 74
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FRATER Gyorgy 233, 236

Freiberg (D, Szdszorszag) 29, 176, 177,
179

Freising (D, Bajororszag) 49

Fresse, Jean de, (1492-1560), bayonne-i
pispok, biboros 53, 55

Friedewald (D, Hesssen) 53

Frigyes, II. (1412/1428-1464), szasz
valasztofejedelem 14

Frigyes, II. Bélcs (1482/1544-1556), pfalzi
valasztofejedelem 98, 99130

FriTz, Michael 21

FRONSBERGER, Leonhardt 78, 245

Fugger, Anton (1493-1560), augsburgi
kereskedd, bankar 63

Fiilép, I. (Philipp I. von Hessen
1504/1518-1567), hesseni
tartomanygrof

Fiilop, I (1515/1532-1560),
pomerania—wolgasti herceg

Fiilép, I. Braunschweig-Grubenhagen
(1476/1494-1551), braunschweigi
herceg 12

Filép, II. (1527/1556-1598), spanyol
kiraly 19, 26, 45, 50, 59, 63, 68, 88,
89

Fiildp, III. (1578/1598-1621), spanyol
kiraly 90

Fiirstenberg, Wilhelm von (1491-1549),

baari tartomanygrof, zsoldosvezér
177

Fiissen (D, Bajororszag) 21, 110, 111

Gallia — Francia Kiralysag

Gamiz, Juan Alonso de (?-1574), csaszari
kovet 213

GaRcia, Jorge Martin 87
Garte, Garde, Garta (D, Szaszorszag) 176
GEBUHR, Ralf 245

Geldern (egykor Németalfold, ma D) 13,
16-18, 105, 117

Geldern hercege — Egmond

Genova (I) 108
Genti Karoly — Karoly
Gerolfing (D, Bajororszag) 122, 123

Gettei Ferenc (XVLI. sz.), huszarkapitany
23,219

Giengen an der Brenz (D,
Baden-Wiirttemberg) 140, 147, 159,
161, 171, 175

Gieflen (D, Hessen) 206
Gleichen grofok 240

Godoi, Giovanni de (XVI. sz.), Sulmona
hercegének titkara 23, 24

Gorinchem (egykor Németalfold, ma N)
16

Goslar (D, Als6-Szaszorszag) 14, 15, 62

Gotha (D egykor Szdszorszag, jelenleg
Tiiringia) 92, 176, 182, 200, 201, 203,
204, 210, 211

Gottesgab (CS egykor Szaszorszag) 25

Gorogorszag 224

Gottingen (D, Als6—-Szaszorszag) 15

Grifendorf, Wolf von (XVI. sz.), Plauen
kapitanya 25, 235

Granvelle — Perrenot de

Grimmenstein (A) 27

Grobbendonk (B) 95

Groff — Grifendorf

Groflenhaim (D, Szdszorszag) 29

Groningen, Jobst von (?-1547), csaszari
hadvezér 34, 35, 85, 211

GRUND, Ines 50-54, 56, 57

Guevara, Don Juan, (XVI. sz.) Tricefio és
Escalante 0rokos ura, csaszari
kapitany 209

GUITMAN Barnabas 7, 11, 43, 55

GuLYAs Borbala 40

Gundelfingen an der Donau (D,
Bajororszag) 146

Guzman, Pedro Pérez de, y Ziiiiga,
Olivares grofja, tibormester 114
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Gyorgy, III. (Georg von Anhalt,
1507-1553), anhalti herceg 52

Gyula, III (Giovanni Maria Ciocchi del
Monte, 1487/1550-1555), rémai
papa 66, 88

H. NEMETH Istvan 21

Habsburg — Anna, — Ferdinand, —
Fulop, — Johanna, — Karoly, —
Maria, — Miksa

Hall — Schwidbisch Hall

Halle (D, Szaszorszag) 38, 60,205-207,
210, 243

Hamburg (D) 15, 35, 37, 105, 212
Hannover (D) 15, 35

Hanzbalter — Hiirnheim

Hassel (D, Also—Szaszorszag) 35
HauGc-Moritz, Gabriele 12-14, 20, 104
Haupt, Walther 86

HECKER, Paul 28

Hegnenberg, Georg von (1509-1590)
lovag, Vilmos bajor herceg
természetes fia 108

Heidelberg (D, egykor Pfalz, ma
Wiirttemberg) 99

Heidenheim an der Brenz (D,
Wiirttemberg) 160

HEIDLER, Hendrik 24, 25, 27, 29
HEeIDRICH, Paul 16, 17, 191

Heilbronn (D, Wiirttemberg) 16, 167, 168

Held, Matthias (1496-1563), csaszari
alkancellar 19

Helding, Michael (1506-1561) mainzi
segédpiispok 46

Heldrungen (D, egykor Szdszorszdg, ma
Tiringia) 183, 204

Hellenstein (D, Wiirttemberg) 160

Henrik, IV. (Heinrich IV. von Plauen,
1510-1554), plaueni herceg 220

Henrik, II. (1519/1547-1559), francia
kiraly 53-55, 59, 62, 63, 132, 245

Henrik, II. ifjabb,
Braunschweig-Wolfenbiittel
(Heinrich II. von Braunschweig—
Liineburg-Wolfenbiittel
1489-1568), lineburgi fejedelem
12, 14, 19, 20, 62, 96, 104, 109, 206,
209, 211, 227, 228

Henrik, VIIL, Tudor (1491/1509-1547),
angol kiraly 19, 40, 53, 72, 132

HeRrzog, Emil 20, 27, 29, 30

Hessen (D) 13, 15, 60, 205

Hesseni tartomanyurak — Agnes, —
Erzsébet, — Filop, — Krisztina,
— Saale, — Vilmos

Hildesheim (D, Szdszorszag) 16, 35, 211,
241, 242

hildesheimi piispok 49

Hohenasperg (D, Wiirttemberg) 168

Holics (egykor H, ma Holi¢ Sk) 225

Hollandia 45

Horni Blatna — Platten

HORTLEDER, Friedrich 25-27

Horvat Bertalan (XVL sz.),
huszarkapitany 23, 223

Hoya (D, Als6-Szaszorszag) 35, 36

Hochstddt an der Donau (D,
Bajororszag) 145

Humbercourt ir — Brimeu

Hiirnheim, Hans Walther von, (1500
k.—1557) cséaszari tanacsos,
Landsknecht-vezér 177

Iller f111
Illyria 224

Ingolstadt (D, Bajororszag) 22, 23, 79,
106, 107, 114-116, 118-121, 123,
130, 134, 135, 140, 159, 171, 246

Inn £110

Innsbruck (A, Tirol) 21, 55, 68, 110-113,
115

Isny (D) 12,15
ISTHUANFFI — ISTVANFFY
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IstvANFFY Miklés (1538-1615),
torténetird, alnador 23, 24, 32, 33,
38, 39, 205, 219, 220, 226

Italia 7,11, 19, 21, 23, 50, 63, 66, 72, 79,
82, 84, 87, 88, 93, 96, 98, 102, 105,
108-111, 115-117, 161, 228, 241

IvANYI Béla 78

Jachymov — Joachimsthal

Janos (1468/1525-1532), szész
valasztofejedelem 12

Janos Albert (1486-1547), mecklenburgi
herceg 51, 52, 62

Janos Erné (1521-1553), Sachsen—-Coburg
hercege, Janos Frigyes féltestvére
200

Janos Frigyes, I. (Johann Friedrich 1503/
1532-1547/1554), szasz
valasztofejedelem

Janos Frigyes, II. kozépsé (1529-1595),
Janos Frigyes valaszto fia 32, 35,
200, 211

Janos Frigyes, I11. ifjabb (1538-1565),
Janos Frigyes valaszto fia 200

Janos Gyoérgy (1525/1571-1598),
brandenburgi valasztofejedelem
180

Janos Vilmos, I. (1530-1573),
Sachsen-Weimar els6 hercege 27

Janos, Brandenburg—Kiistrin, (Hans von
Brandenburg-Kistrin
1513/1535-1571) 20, 51, 52, 53, 84,
108, 117, 120, 142, 156, 188

Janos, II. (Johann 1458-1521), klevei
herceg 2, 17

Janos, III. (Jodo 1502-1557), portugal
kiraly 88

Janos, III. (Johann 1490-1539), klevei
herceg 16

Joachim Hektor (1505/1535-1571),
brandenburgi valasztofejedelem 47,
51, 69, 102, 156, 199, 202, 204, 207,
212, 242

Joachimsthal (CS) 25,172, 177

Johanna (1547-1578), I. Ferdinand lanya
219

Johanna, III., Valois (1528-1572), L. Ferenc
unokahuga, navarrai kiralyné 17

Fiilich-Kleve—Berg (D) 16, 104
jiillich-kleve-bergi herceg — klevei

herceg

Karintia (A) 112

Karoly, I. (1500/1516-1558), spanyol
kiraly, V. Karoly néven rémai
csaszar

Karoly, III. (1543-1608), lotaringiai
herceg 55

Karoly, Merész (1433-1477), Burgundia
hercege 16

Kéaroly, von Egmond (1467-1538), Geldern
hercege 16

KArorvr Arpad 11, 23, 24, 26, 28, 29, 33,
233, 236

Kassel (D, Hessen) 60, 206

Kasztilia (S) 82

Katalin, ausztriai (Catalina de Austria
1507-1578) portugal kiralyné 88

Katzenelnbogen (D, Pfalz) 231

Kavay Jozsef (XVL. sz.), huszarkapitany
219

KELENIK Jozsef 72, 77,78, 125, 140

KeELLENBENZ, Hermann 13, 14, 21, 85

Kempten (D, Bajororszag) 15, 110, 168

KENYERES Istvan 8, 83, 173

Kéthelyi Nora 9

Keresztély, III. (1503/1534-1559), dan
kiraly 13, 18, 211

Kirchheim unter Teck (D, Wiirttemberg)
168

klevei herceg — Janos, — Maria, —
Vilmos

KOHLER, Alfred 13, 17-20, 22, 23, 28, 29,
44, 45, 50, 51, 53, 55-59, 63, 68, 69,
231, 239, 245
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KoHLMANN, Johann M. 34, 150

Konstanz (D, Wiirttemberg) 12, 15, 113

KorpAs Zoltan 7,9, 43, 55, 82, 83

Kof3dorf (D, Szaszorszag) 190

Koln (D jelenleg Eszak—Rajna—Vesztfalia)
46, 105, 107

kolni érsek 18,49, 57, 102, 231

kélni érsek — Wied

Kénigsberg (egykor D, ma OF,
Kalinyingrad) 51, 52

Kreutz, Wolfgang (XVI. sz.), Janos Frigyes
tisztje 191

Krisztina (1521-1590), dan kiralyi
hercegnd, ausztriai Izabellanak
(1501-1526), V. Karoly huganak és
II. Keresztély
(1481/1513-1523/1559) dan
kiralynak a lanya 16

Krisztina (Christine von Sachsen,
1505-1549), Hesseni Fiilop els6
felesége 157

Krusith Janos (XVL. sz.), Péter fia 223

Krusith Péter (+1537), klisszai kapitany
223

Kufstein (A, Tirol) 110, 112

Labienus, Julius Caesar legatusa 148

LADURNER, P. Justinian 21

Lajos, II., Jagello (1506—1526), magyar
kiraly 44

Landshut (D, Bajororszag) 22, 115, 116,
118

Lannoy, Philip de (1544-1561), Sulmona
masodik hercege, a napolyi
konnytlovassag vezetdje 113, 120,
142, 149, 150, 152, 183, 189, 191

Lanz, Karl 231, 239

LauBAcH, Ernst 57, 58, 64-68

L’Aubespine, Sébastien de (1518-1582),
francia diplomata 99

Lauffen am Neckar (D, Wiirttemberg)
159

Lauingen (D, Bajororszag) 133, 137, 145,
146, 153, 154

Lech {113,132, 134, 135

Lehmann, Christian (1611-1688),
evangélikus lelkész 23, 24, 27

Leisnig (D, Szaszorszag) 237, 239
Leitmeritz (CS) 179, 180, 225
LeT1, Gregorio 170, 246

Leyva, Luigi de (?/1536-1570), Ascoli
méasodik hercege 40

Liege — Liittich

Ligne, Johann von, Barbencon/Barbanson
bardja (1525 k.-1568), az
aranygyapjas rend lovagja,
Barbanson ura 152

Lindau (D, Bajororszag) 12, 15

Lipcse (D, Szaszorszag) 14, 29, 48, 79, 173,
176, 181, 204

Lippe gréfsdg (D, ma
Eszak-Rajna-Vesztfalia) 34

Lisszabon (PO) 88

Litomérice — Leitmeritz

Livius, Titus (Kr. e. 59-Kr. u. 17), rémai
torténetird 90, 95

LLORENTE, Henar Pizarro 90

Lochau (D, Szaszorszag) 53, 242
Lochauer Heide (D, Szaszorszag) 32, 242
Locherhaid — Lochauer Heide

Lombardia (1) 82,108, 112, 113, 116, 128,
160, 187

London (NB) 97
Looz-CoRswAREM, Otto Graf von 22
L6PEZ VALLEJO, Maria Angeles 77, 82

Lotaringia hercege — Antal, — Ferenc,
— Karoly

Loérincz Zita 9

LuceNa Osuna, Francisco 89
Lucke, Helmut 34, 35, 37, 38
Luka Jozsef, huszar 32, 40, 222

LuNnyakov, Sascha 73, 78-81
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Luther, Martin (1483-1546), teologus,
reformator 8, 11, 33, 103

Luxemburg 106, 230
Liibeck (D) 12, 15, 105, 211

Liineburgi hercegek — Braunschweigi

herceg
Liittich (Németafold, jelenleg B) 106

Maastricht (Németafld, jelenleg H) 105,
106, 226

Maas 63

Madruzzo, Cristoforo (1512-1578), trienti
puspok, biboros 46, 84, 108, 212

Madruzzo, Hildebrand (Madrutz,
Madruzzi, 1512-1578), csaszari
tabornok, a trienti biboros—piispok,
Cristoforo Madruzzo, testvére 84,
108, 110-112, 123, 124, 128, 142,
151, 167, 177

Magdeburg (D, Szaszorszag) 12, 15, 34,
38, 51-53, 204, 206

magdeburgi érsek 19

magyar kiraly — Ferdinand, Lajos,
Matyas, Miksa

Magyar Kirdlysag 7,8, 11, 13, 21, 23, 24,
27, 39, 40, 54, 55, 58, 77, 84, 96, 106,
108-110, 112, 151, 219, 223-226,
236, 245

Mainz (D) 105
mainzi érsek 49, 57, 102

Malinaeus, Guilielmus (Willem Van Male
+1560), kamaréas, mtforditd 94, 95

Malvend, Pedro de, csészari udvari
prédikator 46, 47

MaMERANUS, Nicolaus (1500-1567),

luxemburgi szarmazasu katona,
torténetird 23, 24, 84, 245

Mansfeld grof 12, 201
Mansfeld grof — Albert
Mansfeld grofsag 15
Marburg (D, Hessen) 53

Marcell, I (Marcello Cervini, 1501/1555
-1555), romai papa 66

Margit, Valois (1523-1574), Emanuel
Filibert herceg felesége 63

Maria kiralynd, Tudor (1516/1553-1558),
angol kiralyné 33, 63, 97, 237

Méria magyar kiralyné (1505-1558),
Németalfold helytartéja 17, 19, 20,
44, 69, 84, 88, 96, 106, 226, 237

Maria, ausztriai (1531-1581), Ferdinand
lanya, V Vilmos, klevei herceg
felesége 17, 106

Marignano herceg — Medici

Mario, Antino (XVL sz.), italiai humanista
98

Marti Tibor 9

MarTiNEZ, Miguel 87, 88, 90, 99

Marxheim (D, Bajororszag) 36, 138

Matyas, I. (1443/1458-1490), magyar
kiraly 27

MaximiLIAN — Miksa, I.

Medici, Cosimo de’, I. (1519-1574),
1537-1569 Firenze hercege,
1569-1574 Toszkana nagyhercege
116

Medici, Gian Giacomo (1495-1555),
Marignano hercege, Musso és
Lecco 6rgréfja, nem a firenzei
medici csalad sarja 84, 108, 111,
128, 173, 177, 178, 205, 213, 215

Meifien (D, Szaszorszag) 183-185, 221,
237, 242

MELE, Eugenio 87, 88, 91, 92, 98, 99

Memmingen (D, Svabfold, Bajororszag)
12, 15, 110, 168

Mendoza y Pacheco, Luis Hurtado de
(1489-1566) Mondéjar 6rgrofja,
navarrai alkiraly 87

Merész Karoly — Karoly

Metz (egykor SzRB, ma F) 53, 55, 56, 63,
88, 105

Meudon (F) 18
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Miksa, I. (1459-1519), romai csaszar 74,
246

Miksa, II. (1527/1564-1576), 1. Ferdinand
fia, osztrak féherceg 50, 62, 84, 108,
117, 120, 132, 142, 192, 207, 220

Milané (1) 40, 53, 210

MILLAR, Gilbert John 73, 75

MILLER, Douglas 77, 79, 86

Minden (D) 15

Mocenigo, Alvise (1507-1577), velencei
dozse 22

Monheim (D, Svabfold, Bajororszag) 136,
138

Montreuil (F) 132

Moéric (Moritz von Sachsen
1521/1547-1553), szasz herceg,
valasztofejedelem 14, 20, 23, 24,
26-32, 38, 40, 47, 48, 51-53, 55-62,
79, 114, 153, 156, 171-174, 176-181,
183, 185, 186, 189, 191-193, 196,
197, 199, 204-207, 212, 220, 221,
223, 228, 232, 235, 238, 242, 243

MoriTz, Anja 38

Morone, Giovanni (1509-1580), biboros,
papai legatus 66

Morvaorszag 38, 180, 219, 232

Mosel f63

Miihlberg (D, Szdszorszag) 29-33, 39, 40,
53, 75, 84, 85, 184, 185, 188, 189,
193, 198, 221, 239, 245, 246

Miinchen (D, Bajororszag) 59, 116, 132

miinsteri pispok 34, 231

Nadasdy Tamés (1498/1554-1562), nador
226

Nagy Karoly (742-814), frank csaszar 213
Nagy Sandor (Kr. e. 356—-323), makedon
uralkodé 202

Nagyszombat (egykor H, ma SK, Trnava)
219, 226

Napoly (I) 53, 63, 82, 84, 85, 112, 113, 116,
128, 167, 178, 189, 191-194, 197,
210, 230

Nassau—Weilburg grofsag 15

nassaui grofok 60

Nassaui Janos, III. (1495/1513-1561),
Nassau-Beilstein grofja 167, 171

Nassaui Vilmos (1487-1559),
Nassau-Dillenburg gréfja 231

Natisone f112

Neckar {88,159

Neidegg, Otto von (XVL. sz.), katonatiszt
29

Német Lovagrend nagymestere —>
Schutzbar

Németalfold 7, 16, 17, 19-22, 26, 44, 45,
53, 55, 63, 65, 68, 69, 84, 88, 91,
93-95, 105, 109, 117, 132, 142, 152,
153, 161, 164, 210, 228, 229

Németorszag 11, 18, 19, 28, 55, 85, 88, 96,
101-110, 112, 114-116, 121, 133,
138, 165, 167-169, 176, 177, 198,
201, 204, 205, 209, 212, 213, 224,
226-229, 241, 242

Neuburg an der Donau (D, Bajororszag)
128, 132, 135, 136

Neuburgi hercegség 62,138

NEUMANN, Theodor 30, 31, 38, 39

Neustadt an der Donau (D, Bajororszag)
118

NoTario L6PEZ, Ignacio 72, 82, 83, 150

NotaRrio LopPEz, Ivan 72, 82, 83, 150

Nordlingen (D, Bajororszag) 15, 21, 105,
138-140, 142, 143, 145, 147,
155-157, 159, 162, 163, 171, 175, 177

Niirnberg (D, Bajororszag) 13, 19, 79, 105,
134, 177-179, 198, 210-212, 239

Nyéary Ferenc (1500 k.— 1551) orszagos
huszarkapitany, honti f6ispan 23,
26, 29, 38, 219, 220, 222, 231

Nyary Lérinc (1517 k.—1558/1559), honti
f6ispan, koronadr 23
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Olah Miklés (1493/1553-1568) Ferdinand
magyarorszagi kancellarja,
esztergomi érsek 33, 223

Oldenburg, Christoph von, grof
(1504-1566), hadvezér a szasz
valaszto szolgalataban 35, 36, 131

Osnabriick (D, Als6-Szaszorszag) 16, 34
Oszman Birodalom 7
Ottheinrich grof — Otté Henrik

Ott6 Henrik, (Ottheinrich
1502/1556—-1559), pfalzi
valasztofejedelem 62, 114

Olsnitz (D, Szaszorszdg) 26, 27, 233, 235,
236

Ottingen grof 162, 163
Paderborn (D, Eszak—Rajna—Vesztfalia)
49

paderborni piispok 49

Pal, III. (Alessandro Farnese, 1468—1549),
romai papa 14, 17, 19, 29, 45-47, 84,
88, 108—-110, 112, 116, 122, 153, 228

Pal, IV. (Giovanni Pietro Carafa, 1476/
1555-1559), romai papa 66, 69

PALFFY Géza 8,9, 24, 40, 41

papa — Gyula, — Marcell, — Pal, —
Piusz

Parizs (F) 95, 96, 132

Passau (D, Bajororszag) 43, 49, 56-60,
62—64, 66, 98

passaui piispok 49

Pauf3nitz (D, Szaszorszag) 31

Pavia (1) 21, 81

Pécs (H) 32, 222

Peloponnesus (GR) 224

Peloux (XVI. sz.), flamand nemes 87

Perrenot de Granvelle, Antoine
(1517-1586), biboros, Nicolas fia 18

Perrenot de Granvelle, Nicolas
(1484-1550), burgundiai jogasz,
allamférfi, V. Karoly kancellarja 18,
47

Pest (H) 220

PETERFI Bence 74

Pethed Janos (1525-1578), baro, f6ispan
23, 33, 219, 223

Peutinger, Claudius Pius (1509-1552),
augsburgi jogasz 14, 15

Pfalz (D) 47

Pfalzi valasztofejedelem — Dorottya, —
Frigyes, — Ott6 Henrik

Pfalzi valasztéfejedelem 57, 69, 98, 99, 102,
106, 166, 212, 227

PFEILSCHIFTER, Georges 46

Pfintzing, Paul (1523-1570), csaszari
titkar, tanacsos 67

Pflugk, Kaspar, von Rabenstein (?-1576),
cseh hadvezér 179, 180, 223, 226

Philipp Magnus,
Braunschweig-Liineburg
(1527-1553), II. Henrik fejedelem
fia 96

Philippa, von Egmond (1467-1547),
—Karoly gelderni herceg hiuga 16

Piemont (I) 198

Piemont hercege — Emaénuel Filibert
Pirna (D, Szaszorszag) 29

PisTOR, Christian 90-99

Piusz, IV. (Giovanni Angelo Medici, 1499/
1559-1565), romai papa 89

Plasencia (S) 88, 98

Platina (Piadena) grofja — Castaldo
Platten (CS) 25

Plauen (D, Szaszorszag) 25, 235, 239

Plutarchus (46/48-125/127), antik
torténetird 197

pomeraniai herceg — Barnim, — Fiilop
Pomerania—Stettin hercegség 15
Pomerania—Wolgast hercegség 15
Péra Andras 9

portugal kiraly — Janos, — Katalin
POTTER, David 40, 72
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PoLNITZ, GOtz Freiherr von 86

Praga (CS) 23, 28, 38-40, 114, 173, 205,
213, 220, 223, 225, 226, 231, 233

Provence (F) 87, 117

QUERENGASSER, Alexander 73, 78-81

Quijada, Luis (XVL. sz.), a lombardiai
csapatok kapitanya 160

RaBE, Horst 19, 53
Rain (D, Svabfold, Bajororszag) 114,
133-135

Rajna 55,57, 59, 63, 106, 117, 131, 132,
134, 165, 213

rajnai palotagrof — Pfalz
Ravensburg (D, Baden—Wiirttemberg) 16
REDLICH, Fritz 77

Regensburg (D, Bajororszag) 13, 17, 19,
22, 48, 49, 88, 106, 107, 111-116,
118, 226, 227, 231

Regensburg, Georg von (?—1546), csaszari
hadvezér 84, 108, 110-112, 123, 124,
142, 153, 167

REINHARD, Wolfgang 8, 68

Reutlingen (D) 12, 15

Révay Ferenc (1489-1553), alnador 225

Rheinfels (D, Hessen) 206

RicHARDS, John 71, 73-75, 80

Rio NoGUERAs, Alberto del 9, 40

Rochlitz (D, Szaszorszag) 16, 98, 176

Réma (1) 21, 33, 66, 88, 89, 110, 153, 213

rémai kirdlly — Ferdinand

Rosell, Cayetano (1817-1883), spanyol
irodalomtorténész 99

Rossum, Maarten van (1478-1555) V.
Vilmos vezére 17

RoTH, Friedrich 15

Rothenburg (D, Bajororszag) 105, 134,
162-165

Rubicon {189
Riisselheim (D, Hessen) 206

Rye, Joachim (Mosiur de Rin, Ioachim
Rius, Joaquin de Rye XVI. sz.),
Balancon ura, V. Kéroly
féudvarmestere (Sumiller de
Corps), csaszari kamaras 57, 189

Saale, Margarethe von der (1522-1566),
Hesseni Fiilop masodik felesége 157

Sabella, Giovanni Batista (XVL. sz.),
szentszéki zsoldosvezér 122, 146

Saint-Dizier (F) 110,118, 132

Saint-Quentin (F) 63

Salamanca (S) 93

Salm Miklgs ifjabb, grof (Niklas Salm
+1550), I. Ferdinand hadvezére 23,
219, 226

Salzburg (A) 112

salzburgi érsek 19, 49

San Fiore, grof (XVL sz.), szentszéki
zsoldosvezér

Sande, Don Alvaro de (1489-1573),
spanyol katonatiszt 82, 108, 122,
128, 173

Sandoval, Prudencio de (1553-1620),
spanyol torténetird, bencés
szerzetes 90

Sanz CAMANES, Porfirio 94

Sarkandy Pal (XVLI. sz.), hadvezér,
varkapitany 219

Sastrow, Bartholomius (1520-1603),
jegyz6, Stralsund polgarmestere,
miivel6déstorténeti szempontbol
jelentés onéletrajzird 207

Savoyai herceg — Emanuel Filibert

SCHAFER-GRIEBEL, Alexandra 60

Schaumburg, Adolf (1511-1556), kélni
érsek 231

Schaumburg, Bernhard von (XVLI. sz.)
csaszari udvari marsall 34, 84, 108,
113, 115, 116, 144, 167, 171

Schermeser — Schirmenitz

Schertel, Sebastian von Burtenbach
(1496-1577), augsburgi kapitany,
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egykori csaszari zsoldosvezér 21,
28,110, 111, 113, 126, 127, 145, 146,
169

Schertlin — Schertel

SCHILLING, Heinz 11, 14, 17-20, 26, 33, 34,
44, 45, 48, 50, 51, 53, 55, 56, 58, 63,
68, 69, 89, 99, 223

Schirmenitz (D, Szdszorszag) 186

Schlick, Albrecht von, grof, (+1554)
Alsé-Lausitz helytartoja 23, 220

Schmalkalden (D, Tiiringia) 12, 219

ScamIpT, Georg 12-14, 20, 22, 23, 104

ScumipT, Heinrich 14

Schneeberg (D, Szaszorszag) 183, 221

SCHOPPER, Hartmann 245

Schorndorf (D, Wiirttemberg) 168

SCHORN-SCHUTTE, Luise 12, 18, 44-46,
48, 50, 52, 53, 55, 56, 59, 60, 63-67,
69

SCHONHERR, David 21, 32

SCHREIBER, Georg 246

SCHRENCK VON NOTZING, Jakob 246

Schutter {122,123

Schutzbar, Wolfgang 'Milchling’ (1483/
1543-1566), a Német Lovagrend

nagymestere 84, 88, 109, 117, 120,
132, 135, 142, 151, 178, 242, 246

Schwabisch Hall (D, Wiirttemberg) 16, 32,
165

Schwarzburg gréofsag 16

Schwendi, Lazarus von, Schwendi Lazar
(1522-1583), csaszari hadvezér 203

Scipio Aemilianus, Publius Cornelius (Kr.
e. 185 k.—129), rémai politikus és
hadvezér 197

Seco, Nicolo, Secco Sechi (1510-1560),
szinmdird, diplomata 146

SEIPEL, Wilfried 41

Seld, Georg Sigmund (1516-1565), jogasz,
birodalmi alkancellar 57

Sevilla (S) 93

Sittard (HL) 17, 191

Sleidanus, Johannes (1506-1556),
luxemburgi jogasz, diplomata 44,
98

Smideliusz Petra 9

SOEN, Violet 46-52, 56, 57, 59, 64—68

Solms, Reinhard zu (1491-1562), grof,
hadvezér, hadmérnok 201, 246

Sonnewalde (D, egykor Lausitz, jelenleg
Brandenburg) 183, 204

Sontheim an der Brenz (D,
Wiirttemberg) 146, 153

Soto, Pedro de (1494/1500-1563),
domonkos teoloégus, V. Karoly
gyontatdja 18, 46, 47

Spanyol Kiralysag 7, 33, 40, 63, 69, 82,
88, 93, 95, 105, 192, 210, 228, 230

Speth, Georg (XVL sz), csaszari kapitany
183

Speyer (D, Rajna—vidék—Pfalz) 18, 56, 57,
106

speyeri érsek 49

Spinelli, Castrovillar hercege (XVI. sz.) 191

Stajerorszag (A) 112

Stanley, Edward (1509-1572), Derby
harmadik gréfja, 97

Steelsius, Joannes (1500 k.-1562),
konyvkiado6 93

Steenhouwer, Jan, masképpen Johannes
Latomus (1523-1578) Agoston
rendi kanonok 95

STEINMETZ, Greg 86

Stephan, Joachim (1544-1623), greifswaldi
jogészprofesszor 65

Strassburg (egykor SZRB, jelenleg F) 12,
15, 28, 47, 63, 105, 170, 177

STRATENWERTH, Heide 19

Strauchmann, Bartholomius, szaszorszagi
parasztgazda 30

SueToN1US, Caius Tranquillus (69 k.—160
koriil), életrajziro 95, 165
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Sulmona hercege — Lannoy

SUTTER FICHTNER, Paula 23, 26, 38, 39,
64, 66, 68

Svabfold (D, ma Bajororszag és
Wiirttemberg) 106, 113, 143

Svaje 20,71, 72,82, 110, 128, 149, 153, 170

Szakolca (egykor H, ma SK, Skalica) 219

Szakolczai Laura 9

SzANTO Konrad 20

szasz herceg (Wettin-haz) — Agost, —
Albert, — Erné, — Frigyes, —
Janos, — Janos Erné, — Janos
Frigyes, — Janos Vilmos, — Moric

Szdsz hercegség 15, 35, 232, 242

Szasz valasztofejedelemség 15

SzAszpr LEON-BORjaA, Istvan 93

Szaszorszag (D) 13, 23-25, 27, 28, 35, 37,
55, 85, 90, 165, 172, 173, 175, 178,
180, 181, 203, 205, 212, 213,
231-233, 235, 239, 242, 243

Szatai Dora 9
Szebelédi Zsolt 9

Szent Roma Birodalom 43, 66, 69, 74, 93,
94, 96, 102, 172, 192, 208, 241, 242

Szibilla, Jiilich-Kleve-Berg (1512-1554),
Janos Frigyes valasztofejedelem
felesége 17, 200

Szilézia (P) 38

SzovAk Kornél 8

Sziilejman, I. (1494-1566), torok szultan
18, 219, 225

Tacitus, Publius Cornelius (55 vagy
56-117 és 120 kozott), torténetird
90, 95

tartomanygrof — Hesseni Filop

Tecklenburg (D, Eszak—Rajna—Vesztfalia)
16, 34

Temesvar (egykor H, ma RO, Timisoara)
59

TEMPESTA, ANTIONIO 246

tescheni herceg — Vencel Adam

Teutleben, Valentin von (7} 1551),
hildesheimi ptispok 239

THALLOCZI Lajos 29

THOMA, Siegfried 26

THomAs, Werner 90-99

Throta, Thilo von (1533-1585) 32

Thumbshirn, Wilhelm (F 1551), hadvezér
17, 29, 35, 172, 177, 181, 183, 185,
198, 203

TiNODI Lantos Sebestyén (1510 k.—1556),
magyar énekszerz6 23, 24, 33, 38, 39

Tirol (A) 20, 21, 28, 39, 40, 55, 110, 111,
113
Tiroli Ferdinaind — Ferdinand

Tiziano, Vecellio (1490 k.—1576), fest6 44,
189

Toledo (S) 220

Toledo, Don Antonio de (?-1579), Alba
herceg s6gora 120, 181, 191

Torcy, Nicolas (XVI. sz.), briisszeli
konyvkeresked6 95

Torgau (D, Szaszorszag) 29, 52, 53, 188,
191, 192, 198, 200, 237, 242

To6TH Ferenc 7, 43, 55
TOTH Zsombor 7-9

Toul (F) 53,55, 56, 63, 110
Tozsa-R1GO Attila 68

TraAcy, James D. 18, 19, 21, 51, 53, 71, 84,
85

Trient (jelenleg I) 18, 20, 45, 46, 48-50,
68, 84, 89, 108, 110, 111, 212

Trient biborosfejedelme — Madruzzo

Trier (D, jelenleg Rajna—vidék—Pfalz) 49,
57,102, 105

trieri érsek 49

Trieszt (egykor A, jelenleg I) 112

Trotten, Adam (XVI. sz.), német lovag 156

Truchsef3, Otto, von Waldburg-Trauchburg
(1514/1543-1573), augsburgi
biboros 110, 145, 163
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Tunisz (egykor Tuniszi kiralysag,
jelenleg Tunézia) 117

tuniszi uralkodé6 — Abu al-Abbas

TurBa, Gustav 20, 22, 23, 28-30, 36, 38

Tiiringia (D) 12, 200, 210, 242

Ulm (D, Wiirttemberg) 12, 15, 21, 28, 63,
105, 110, 111, 113, 133, 134, 143,
144, 146, 149, 152, 155, 159, 161,
163, 164, 166-175, 177, 211, 233

Ulrik (1487/1498-1550), wiirttembergi
herceg 28, 159, 175

Usti nad Labem — Auflig
Utrecht (HL) 105

VajNAGr Marta 12, 102

Vardai Pal (1483-1549), esztergomi érsek
26, 231, 233

Vaulchier, Matthieu (XVI. sz.), burgundiai
herold, forditd 95, 96

Velence (I) 19, 22, 28, 93, 112

Vencel Adam, ITI. (1524/1545-1579),
tescheni herceg 215

Venlo (HL) 17

Verdun (egykor SZRB, ma F) 53, 55, 56, 63
VILA, Lara 98

Villach (A) 55, 59, 63

Vilmos, I. (1533-1584), Orania hercege 68

Vilmos, IV. (Wilhelm von Bayern,
1493/1508-1550), bajor herceg 20,
23, 88, 106

Vilmos, IV. (Wilhelm von Hessen-Kassel,
1532-1592), Hesseni Fiilop fia,
tartoméanygrof 51, 52, 55, 59, 60, 62

Vilmos, V. (1516/1539-1592), klevei
herceg 16-18, 105, 106, 191, 199

Vitellio, Alessandro (1499-1554),
hadvezér 122

Vivancos GOMEz, Miguel Carlos 90

Vives (Vivas), Alonso (Alfonso) (?-1547), a
napolyi spanyol csapatok
fétabormestere 112, 128, 129, 197

VOGLER, Bernard 18, 19

Vogtland (D, Szdszorszag) 23, 25, 28, 38,
40, 153, 245

VoigT, Georg 12, 87-96, 98, 99
Volkra, Andre (XVI. sz.), katonatiszt 29
VOREL, Petr 23

WANDER, Karl Friedrich Wilhelm 164
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